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RESUMO

Os criticos da agdo inquisitorial em Portugal fizeram uso de panfletos, memoriais
ou mesmo de sua voz para forjar, posto que sem inten¢do, uma imagem literaria
do Santo Oficio que foi amplamente utilizada por diversos de seus adversarios,
sejam eles cristios-novos ou velhos. Fato é que estes escritos ganhavam certa
unidade dentro de uma diversidade de personagens que ocupavam lugares
dispares ou mesmo tinham intenc¢des diversas com suas palavras. Assim, esta
investigacdo lanca luz sobre a gestacdo e consolidacdo de um pensamento critico

acerca do Santo Oficio luso.

Palavras chave: Inquisicdo; critica; cristios-novos; Portugal; Epoca Moderna.



ABSTRACT

Critics of inquisitorial action in Portugal made use of leaflets, memorials or even
his voice to forge, since without intention, a literary image of the Holy Office that
was widely used by many of his opponents, whether they were old or new
Christians. The fact is that these writings earned a unity within a diversity of
disparate characters that occupied places or even had different intentions with
his words. Thus, this study sheds light on the creation and consolidation of

critical thinking about the Portuguese Holy Office.

Keywords: Inquisition; critical; New Christians; Portugal; Modern Era.
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INTRODUCAO

Ao avaliar as provas, os historiadores deveriam
recordar que todo ponto de vista sobre a realidade,
além de ser intrinsecamente seletivo e parcial,
depende das relagGes de for¢a que o condicionam,
por meio da possibilidade de acesso a
documentagdo, a imagem total que uma sociedade
deixa de si.

Carlo Ginzburg. Relagées de forga. p. 43

Os historiadores se interessam pelas ideias ndo
apenas porque elas influenciam as sociedades, mas
também porque sdo reveladoras das sociedades que
as originaram.

Christopher Hill. O mundo de ponta-cabega. p. 34

PARECE INACREDITAVEL. Em Sevilha, Espanha, nos derradeiros anos do
quatrocentos, na época do temido inquisidor espanhol Tomds de Torquemada
(1420-1498), a promessa do messias se concretizava: Jesus voltava. A triunfante e
pomposa entrada do “relampago que parte do Oriente e brilha até o poente”
(MATEUS, 24-27), nesta época digna dos maiores prelados e inquisidores, dava
lugar a uma passagem silenciosa e discreta “no meio das pessoas com aquela
mesma feicdo humana com que caminhara por trés anos entre os homens
quinze séculos antes”. Nenhum anjo cantou ou fez coro, nem se ouviu o som das
trombetas a rasgar o murmurinho dos que ali se aglomeravam nas largas ruas
quentes da cidade meridional. Apesar de tudo, mesmo “em siléncio, sem se fazer

notar”, algumas pessoas logo o reconheceram.

Era dia de celebra¢do, mas ndo pela realizagdo do Advento. Um auto da fé
havia sido preparado justamente no dia anterior, com a presenca do rei, dos
nobres, do corpo eclesiastico e, claro, do grande inquisidor, além do povo que
concorria uns com os outros para tomar assisténcia no espetaculo. Entretanto, o
leve sorriso e a boca que ndo dizia palavra do messias, espalhava “serenidade” e

fazia os “coragdes vibrarem” por onde passava, em meio a multiddo: abencoou,



curou a visdo de um cego por clamor popular, ressuscitou a crian¢a de sete anos
que jazia encoberta pelas flores. O povo comovia-se, cantava “Hosana”, afirmava

sem parar “é ele, é ele” uns aos outros.

O som da carroga do grande inquisidor e seus quase noventa anos
singrava o alvoroc¢o popular. Ele era “alto e ereto, [de] rosto retorquido e olhos
fundos, mas nos quais um brilho ainda resplandece como centelha”. Assistia
aquilo tudo com seu séquito, o cenho franzido e o olhar de “um fogo funesto”.

va, ao, isdo. Vi via-se; Vi ia, .
Ordenava, entdo, a prisdo. O povo comovia-se; o povo temia, se afastando. Os

. . ‘o .
guardas lhe deitaram a mdo, carregando-o para uma “prisdo apertada, sombria e
abobadada”. Ainda nesta mesma noite, os ferros da porta rangeram para a
entrada do grande inquisidor com um casti¢al na mdo. Apos um apertado exame
de olho, indagou: “és tu? Tu?”. Antes da resposta, que decerto ndo viria, ele
mesmo acrescentou: “ndo responda, cala-te. Ademais o que poderia dizer? Sei
perfeitamente o que irds dizer. Alids, ndo tens o direito de acrescentar nada ao
que ja tinhas dito. Por que viestes nos atrapalhar? Pois viestes nos atrapalhar e
tu mesmo sabes. Mas sabes o que vai acontecer amanha? Nao sei quem és e nem
r M ~ .
quero saber: és ele ou apenas a semelhanca d’ele, mas amanha mesmo te julgo e
te queimo na fogueira como o mais perverso dos hereges, e aquele mesmo povo
que hoje te beijou os pés, amanhd, ao meu primeiro sinal, se precipitara a trazer

0 carvao para a tua fogueira, sabias? E, é possivel que saibas™.

No norte da Itdlia, em 1327, um mosteiro beneditino passava por apuros.
A morte misteriosa de alguns monges era indicio inequivoco da presenca
diabolica. Porém, o frade franciscano Guglielmo de Baskerville tinha outra
teoria. Ele acreditava que a motivagdo das mortes era um livro em grego que
tratava sobre o riso, escrito por Aristoteles. A intriga se complicou ainda mais
com a chegada da delegacdo inquisitorial de Bernardo Gui, que passou a
investigar o caso. Logo fora desbaratado um conluio herético: “um monge

seduzido, uma bruxa e algum rito que felizmente ndo teve lugar”. O jovem Adso,

' Fiédor Dostoiévski. Os irmdos Karamdzov. Tradu¢io de Paulo Bezerra. Sio Paulo: Editora 34,
2008. Vol. 1. p. 341-366.



ja apaixonado pela bela acusada, decidiu contestar a ndo intromissdo,
parecendo-lhe que seu “mestre se calava por covardia”. Guglielmo pouco podia
fazer e, por isso, chegou a afirmar a seu pupilo: “a moca esta perdida, é carne

queimada”.

Sob tortura, o monge Salvatore logo confessou e denunciou os supostos
culpados. No julgamento, o inquisidor colocou-se ao centro da grande mesa,
ladeado por um dominicano que desempenhava as fun¢ées de notario e, no lado
oposto, por “dois prelados da delegacdo pontificia” na qualidade de juizes.
Vendo isto, o abade sussurrou a Guglielmo: “ndo sei se o procedimento é
legitimo. O concilio de Latrdao de 1215 sancionou no seu canone XXXVII que nio
se pode citar alguém a comparecer diante dos juizes que exer¢am a mais de dois
dias de marcha do seu domicilio. Aqui, a situagdo seja talvez diversa, é o juiz que
vem de longe, mas... [interrompido por Guglielmo, que afirma que] o inquisidor
esta isento de toda jurisdigdo regular e ndo deve seguir as normas do direito
comum. Goza de privilégio especial e ndo é sequer obrigado a escutar os

advogados”.

Gui, impronunciavel, mantinha as maos sobre os papéis, fingindo ordena-
los, enquanto todos aguardavam o inicio do interrogatorio - sabia ele “os modos
de transformar em panico o medo das suas vitimas”. Os olhos sobre os acusados
eram “um olhar misto de hipocrita indulgéncia (como por dizer: ‘Ndo temas,
estds nas maos de uma assembleia fraterna, que ndo pode querer sendo teu
bem’), de gélida ironia (como por dizer: ‘ndo sabeis ainda qual é o teu bem, e eu
daqui a pouco o direi’), de impiedosa severidade (como por dizer: ‘mas, em todo
0 Caso, eu sou aqui o teu Unico juiz, e tu és coisa minha’). “Tudo coisas que o
despenseiro ja sabia, mas o siléncio e a demora do juiz serviam para fazé-lo
recordar, quase saborear melhor, a fim de que - em vez de se esquecer - ele cada
vez mais dai tirasse motivo de humilhagdo, a sua inquieta¢do se transformasse
em desespero e do juiz se tornasse coisa exclusiva, cera mole entre as suas

~ »
maos .



O siléncio fora rasgado pelo inquisidor, iniciando o interrogatdrio publico
com as devidas “perguntas de rito”. A sessio comportava a disputa entre o
inquisidor, indagador pertinente e interprete interessado, e o0s réus,
argumentadores complacentes. O primeiro foi o despenseiro Remigio, seguido
por Salvatore (que ja havia passado a noite em um interrogatorio privado ao
publico) e da pobre bruxa sem nome. O estado de Salvatore, inclusive, fora
motivo de comentario de Adso: “a vista do desgracado, que certamente passou a
noite num interrogatério ndo publico e mais severo, moveu-me a piedade. A face
de Salvador, ja o disse, era habitualmente horrivel. Mas naquela manha parecia
ainda mais semelhante aquela de um animal. Ndo apresentava sinais de
violéncia, mas a maneira que corpo se movia com as correntes, com os membros
deslocados, quase incapaz de se mover, arrastado pelos arqueiros como um
macaco amarrado a corda, revelava muito bem o modo como devia ter-se
realizado o seu atroz responso. ‘Bernardo o torturou...’, sussurrei a Guglielmo.
‘De modo algum’ - respondeu -, ‘um inquisidor nunca tortura. O cuidado do
corpo do imputado é confiado sempre ao brago secular’. ‘Mas é a mesma coisa!’,
disse eu. ‘De modo nenhum. Nao o é para o inquisidor, que tem as maos limpas,
e ndo o é para o inquirido que, quando vem o inquisidor, encontra nele um
inesperado apoio, um alivio para as suas penas, e abre-lhe o cora¢do’. Olhei para
0 meu mestre: ‘vOs estais brincando’ (disse assombrado). ‘Parecem-te coisas

sobre as quais se brinque?’, respondeu Guglielmo”.

Salvatore dava tudo que o inquisidor queria, inventando verdades e
mentiras. Bernardo, “muito hdbil em misturar os delitos a heresia”. Tudo o que
diziam os réus era reinterpretado por Bernardo. “Ndo, senhor, ndo”, dizia o
despenseiro enganado a heresia imputada, “ndo; juro-vos que...”, irrompe o
inquisidor: “um juramento! Eis outra prova da tua malicia!”; “Mas entdo que
devo fazer?”, perguntou o réu caindo de joelhos. “Ndo te prostres como um

benigno! Ndo deves fazer nada. Agora sé eu sei o que se devera fazer...”,



finalizou. A culpa, e ndo importa o que dissesse, negando ou confessando-a,

estava ja formada®.

Duas obras de ficcdo fabulosas, formadoras e exemplos da ideia comum
que temos sobre o que foram as Inquisi¢des. A primeira narrativa é um capitulo
de Os irmdos Karamdzov, do grande escritor russo Fiédor Dostoiévski, finalizada
pelo ano de 1880. Nela, Dostoiévski cria uma situagdo inesperada: imagina-se
que o grande inquisidor pensava tratar de mais um herege quando prendia
Jesus. Porém, na visita ao preso demonstra ja saber quem era e, pior, decide
assim mesmo condend-lo. Um conflito dramatico é travado a consciéncia, entre
a razdo e as fés cristdis (Igreja Romana e Ortodoxa). E dai que resulta o
monologo do grande inquisidor, terminado com a dramatica afirmac¢do racional
da vontade de manter sua posi¢do politica e com a ideia que a Inquisicdo
encerrava em si toda a Igreja romana. Afinal, como sugere o escritor russo, se
Cristo fosse aclamado e confirmado como messias retornado, a Inquisi¢do ndo
poderia mais existir, visto que era um tribunal distante dos preceitos cristaos.
Para proteger a sua instituicio e a si proprio, o grande inquisidor deveria
condenar o salvador de sua fé. A vitoria, por fim, era da propria Igreja Ortodoxa

— afastada destas iniquidades.

O relato seguinte talvez seja mais conhecido: trata-se da obra prima do
escritor italiano Umberto Eco, chamada O nome da rosa, de 1980. O livro inteiro
é um grande debate sobre a liberdade de conhecimento e o obscurantismo
consequente do dogmatismo religioso, contado por Adso na época em que era
discipulo do sagaz Guglielmo de Baskerville. As misteriosas mortes serviriam de
mote para Eco explicitar o conflito entre os varios tipos de pensamento, os quais
teriam no modelo de investigacdo sua principal discrepancia. Enquanto os

monges atribuem ao demonio os assassinatos, o inquisidor percebe um conluio

* Umberto Eco. Il nome della rosa. Milano: Tascabili Bompiani, 2010. Sobretudo entre as pdginas
373 € 393.



sobrenatural com as pessoas ali presentes e Guglielmo, por sua vez, usa da razao
para provar os motivos que levaram aos obitos. Salta aos olhos a disputa
constante do frade franciscano com o inquisidor. Em certo momento, o famoso
Bernardo Gui interrompe os murmurios de Guglielmo com seu pupilo Adso,
afirmando que tinha o interesse de saber sobre os papéis de que tanto falava.
Firme e dissimulado, o frade desafiava: “falavamos de um exemplar do tratado
sobre a hidrofobia canina de Ayyub al Ruhawi, admiravel livro de doutrina que
vos decerto conheceis pela sua fama e que vos tera sido frequentemente de
muita utilidade... A hidrofobia, diz Ayyub, reconhece-se por vinte e cinco sinais
evidentes...”. A provocagdo, claro, era porque o inquisidor pertencia a ordem dos
dominicanos (dominicanus), cujo trocadilho etimologico era domini canes - os
“cdes do senhor”. A raiva era um dos adjetivos mais empregados a este
inquisidor ficticio e a muitos que viveram de verdade. Dessa forma, a obra dar a

escapar inumeras criticas a Inquisi¢do medieval.

Exato um século separa os dois livros. A critica destas obras forjou nosso
entendimento acerca do Santo Oficio. A arbitrariedade, as distancias dos
preceitos religiosos, a desumanidade foram alguns dos sentimentos que
cresceram em nossa consciéncia contemporanea. Nao que aos nossos olhos esta
instituicdo merecesse adjetivos mais brandos ou melhores, mas interessa-nos
constatar que tais romances instruiram e influenciaram seus leitores sobre como
pensar aquele Tribunal caro & Epoca Moderna3. Sera que as pincelas da grande
tela sobre as inquisi¢oes coloridas por Eco e Dostoiévski eram auténticas? A
instituicdo real era passivel destas criticas? Por sua vez, em sua propria época, o

Santo Oficio encontrou adversarios que lhe langaram tantos impropérios?

3> O escopo desta ideia foi influenciado pela hipétese de Lynn Hunt sobre os Direitos Humanos.
A historiadora norte americana afirma que a popula¢do do final do século XVIII e inicio do XIX
se identificava com os romances e as personagens destes livros, tornando suas historias
igualmente suas, rompendo barreiras de classe, sexo e na¢do. Os romances epistolares instruiam
os leitores sobre uma nova psicologia, estabelecendo os pardmetros de uma nova ordem politica
e social que vigorava. Desta literatura surgiria o ideal de igualdade, ao tocar nos fundamentos
dos sentimentos modernos mais intimos, chegando, no limite, dos suspiros de amor a morte por
conta dele. E bastante conhecida a onda de suicidios suscitados, por exemplo, apos a publicagio
de Os sofrimentos do jovem Werther, de Goethe, e mesmo Pamela (1740) e Clarissa (1747-8), de
Samuel Richardson, inspiraram a escrita de cartas amorosas na Inglaterra. Lynn Hunt. A
invengdo dos direitos humanos: uma histéria. Sio Paulo: Companhia das Letras, 2009.



O século do liberalismo (século XIX), critico obstinado das instituicoes
do Antigo Regime e da Igreja, foi um dos maiores produtores de imagens criticas
a Inquisicdo. As cortes que aboliram o Tribunal, no ano de 1821, j4 davam o
caminho de sua contestacdo. Na sessdo de 24 de mar¢o, o deputado Francisco
Simbes Margiochi, um dos mais ferozes no combate contra a Inquisicdo,
defendia a abolicdo do Tribunal, ndo sem algum constrangimento: “serviu, pois,
este Tribunal para secar os louros da nossa gloria; serviu este Tribunal para
extinguir o entendimento dos portugueses; serviu este Tribunal para nos cobrir
de vergonha™. O deputado Castelo Branco, também membro do Tribunal,
tentou explicar que os inquisidores faziam aquilo que era legitimo ao seu tempo,

mas trazia incomodo as “luzes”. Afirmou, por fim:

Tal é a vicissitude das coisas humanas: ndo nos admiremos,
pois, se as mesmas a¢des que noutro tempo se julgaram
dignas de coroas e de prémios, depois foram punidas no
cadafalso; e se pelo contrario muitas das que antes eram
reputadas por crimes, hoje sio olhadas como virtudes. A
tolerancia é por isso propria do ontem que pensa, porque
também ninguém deve conceber a temeraria presunc¢do de
que as suas obras mais acreditadas hajam de merecer nos
tempos vindouros igual respeito e veneracdo. A curta
durag¢do do homem nao lhe permite pela maior parte ser
espectador dessas alternativas; entretanto estou certo de
que tempo vird, em que custe a acreditar que a imaginagdo
humana pudesse conceber muitas das instituicGes que hoje
merecem nossos respeitos.

No tempo em que o Santo Oficio foi estabelecido, ele existia
de fato em todos os paises catolicos: o que as Inquisi¢oes
faziam nuns os parlamentos, os tribunais, os magistrados
praticavam noutros, e ndo com menos crueldade, porque as
guerras, e as perseguicdes religiosas haviam generalizado

* Francisco Freire de Mello. Representacdo as Cortes e invectiva contra a Inquisicdo. Lisboa:
Oficina de Simdo Thaddeo Ferreira, 1821. Nelson Verissimo estudou a imagem da Inquisi¢do
subsequente a sua extingdo. Valho-me de sua sele¢do para estas linhas. Nelson Verissimo. ‘Apos
a extin¢gdo do Santo Oficio: avivar a memoria sobre tempos de intolerdncia e obscurantismo’.
Apresentagdo no I Simposio Internacional de Estudos Inquisitoriais: Historia e Historiografia.
Salvador, UFRB, 201u. Posteriormente, fiz alguns ajustes baseado no capitulo derradeiro (‘Da
aurora de uma memdria controversa a Historia’) de Giuseppe Marcocci e José Pedro Paiva.
Histéria da Inquisigdo portuguesa (1536-1821). Lisboa: Esfera dos Livros, 2013. p. 449-468.
Giuseppe Marcocci. ‘Toward a History of the portuguese Inquisition trends in modern
historiography (1974-2009)’ In: Revue de lhistoire des religions. Fascicule 3, 2010. p. 355-393.



esse mesmo modo de pensar, identificando-o com os
interesses particulares: e de que ndo é o homem capaz
quando suas paixdes, seus interesses o0 dominam?

[...] Tenho assim desempenhado duas obriga¢bes que me
incumbe satisfazer: como representante da Nagdo voto pela
extincdo do Santo Oficio, por julgar inutil e incompativel
com as luzes do século, e como o governo constitucional
que vai fazer a felicidade dos portugueses; e como membro
desse mesmo Tribunal extinto, invoco a justica do soberano
Congresso a favor dos que ali serviram. (O ilustre orador
pediu licenca para se retirar e toda a Assembleia clamou:
‘ndo, ndo, ndo é preciso’)°.

A longa citacdo demonstra bem a questio. Os dois deputados
sintetizaram aquilo que viria ser a maior critica e a absolvicao do Santo Oficio.
Neste mesmo ano, ¢ publicada uma das maiores criticas ao Santo Oficio,
produzida provavelmente entre as quatro décadas de 1670 e 1710 e atribuida
erroneamente ao jesuita Antonio Vieira: Noticias reconditas do modo de proceder
de Portugal com os seus presos®. Um conjunto de pranchas de imagens sobre o
Tribunal também fora publicado no reino, entre elas a mais famosa
representagdo de um auto da fé, ilustrando a Histéria completa das Inquisi¢ées de
Itdlia, Espanha e Portugal’. A publicitagio deste escrito e destas imagens,

praticamente inéditos em Portugal, dava prova do discurso que prevaleceria dai

para frente.

Embora ainda agonizasse alguma defesa, como fez o frei Fortunato de Sdo
Boaventura ao afirmar, no ano de 1823, a imediata e necessdria “restitui¢cdo” da
Inquisi¢do, a tnica “que pode fazer uma guerra bem sucedida ao magonismo

. e . . , , « »8 ,
[sic] que s6 vigiado de perto” pode jazer “nos carceres do Santo Oficio™. Porém,

> ‘Projeto de extingdo da Inquisicdo e seu debate nas cortes na sessio do dia 24 de novembro de
1821’. In: Didrio das Cortes Gerais e Extraordindrias da Nagdo Portuguesa. p. 354-358.

® Noticias recénditas do modo de proceder de Portugal com os seus presos. Lisboa: Imp. Nacional,
1821. Esta versdo encontra-se disponivel na Biblioteca Nacional de Portugal, Lisboa:
<http://purl.pt/6474> (acessado em 12 de agosto de 2008).

7 Joseph Lavallée. Histéria completa das Inquisigées de Itdlia, Hespanha e Portugal: ornada com
sete estampas analogas aos principaes objetos que nela se tratam. Lisboa: Typographia
Maigrense, 1821.

® “Extin¢do do Tribunal do Santo Oficio’ In: O punhal dos corcundas. Lisboa : Imprensa Régia,
1823. n.2 20, p. 263.



este autor era opinido isolada até n’O punhal dos corcundas. Em outro periodico,
O panorama, pode-se constatar certo embaraco na existéncia do Tribunal, mas
ainda assim timida defesa: “hoje, porém, que a Inquisi¢do é toda da Histdria;
hoje que ja ninguém aspira as honras e privilégios de familiar, nem receia os
tormentos e as fogueiras; deve ela ser julgada somente por seus préprios atos, e
ndo por asser¢des vagas de estrangeiros mal informados, ou por declara¢des
exageras ou incompletas dos que sofreram seus rigores. Os seus proprios atos
estdo registrados nos seus processos, nas suas sentencas, nas suas leis e
regulamentos™. O tema era recorrente n’O panorama, como se vé em diversos

artigos, entre eles Curiosidades acerca da Inquisi¢do™.

Por outro lado, na literatura, a Inquisi¢do ganhava todo o destaque como
uma institui¢do retrograda e uma das maiores adversarias do progresso. A luta
liberal encontrava nesta instituicdo, assim como na monarquia, o alvo preferido
de suas criticas. Locke, Montesquieu, Voltaire conferiam frequentemente a
inspiracdo necessaria para os inscritos. As estampas e as “pinturas negras’ do
pintor espanhol Francisco de Goya ilustravam satiricamente os deménios
inquisitoriais”. De Holanda, Inglaterra e Franga, onde ja havia uma tradi¢do de
obras contra o Santo Oficio deste o século XVII, chegava mais e mais munigdo
para os discursos. A literatura, mais que a historiografia, foi responsavel pela
constru¢dao de sua imagem como Tribunal deveras arbitrario, desumano e

arcaico.

Isto ndo quer dizer que os historiadores foram menos responsaveis na
constru¢do desta imagem. Na Histdria dos principais atos e procedimentos da

Inquisi¢cdo em Portugal, de José Lourenco de Mendonga e Antdnio Joaquim de

® J.H. Um feiticeiro: crénica da Inquisi¢do’ In: O panorama: jornal literdrio e instrutivo da
sociedade propagadora dos conhecimentos tteis. Lisboa: Tipografia da Sociedade, jan 1840. n.2
141, vol. IV. p. 12-13. Grifo nosso.

** Op. cit. n° 148, vol. IV. p. 72-74.

" Valeriano Bozal. Pinturas negras de Goya, Madrid: Tf. Editores, 1997. Obras como El Aquelarre,
La romeria a San Isidro, Viejo y vieja tomando sopa, Procesion del Santo Oficio, etc. sdo exemplos
desta fase sobre o assunto do Santo Oficio. Diversas estampas corriam Madri satirizando o Santo
Oficio, como a série Caprichos, El agarrotado, El suerio de la razén produce monstruos, etc. Ver
essas e outras obras em: http://www.museodelprado.es/goya-en-el-prado/
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Moreira, publicada em 1845, saltam juizos contrdrios ao Tribunal®. Logo no
primeiro paragrafo, no primeiro aposto, a obra ja dava o ar para que veio: “a
Inquisicdo em Portugal, esse monumento perene e abomindvel reminiscéncia,
essa alcacaria de inculcada religido e portentosa impiedade [...]”2. Este livro,
ainda, publicou diversas listas de autos da fé, o que provocou grande impacto

social, ao explicitar o numero das vitimas do Tribunal.

Talvez a obra de Alexandre Herculano fora aquela mais completa sobre os
primeiros anos da Inquisi¢io. Como romancista™, ja havia tocado neste ponto,
condenando sempre o Tribunal e o ultramontanismo através dos diversos
escritos n’O panorama. Foram essas questdes que o moveram a dar roupagem
historiografica, com a publicacdo do primeiro volume de Histdria da origem e
estabelecimento da Inquisicdo em Portugal, em 1854. O autor afirmava que “com
o nome de Inquisi¢do ou Santo Oficio, a cobrir de terror, de sangue e de luto
quase todos os paises da Europa meridional e, ainda, transpondo os mares, a
oprimir extensas provincias da América e do Oriente””. Para justificar sua obra,

Herculano afirmava:

Podiamos escrever a historia da Inquisicdo, desse drama de
flagicios que se protrai por mais de dois séculos. Os
arquivos do terrivel tribunal ai existem quase intactos. Perto
de quarenta mil processos restam ainda para darem
testemunho de cenas medonhas, de atrocidades sem
exemplo, de longas agonias. Ndo quisemos. Era mais
monotono e menos instrutivo. Os vinte anos de luta entre
D. Jodo III e os seus subditos de raca hebreia, ele para
estabelecer definitivamente a Inquisicdo, eles para lhe

" Anténio Joaquim Moreira & José Lourenco de Mendonga. Histdria dos principais atos e
procedimentos da InquisicGo em Portugal. Lisboa: Circulo de Leitores, 1980. O original de 1845
integrava o capitulo IV do tomo IX da Histéria de Portugal, de José Lourenco de Mendonga. E
certo, pérém, que coube a Antdénio Joaquim Moreira a produ¢do quase exclusiva desta obra.

B Idem. p. 9.

** Sobre a relagdo entre de Alexandre Herculano com o romantismo portugués, ver: Fernando
Catroga. ‘Alexandre Herculano e o historicismo romdntico’ In: Histéria da histéria de Portugal -
séculos XIX-XX. Lisboa: Temas e Debates, 1998. p. 45-98. Agradeco a Evandro Santos pela
indicacdo deste texto, bem como as discussdes e esclarecimentos acerca da obra ficcional de
Herculano e Varnhagen.

" Alexandre Herculano. Histéria da origem e estabelecimento da Inquisicdo em Portugal:
tentativa histdrica. Porto Alegre: Pradense, 2002 [1854-1859]. p. 15.
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obstarem, oferecem matéria mais ampla a graves cogitagdes.
Conheceremos a corte de um rei absoluto na época em que
a monarquia pura estava em todo o seu vigor e brilho;
conheceremos a corte de Roma na conjuntura em que,
confessando os seus anteriores desvios, ela dizia ter entrado
na senda da prépria reformacdo, e poderemos comparar isso
tudo com os tempos modernos de liberdade™®.

Herculano, sem duvida, procurava fazer politica com seus escritos,
procurando certo paralelo entre o periodo que vivia e aquele de fundacdo do
Tribunal, no qual a monarquia absoluta e o clero juntavam-se para estabelecer a
Inquisi¢do. O historiador ndo trata dos processos, mas procura fazer uma analise

diplomatica deste evento.

Nas obras seguintes, os historiadores deixaram um pouco de lado esta
historia mais institucional, para dedicarem-se a estudos de caso, como podemos
ver em Damido de Géis e a Inquisi¢do de Portugal (1859)”7. Antonio Pedro Lopes
de Mendonga e Herculano polemizaram bastante sobre a politica de
centraliza¢do, mas também foram seduzidos pelo tema da Inquisi¢do. Lopes de
Mendong¢a também chegara a sublinhar que “o estabelecimento da Inquisi¢dao
veio imediatamente perturbar todo o nosso movimento cientifico e literario [...]

em vista do terror que comecava a infundir aquela tremenda instituicio™®.

O romancista Camilo Castelo Branco também contribui de sobremaneira
para a construcao deste perfil da Inquisi¢do. Os romances (as obras ficcionais),
nesta época, eram quase sempre fundamentadas em historias reais, como foram
os casos de O judeu (1866), O olho de vidro (1868)*°, Os ratos da Inquisi¢do

(1883)*. As duas novelas e o poema inédito editado tratam de casos de

"% Idem. p. 1-12. Pertence ao prologo de 1852.

7 Antonio Pedro Lopes de Mendon¢a. Damido de Géis e a Inquisi¢do de Portugal: estudo
biografico. Lisboa: Academia Real das Sciencias, 1859.

*® Idem. p. 21.

' Camilo Castelo Branco. O judeu: romance histérico. Porto: Anténio José da Silva Teixeira, 1866.
Todas as edi¢des dessas de Camilo obras encontram-se disponivel em Google Books.

** Camilo Castelo Branco. O olho de vidro: romance histérico, Lisboa, Livr. de Campos Junior,
1866.

* Antodnio Serrdo de Castro. Ratos da Inquisi¢do: poema inédito do judeu portugués. Prefacio de
Camilo Castelo Branco. Porto: Ernesto Chardron, 1883.
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individuos (contador, dramaturgo, mercador, boticdrio) que tiveram na
Inquisicio seu algoz, demostrando com exemplos o quanto havia sido
pernicioso o Santo Oficio, como se percebe neste ironico trecho d’O judeu: “A
Inquisi¢do, por facilitar o caminho do céu aos judeus, aliviava-os do peso dos
bens terrestres e convertia estes bens em regalias dos fieis” - do monarca ao
derradeiro esbirro do Santo Oficio**. O Ratos era, ele proprio, uma critica
acirrada ao Tribunal feita por um réu de dentro dos carceres. O tema voltava a
baila com a publicacdo dos trés tomos de Episddios dramdticos da Inquisi¢do
portuguesa (1919; 1924; 1938), nos quais Antdnio Baido procurava através de
varias personagens fazer uma sintese dos perseguidos pela Inquisi¢ao®. Poetas,
literatos, “homens de ciéncias”, casos impares e situa¢des diversas foram o mote
para a escritura dos capitulos que, embora ndo seja tdo rico em adjetivos como

os estudos antecedentes, ajudou, sem davida, seus leitores a produzi-los.

O debate sobre o impacto da Inquisicio na sociedade portuguesa so
voltaria a arena na segunda metade do século XX, quando da publicacdo de A
Inquisi¢do portuguesa, Antonio José Saraiva. Nele, o historiador portugués
lancava as bases do que seria sua principal questdo: a Inquisi¢do fabricava judeus
ao perseguir os cristdos-novos, garantindo certa superioridade social da Coroa e
da nobreza frente estes mercadores. O ponto era a realidade do criptojudaismo
em Portugal. Embora tenha sofrido algumas criticas - como do historiador
espanhol Julio Caro Baroja - foi o “entusiasmado” debate entre Saraiva e Isrdel-
Salvator Révah publicado no Didrio de Lisboa, em 1971, e compilado nos anexos
de Inquisi¢do e cristdos novos, sob o titulo de “Polémica acerca de Inquisi¢do e
cristdos-novos entre 1. S. Révah e Antonio José Saraiva” que ganhava a cena da
sociedade portuguesa®. Ancorado em pesquisa documental, o historiador
francés Révah defendia a tese de que o Santo Oficio perseguiu conversos e

batizados na fé catdlica que seguiam a lei mosaica em segredo. Para ele, o

** Camilo Castelo Branco. O judeu. Op. cit. p. 168.

» Antdonio Baido. Episédios dramdticos da Inquisi¢do portuguesa. Porto/Rio de Janeiro:
Renascenga/Brasiliana, 1919; 1924; 1938. 3 Tomos.

** Antonio José Saraiva. Inquisicdo e cristdos-novos. 52 ed. Lisboa: Editorial Estampa, 1985. p. 211-
201
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criptojudaismo era um fendOmeno concreto e a perseguicao puramente religiosa.
J& Saraiva afirma ser econémica a motivacdo do encal¢o inquisitorial, pois o
criptojudaismo era uma inveng¢do. Dessa maneira, a inquisicdo fabricava os
judaizantes, ou nas palavras do célebre frade dominicano: “assim como na
Calcetaria havia uma casa em que se fabricava moeda, assim havia outra no
Rossio onde se faziam judeus, ou cristdos-novos, porque sabia como eram

»25

processados os que tiveram a desgraga de serem presos

O debate permanece, posto que com menos entusiasmo. Os historiadores
tém procurado se afastar destas questdes se dedicando a estudos de casos, a
temas diversos sobre os perseguidos e a andlise do préprio Tribunal. A tematica,
na literatura, ganhou um incrivel destaque com o sucesso alcangado pelos livros
de Dan Brown, ao colocarem em debate religido e ciéncia®®. Diversos romances

historicos foram publicados em sequéncia abordando esta questdo.

Por outro lado, a ascensdo de grupos bem conservadores na dire¢do da
Igreja Catolica - desde o Concilio Vaticano II (1962-1965) - tem produzido
discursos revisionistas que objetivam construir uma nova imagem acerca da
Inquisicdo. Exemplo disso, sdo alguns dos artigos produzidos no Simposio
internazionale di studio sul tema “linquisizione” (0Organizado pela Comisséo
histérico-teoldgica para a preparagdo do Grande Jubileu), em 1998, e os
diversos videos “oficiais” disponiveis no portal Youtube®”. A abertura dos

arquivos da Inquisicdo romana - hoje sob o nome mais brando de Congregacao

* Idem. p. 126.

6 . o . . ,
* Dan Brown. Anjos e deménios. Rio de Janeiro: Sextante, 2004 [2000]; e, também, do mesmo
autor: O cddigo da Vinci. Rio de Janeiro: Sextante, 2005 [2004]. Porém, foram as duas versdes
para cinema, recorde de publico, que divulgaram essas obras.

7 Ver, por exemplo, Inquisig¢do: a histéria ndo contada em
<http://www.youtube.com/watch?v=KPEi1xwggBp8>, acessdo em 1° de mar¢o de 2013. Como é
obvio, este video ndo reflete a opinido dos diversos setores da Igreja Catolica, muitos bem
conscientes do “erro historico” do monstrum horrendum - como bem afirmou o papa Jodo Paulo
II.
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para a Doutrina da Fé*® - em 1998, solicitado por Jodo Paulo II e atendido pelo

cardeal Joseph Ratzinger, na época prefeito da Congregagao™.

Por fim, todo este panorama literario e historiografico contribuiu para o
juizo que fazemos hoje sobre a Inquisicdo. Uma ideia que, malgrado certa virada
conservadora, contempla distintas ideologias em conflito, empregando
dinamicidade a compreensio do que foi o Tribunal, da qual a perspectiva
historiografica vem acrescentar e debater. Contudo, o que diziam as pessoas da
época em que inquisidores estavam vivos? Que opinides tinham desta
instituicdo? Apoiavam ou discordavam das perseguicdes? Achavam-nas justas ou

iniquas?

* * *

Esta tese trata destas questdes. Dedica-se ao estudo das imagens
discursivas conflitantes produzidas pelos criticos da Inquisi¢dao portuguesa, mas
também em sua defesa, entre o periodo posterior ao perddo-geral de 1605 e o
restabelecimento do Santo Oficio, em 1681, apds anos de suspensdo das
atividades. A perseguicdo as heresias suscitou inimeras imagens do Tribunal do
Santo Oficio, estimulando um debate contraditério entre essas imagens. Se, por

um lado, a literatura anti-inquisitorial ndo cansou de retratar a Inquisi¢cio como

*® Sobre a relacio entre o Concilio Vaticano II e a Congregacio, ver Andrea del Col.

L’Inquisizione in Itdlia: das XII al XXI secolo. Milano: Mondadori, 2006. p. 823-853.

*9 Nio nos enganemos quanto a postura de Joseph Ratzinger e Karol Jézef Wojtyla, ambos foram
responsaveis por um movimento de doutrinagdo na Igreja. Entre os anos de 1984 e 1986, Jodo
Paulo II, fundamentado em Ratzinger, condenou oficialmente diversos pontos da “Teologia da
libertacdo” - termo cunhado pelo padre peruano Gustavo Gutiérrez em obra homologa que
ganhou vida na América Latina entre os anos de 1950 e 1980. Seus nomes mais proeminentes
foram perseguidos, como Leonardo Boff (Brasil), Jon Sobrino (El Salvador) e Juan Luis
Segundo (Uruguai). Contudo, é certo que Jodo Paulo II condenou a Inquisi¢do, como podemos
ver na carta apostolica Tertio Millennio adveniente, onde se 1&: Outro capitulo doloroso, sobre o
qual os filhos da Igreja ndo podem deixar de tornar com espirito aberto ao arrependimento, é a
condescendéncia manifestada, especialmente nalguns séculos, perante métodos de intolerdncia
ou até mesmo de violéncia no servico a verdade  (Disponivel em:
<http://www.vatican.va/holy_father/john_paul_ii/apost_letters/documents/hf_jp-
ii_apl_101m994_tertio-millennio-adveniente_po.html>, acessado em 12 de margo de 2013); e
também no pronunciamento Discurso do papa Jodo Paulo II ao simpésio internacional de estudo
sobre "A Inquisi¢do” - 1998 (Disponivel em:
<http://www.vatican.va/holy_father/john_paul_ii/speeches/1998/october/documents/hf _jp-
ii_spe_19981031_simposio_it.html> , acessado em 12 de marco de 2013).
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um tribunal de julgamento arbitrario, preocupado com o confisco dos bens dos
acusados, por outro, a Inquisi¢do tudo fez para valer o seu lema misericordia et

justitia.

Os diversos relatos do arbitrio inquisitorial e dos teatrais autos da fé, os
resultados infaustos para a economia e a cultura portuguesa promoveram uma
imagem negativa, caracterizada como a lenda negra da Inquisi¢do®*. Em seu
tempo, quem foram os atores sociais que a produziram? A que grupo pertencia
as letras daqueles que contestaram a Inquisicdo? As vozes que construiram a
lenda negra foram parte integrante da redefinicdo das praticas do tribunal e de
sua insercdo no cendrio politico portugués. Longe de apenas estigmatizar, as
vozes conflitantes imiscuiram-se dando movimento e cores ao processo social.
Todas as personagens, de ambos os lados, tiveram que lidar com esses
constructos. Se, por um lado, os criticos langavam sua verve sobre uma
instituicdo de poder ja azeitada socialmente que, juridicamente, detinha al¢ada
para reprimir esses discursos, o Tribunal também soube se aproveitar
politicamente dos sentimentos da populacdo cristd para fazer valer a
necessidade de sua existéncia - ndo sem razdo, seus criticos mais ferozes nao
objetivassem a aniquilacdo do tribunal, mas a reorientacdo de suas praticas e
estilos. Essa, na maioria esmagadora das vezes, foi a tonica dos escritos. Os
inquisidores, por sua vez, ndo tardaram em polemizar com panfletos ou ag¢des

regimentais de perseguicdo e censura as criticas interpostas.

Mesmo encontrando alguma unidade aqui e ali, os criticos nem sempre
compunham um grupo coeso. Defensores dos cristdos-novos ou da liberdade
religiosa, os criticos pertinazes dos seus métodos foram tdo multiplos como os
réus do Tribunal. As contendas desabrocharam com veemeéncia fora da
peninsula Ibérica entre os protestantes: os Paises Baixos, Inglaterra e Franga. As

vozes de Villa Real, Charles Dellon, Cavaleiro de Oliveira, Ribeiro Sanches e dom

% Anita Novinsky. ‘A Inquisi¢do portuguesa a luz de novos estudos’ In: Revista de la Inquisicién.
n°. 7, 1998. Francisco Bethencourt. ‘As representa¢des’ In: Histdria das Inquisi¢ées: Portugal,
Espanha e Itdlia (séculos XV-XIX). Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2000. Doris Moreno. La
invencién de la Inquisicién. Madrid: Marcial Pons, 2004.
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Luis da Cunha eclodiram de 1a. Dessas mesmas bandas também se ouviam as
vozes de Locke, Montesquieu e Voltaire*. De Portugal, as obras de Gaspar de
Miranda, Ant6nio Vieira, Pedro Lupina Freire, Ant6nio Serrdo de Castro e etc.

consolidaram o pensamento critico a Inquisicao.

Por outro lado, pouco a pouco os papéis contrdrios a Inquisigdo foram
abandonando o discurso da misericérdia para adotar uma postura mais juridica.
Neste ultimo aspecto, a no¢do de julgamento arbitrdrio, tdo criticada, se
confundia com dois pontos: o segredo do processo e as testemunhas singulares.
Sdo duas das perspectivas que afastavam, segundo seus criticos, o processo
inquisitorial do civil. Enquanto o primeiro pautava-se na ideia de que o réu nao
conhecia seus denunciantes, as testemunhas e nem o crime de que era acusado,
o segundo reside na ideia de que o fato narrado nas denuncias concordava
apenas no delito, mas era contraditério quanto ao tempo, 0 espaco e as possiveis
pessoas envolvidas. A imagem desmedida se complementava com a ideia de uma
acdo interessada em achacar suas vitimas, para qual o tnico objetivo do Santo
Oficio fora o confisco dos bens. Esse sistema possibilitou, sem duvida, a criagdo
de uma “reserva de potenciais acusados que ndo podia ser esgotada”, como
afirmou Francisco Bethencourt®*. Duas perguntas saltam: Como essas criticas
foram tratadas pelo Tribunal? De que forma elas foram incorporadas na pratica

inquisitorial?

Em suma, esta investigacdo aponta para a gestacdo e consolidagdo de um
pensamento critico acerca da Inquisi¢do portuguesa. As fontes utilizadas sdo
diversificadas, produzidas por institui¢des — a Inquisi¢do, a Coroa e o Papado - e
por personagens da sociedade portuguesa que, quer pelas letras quer pela voz,

criticaram o Santo Oficio.

Os capitulos desta tese foram escritos sem qualquer divisio e com a
intencdo de serem continuos, do qual a dltima frase se completa na primeira do

proximo. Foram recusas e escolhas literarias. O primeiro capitulo - As “odiosas

3 Francisco Bethencourt. Op. cit. p. 366-368.
> Idem. p. 341.
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novidades” vindas de Castela - procuramos fazer uma discussdo das diversas
tentativas de reforma do Santo Oficio portugués almejadas pela Coroa
castelhana, bem como a resisténcia dos inquisidores em aceitar a intromissdao
régia em seus procedimentos. Este fato, como demonstramos, foi dinamizado
pela constru¢do de um pensamento critico contra a Inquisicdo, no qual suas
queixas foram parar em Madri e em Roma. A intromissdo papal ou mesmo do
Santo Oficio romano foi, igualmente, desprezada pelo Santo Oficio luso que
tudo fez para manter-se auténomo e soberano ante seus procedimentos e
estilos. Portanto, este capitulo tem como pano de fundo o periodo conhecido

por Unido Ibérica (1580-1640), finalizado o episddio da Restaura¢do, em 164o0.

«

do s6 o espiritual, sendo o politico deste papel”: a batalha pelos preceitos
inquisitoriais é o segundo capitulo da tese, o qual inaugura-se com o conflito
entre as duas institui¢des tridentinas em Portugal, a Companhia de Jesus e o
Santo Oficio, deflagrado por uma questdo de pouca relevancia: o privilégio sobre
a compra de maga. As paginas seguintes tratam dos escritos contra o confisco
Inquisitorial, chegando-se ao alvara de 1649 e as Propostas do padre Antonio

Vieira, o maior critico da institui¢do no século XVII.

No capitulo terceiro, “Havias bem de morder o justo da Inquisi¢do”: as
criticas ao Santo Oficio, a lente de andlise ajusta-se aos homens e mulheres que
procuraram dar voz as suas queixas e percep¢oes de injustica. Temas como agao
interesseira nos bens dos acusados, julgamento arbitrario, entendimento de que
todos os cristdos-novos eram judaizantes em segredo, agentes inquisitoriais
falsos, avidos por extorquir o dinheiro dos supostos acusados e etc. sdo
classificados através das criticas, chegando-se ao ponto da agressdo fisica ou

verbal aos ministros da Inquisicao.

No derradeiro capitulo, intitulado Confusdo no reino, perturbagdo em
Roma: os papéis contra o Santo Oficio, procura-se construir os pormenores do
pedido de reforma e alteragdo dos estilos do Santo Oficio intentado pelos
cristaos-novos em Roma, com o auxilio de Vieira. A ideia ¢ analisar as criticas

apresentadas na Santa Sé pelos procuradores dos cristdos-novos, tendo como
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pano de fundo toda a correspondéncia trocada pelos diversos agentes envolvidos
nesta querela. Este capitulo analisa todo o processo da suspensdo da Inquisicdo

portuguesa, finalizando com o reestabelecimento do Tribunal em 1681.
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Aqui [em Roma] se diz publicamente que em Portugal
é melhor ser inquisidor que rei; e eu ndo sei que modo
de reinar é ter ministros que encontrem publicamente
as minhas resolugdes e tdo poderosos que ou per si ou
por outros, ou outros com as costas neles, facam
rosto a quem sé deverd ser poderoso. Porque ndo faz o
principe um tal inquisidor que seja seu, e que sejam
seus os que ele fizer, e com isso ndo seja necessdrio
nem recorrer nem infamar em Roma.

Padre Ant6nio Vieira,
carta a Duarte Ribeiro de Macedo (1673)
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CAPITULO 1: AS “ODIOSAS NOVIDADES” VINDAS DE CASTELA E A RESTAURACAO

De Espanha, nem bom vento nem bom casamento.

Adagio popular

..ndo [deve] haver de inovar cousa alguma do
antigo nesta matéria [...] porque novidades sdo
odiosas e se ndo devem introduzir sendo quando
poder tolerar e for prejudicial e constar claramente
do fruto e proveito que da novidade se hd de seguir.

Parecer de Rui Pires da Veiga e Marcos Teixeira,
deputados do Conselho Geral, em 1604

NAS DECADAS DE DOMINIO DOS FILIPES (1580-1640), a Inquisi¢do portuguesa
manteve relacdio ambigua com a monarquia hispanica. Nos primeiros anos, ao
mesmo tempo em que contou com o cardeal arquiduque Alberto de Austria
como inquisidor geral e vice-rei de Portugal, sua integracdo dependia,
sobretudo, da relacdao que deveria ser travada com a Inquisicdo espanhola. Este
fato interferiu, ndo somente na pratica institucional, mas também realcou a

critica ao Santo Oficio luso.

Aparentemente, o Tribunal ndo havia com que se preocupar, pois Castela,
no processo de integracdo de Portugal, lancou mao da experiéncia de agregacao,
respeitosa da ordem juridica e institucional, seguida décadas antes para os
demais reinos na qual o monarca hispanico oferecia a nobreza portuguesa “o
respeito — ou até mesmo a ampliacdo — dos seus privilégios, exigindo em troca a
sua fidelidade”. Assim, “nas primeiras cortes portuguesas reunidas sob a nova
dinastia, celebradas em Tomar no ano de 1581, seria consagrado o estatuto do
Portugal dos Austrias: o reino luso ficaria agregado & Monarquia, e nio unido a

ela”. Porém, a duvida permanecia e uma lembranga assolava: apds a morte de

 Rafael Valladares. Independéncia de Portugal. Guerra e Restauragdo 1640-1680. Lisboa: A Esfera
dos Livros, 2006. p. 34. Em outro livro, Valladares aponta que “o monarca que reinasse a
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Isabel (1504), o reino de Castela havia passado para sua filha Juana, a louca, e o
reino de Aragdo ficava com Fernando, seu pai. A Inquisi¢do espanhola, por sua
vez, dividira-se em duas: dois inquisidores-gerais e dois Consejos de la Suprema
coexistiram. Somente sob Carlos V ocorreu a unificagdo institucional da

Inquisi¢do, sendo esta a Unica instituicdo comum aos dois reinos espanhdis.

Neste sentido, estaria a autonomia e a independéncia do Santo Oficio
portugués ameacadas, mesmo que os acordos de Tomar (1581) firmassem o
respeito aos privilégios do reino e a predilecdo dos oficios e cargos aos lusos? Era
0 que se temia. Devido a peculiaridade do proprio Tribunal, de foro misto, o
cargo de inquisidor geral, que contava com a indicacdo régia e confirmacdo
papal, foi atribuido ora a partidarios de Castela e ora a espanhois. Dom Jorge de
Almeida, o primeiro inquisidor geral sob os Filipes, foi um dos cinco
governadores nomeados por dom Sebastido para governar o reino durante sua
auséncia e autor de um Nobilidrio, publicado, doravante, como Constitui¢ées do
Arcebispado de Lisboa. Esta regéncia manteve-se no interregno e continuou até o
governo do duque de Alba. Dom Jorge, que tomou assento nas cortes de Tomar,
era pro-Castela e logo foi nomeado inquisidor geral, em 1581. Foi substituido no
ano seguinte de sua morte, em 1586, pelo cardeal arquiduque Alberto de Austria,
sobrinho de Filipe II, que governou o Tribunal e o reino até o ano de 1593. Trés
anos depois, o bispo de Elvas, dom Antonio de Matos Noronha, foi investido,
mas deixou de exercer o cargo em 1598. Dom Antdnio comegou carreira na
Inquisicdo de Toledo e foi nomeado membro do Consejo de la Suprema em 1581;
bispo de Elvas em 1591; membro do Conselho Real e do Conselho Geral do Santo
Oficio no ano seguinte; fora o proprio cardeal arquiduque que o nomeou, em
1593, presidente do Conselho. Dom Jorge de Ataide, nomeado pelo rei em 1600,
ndo foi confirmado pelo papa e ndo chegou a tomar posse. O inquisidor
seguinte, dom Alexandre de Braganga - descendente do duque de Braganca -,

ocupou a cadeira somente no ano de 1603, quando optou pelo cargo de

Espanha ndo poderia recorrer a fusdo de Coroas, sendo que deveria respeitar a individualidade
juridica de uma delas”. Portugal y la monarquia hispdnica, 1580-1668. Madrid: Arco Libros, 2000.
p. 12. Tradugdo nossa.
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arcebispo de Evora, apds o papa Clemente VIII ter anulado todas as licencas
concedidas aos bispos da peninsula ibérica para residirem fora das suas dioceses.
No ano seguinte (1604), Pedro de Castilho, bispo de Leira, membro do Conselho
de Estado, capeldo-mor e vice-rei de Portugal, é nomeado inquisidor geral. Seu
avo paterno, Jodo de Castilho, sudito do rei castelhano, foi descendente da
aristocracia das Asturias. Quando fora bispo de Angra - que tinha jurisdi¢dao
sobre o arquipélago dos Acores -, em 1582, tomado por suas posi¢es de apoio a
Filipe II, Castilho desentendeu-se com o corregedor Ciprido de Figueiredo e,
doravante, dom Antdnio, Prior do Crato, quando este fora defender seus direitos
a Coroa portuguesa. Tais disputas obrigaram o bispo a partir dos Acores - afeitos
a dom Antonio - e retornar ao reino. Mas, antes, sua presen¢a na ilha de Sao
Miguel foi de fundamental importancia para a aclamacdo de Filipe II na regido,
chegando a resistir, junto ao capitio donatdrio, a armada francesa. Como
inquisidor geral, compilou o Regimento de 1613 - mais completo e minucioso que
o anterior. Sem duvida, foram suas opg¢Ges politicas que o alcaram a cargos tao
importantes como: inquisidor geral e vice-rei de Portugal - sendo que, neste
ultimo, contrariava os juramentos de Tomar que exigiam o sangue real como
condicdo a investidura do cargo. Em 1616 - ano seguinte a sua morte -, dom
Ferndo Matias de Mascarenhas, reitor da Universidade de Coimbra, bispo do
Algarve e membro do Conselho de Estado, tomou posse, ficando no cargo até
seu falecimento, no ano de 1628. Dom Francisco de Castro, ultimo inquisidor
geral nomeado pelos Austrias (em 1630), foi também reitor da Universidade de
Coimbra, presidente da Mesa de Consciéncia e Ordens, bispo da Guarda e
membro do Conselho de Estado. Foi colocado no cargo, possivelmente, pelas
ligacdes de seu irmdo, dom Ferndo Alvares de Castro, com o conde-duque de

Olivares*.

Uma caracteristica fundamental pode ser apontada na relacdo entre

Coroa e Inquisicdo sob os Austrias: estes individuos eram, ao mesmo tempo,

>* Francisco Bethencourt. Histdria das inquisi¢des: Portugal, Espanha e Itdlia (séculos XV-XIX).
Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2000. p. 117. p. 16-19. Ana Isabel Lopez-Salazar Codes.
Inquisicién y politica: el gobierno del Santo Oficio en el Portugal de los Austrias (1578-1653).
Lisboa: Centro de Estudos de Histdria Religiosa, 2011. p. 19-99.
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membros do Conselho de Estado, vice-reis de Portugal e inquisidores-gerais.
Fato de monta, estas questbes mostram a integracdo das duas institui¢oes e o
quanto a Inquisi¢do foi favoravel a unido das duas Coroas sob o dominio
castelhano e, por isso mesmo, uma das instituicbes mais prestigiadas destes
tempos. Por outro lado, demonstra que os monarcas espanhdis investiram como
inquisidores-gerais individuos que fizeram suas trajetdrias em defesa da causa
de Castela. O cargo, como era de se imaginar, tinha func¢do politica e servia para
disciplinar esta institui¢do. Todavia, outras personagens também compunham o
Tribunal e suas posi¢des nem sempre foram de afeto e submissdo a Castela.
Como apontou a historiadora espanhola Ana Isabel Lopéz-Salazar, o Santo
Oficio “ndo foi uma institui¢do servil que aceitou cumprir os ditames do poder
politico. Em numerosas ocasides, a Inquisicdo se opds com forga as medidas que
pretendia impor a Coroa, sobretudo quando esta se imiscuia no normal
funcionamento da instituicdo”™. O fato é que o Santo Oficio estava bastante

temeroso de que, com o dominio hispanico, sua autonomia fosse diminuida.

Em Espanha, havia muitas vozes neste sentido. E o caso do bispo de Tuy,
dom Diego de Torquemada, que, nem bem fora aclamado Filipe II como rei de
Portugal, propds que se nomeasse um sé inquisidor geral para todo o territorio
peninsular e que os inquisidores ndo tivessem de cumprir a obrigacdo da
naturalidade3®. Era voz comum e muitos defenderam a subordinacio e
integracdo do Tribunal luso, ao ponto do conselho geral do Santo Oficio de
Portugal pedir que o inquisidor geral Pedro de Castilho, anos mais tarde, ficasse
atento com o “que tinham de verdade os boatos sobre a subordinacdo da

Inquisi¢do portuguesa a espanhola” quando esteve em viagem a Valladolid®.

> Ana Isabel Lopez-Salazar Codes. Inquisicién y politica. Op. cit. p. 332. Tradugdo nossa.
3 Idem. p. 340.

7 Apud. Ana Isabel Lopez-Salazar Codes. Inquisi¢do e poder: as relagdes da Inquisi¢io com a
Coroa (1580-1640). Conferéncia pronunciada no Centro de Estudos de Histdria Religiosa (UCP).
Lisboa, 19 de Maio de 2009. Exemplar extraido de
<http://www.ucp.pt/site/custom/template/ucptplminisite.asp?SSPAGEID=4570&lang=1&artigol
D=6641>, acessado em 10 de agosto de 2009. p. 5.



24

O Conselho Geral temia ndo sem razdo: costuravam-se em Roma e
Espanha as linhas de um novo perddo-geral aos cristios-novos. O tema ja fora
estudado de forma brilhante por Ana Isabel Lopez-Salazar Codes®®, cabendo
apenas pontuarmos algumas questdes e salientar as criticas trazidas a luz na
virada do século XVI e primeiro quartel dos seiscentos. Neste periodo, o que
movia as discusses sobre a finalidade de uma Inquisi¢do lusa autébnoma era a
pressdo que os cristios-novos faziam diante do papa e do rei para tira-lhes um
perddo-geral - este intento havia despertado anos de dificeis provacdes para os

membros do Tribunal.

Em fins do quinhentos, Francisco Pefia, auditor da Rota Romana,
recomendava ao rei que ordenasse uma inspecdo ao Santo Oficio luso e a
presenca de espanhois em seus Tribunais. A Rota era um tribunal ordinario da
Santa Sé que possuia competéncias de primeira e segunda instidncia sobre
assuntos relativos a condigdo juridica dos individuos que ja haviam sido julgados
por tribunais diocesanos ou por ela mesma, mas que ainda estavam em causa®.

Embora os recorrentes colocassem suas fichas no rei e no papa, provavelmente,

3® Ana Isabel Lopez-Salazar Codes. Inquisicion portuguesa y monarquia hispdnica en tiempos del
perdon general de 1605. Lisboa: Colibri, 2010. Embora a tematica do perddo-geral tenha sido bem
explorada pela historiografia, este trabalho de Ana Isabel Lopez-Salazar Codes se destaca pela
agudeza do argumento e pelo folego da pesquisa historica. Os demais estudos sdo: Jodo Licio de
Azevedo. Histéria dos cristdos-novos portugueses. Lisboa: Cldssica, 1989. p. 153-162: A. A.
Marques de Almeida. ‘O perddo-geral de 1605 In: Primeiras Jornadas de Historia Moderna.
Lisboa, 1986. Lisboa: Centro de Histéria da Universidade de Lisboa, s/d. vol. 2. p. 885-898;
Joaquim Romero Magalhdes. ‘Em busca dos 'Tempos' da Inquisi¢do (1573-1615)" In: Revista de
Histéria das Ideias, vol. 9, 2.2 parte. Coimbra, 1987. p. 197-214; José Marques. ‘Filipe III de
Espanha (II de Portugal) e a Inquisi¢do portuguesa face ao projecto do 3° perddo-geral para os
cristdos-novos portugueses’ In: Revista da Faculdade de Letras. Histdria, 2.2 série, vol. 10. Porto,
1993. p. 177-203; Idem. ‘O arcebispo de Evora, dom Teoténio de Braganca, contra o perdio-geral
aos cristdos-novos portugueses, em 1601-1602". Congresso de Histéria no IV Centendrio do
Semindrio de Evora. Actas, vol. 1. Evora: Instituto Superior de Teologia, Semindrio Maior de
Evora, 1994. p. 329-341; Anténio de Oliveira. ‘O Motim de 1605 In: Pedacos de Histéria Local, vol.
1. Coimbra: Palimage, 2010. p. 423-463; Juan Ignacio Pulido. Os judeus e a Inquisi¢do no tempo
dos Filipes. Tradu¢do de Cristina Vendncio. Lisboa: Campo da Comunica¢do, 2007; José Pedro
Paiva. Baluartes da fé e da disciplina: o enlace entre a Inquisi¢do e os bispos em Portugal (1536-
1750). Coimbra: Imprensa da Universidade, 2011. p. 216-227.

* Embora sua competéncia fosse universal, na maioria dos casos instruiu e julgou causas
matrimoniais. Javier Paredes (Dir.); Maximiliano Barrio; Domingo Ramos-Lisson; Luis Suérez.
Diccionario de los papas y concilios. Barcelona: Ariel Referencia, 1998. p. 658.
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alguns dos recursos contra as Inquisi¢oes tenham sido abertos neste Tribunal®’.
Francisco Pefia, por sua vez, era homem da mais alta competéncia e de estrita
confianga de Filipe II. Integrou, em 1582, a comissdo nomeada por Gregorio XIII
para finalizar a edicdo oficial do Corpus luris Canonici e colocar na ordem do
dia, sobretudo quanto a pratica atualizada e em conformidade com os
fundamentos de Trento, o Directorium Inquisitorum, de Nicolau Eymerich*.
Como se pode observar, seus comentdrios nio alteraram o estilo nem a témpera
do Tribunal, mas procuravam apenas conformar a pratica processual, sobretudo
através das Instrucciones de la inquisicion espariola, e garantir certa autonomia e
maior refinamento ao Tribunal**. Um dos campos mais importantes, o do uso de
testemunhas singulares no processo, fora alvo do comentdrio n® 121 de Pefia.
Afirmou o jurista que a “singularidade” existe quando ha divergéncia no
depoimento, podendo ser “impeditiva”, no caso de ser formalmente distinta da
outra, “cumulativa”, quando os depoimentos se sobrepdem, embora ndo tenham
a mesma natureza, ou “diversificada”, quando divergem apenas nos detalhes do
delito. Portanto, para Pefia, a prova cabal de heresia ndo poderia ser
comprovada por testemunhos que se ajustavam apenas na matéria do crime mas

ndo no tempo, no fato ocorrido, e no lugar, embora haja inimeros indicios que

% Para tirar a prova tal suspeita, vale uma pesquisa no fundo Sacra Romana Rota, depositado no
Archivio Segreto Vaticano.

# BNE-Madri, Fondo antiguo, 3/67285; R/37808. Nicolai Eymerici. Directorium Inquisitorum.
Denuo ex collatione plurium exemplarium emendatum, & accessione multarum literarum
apostolicarum, officio Sancta Inquisitionis de serientium locupletatum. Cum scholiis seu
annotationibus eruditissimis D. Francisci Pegfiae Hispani, S. Tehologiae & Iuris Vtriusque
Doctoris; accessit rerum & verborum multiplex & copiosissimus index. Romae: In Aedibus Pop.
Rom., 1578, 1579. No acervo da Biblioteca Nacional de Espafia (Madrid), hd mais exemplares
desta obra: dois de 1595 (2/6825 e 3/66372), 1585 (R/6703), 1610 (3/35902) e 1792 (3/2836). No
Brasil, é bastante conhecida, embora incompleta e com traducdo duvidosa, a edigdo comentada
por Leonardo Boff: Directorium Inquisitorum. Manual dos inquisidores escrito por Nicolau
Eymerich em 1376, revisto e ampliado por Francisco de la Pefia em 1578. Prefidcio de Leonardo
Boff. Brasilia/Rio de Janeiro: Edunb/Rosa dos Tempos, 1993. Em 1607, foi editada uma nova
edi¢do do manual por Caesare Carena, incluindo os cometarios de Pefia, bem como outras fontes
medievais e modernas: Tractatus de Officio Sanctissimae Inquisitionis, et modo procedendi em
Causis fidei. Sobre o tema, ver: Carmen Bolafios Mejias ‘La literatura juridica como fuente del
derecho inquisitorial’ In: Revista de la Inquisicién. N¢ 9, 2000. p. 191-220. Ricardo Juan Cavallero.
Justicia inquisitorial: El sistema de justicia criminal de la Inquisicion espafiola. Buenos Aires:
Ariel, 2003.

** Jose Luis Gonzalez Novalin. ‘Las Instrucciones de la Inquisiciéon espafiola. De Torquemada a
Valdés (1484-1561)" In: José Antonio Escudero (Org.). Perfiles Juridicos de la Inquisicién Espariola.
Madrid: Instituto de Historia de la Inquicision/Universidad Complutense, 1989.
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permitam tal dedugdo. Estes indicios somados as “singularidades” do fato
testemunhado ndo constituem prova definitiva, mas autorizam - ao arbitrio do

inquisidor - o uso do tormento para sua obten¢ao®.

De todo modo, este era um periodo de reformas e Pefia era um dos
agentes mais empenhados neste sentido, sendo dele o parecer sobre as queixas
dos procuradores dos cristios-novos apresentadas em Roma a Clemente VIII*4.
A principal queixa dos cristdos-novos, contemplada pelo auditor, era quanto a
falsidade dos testemunhos, fomentada pelos préprios inquisidores, e uso dos
testemunhos singulares. Voltaremos a elas mais tarde. Francisco Pena
recomendou enfaticamente que fossem preparadas visitas de inspegdo aos
Tribunais portugueses efetuadas por homens que nio fossem nem inquisidores
nem portugueses, mas que estivessem muito bem instruidos por clérigos e
membros do Conselho de Portugal. Se, de fato, fosse constatado o que se
relatavam nas queixas, o Tribunal portugués deveria observar “conforme se
procede nas inquisicdes de Castela e outros reinos de sua majestade”, além de
“que em cada inquisi¢do de Portugal, um dos inquisidores fosse castelhano, ou

aragonés, ou valenciano, ou catalao”®.

Porém, se por um lado, Pefla era homem de qualificada doutrina,
referéncia quanto a inovacdo legislativa e membro de um tribunal de apelacdo
papal, por outro, o auditor ndo escondia seu o6dio aos cristios-novos. Foi dele a
pena que escreveu De tempore gratie, um tratado manuscrito dedicado ao tempo
da graca, provavelmente, como explica o historiador Giuseppe Marcocci, “em
resposta aos pedidos dos cristios-novos portugueses para obter mais um

- 6 . ~ ~
perddo-geral™”. De fato, seu escrito condenava a concessdo de um novo perddo,

 BNE-Madri, Fondo antiguo, 3/67285; R/37808. Nicolai Eymerici. Directorium Inquisitorum...
Op. cit. Comentario de Francisco Pefia n¢ CXXI, p. 616-622. Original em latim.

** DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral, Livro 224. fl. 201-203. Parecer de Francisco Pefia. Original em
espanhol.

* Idem.

4 Giuseppe Marcocci. I custodi dell'ortodossia: Inquisizione e Chiesa nel Portogallo del

cinquecento. Roma: Edizione di Storia e Letteratura, 2004. p. 51. Tradugao nossa. DGA/TT-
Lisboa, Conselho Geral, Livro 142. De tempore gratiae quod ab haeresi ad catholicam redeumtibus
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podendo-se presumir que Francisco Pefia ndo seria um bom aliado dos cristdos-

novos em Roma.

Doravante, entre 1602 e 1604, em Valladolid, duas juntas foram
convocadas pela Coroa para discutir o futuro Santo Oficio portugués*. Seu
objetivo era debater questdes ligadas ao procedimento inquisitorial e a
submissdo do Santo Oficio. A primeira junta deliberou sobre a ampliagdo da
estrutura dos tribunais de distrito e do Conselho Geral, propds medidas a fim de
eliminar os excessos do processo e reforcar o controle do rei sobre a Inquisicao
portuguesa. Porém, mesmo enfraquecido devido a troca constante de
inquisidores-gerais, o Santo Oficio luso resistiu como pode, protelando ao
maximo a entrega de papeis e certiddes solicitados pela Junta. O segundo
encontro suspendeu este tltimo item, mas foi inflexivel quanto a necessidade de

uma inspecdo ao juizo do fisco.

No Santo Oficio, em Portugal, os deputados do conselho geral temiam
sua total falta de conhecimento e capacidade de interferéncia nas decisdes das
juntas. Afinal, tratava-se de um assunto da maior importancia que foi colocado
em pauta pela Coroa, tinha assento fora do Portugal e era composta por
castelhanos, em uma época em que o monarca negociava com 0s cristaos-novos
um perddo-geral. O contexto era deveras critico para o Tribunal luso, ndo sem
razdo foi neste momento que se consolidou o pensamento critico acerca da
Inquisicdo, sobretudo através dos diversos papéis que circulavam e davam apoio

aos acordos para o perdao-geral.

Um destes papéis, intitulado Memorial em favor da gente da na¢do*, de

1604, advertia Filipe III sobre os meios para se extinguir as heresias e conservar a

interdum concedi solet. O inquisidor geral Francisco de Castro também possuia um exemplar
desta obra em seu acervo particular. DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral, Livro 464.

7 BNP-Lisboa, Reservados, C6d. 1537. Juntas que se fizeram por mandado de el-rey Felipe 2° para
reformar o Regimento do Santo Oficio.

4 BNP-Lisboa, Reservados, Cod. 868. fl. 39-41v. Original em espanhol. Ana Isabel Lopez-Salazar
Codes afirma que “embora o documento ndo seja datado, deve ser anterior a morte de Felipe III,
a quem estd dirigido e posterior a 1610, porque ha referéncia a revogacdo que o monarca havia
concedido em 1601 aos cristdos-novos para que pudessem sair de Portugal”. ‘Che si riduca al
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fé catolica, sobretudo quanto a conversdo verdadeira dos cristios-novos, sendo
necessario para este fim observar alguns percalcos. O Memorial os divide em trés

causas, a saber:

12 sendo a divisdo de [cristaos] velhos e novos causa do ddio,
inimizades, persegui¢cdes, mortes e infimia a todo o reino
em grande prejuizo do bem publico e particular [...], parece
necessario buscar meios com que se atalhe tanto mal e ndo
se o faz outro que mesclar-se dos uns e dos outros por
casamentos;*’

22 [...] que vossa majestade seja servido mandar ver os
estatutos que se usam nas Inquisi¢des dos reinos de Castela
e nas de Portugal, para que do modo delas e de sua
execucdo se possa fazer juizo sem respeito do tempo
presente e estado das coisas convém moderar as de Portugal
em conformidade das de Castela;*°

32 [...] que os que ndo forem penitenciados em forma pelo
Santo Oficio, ndo vdo a teatro publico como se usa em
Castela e antigamente se usa [sic] em Portugal; que ndo se
relaxe por testemunhas singulares no tempo; que ndo se
relaxe o confidente por diminuto por ndo dar camplices

[...]>

Tais panfletos e memoriais compdem uma imagem literdaria do Santo
Oficio que foi amplamente utilizada por diversos de seus criticos, sejam eles
cristios-novos ou velhos. Fato é que estes escritos ganhavam certa unidade
dentro de uma diversidade de personagens que ocupavam lugares dispares ou
mesmo tinham inten¢Ges diversas com suas palavras. Assim, no conjunto,
chamaremos - malgrado a imprecisdo do termo - de literatura anti-inquisitorial
estes escritos, embora a maior parte dos autores fosse critico apenas do
procedimento e dos estilos e ndo tivessem a intencdo de extinguir o Tribunal.

Este Memorial de 1604 foi somente mais um dos papéis que chegaram até

modo di procedere di Castiglia. El debate sobre el procedimiento de inquisitorial portugués en
tiempos de los Austrias’ In: Hispania Sacra, vol. LIX, n2 19 (2007). p. 250, nota 16. Tradugdo
nossa. Contudo, diferente do que sublinhou a autora, no inicio do documento, ha marcado o ano
de 1604.

49 BNP-Lisboa, Reservados, Cd. 868. fl. 3gv. Traducdo nossa.
>® BNP-Lisboa, Reservados, Céd. 868. fl. 40. Tradugio nossa.
> BNP-Lisboa, Reservados, Cod. 868. fl. 41v. Traducdo nossa.
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Castela e Roma advogando em favor do perdido-geral - concedido do ano
seguinte. Porém, além das questdes ligadas ao uso das testemunhas, é irénica a
ideia de que, para tornar-se mais justa, a Inquisicdo portuguesa devia observar
os procedimentos ao “modo espanhol” - modelo temido e causa de varias
revoltas, como a de Napoles, no ano de 1547. Nestas linhas, como adverte Ana
Isabel Lopéz-Salazar Codes, ha uma “imagem idilica” da Inquisicdo espanhola,

» 52

“desejada pelos perseguidos, porém distante da realidade”.

A inquisicao espanhola também tivera suas querelas e mal fora criada ja
atraia palavras em contrdrio. Os protestos contra sua pratica foram levados ao
papa que tentou limitar os poderes concedidos ao Tribunal anos antes,
sobretudo por conta da repercussio que causou suas primeiras sentengas,
chegando-se a execucdo de mais setenta pessoas em uma s6 manhd. Foram
ordenadas diversas inspeg¢des para averiguar seu funcionamento, o controle de
sua pratica foi normatizado através de um regimento, tudo com a finalidade de
regular o Tribunal®>. Em Napoles, por volta de 1547, quando se cogitou a criagdo
de um Tribunal submetido a Castela, estourou uma revolta criada pelo temor de
uma “Inquisicdo ao modo de Espanha”. O levante teve por objetivo manter

aquele territorio sob jurisdigio do prelado ou do Santo Oficio romano,

considerados mais equaveis®.

Seja como for, vemos na representagdo escrita pelas autoridades civis e
eclesiasticas de Cordoba a rainha Isabel, em dezembro de 1506, os excessos dos
inquisidores, acusados de apropriarem-se indevidamente das fazendas dos

réus®. Conta-se — uma das primeiras autoridades — que “nesta cidade hd nobres

>* Ana Isabel Lopez-Salazar Codes. ‘Che si riduca al modo di procedere di Castiglia..." p. 252.

> Stefania Pastore. Il vangelo e la spada: 'Inquisizione di Castiglia e i suoi critici (1460-1598).
Roma: Edizioni di Storia e letteratura, 2003. Julio Caro Baroja. Los judios en la Espafia moderna y
contempordnea. Madri: Istmo, 1986. p. 153-161.

>* V. Lavenia. ‘Rivolte’ In: Adriano Prosperi (dir.). Dizionario storico dell'Inquisizione. Piza:
Edizioni della Normale, 2010. p. 1331-1332. Justa ou ndo, até a Inquisicdo romana sofreu criticas
que a consideraram um tribunal de uma igreja do anticristo e contestaram a jurisdi¢do papal
para tais delitos. Para esta temdtica, ver: Michaela Valente. Contro lInquisizione: il dibattito
europeo - secc. XVI-XVIIL. Torino: Claudiana, 2009.

> AGS-Simancas, Patronato Real - Inquisicién, Legajo n® 28, Doc. 40. Memorial de la ciudad de
Cérdoba, a la reina, sobre los excesos del inquisidor mayor. Tradug¢do nossa.
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que ha muito pouco tempo eram pobres e porque em alguns dias lhe hao
ajudado [os inquisidores] em suas maldades, tem grosas fazendas porque [...]

"¢ A Inquisicdo a espanhola incendiava

tomavam enorme quantidade de riqueza
o temor na populagdo. No século XVI, vdrios mouriscos de Arévalo, Medina del
Campo e Avila, ha pouco convertidos ao cristianismo, assinaram uma peticdo
para que fosse diminuido - ou, no limite, suspensa - as penas pecunidrias®. Os
mouriscos temiam com razdo: depois que foram expulsos de Espanha (1609), o

Consejo de la Suprema lamentava — no ano de 1618 - a queda das “receitas”

provenientes do confisco de bens, instigando, quem sabe, uma virada®®.

Por outro lado, tudo podia ser alvo do povo boquirroto: Duvidava-se da
honra dos ministros do Tribunal. Em 1664, Luis del Castilho afirmara que
qualquer um que “tivera dinheiros, ainda que fosse mouro, judeu ou mal
nascido”, poderia ser familiar do Santo Oficio*®. Polasco Ramirez (1631) disse que
“ndo havia gente mais infame e mal nascida que aqueles que faziam a inquisicdo
[...], porque os bons ndo teriam necessidade de ser familiares” - “tudo em
menosprezo deste Santo Oficio e seus ministros”, ajuizava o inquisidor®. Gaspar
Caballero, foi preso pela segunda vez no Tribunal da Corte, ja em 1719, pois havia
se fingido de ministro do Santo Oficio “e, com este titulo, haver cacado
diferentes pessoas”®. E até o género do Tribunal fora colocado em cheque. Dom
Francisco Tirso, guarda-mor, ironizou quando observava uma prisdao no ano de
1678: “que ndo se dava nada do Tribunal da Inquisicdo [...] ou tribunala”®. A
Inquisi¢do era desafiada. Em Toledo (1685), o estudante Gabriel de Farias se

negou a dar qualquer informagdo a um familiar do Santo Oficio, amea¢ando-o,

5° Idem. fl. 123v.
°7 AHN-Madri, Inquisicién - Valladolid, Legajo n® 4603.
58 AHN-Madri, Inquisicién, Libro 1280. fl. 149-149r.

*® AHN-Madri, Inquisicién - Corte: Relacién de las causas de fé. Legajo n® 251, expediente 23.
Tradugdo nossa.

% AHN-Madri, Inquisicién - Toledo, Legajo n® 126, expediente 13. Traducdo nossa.

% AHN-Madri, Inquisicién — Corte: Relacién de las causas de fé. Legajo n® 251, expediente 23.
Tradug¢do nossa.

% AHN-Madri, Inquisicién - Toledo, Legajo ne 127, expediente 10. Tradu¢do nossa.
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pelo “desgosto sofrido”, com um cutelo em punho®. Isso, para citar apenas
alguns exemplos espacados no tempo e colhidos no Arquivo Histérico Nacional,

em Madri.

Todavia, embora a instituicio espanhola tenha tido maior destaque e
fosse responsavel pela constru¢do da leyenda negra a seu respeito, os réus que
tiveram a infelicidade de experimentar os dois Tribunais apontaram a
portuguesa como mais cruel e inflexivel®. Da mesma forma, ndo conhecemos
casos em Portugal de pessoas que, acusadas de crimes de foro misto, preferiram
o julgamento do Santo Oficio espanhol a justica eclesidstica®. A Inquisicdo
portuguesa, como veremos a seu tempo, fora acusada intimeras vezes de
promover uma perseguicdo que tinha como principal objetivo as fazendas dos
cristios-novos. Sem duvida, os judaizantes foram a principal causa para a
fundagdo dos Tribunais ibéricos, porém enquanto a Inquisi¢do espanhola tivera
variagGes quanto aos delitos perseguidos, a portuguesa fora invariavel até o fim
da distincdo entre cristdos-velhos e novos, em 1773. O Santo Oficio luso,
inclusive, se colocaria firme contra os cristdos-novos que tentassem impetrar seu
funcionamento, perseguindo seus familiares se necessario. Por essas e outras,
afirmava-se que a institui¢do inquisitorial ndo era “um organismo de controle
das heresias, mas um organismo de provoca¢do, por meios violentos”, de
falsidades “destinadas a justificar sua atividade e, em ultima instancia, sua

existéncia”®.

% AHN-Madri, Inquisicién - Toledo, Legajo n® 3681, expediente 44. Tradugio nossa.

% A afirmacdo encontra-se em I. S. Révah. ‘Le Plaidoyer en faveur dés Nouveaux Chrétiens
portugais du licencié Martin Gonzéles de Celloriga’. Revue des Etudes Juives. 42 série, tomo 2
(122), 1963. p. 279-398. Esta mesma acertiva € reiterada em: Charles Boxer. A igreja e a expansdo
ibérica (1440-1770). Lisboa: Edi¢des 70, 1981. p. 107-108.

% Cf. Carlos Roberto de Figueiredo Nogueira. Universo mdgico e realidade: aspectos de um
contexto cultural - Castilla na Modernidade. Cérdoba: Servicio de publicaciones de la
Universidad de Cordoba, 1989. Laura de Mello e Souza aponta estas mesmas questdes em O
diabo e a Terra de Santa Cruz: feiticaria e religiosidade popular no Brasil colonial. 22 edi¢do. Sdo
Paulo: Companhia das Letras, 2009. p. 378.

% Francisco Bethencourt. Histéria das Inquisigées... Op. cit. p. 342.
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O caso de Ana de Mildo, acusada de judaizante e presa em 1598, é
exemplar”. Certamente, sua prisio®® ndo fora por acaso: ela era esposa de
Rodrigo  Andrade, um  dos mais ricos  contratadores  (ou
comerciantes/mercadores) de Lisboa, que, a época, exercia a funcdo de
procurador dos cristios-novos junto do rei castelhano®. Era o tempo das
negocia¢des do perddo-geral. Andrade alegou, em Roma, que a prisdo de sua
esposa dava-se como retaliacdo as negocia¢des do perddo-geral e que o Santo
Oficio ndo era imparcial no arbitrio do caso’. A Inquisi¢do, por sua vez, ndo
tardou a polemizar: na Santa Sé, contradisse as palavras do cristdo-novo; na
corte hispanica, procurou fazer valer a ideia de que o Tribunal luso era
autonomo. Mesmo assim, o papa ordenou, em 1602, que o Santo Oficio
suspendesse 0 processo e o avocasse para Roma”, a fim de apreciar os
pormenores da questdo e fazer valer sua jurisdi¢do sobre as inquisi¢cdes. Como
era de se esperar, o Tribunal se ancorou no poder régio para ndo acatar a decisdo

papal e Filipe III logo ordenou ao embaixador espanhol que persuadisse o papa

% A narrativa a seguir foi resumida da obra de Ana Isabel Lopez-Salazar Codes. Inquisicién
portuguesa y monarquia hispdnica... Op. Cit. p. 41-49. Ver também o mesmo caso resumido em:
José Pedro Paiva. “Apresentacdo a 32 sessio do Semindrio Histéria Religiosa Moderna: a
Inquisi¢do”. Lisboa, 19 de Maio de 2009. Exemplar extraido de:

<http://www.ucp.pt/site/custom/template/ucptplminisite.asp?SSPAGEID=4570&lang=1&artigol
D=6641>, acessado em 10 de agosto de 2009.

% DGA/TT-Lisboa, Inquisig¢do de Lisboa, Processo 14409.

% Rodrigo de Andrade também fora processado pelo Santo Oficio e relaxado em estatua (5 de
setembro de 1638), pois vivia “ausente nas partes do norte” - ao que parece, em Flandres ou
Hamburgo. Mudou seu nome para “Sansdo de Lima”, indo publicamente a sinagogas e vivendo
segundo a lei mosaica. DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢édo de Lisboa, Processo 12212.

7 A Congregagdo do Santo Oficio romano, recebeu uma carta escrita provavelmente em agosto
de 1604 denunciando que o Tribunal portugués prendera diversos parentes daqueles que
estavam envolvidos no perddo-geral, pedindo a revisdo do caso pelos cardeais. Os inquisidores
responderam com as evasivas de sempre, assinando a pena de Marcos Teixeira e Rui Pereira da
Veiga, em 13 de agosto de 1604. ACDF-Roma. Stanza Storica, BB 5-a.

" DGA/TT-Lisboa, Inquisicdo de Lisboa, Processo 16420. Traslado das culpas de Ana de Mildo e
suas filhas Brites de Andrade e Branca de Andrade; DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral, Livro 92
(copia). O traslado so6 foi remetido ao papa em 1604, depois de protelar-se ao mdximo sua
entrega. O inquisidor geral Pedro de Castilho havia, inclusive, encontrado alguns problemas no
processo quanto a validade da prova e isto poderia ser usado contra o Santo Oficio luso.
Circulava entre os inquisidores, no reino, papéis que objetivavam conter as inten¢des papais.
Entre outros: Minuta de algumas razdes que deviam oferecer-se ao Papa em nome de D.
Alexandre, arcebispo eleito de Evora e inquisidor geral de Portugal sobre ndo dever ser avocada a
Roma a causa de Ana de Mildo, presa dos cdrceres do Santo Oficio. DGA/TT-Lisboa, Armdrio
Jesuitico, caixa 20, mago 1, doc. 15.
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para que revogasse o breve, trazendo a si — agora com o apoio da instituicdo - o
“amparo” da Inquisi¢do. Investindo em outra frente, o Santo Oficio se
movimentou no sentido de suspender as inten¢des do monarca para conseguir o
perddo-geral em Roma. Alegava ao pontifice que muitos perigos resultavam
desta ac¢do, sobretudo quanto a pureza da fé e a manutencdo do catolicismo em
Portugal. Para isso, invocara a si a prerrogativa apostolica de tribunal da fé que

estava sob jurisdi¢do eclesidstica.

Nesta mesma época, em 1602, um cavaleiro e cristio-novo portugués,
Gastdo de Abrunhosa, levou ao conhecimento do papa Clemente VIII, em Roma,
criticas vorazes ao Santo Oficio, em particular contra o uso das testemunhas
singulares”. Abrunhosa desafiava o Santo Oficio no campo do direito: “exigia a
justica, ndo misericordia, reivindicando assim a distancia entre si e os cristaos-
novos que invocavam o perddo-geral”, como apontou Giuseppe Marcocci”?. O
tom das criticas estd averbado no Memorial que Abrunhosa havia entregue ao
papa e, doravante, fora traduzido para os cardeais da Congregacdo do Santo
Oficio Romano, no qual propunha o “remédio contra o estilo rigoroso da
Inquisicio de Portugal”.” Segundo seu juizo, em Portugal, os inquisidores
praticavam a discriminac¢do dos cristaos-novos que carregavam culpa por terem
uma longinqua ascendéncia judaica. Afirma ele: “com o tempo se descobre que
muitos cristdos inocentes passaram alguns de prisdo e perda da honra e bens”,
além de, em “alguns, se encontrou e provou que disseram ser hereges sem sé-
los””. Até aqui, sua letra se assemelha muito com os diversos memoriais escritos
pelos cristios-novos. Porém, as criticas de Abrunhosa tentavam manter maxima
distancia da problemadtica judaica, ao ponto de declarar que dificilmente

(4

afastariam-se da “formosa e suave fé de cristo” para tomar “a cega a fabulosa e

7O caso foi estudado de forma magistral por Giuseppe Marcocci em ‘A Inquisigdo portuguesa
sob acusacdo: o protesto internacional de Gastdo de Abrunhosa’. Cadernos de Estudos Sefarditas,
vol. 7, 2007; Ver também do mesmo autor: ‘Questioni di stile. Gastao de Abrunhosa contro
I'Inquisizione portoghese (1602-1607)’. Studi storici: rivista trimestrale dell'Istituto Gramsci, vol.
48, no. 3, 2007. p. 779-815.

73 Giuseppe Marcocci. ‘A Inquisi¢do portuguesa sob acusagdo...” p. 49.

7% ACDF-Roma, Stanza Storica, TT 2-1. fl. 812. Seguindo as pistas de Marcocci, encontramos o
Memorial de Abrunhosa que ocupa as folhas 812 a 826.

> ACDF-Roma, Stanza Storica, TT 2-1. fl. 813.
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ridicula lei antiga, a qual [é] seguida [pel]a mais infame e vil gente que possa
haver no mundo”, pois ndo existia “infimia igual ao nome de judeu em Portugal”

e ndo existia “memoria de quem o tal nome pudesse ensinar”.”®

Outro ponto interessante do Memorial residia na critica ao uso das
testemunhas singulares, no qual Abrunhosa avocava seu conhecimento do
direito como norte para o combate. Este paragrafo logo ganhou a atencdo do
papa — que ndo aprovava seu uso — e do duque de Sessa, embaixador espanhol
em Roma, que dava conta a Filipe III, informando-o que somente sobre este
ponto se trataria na Congregacdo’”’. Balizando seu argumento em diversos
juristas do direito canonico e na compara¢do com direito civel, Abrunhosa
apostou todas as fichas nas diferencas entre os estilos das Inquisi¢des romanas e
espanholas, apontando as deformag¢ées do método exclusivo do Tribunal
portugués. Assim, embora reconhecesse que existiam hereges convictos, sua
pena chegava a seguinte conclusdo: “quase todos os queimados por hereges em
Portugal dizem até a ultima hora que morrem inocentes e que sempre foram e
sdo cristdos”, todavia, ndo obstante terem negado sempre o que lhe acusavam,
“se tivessem dito que foram hereges e tivessem culpado os de que sabiam o

nome, nio teriam sido queimados”?®.

Por estes e outros escritos, Abrunhosa incomodou bastante os
inquisidores portugueses. Entretanto, questdes politicas aliadas aos excessos de
um homem que queria fazer valer rapido suas premissas o langaram em
desgraca, sendo emitida, pela Inquisicdo portuguesa, uma ordem para que fosse

expulso de Roma em abril de 16037. Na altura, o franciscano Ant6nio de

7® ACDF-Roma, Stanza Storica, TT 2-1. fl. 822-822v.
7 Apud: Giuseppe Marcocci.‘A Inquisi¢do portuguesa sob acusacdo...” p. 57.

® ACDF-Roma, Stanza Storica, TT 2-1. fl. 814v-815. Deve-se a Giuseppe Marcocci a escolha deste
trecho. ‘A Inquisicdo portuguesa sob acusacdo...” p. 60.

7 A histdria de Gastio Abrunhosa nio parou por aqui. Alids, ele permaneceu com seus reclames
em Roma, como uma suplica ao Papa (que ocupa os folios 830-839v) até quando fora preso em
outubro de 1604 pela Congregacdo romana para dar conta de seus escritos, sobretudo quanto de
sua acusacdo de que os inquisidores lusos “constrangiam” e “coagiam” as falsidades dos
depoimentos. Em dezembro, pouco mais de um més diante dos cardeais inquisidores, recebeu
licenga para ir a Castela. No més seguinte, j4 em 1605, seus parentes foram libertados pelo



35

Abrunhosa, irmdo de Gastdo que o acompanhara em Roma, decidira tomar o
rumo de Portugal. L4, a Inquisicdo o esperava com acusagdes criticas ao Santo

Oficio®°.

Estes processos sugerem que a Inquisicdo adotava uma postura
extremamente politica, perseguindo seus criticos e parentes mais proximos.
Porém, criticar o reto ministério do Santo Oficio era crime que constava no
regimento. Este delito, contudo, ndo era privilégio daqueles que tinham recurso
para ir a Roma ou Madri expor suas palavras. Certo André Lopes, sujeito
conhecido como o Harpa, era cristdo-velho de setenta anos e trabalhava como
tropeiro e mascate de 1a em Evora. Sua alcunha devia-se ao costume de tocar
harpa nas festas da igreja. Seu pai era membro do conselho municipal em Tomar
e, por isso, foi homem de “privilégios”. Sua familia, mulher e filhos, foram
processados e sentenciados pela Inquisicdo por criptojudaismo, sendo, talvez,
este 0 motivo de suas criticas ao Tribunal e de elogio aos cristios-novos.
Deixamos ao leitor o julgamento. Lopes fora denunciado ao Santo Oficio, em
1623, pelos seus comentdarios escandalosos em relagdo ao Tribunal e por manter
relagdes amistosas demais com os cristios-novos. Certa vez, insistiu a um amigo
que “algumas pessoas entram neste Santo Oficio inocentes e saem de 1 judeus”;
em seguida, ao ver sair um auto da fé, disse que seus condenados eram martires
e santos, defendendo mesmo que temia os autos-de-fé, pois poderia cair algum
raio dos céus sendo aquelas pessoas martires — a semelhanga do que ocorrera no

tormento de Santa Barbara.

Repreendido por seus conhecidos, afirmou que “ndo se [espantava]
porque havia ja os que nascem para queimar, outros para perdoar”. Noutro dia,
Rodrigo, um louco das redondezas, ao ver a montagem de um cadafalso para o
auto da fé, inventou: “Cadafalso e bem falso”. Lopes explicou: “muitas vezes os

loucos falam verdades”. Sobre os inquisidores disse: “ndo tem inquisidor que ndo

perddo-geral. Ver o ja citado A Inquisi¢gdo portuguesa sob acusagdo... p. 31-81, de Giuseppe
Marcocci.

% DGA/TT-Lisboa, Inquisicdo de Lisboa, Processo n° 17849. Culpas contra frei Antdnio de
Abrunhosa. Na verdade, segundo Marcocci, o processo encontra-se sob a cota: DGA/TT-Lisboa,
Inquisigcdo de Evora, Processo n° 2246.
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va se dar mal”, pois tudo o que faziam era para “comerem e gastarem fazendas
das pessoas presas’”. Em depoimento, uma testemunha lancou uma questdo
fulcral levantada por Lopes: “se Deus ndo quis que os cristdos-novos fossem
cristdos, porque havia os senhores inquisidores de querer fazer os ditos cristdos-

novos por forga?”.%

Por essas e outras, alguns diziam que Lopes era “mais judeu que sua
esposa”. Entretanto, o que de fato o moveu para criticar tanto o Santo Oficio a
ponto de causar certo incbmodo as demais pessoas? Talvez tenha sido a relagdo
familiar que o fizera ver com outros olhos; sua mulher e filhos podiam néo ter
judaizado quando foram processados pela Inquisi¢do, gerando tamanho
descrédito por parte do marido/pai. As pessoas que o denunciaram eram
conhecidas e amigas, mas foram ao Santo Oficio por terem sido intimadas e ndo
espontaneamente. Quando perguntadas o porqué de ndo o terem denunciado,

deram explicag¢des pifias: problemas de satide ou falta de oportunidade.

N&o nos cabe o julgamento do Tribunal, muito menos de seus acusados,
caso tenham sido ou ndo hereges. Tais casos demonstram-nos, por um lado, que
o Santo Oficio de fato perseguiu seus criticos, tomando postura extremamente
politica nos processos. Ndo era imparcial, nem poderia sé-lo, afinal constava em
sua letra juridica a condenacdo daqueles que lhe proferiam “palavras
malsoantes” - como o Tribunal chegou a qualificar. Inclusive, no momento em
que se discutiam os acordos para um perddo-geral, na década de 1620, o Santo
Oficio fez circular um panfleto que apontava os castigos divinos sofridos pelas

pessoas envolvidas no perdio-geral de 1605

Por outro lado, as queixas e os acordos com os cristdos-novos em Madri
fizeram ressurgir a problematica das diferencas entre os estilos da Inquisicao de
Espanha e Portugal, apontando a necessidade de uma inspecdo no Tribunal,

delegada a um prelado que ndo tivesse ligacdo com o Santo Oficio e

% DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Evora. Processo 608.

% DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral, Papéis avulsos, maco 7. Doc. 2645. fl. 131-132v. O mesmo
documento encontra-se em DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral, Livro 255. fl.
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acompanhado por um inquisidor espanhol. Noutro momento, pensou-se na
possibilidade de que, antes da visita, fosse solicitado ao inquisidor geral alguns
processos a fim de serem dadas vistas pela Suprema, bem como a introducdo de
castelhanos no Tribunal luso. Em resumo, apesar das inameras criticas, vozes
recorrentes em Lisboa, Roma e Madri, o Tribunal ndo sofreu qualquer
modificagdo nos seus “escandalosos estilos” nem foi subordinado ao Consejo de
la Suprema. O que explicaria tal situacdo? A historiadora Ana Isabel Lopéz-

Salazar Codes tem uma hipotese bem convincente. Afirma:

A partir de 1604, com a promog¢do de dom Pedro de Castilho
ao cargo de inquisidor geral, as relagdes entre a monarquia
hispanica e o Santo Oficio portugués entraram em uma
nova fase marcada pela progressiva superacdo dos motivos
de conflito. Isto é assim porque, a diferenca de seus
predecessores, dom Pedro de Castilho sabia ceder ali onde a
Coroa se mostrava mais intransigente para, ao mesmo
tempo, conseguir que Filipe III no introduzisse novidades
nas estruturas institucionais e na administracdo dos bens
dos confiscados, Castilho, pois, aceitou executar o breve do
perddo-geral o que, em principio, supunha o fracasso do
Santo Oficio em sua luta contra os cristios-novos e, em
certa medida, contra a propria monarquia. Porém, o Santo
Oficio, ao aceitar o perddo-geral, liberava a Coroa da
preocupacgdo que, provavelmente, gerava um tribunal que se
opunha com forga a curvar-se aos interesses da monarquia.
De modo que a execuc¢do do perddo-geral, por paradoxo que
seja, foi acompanhada pelo fim dos intentos da monarquia
de introduzir reformas na estrutura institucional do Santo
Oficio.

Portanto, nenhuma modificagdo debatida nas juntas de 1602 e 1604 foi
introduzida, mas mesmo assim a situa¢do do Conselho Geral era de incerteza e
ansiedade, como vemos no alivio de dom Miguel de Castro, enviado da
Inquisi¢do portuguesa a Madri: “temiamos perddo-geral, temiamos visitas das

inquisi¢Ges, temiamos virem cd processos’! No entanto, nenhum Filipe executou

% Ana Isabel Lépez-Salazar Codes. Inquisicion portuguesa y monarquia hispdnica... Op. cit. p. 211.
Tradugdo nossa. Em outro artigo, a historiadora aponta que “o fato do rei contar com uma
pessoa da sua fidelidade, como era o novo inquisidor geral Castilho, a frente do Santo Oficio, a
partir do final de 1603, tornou desnecessarias as medidas destinadas a refor¢ar o controle real
sobre a Inquisi¢do”.. p. 6-9.
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qualquer medida contraria ao Santo Oficio luso®*. Pelo contrario, foram tomadas

inumeras decisdes com intuito de ampliar o alcance dos tentdculos do Tribunal.

Logo que iniciou seu reinado, em 1621, Filipe IV enviou uma carta a dom
Fernando Mascarenhas solicitando que, devido a “qualidade da gente que vive
naquele Estado [do Brasil,] importaria ao servico de Deus e meu haver dele
alguns oficiais da Inquisi¢do residentes”. Assim, o rei fez consulta ao Conselho
sobre a necessidade de criacdo de um Tribunal na América - “introduzir no
Brasil ministros dele que assistam naquele Estado de continuo” -, nos moldes da
América hispanica®. No més seguinte, o Conselho aprovou a consulta, dando

1%, Porém, a questio desandou. Rei e Inquisicio ndo chegaram

parecer favorave
a um acordo quanto a jurisdicdo do Tribunal: 0 monarca queria que o prelado da
Bahia tivesse poderes inquisitoriais, ja o Santo Oficio almejava a montagem de
um Tribunal completo e subordinado a si. Os inquisidores foram intransigentes
e tentaram convencer o monarca que esta escolha sobrecarregaria o bispo. O
fato é que os inquisidores ndo demonstraram nenhum interesse, quer pela

criagdo do Tribunal, quer pelas propostas e concessdes do rei e a divergéncia

. . . y _+ 8
entre os poderes terminou com a indiferenc¢a do Santo Oficio™.

Uma vez mais, a Coroa tentava trazer para si a jurisdicdio do poder da
Inquisicdo portuguesa, dessa vez através do prelado da Bahia - nomeado
diretamente por ela. Dessa vez, os inquisidores, pelo siléncio, demonstraram sua

divergéncia em face do projeto mondrquico e a defesa de suas prerrogativas.

# Sobre esse ponto, Lopez-Salazar sublinhou que “se a Inquisi¢io espanhola revia os processos
da sua homologa portuguesa e se eram enviados castelhanos para Portugal a fim de acabar com
os abusos judiciais, estava a reconhecer-se, tacitamente, a supremacia do tribunal espanhol.
Talvez por isso e a fim de evitar um conflito juridico, nem D. Filipe II nem D. Filipe IV optaram
por impor estas medidas”. Ana Isabel Lopez-Salazar Codes. Inquisigdo e poder... Op. cit. p. 9.

% Carta Régia de 22 de junho de 1621. Isaias de Rosa Pereira. A Inquisicdo em Portugal: séculos
XVI-XVII - periodo filipino. Lisboa: Vega, 1993. Documento n° 125.

% DGA/TT-Lisboa, Inquisicdo de Lisboa, papéis avulsos. Docs. 4 e 7. Resposta do Conselho Geral,
6 de agosto de 1621. Anita Novinsky reproduz esta resposta em Cristdos-novos na Bahia. Sdo
Paulo: Perspectiva, 1972. p. 195, doc. 1.

% Para uma analise dos pormenores deste episodio, ver: Bruno Feitler. Nas malhas da
consciéncia: igreja e Inquisicdo no Brasil - Nordeste 1640-1750. Sdo Paulo: Alameda: Phoebus,
2007. p. 71-78; Anita Novinsky. Op. cit. p. 107-109; Ana Margarida Santos Pereira. A Inquisicdo no
Brasil: aspectos de sua atuacdo nas capitanias do sul - de meados do século XVI ao inicio do
século XVIII. Tese de mestrado. Coimbra: Universidade de Coimbra, 2001. p. 56-59.
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Autonomia em relacdo a Coroa espanhola e a Inquisicdo de Castela foram, pois,

as ambi¢des do Santo Oficio portugués na época filipina.

Nesta mesma época, os acordos para um novo perdio-geral levados a
Filipe IV, fizeram surgir muitos escritos. A exemplo do perddo de 1605, a maior
parte das vozes que fizeram coro as criticas foram ouvidas, sobretudo, da boca e
da pena dos cristidos-novos. Uma peticdo de outubro de 1614 entregue a Olivares
refletia sobre as varias prisdes efetuadas pelas inquisi¢des de Portugal nestes

tempos, afirmando:

se estas acusagdes e denunciagdes sucedem (como podem
suceder) de testemunhos falsos, que ou por paixdes, 6dio e
inveja ou por ver dilatadas por muitos sua infimia
permanecendo-se menos penosa por ser comum a todos; ou
por qualificar e acreditar o erro, que tem dando-lhe autores
graves e grande reputacdo; ou pela dureza do carcere e
apertos do processo, os obriga a vacilar e tratar de livrar-se
dele a custo do bem comum, fabricaram e ordenaram tanto
volume de denunciacées®®.

A peticdo faz referéncia as inumeras informagdes solicitadas pelos
tribunais inquisitoriais sobre os cristios-novos que se ausentaram do reino ou
de suas freguesias, datadas de 1613, e as prisdes que a seguiram®. Porém, coloca
em xeque a validade dos testemunhos como prova cabal para a abertura de um

processo, sustentando que muitos foram movidos pelas paixoes.

Doravante, um libelo ofertado a Filipe IV, no ano de 1629, tratava com
mais acuidade e de maneira bem prolixa a questdo. Afirmava serem “os casos
particulares [...] luzes para entrar o conhecimento, e acertar pelo escuro e
encoberto™’. O objetivo do escrito, portanto, foi “examinar se as acusagdes e

declaragdes feitas no Santo Oficio nestes anos procedem de culpas verdadeiras

% DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral. Mago 7 (caixa 15), Doc. 2645. fl. 172-173. Peticdo que a gente
da nagdo deu ao senhor conde de Olivares. Original em espanhol. Grifo nosso.

® DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral. Maco 7. A 14° caixa guarda as inumeras litas de pessoas da
nagdo, divididas por bispado, vilas e freguesias.

% DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral. Mago 7 (caixa 15), Doc. 2645. fl. 175. Memorial que a gente da
nagdo deu a el-rei Filipe, no ano 1629. Original em espanhol.
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ou testemunhos falsos, ou dos estilos ou da pratica deles” através da “vista” e da
“confrontacdo” dos processos (“testemunhos sempre vivos™'). A ideia seria
acarear as acusagdes e a confissdo a fim de verificar a “circunstancia de lugar e
tempo”, além de cotejarem-se as proprias contradi¢des nos testemunhos. As
linhas que se seguem estdo repletas de exemplos para estes fins, pessoas em que
se fariam diligéncias e outras processadas: o caso da confraria judaica de
Coimbra, Fernando Alvares Alfandarino, Felipe Leitdo, Francisco Peres Machado
e Sesinando Cabral, todos processados pela Inquisicio de Evora - isto para citar
apenas alguns casos arrolados®””. O documento relata casos de pessoas que
combinaram depoimentos por um buraco feito na parede do carcere®; de
bilhetes levados para fora dos secretos para acordarem-se as denuncias®; de
outros bilhetes falsos escondidos em pdes, camas com nomes de pessoas que nao
haviam sido presas e men¢do a nomes de outras, tudo com a finalidade de
engabelar o réu e provocar-lhe denuncias falsas e que levassem a outras
prisdes®®; ou mesmo de uma menina de dez ou doze anos de idade a quem
prometeram “vestidos e brinquedos” em troca de confissio que incriminasse

seus pais®®.

Em seguida, o Memorial afirma que o “rigor de alguns estilos da

Inquisicdo” e a “variedade de praticas” induzem ao falso testemunho, sobretudo,
« s~ ”»

quando somados ao “protelamento das prisdes”’. Neste ponto, atenua-se — ao
menos na retdrica idilica dos memoriais dos tempos filipinos — a diferenca das
inquisicdes portuguesa e espanhola, considerada mais célere. As outras
comparagbes entre os tribunais, como de praxe, tem por objetivo a
desqualificagdo da instituicdo portuguesa, corrompida pelas praticas dos

ministros. Lé-se no documento:

" Idem. fls. 175v-176. Grifo nosso.

9 Apds verificacio, podemos constatar que existem processos nas inquisi¢des do reino contra
todas as pessoas citadas neste Memorial de 1629.

% DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral. Mago 7 (caixa 15), Doc. 2645. fl. 179. Memorial que a gente da
nagdo deu a el-rei Filipe, no ano 1629. Original em espanhol.

%4 Idem. fl. 179v.
% Idem. fl. 18ov.

% Idem. fls. 179v-180.
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O estilo que guarda a Inquisicdo de Castela e todas as de
Orbe, ajustado com o direito e com o que a cdria romana
observa, é que por testemunhas singulares de tempo ndo se
procede a relaxacdo, e sendo este estilo tdo universal, e tdo
conforme o direito que ndo aceita contradigdo, é certo que
ndo se guarda em Portugal, e que se relaxa por testemunhos
singulares, ainda que sejam cumplices e infames®’.

Por fim, é interessante notar que ha varias disposi¢des do direito
candnico, comum e, ao que parece, inquisitorial que sdo referidas genericamente
ao longo do Memorial. Diferente dos outros textos, nestas linhas procurou-se a
fundamentacdo juridica e o exemplo pratico como formas de condenar o
procedimento da Inquisi¢do lusa. A ideia foi invalidar a sua principal prova

contra o crime de heresia: a testemunha. Como ja salientou Bruno Feitler,

os inquisidores muito dificilmente conseguiam provas
materiais contra seus réus nos processos envolvendo
heresia. [...] Nos casos de judaismo (ou nos casos de heresia
em geral) estas provas materiais eram rarissimas, ficando os
juizes a mercé das testemunhas, que podiam morrer antes
de confirmar suas dentncias, que podiam se retratar e cujos
dizeres eram sempre passiveis de ser contestados pelos
réus?®,

Nesse sentido, sem provas materiais e sem flagrante — condi¢des proprias
do delito de judaismo - e com as testemunhas invalidadas ficaria bem dificil
para os inquisidores demostrarem o delito no processo. Porém, como finaliza o
Memorial, “a verdade escondida pela malicia humana” seria alcancada através
das diligéncias e contraditas sugeridas. O texto, ao que consta, foi enviado a
Filipe IV e - por solicitagio do proprio Memorial - ao inquisidor geral.

Provavelmente, logo que foi investido do cargo, em outubro de 1630, Francisco

97 Idem. fls. 187.

% Bruno Feitler. ‘Da 'prova’ como objeto de analise da préxis inquisitorial: o problema dos
testemunhos singulares no Santo Oficio portugués’ In: Ricardo Marcelo Fonseca; Airton
Cerqueira Leite Seelaender (Org.). Histéria do Direito em perspectiva: do Antigo Regime a
Modernidade. Curitiba: Jurud Editora, 2008. p. 306.


http://www.academia.edu/380456/Da_prova_como_objeto_de_analise_da_praxis_inquisitorial_o_problema_dos_testemunhos_singulares_no_Santo_Oficio_portugues
http://www.academia.edu/380456/Da_prova_como_objeto_de_analise_da_praxis_inquisitorial_o_problema_dos_testemunhos_singulares_no_Santo_Oficio_portugues
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de Castro recebeu o libelo dando-lhe parecer e encaminhando uma copia ao

jesuita Gaspar Miranda para o mesmo fim®°.

Em resposta, o inquisidor geral - apos elencar segundo seu critério os
assuntos arrolados - argumentou que “sua majestade tem obrigacdo de ndo
admitir este memorial e mandar por perpétuo siléncio”, pois a solugdo para os
“«s . ”» . « »
inconvenientes” seria “que os culpados confessem suas culpas” para que lhes
fosse dada a “misericérdia que se costuma usar com bons confidentes™ . Castro

“«: »

passa a dar exemplos de que os “judeus” - como ele os chama - cometeram os
maiores sacrilégios em Portugal, como o de Santa Engrécia (ocorrido em janeiro

deste mesmo ano'”), acusa-os de deicidio e desqualifica seu escrito afirmando

% Ao que parece, neste momento, em dezembro de 1629, Castro estava em Tomar, na junta dos
prelados, para discutir questdes sobre os termos do ultimo perddo-geral aos cristdos-novos, a
extirpa¢do do judaismo e, provavelmente, este Memoral. DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral. Livro
241.. Anotagées de algumas cousas mais particulares que estdo nos cadernos que hd das cartas e
ordens do Conselho Geral nesta Inquisi¢do de Coimbra. fl. 75. O edito da graca foi publicado em
26 de junho de 1627, seguido do alvard (7 de agosto) que perdoava o confisco dos bens aqueles
que confessassem suas culpas e pela carta régia que concedia a venda dos bens e livre partida do
reino, em 17 de novembro de 1629. Provavelmente pelo apoio que davam a causa marrana, fora
afixado um papel nas portas do pitio da Universidade de Evora nesta mesma época, com os
seguintes dizeres: “Caeus: o nosso deus de Mouses nos tem prometido de ndo acudir nos
trabalhos e, por isso, em nosso favor, os nossos vos hdo de roer e enforcar”. BA-Lisboa, 54-XI-16,
ne1g.
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BNP-Lisboa, Reservados, Codice 868. fls. 138-138v. Resposta ao memorial da gente da nagdo,
atrds publicado, pelo bispo inquisidor geral dom Francisco de Castro.
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O relato deste caso é encontrado em Manuel Alvares Pegas. Tratado histérico e juridico sobre o
sacrilego furto, execrdvel sacrilégio que se fez em a paroquial Igreja de Odivelas, termo da cidade
de Lisboa, na noite de dez para onze do més de maio de 1671. Lisboa: Oficina Real Deslandense,
1710. A sentenca do réu Simdo Pires Solis fora embargada pela justica secular, porém a Inquisi¢do
seguiu sua pratica, fazendo ouvidos moucos, inclusive, a declaragdo de outra pessoa que havia
confessado este crime. Sobre este caso, ver também: Jorge Martins. O senhor roubado: a
Inquisi¢do e a questdo judaica. Lisboa: Europress, 2002. p. 38. Este caso, conjugado aos diversos
movimentos antifiscais, levou a revoltas em Lisboa, Torres Novas, Setubal, Santarém, Portalegre,
Evora e Coimbra. Nesta ultima, escreveu o corregedor ao rei de Espanha: os “procedimentos e
excessos dos estudantes” da Universidade de Coimbra, “em uma segunda-feira desta quaresma”,
foram fixados em seus portdes “um papel que dizia por notificacdo que todo o estudante que
fosse da nag¢do, dentro em trés dias desaparecesse da Universidade sob pena de ser langado com
pancadas e bofetadas”. AGS-Simancas, Secretaria de Estado - Negociacién de Portugal. Legajo
475. fl. 404. Nas escolas, o conservador da Universidade relatou que o movimento intitulado o
zelo cristdo “vendo as insoléncias e desaforos da infame e pertinaz gente hebreia” ordena “que
todo o que for tocado deste torpe sangue deixe as escolas dentro de trés dias sob pena de
publicamente ser nomeado por tal e a pura punhada serem lancados delas”. AGS-Simancas,
Secretaria de Estado - Negociacion de Portugal. Legajo 475. fl. 409.
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que “ja foi por outras vezes por eles mesmos representada”®”. Todavia, se estes
escritos se multiplicavam em Portugal, as ideias e justificativas contidas neste
Memorial de 1629 eram resolutamente novas, pois invocavam o direito, o
exemplo processual, a invalidagdo da prova cabal e a busca da verdade através da
acareacdo como forma de fazerem valer seu pedido. Francisco de Castro parece

ter percebido isto, ao afirmar que

em todas as respostas passadas que fizeram para pedir os
favores que pretendiam, entre algumas temporalidades,
alegavam interesses espirituais; que com a brandura que se
usasse com eles os fracos na fé se confirmariam nela; e os
apartados se reduziriam; os presentes seriam seguros na fé;
e os ausentes entre infiéis, se livrariam do periodo de a
perder. E com esta aparéncia, ainda que fingida, se moviam
alguns dnimos pios a compaixdo [...] e agora deixando o
aproveitamento espiritual, posto que na verdade nenhum se
possa esperar, s6 alegam temporalidades e acrescentando
de direitos reais procedidos de seus tratos e contratos, como
quem pde em praga comprar a relaxacdo do Santo Oficio

[...]'"".

Entdo, a mudanca da topica foi algo que ndo agradou o inquisidor geral,
seja pelo abandono do tema religioso, seja, quem sabe, pelo constrangimento
que estas “temporalidades” faziam, reclamando justica ao invés de misericordia.
Certo esta que o parecer do inaciano Gaspar de Miranda o desagradou mais
ainda. O jesuita escreveu uma carta - que prefacia o texto — a Francisco de
Castro afirmando que eram 5 as “coisas de feito e de direito em prol da santa

Inquisi¢do” que ele havia de oferecer. Cito:

A 12 das queixas, que alguns da nagdo tém, ou podem ter do
Santo Oficio, ou de alguns seus ministros no distrito de
Evora aonde vivo hd muitos anos.

A 22 dos meios com que o Santo Oficio podera atalhar
muitas destas queixas, e renovar seu estilo, e regimento,
pois que o tempo muda tudo, e nesta vida tudo se pode
melhorar por mais perfeito, que seja.

A 32 do edito da fé reformado; e acomodado a este tempo
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BNP-Lisboa, Reservados, Codice 868. fl. 140. Resposta ao memorial da gente da nagdo, atrds
publicado, pelo bispo inquisidor geral dom Francisco de Castro.

'3 Idem. fls. 141-141v.
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com seu comento, ou declaracio, do que tudo tem
necessidade.

A 42 das duavidas, que ha sobre as freiras, que saem no
cadafalso, coisa nova, e dificultosa, e ndo tratada.

A 52 de varias instrugdes; a 12 para quem acompanhar algum
preso doente, ou sdo no carcere do Santo Oficio. A 22 para
quem acompanhar algum relaxado; A 3? para quem
consolar, ou aconselhar algum preso. A 42 para quem
doutrinar, ou confessar os reconciliados. A 52 para quem
reger a casa aonde estiverem recolhidas as mulheres
reconciliadas; enquanto ouvirem as doutrinas; porque
espero, que se ordenard a tal casa; e o dito consolador, e
conselheiro, como proporei em seus lugares; porque
importam muito ao Santo Oficio™*.

O jesuita, que era mestre de gramatica e de teologia no colégio de Evora,
seguiu afirmando que recolheu as queixas vistas e ouvidas nos ultimos trinta
anos e, em seu parecer, buscou os autores que lhe favoreciam, como: “Simancas,
Pefia, Paramo e Souza Portugués, porque tratam de propdsito matérias do Santo
Oficio e citam outros mais antigos”, além de “todos os doutores, canonistas e
legistas [sic] que cito™®. As vinte e oito paginas que se seguem s3o exames
pormenorizados das queixas que se faziam ao Tribunal, iniciando pelas mais
gerais: a) as diferencas entre as instituigdes espanhola e portuguesa; b) a
autonomia juridica do Santo Oficio que se afasta do direito comum e canodnico,
tendo estilo proprio; c) “o estilo e regimento da Santa Inquisi¢do em Portugal
sdo muito desacomodados a este tempo e muito desarrazoados para a gente” de
sua época'®. Estes pontos sio comuns a grande parte dos Memoriais dos
cristdaos-novos, porém, a pena do jesuita ndo parou por ai. Doravante, o teor das
propostas tornou-se mais detalhado. As criticas tratavam de como seriam
efetuadas as prisdes; do tempo que passavam nos carceres, ndo se deixando
confessar sacramentalmente; dos companheiros que contavam historias

verdadeiras e mentirosas provocando testemunhos falsos; dos ministros que

¢ BNP-Lisboa, Reservados, Cédice 868. fl. 123. Queixa dos cristdos-novos apresentadas por
Gaspar de Miranda, jesuita.

' BNP-Lisboa, Reservados, Cddice 868. fl. 123v. Queixa que alguns da nagdo tem ou fingem do
Santo Oficio, ou de alguns ministros seus no distrito de Evora, e pode ser que também sejam
outros.

6 [dem.
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“encobriam os seus defeitos com excessos contra” os cristdos-novos; dos tratos e
tormentos excessivos; do segredo do processo que dificultava a defesa
verdadeira; das testemunhas falsas e singulares; das condenac¢des que ndo
contabilizavam o tempo no qual ficaram presos como atenuante da sentenca; de
ndo saberem o que juravam no segredo e “nem ousam pergunta-lo” quando sdo
soltos, sendo, por isso, novamente presos ao “reveld-los”; da ndo observancia que
faziam os inquisidores do regimento: quanto a tutela dos filhos menores dos
relaxados; quanto a sairem em autos da fé publicos por uma so testemunha;
quanto ao voto dos inquisidores da qualidade de ordinarios, “fazendo dois
oficios”; de que as sentencas fossem mais variadas que uniformes; de que “cada
presidente quer meter estilos ou praticas, porque faz muitas vezes o que parece

e alega que é estilo ou pratica”; e, finalmente, de que

presungdes e suspeitas moralmente sdo o mesmo, como se
clara em seu lugar; umas sdo de direito, outras dos homens;
destas principalmente falo aqui; porque pedem do juizo de
cada um. Ja nenhum mal se pode presumir de ninguém,
sendo quando ha indicios bastantes pare isso; e quanto
maior é o mal, tanto maiores indicios sdo necessarios;
quando ha indicios para presumir bem, ou mal de uma
pessoas devemos presumir bem dela; estas teoldgicas ndo se
guardam com eles [inquisidores] em alguns casos'”’.

A critica eloquente do inaciano, solicitada e entregue nas maos do
inquisidor geral Francisco de Castro, deve ter causado algum constrangimento.
Afinal, descartando a hipdtese de que se tratava de algum embuste armado para
o jesuita, era de se crer que Miranda fosse compactuar com os estilos do
Tribunal. Entretanto, sua pena feroz langou verve e deu razdo as queixas dos
“homens da nag¢do”. A interferéncia jesuitica em favor dos cristdos-novos ndo
seria novidade alguma para os inquisidores que ja vinham experimentando -
embora de forma ndo consensual - provas desta peleja. Alguns inacianos, ao
contrario do que estava escrito nos editais e para dissabor dos inquisidores,

chegaram a absolver algumas pessoas do crime de heresia, quando ndo

"7 Idem. fl. 131v. Os outros pontos tocam toda a extensio do texto que ocupa os félios 123v ao 137.
Por incrivel que pareca, ndo encontramos nenhum processo na Inquis¢do de Evora contra o
jesuita.
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intercediam por elas na derradeira confissdo sacramental. Sobre o primeiro caso,
o Conselho Geral chegou a recorrer ao cardeal Alberto para que intercedesse na
suspenc¢do do poder de absolvigdo dada por qualquer confessor, entendendo que
isto feria o exercicio do Santo Oficio'®. Em outro caso, Diogo Sanches de Vargas
- com a ajuda de outro jesuita de nome Frederico, professor no Colégio de
Madri, e tipografada pelo provincial Jodo Montemor - escreveu a Adverténcia a
catdlica majestade de Filipe 3° (1615) rogando juridicamente o abrandamento da
questdo de limpeza de sangue através de casamentos mistos. Nao sem razdo, foi
chamado ao Santo Oficio para esclarecer esta “infame proposi¢do™®. Estes e
outros incidentes - como se tentard provar ao longo desta primeira parte —
foram o inicio de um conflito que ird se arrastar pelos anos do século XVII até,

ao que tudo indica, a reabilitacdo do Santo Oficio em 1681.

De todo modo, outros individuos assumiram seu elogio aos cristdos-
novos ou critica ao Tribunal, assinando seus escritos. Duarte Gomes Solis, em
sua Alegacién en favor de la Compaiiia de las Indias orientales (1628), oferecida a
Filipe IV junto da quantia de dezesseis contos de réis, faz uma verdadeira defesa
aos homens da nag¢do: “homens tdo honrados como ricos” que sua majestade
deveria favorecer “com privilégios e imunidades conforme a qualidade de suas
pessoas e ao que dela pode esperar nas coisas do seu real servigo, para lhes

levantar o d4nimo”"°.

Solis, associando o interesse do reino ao comércio,
sobretudo aquele feito a moda holandesa (através de companhias de comércios),

apontou para a necessidade de se abolir as discrimina¢cées contra os cristaos

8 DGA/TT-Lisboa, Armdrio Jesuitico, Caixa 20, maco 2, documento 1. Cépia da consulta que o

Conselho Geral da Inquisigdo fez ao cardeal Alberto (25 de fevereiro de 1595).

' DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral. Mago 7 (caixa 15), Doc. 2634. Como explica Antonio Borges
Coelho, este papel é o inicio da “acesa luta ideoldgica” com a Inquisi¢do sobre a questdo dos
cristdos-novos. Antonio Borges Coelho. ‘Tradi¢do e mudanca na politica da companhia de Jesus
face a comunidade dos cristdos-novos’ In: Histdria. vol. X. Porto, 1990. p. 91. Nota: como é
elementar, isso ndo quer dizer que todos os jesuitas pelejaram com o Tribunal como estes casos
arrolados. Pelo contrario, muitos foram seus mais importantes colaboradores. Sobre a defesa dos
cristdos-novos pelos inacianos, ver: José Eduardo Franco. O mito dos jesuitas em Portugal, no
Brasil e no Oriente (séculos XVI a XX): das origens ao Marqués de Pombal - vol 1. Lisboa:
Gradiva, 2006. p. 246-249.

10

Duarte Gomes Solis. Alegacién en favor de la compaiiia de la India Ocidental. Lisboa: s/ed, 1955.
p. 209. Grifo nosso.
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novos, pois deles teriam “a necessidade todas as Espanhas”. De forma mais
direta, afirmava que as leis contrdrias aos cristios-novos fossem apenas para
aqueles “que saem sambenitados, e gozem os que podem provar nos seus
ascendentes limpeza e felicidade das imunidades de que gozam os naturais™".
Mesmo sem alusdo explicita a Inquisi¢do, o mercador coloca em questio um
ponto fundamental da sociedade portuguesa: a desigualdade entre cristaos-
velhos e novos. Ponto-chave, inclusive nos argumentos de alguns textos
apologéticos dos cristdos-novos. A ideia era expulsar a “gente de ma vida ou
ruim presun¢do” a fim de favorecer os demais “com todos os direitos dos
naturais”, propondo, inclusive, a direcdo da fazenda real aos homens de negdcio.
Neste sentido, afirmava tacitamente que o Santo Oficio é um dos maiores
inimigos da prosperidade do império, pois seria no comércio e na expansao
mercantil que residia a felicidade e o dnimo das fazendas e onde estava

empregados os cabedais dos cristios-novos mercadores.

Com todas essas criticas e as diversas propostas para se reformarem os
estilos da Inquisicdo portuguesa, os inquisidores deveriam ter algum receio de
interferéncia espanhola. Porém, é fato que o Santo Oficio portugués ganhou

muito quando esteve subordinado a monarquia hispanica. Apds solicitagdo régia

1112

e bula papal™ de 1599, os inquisidores-gerais passaram a ocupar somente a

cadeira inquisitorial, pois Clemente VIII cancelou as licencas para os bispos
residirem fora de suas dioceses. Para este caso, a historiadora espanhola arrisca

algumas explicacoes:

E possivel que se devam as transformacdes motivadas pelo
inicio do reinado de D. Filipe III e da privanca do duque de
Lerma, isto é ao desejo de afastar do cargo o inquisidor
geral espanhol dom Pedro de Portocarrero, bispo de
Cuenca. Ou, talvez, tenham a ver com o contexto politico
especificamente portugués, isto é com as pressdes dos

1m

Idem. p. 210.

12

Bullarium Romamnum (Clemens VIII - Papa CCXXXIII, annoi1592). Augustae Taurinorum: Seb.
Franco, H. Fory et Henrico Dalmazzo editoribu: [poi] A. Vecco et sociis, 1857-1872. Tomo X. p.
478-481.

Disponivel em: <http://www.icar.beniculturali.it/biblio/_view_volume.asp?ID_VOLUME=2120>,
acessado em 20 de janeiro de 2012.
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cristios-novos para conseguir um novo perddo-geral. Mas,
no meu entender, o motivo principal e primeiro era de tipo
religioso: D. Filipe III considerava que os prelados tinham
de cumprir com a obrigacdio de residéncia nas suas
dioceses™.

Em outro texto a historiadora duvida:

Porém, é muito complicado discernir até que ponto eram
motivos estritamente eclesidsticos os que moveram o
monarca a buscar esta declaracdo papal. Dito de outro
modo, cabe perguntar se essa bula, solicitada pelo rei, ndo
era sendo um instrumento para apartar os inquisidores-
gerais de Espanha e Portugal de seus respectivos cargos™.

Percebe-se a diferenga entre os dois fragmentos. Enquanto podemos, com
conviccdo, duvidar da primeira premissa; a segunda, um pouco mais prudente,
apenas lanca a questdo. A averbagdo do breve papal pelo rei — lembre-se que fora
o proprio Filipe III que solicitou esta disposi¢do ao papa - ndo fora motivada
pelo zelo exclusivamente religioso nem pelas conjunturas portuguesas. Embora
estas motivacdes tenham certamente influenciado o arbitrio de Filipe III, seu
peso, no fim das contas, fora eclipsado pelas razdes politicas. Na Espanha, o rei e
o duque de Lerma, seu valido, conseguiram afastar dom Pedro Portocarrero do
cargo de inquisidor geral, pois era de se presumir que ele escolhesse o bispado
de Cuenca numa época em que os rendimentos dos inquisidores-gerais nao
eram precisos. O apelo de residéncia também fora usado contra o cardeal
Hernando Nifilo de Guevara, que optou pelo arcebispado de Sevilla e dom
Alexandre de Braganga, em Portugal, que s6 pdde ocupar a cadeira no ano de

1603, quando optou pelo cargo de arcebispo de Evora.

A estratégia politica da monarquia, pode-se presumir, era impedir que
qualquer eclesidstico monopolizasse mais de um cargo dessa importancia.
Porém, certamente, seu estratagema consistia em investir no cargo de inquisidor

geral homens de sua extrema confianga e aliado politicos. Filipe III deu posse

"> Ana Isabel Lépez-Salazar Codes. Inquisi¢do e poder... Op. cit. p. 10.

" Ana Isabel Lopez-Salazar Codes. Inquisicién y politica... Op. cit. p. 22. Tradugdo nossa.
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como inquisidor geral a Juan Bautista de Acevedo (1603), homem de confianga e
carreira ao lado do duque de Lerma - provavelmente cabendo a ele tal
indicagdo. Foi vice-rei de Valéncia, bispo de Valladolid (1601, renunciando em
1606) e presidente do Consejo de Castilla (1609)™. Pedro de Castilho - como ja
foi dito - foi promovido a inquisidor geral em 1603. Foi um agente que, sem
prejuizo dos objetivos e anseios inquisitoriais, mostrou fidelidade ao rei
castelhano cedendo na questdo do perddo-geral, entre outras coisas, e, por isso,
tornando desnecessarias as medidas destinadas a reforcar o controle real sobre a
Inquisi¢do. Tal medida, por fim, ndo foi tomada quer pela conjuntura especifica
portuguesa quer pela de Castela, mas pela peculiaridade ibérica. Foram as razoes
da politica ibérica como um todo que determinaram e fizeram valer esta

disposigdo.

Seja como for, este fato proporcionou a sistematizacdo do cargo de
inquisidor geral, que teve, a partir deste momento, ordenamento fixo, mercés,
pensdes e pequena deducdo sobre o fisco inquisitorial. O Conselho Geral
também apresentou mudancas: aumentou-se o numero de deputados - de trés
para seis, com assento perpétuo no Conselho Geral e no Consejo de la Suprema a
Ordem de Sdao Domingos -, no projeto de criagdo do cargo de presidente - do
qual o Conselho desconfiou, em virtude da politica de Filipe IV e do conde-
duque de Olivares para com o cargo de vice-chanceler do Conselho de Aragao -
e na tentativa de introduzir o sistema espanhol de eleicdo dos conselheiros, no

qual o inquisidor geral propunha uma lista triplice para escolha do rei®.

Sem embargo, a Inquisicdo portuguesa conseguiu manter sua autonomia
e independéncia face a Espanha, pois o monarca e seus conselheiros quiseram,
talvez, evitar o enfrentamento com institui¢cbes lusas — respeitando as juras de

Tomar. Da mesma forma, o Conselho Geral questionou, quando pode, o poder

"> Antonio Feros. El Duque de Lerma: realeza y privanza en la Espafia de Felipe III. Madrid:
Marcial Pons, 2002. p. 242-243. “Sua carreira foi”, afirma Feros, “posteriormente lembrada como
um dos exemplos mais destacados da acdo da deusa Fortuna, uma vez que era um ninguém, no
prazo de cinco anos se converteu em um dos homens mais poderosos de toda a monarquia”.
Idem. p. 243.

"® Ana Isabel Lopez-Salazar Codes. Inquisicién y politica... Op. cit.



50

do monarca para legislar assuntos de foro eclesidstico. Ao longo de sua histdria,
o Santo Oficio jogou com as esferas de poder, aproximando-se ora do poder
papal, ora do poder monarquico, de acordo com os diferentes interesses em cada

momento.

Por tudo isso, a Inquisicdo saira vitoriosa e forte do dominio castelhano.
Aprendeu a ter autonomia e a enfrentar o poder real quando necessario, além de
cristalizar seus procedimentos nos Regimentos de 1613 e 1640. Estes Regimentos
apresentam um texto preocupado com os pormenores da pratica inquisitorial,
indicando procedimentos e detalhando a¢Ges pelas quais o Tribunal deveria
agir. As modernizac¢des apresentadas sdo, a um sé tempo, resultado institucional
da literatura anti-inquisitorial e uma mostra da complexidade e
desenvolvimento juridico que vinha sofrendo a Inquisicdo em seu tempo.
Enquanto o primeiro aspecto tenta responder socialmente as questdes colocadas
pela sociedade desde a criagdo do Tribunal, sobretudo quanto aos diferentes
procedimentos adotados nos semelhantes casos, o segundo aponta para o
acumulo de um conjunto de experiéncias nas decisbes e interpretagbes dos
diferentes processos, adaptando as normas as situa¢oes de fato, caracterizando e

fixando as jurisprudéncias em texto regimental™’.

Portanto, seguindo o entendimento de Anténio Manuel Hespanha para o
Direito comum, “o direito é considerado como muito mais do que o produto da

vontade, momentanea e aleatdria, dos detentores do poder politico”; ele é “uma

"7 Neste texto, ndo analisaremos os pormenores das mudancas ocorridas no texto regimental,
nem mesmo sua evolug¢do juridica em relagdo aos outros regimentos. Nossa inten¢do reside na
compreensdo geral das ideias que forjaram o Regimento, bem como coloca-lo em relagdo com
seu contexto. Para uma andlise pouco cuidadosa de sua estrutura juridica, disposi¢des penais e
demais critérios formais, ver o estudo de: José Eduardo Franco e Paulo de Assungdo. As
metamorfoses de um polvo: religido e politica nos regimentos da inquisi¢do portuguesa (séculos
XVI-XIX). Lisboa: Prefacio, 2004. p. 61-92. Embora com algumas imprecisdes conceituais e certos
juizos de valor, a introdugdo desta obra apresenta um estudo juridico e comparativo dos
regimentos da Inquisi¢do, sobretudo no aspecto mais formal. Alécio Nunes Fernandes faz uma
andlise comparativa e pormenorizada daquilo que chamou de “cultura juridica luso-cristd”,
tomando como base os regimentos inquisitoriais. Porém, sem o apoio de processos e dos
diversos livros do Conselho Geral que versam sobre a pratica do Tribunal, sua pesquisa tornou-
se um pouco lacunar. Alécio Nunes Fernandes. Dos manuais e regimentos do Santo Oficio
portugués: a longa duragdo de uma justica que criminalizava o pecado (séc. XIV-XVIII).
Dissertacdo de mestrado. Brasilia: UnB, 2011.
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‘razdo escrita’ (ratio scripta), objetiva, ligada a natureza das coisas, nio

instrumentalizavel pelo poder, que se manifestava numa longa tradi¢do

ln118

intelectual e textua Esta tradi¢do intelectual - convém ressaltar -,

transformada ao longo do tempo, relaciona-se com a pratica social historica, seja
confirmando ou contradizendo, se transformando e modificando a letra juridica.
Nesse sentido, dom Francisco de Castro afirmou no preambulo do regimento de

1640 que:

visitando com este intento [de extirpar as heresias e exaltar
a fé catolica] pessoalmente as inquisi¢des do reino, vimos
que o regimento por que até aqui se governavam, ordenado
no ano de 1613 [...], sendo muito acomodado ao que entdo se
convinha, depois, com a variedade do tempo e casos de
novo sucedidos, teve grande alteracdo pelas, visitas,
provisdes e instru¢des que novamente se ordenaram. E
considerando os grandes inconvenientes que resultavam de
haver ordens e leis particulares que, as vezes, por falta de
noticia, se poderiam ignorar, resolvemos que, para boa
administracdo da justi¢a e governo do Santo Oficio e para
seus ministros procederem com o acerto que pedem as
matérias que nele se tratam, era necessario reduzir tudo a
um novo regimento .

Dessa forma, o regimento de 1640 é finalizado depois de conferida sua
concordancia com os regimentos passados, conformada sua letra com o direito
candénico e tomado “largo estudo e madura deliberagdo™*°. Seu texto demonstra
certa complexidade, ao detalhar as fungées e os cargos de seus oficiais, praticas e
procedimentos juridicos, com o intuito de uniformizar a a¢do do Tribunal,

disciplinando ndo somente a sociedade, mas também a acdo dos inquisidores.

"8 Anténio Manuel Hespanha. Direito luso-brasileiro no antigo-regime. Florian6polis: Boiteux,

2005. p. 111-112.

"9 Regimento do Santo Oficio da Inquisi¢do dos Reinos de Portugal, ordenado por mandato do
ilustrissimo e reverendissimo senhor Bispo dom Francisco de Castro, Inquisidor geral do Conselho
de Estado de Sua Majestade - 1640. In: José Eduardo Franco e Paulo de Assungdo. Op. cit. p. 233.
No texto do Regimento de 1640, publicado por Sénia de Siqueira, ndo consta esse preambulo de
dom Francisco de Castro.

120

Idem. Antonio José Saraiva nota “que este regimento ndo é um mero quadro legal dentro do
qual agiam os inquisidores, mas a sistematizacdo das sucessivas leis, jurisprudéncia, ordens e
praxes ou ‘estilos’, que no decorrer do tempo e exercicio da atividade inquisitorial se foram
acumulando, definindo a fisionomia do Tribunal”. Antdnio José Saraiva. Inquisi¢do e cristdos-
novos. 52 ed. Lisboa: Editorial Estampa, 1985. p. 58.
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Nao obstante estes detalhamentos, acompanhados de uma forte hierarquizacao,
fortalecimento de etiquetas e teatralizagdo, transparece o “espirito barroco” da

instituigdo™.

Tal disciplina demonstra a vontade de jurisdicidade estrita contra o

1”** — voz comum de seus criticos - e também

arbitrio dos juizes e do Tribuna
uma sistematizacdo propria da complexidade que chegava a Inquisicdo.
Entretanto, como era de se esperar, se estes fatores contribuiram para fortalecer

o Santo Oficio, ampliaram, igualmente, a intolerancia e o rigor inquisitorial.

Segundo José Eduardo Franco e Paulo de Assunc¢do, o Regimento de 1640
é norteado pelo “eclesiasticismo”, um “conceito que pretende significar somente
a autonomia e superioridade do poder eclesidstico, provido apenas,
teoricamente, por uma autoridade supranacional, superior até ao poder real,
pois o rei também poderia estar sujeito ao exame da Inquisicio™*. Nesta
defini¢do dos autores, a proximidade com o ultramontanismo faz-se latente™*,

porém é mais acertado que o texto regimental tenha ressuscitado o espirito das

decretais - sobretudo o Liber Sextus - de Bonifdcio VIII (1298), aumentando
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Sonia Aparecida de Siqueira. ‘A disciplina da vida colonial: os regimentos da Inquisi¢do’ In:
Revista do Instituto Histdrico e Geogrdfico Brasileiro. Rio de Janeiro: Imprensa Nacional, 1996.
Ano 157, n° 392. p. 518.
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Idem. p. 515. O arbitrio do juiz (arbitrium iudicis) desempenhava papel fundamental na
declaracdo do direito. Ndo apenas com a finalidade de decidir “questdes que nido podem ser
decididas em geral (como o cdlculo dos danos e da correspondente indenizagdo), mas em geral,
para declarar qualquer solu¢do juridica, mesmo em dominios tdo atentos aos valores da
generalidade e igualdade como o direito penal”. Ndo sem razdo, um jurista portugués escreve em
1641, “sem qualquer tom de critica” que ‘hoje, todas as penas estdo no arbitrio do juiz, tidas em
consideragdo as circunstancias dos fatos e das pessoas [...] pois as leis ndo podem exprimir todas
as circunstancias; e, assim, ¢ deixada a faculdade ao arbitrio do juiz, segundo a contingéncia dos
fatos e de acordo com o seu arbitrio, de aumentar ou diminuir as penas [...]. Na verdade, os
juizes podem temperar as penas estabelecidas na lei em razdo da amizade, quando a pena for
arbitraria; pois, neste caso, podem agir de forma mais branda com o amigo, de acordo com as
inclinagGes da sua consciéncia”. Anténio Manuel Hespanha. Op. cit. p. 131.

'3 José Eduardo Franco e Paulo de Assuncdo. Op. cit. p. 74-75. Ver também: José Pedro Paiva.
‘Igreja e poder’ In: Carlos Moreira Azevedo (dir.). Histéria religiosa de Portugal: humanismos e
reformas. vol. 2. Mem Martins: Circulo de Leitores, 2000.

% De forma alguma, este regimento tem qualquer influencia “galicana”, como indistintamente
querem os autores, contrariando, inclusive, a perspectiva do “eclesiasticismo” defendida nas
paginas precedentes. José Eduardo Franco e Paulo de Assungdo. Op. cit. p. 76. Do mesmo modo,
a corrente ultramontana ndo poderia ser utilizada para justificar teoricamente este regimento,
sem se valer de certo anacronismo.
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exageradamente - e, portanto, falsamente — o poder do sacerdotium sobre o
imperium'®. Esta ideia foi retomada no Concilio de Trento (1545-1563), mas
pautou-se estritamente no carater juridico, enfatizando a exclusiva sobreposicao
da Igreja ao Estado em assuntos liturgicos e eclesidsticos. Toma-se, portanto, a
no¢do de um governo eclesidstico para os assuntos concernentes a esfera da
Igreja, ndo admitindo a interferéncia do poder temporal. Nao sem razdo, dom
Francisco de Castro, ordenou o Regimento de 1640 sem a confirmagdo régia,

invocando sua autoridade apostdlica para fazé-10"°.

Decerto, o contexto em que fora promulgado o regimento ajudou
bastante no florescimento dessas ideias. Por um lado, o Tribunal tentou se
afirmar contra as pretensdes de subordinagdo de Filipe IV e, por outro, contou
com a fragilidade do poder real depois da restauracdo, fazendo valer, assim, suas
prerrogativas. Dito de outro modo: nos anos que antecederam aquele de 1640,
foram providas mudangas no equilibrio das relagdes de forca em Portugal, dadas
pelo continuo movimento de transformacdo politica, que tornou possivel a
tomada de for¢a da Inquisicdo e, por isso mesmo, foi momento singular para o

entendimento das rela¢cdes entre esses poderes.

Coincidentemente, a data escolhida para a promulgacdo do novo

Regimento calhou no 1 de dezembro de 1640, mesmo dia em que eclodiu a

> Por conta das bulas e decretais que tentavam dar primazia ao poder eclesidstico em assuntos
seculares, Bonifdcio VIII entrou em uma querela - avivada pelo espirito do medievo — com Filipe
IV, o belo, rei de Franca. Ante as ameagas de excomunhdo e tentativas de enfraquecimento de
seu poder, Filipe reagiu, enviando a Roma um grupo armado com a finalidade de encarcerar o
papa. Este acontecimento, na concepg¢do de alguns historiadores, inaugurou uma nova relacdo
entre o poder pontificio e os Estados. A supremacia do glddio secular sobre o espiritual - em um
processo de centralizagdo politica e afirmag¢do da soberania - marcou e conferiu especificidade a
Epoca Moderna. Digno de nota, Dante, em A divina comédia, retratou Bonifacio no oitavo circulo
do inferno - local reservado aos Papas culpados de simonia. Para uma explanacdo das idéias
teoldgicas, ver: Domingos Sequeira. Os presbiteros diocesanos e o seu envolvimento na politica:
proibicdo e excep¢do. Roma: Universita Gregorian, 2004. p. 66; Maurilio César de Lima.
Introdugdo a histéria do direito canénico. 22 Edi¢do. Sdo Paulo: Loyola, 1999. p. 256-258.

6 . . s L.
> Como se sabe, dom Francisco de Castro foi homem preocupado com o zelo eclesidstico e com

os alinhamentos aos ditames tridentinos. A normatiza¢do observada no Regimento inquisitorial
de 1640 ndo fora impar. No prologo que escreveu as Constituiges sinodais do bispado da Guarda,
publicadas em 1621 (posto que concluidas no bispado de dom Afonso Furtado de Mendonga),
percebe-se semelhante cuidado e orienta¢do. Conforme: Teresa Leonor M. Vale. ‘D. Francisco de
Castro (1574-1653) Reitor da Universidade de Coimbra, Bispo da Guarda e Inquisidor Geral,
Lusitania Sacra, 2.2 série, vol. 7. Lisboa, 1995. p. 340; 345.
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rebelido em Portugal contra o dominio de Castela, trazendo consigo a ruptura
politica. Por um lado estavam aqueles que apoiavam o duque de Bragan¢a - num

27 além

total de 71 nobres que arquitetaram e executaram o plano de restauracdo
de clérigos e uma parcela da populagio receosa depois do levante de Evora - e
do outro aqueles fiéis a Castela. O inquisidor geral - como parece provavel —
nada sabia, mas esteve presente no juramento de fidelidade ao novo rei (em 15

de dezembro). Nesse sentido, Mafalda Soares da Cunha aponta que

conhecido o fracionamento que 1640 introduziu na
sociedade portuguesa e, em particular, na elite aristocratica,
em que um pouco menos de metade dos titulos (24) optou
por Madrid ou teve posi¢des profundamente ambiguas face
a cisdo com a Monarquia Hispanica, cabe reconhecer que a

este nivel a politica dos Habsburgos surtiu o efeito de

integracio que se pretendia'.

De fato, este momento representou uma cisdo de muitos interesses.
Segundo Eduardo d’Oliveira Franga, no século XVII, as institui¢des castelhanas
se consolidariam em grande parte do ocidente europeu, sobretudo em Portugal,
pois a peninsula ibérica compartilhava de uma mentalidade barroca que se
plasmava entre a nobreza, denominada pelo termo hidalgo. Foi esta proximidade
cultural e institucional o fator primordial para a anexa¢do do reino luso por
Filipe I em 1580. Da mesma forma - seguindo sua argumenta¢do -, o que
motivou a Restauragdo, em 1640, foi uma cisdo destes mesmos hidalgos — nobres
- que perderam a vida cortesd, ruralizando-se e se transformando em uma “corte
de aldeia”, privada do convivio com o centro politico (Madri) e das agdes que lhe
caracterizavam (honras e servico a Coroa)”®. Contudo, se de fato houve uma
cisdo entre esses nobres, nada se deveu a ideia de uma nobreza aldeada, pois
parte dos nobres mantinha relagdes bem estreitas com Madri a época. O préprio

duque de Braganca - dom Jodo - fora, ainda em 1639, convocado por Olivares

7 Ver: Mafalda Soares da Cunha. ‘Os insatisfeitos das honras. Os aclamadores de 1640’ In: Laura
de Mello e Souza; Junia Furtado & Maria Fernanda Bicalho (orgs.). O governo dos povos. Sdo
Paulo: Alameda, 2009.

128

Idem. p. 486.

9 Eduardo d’Oliveira Franga. Portugal na época da restauragdo. Sdo Paulo: Hucitec, 1997.



55

para chefiar as armas portuguesas - em uma tentativa do conde-duque de
aproximar os Bragancas da orbita de Felipe IV -, bem como seu casamento com
Luiza de Gusmao, demonstram a integracdo da nobreza lusa com a corte
madrilena. A bem da verdade, como vem apontando a historiografia mais
recente, dom Jodo hesitou ao maximo antes de aceitar a aclamagdo como rei de

Portugal, tamanha insolitez deste evento.

A Restauracdo foi, como apontou Mafalda Soares da Cunha e Leonor
Freire Costa, um golpe de fidalgos com raizes alentejanas e estatuto mediano,
“apoiados por gente de outros estratos sociais cujas motivagdes para o

envolvimento ainda nio estio totalmente elucidadas”°.

E, neste ponto, a
auséncia da grande nobreza, que por ora permanecia em Madri, ajudou bastante

no movimento.

Da mesma forma, jesuitas, clérigos - como dom Rodrigo da Cunha,
arcebispo de Lisboa e participante do golpe -, alguns comerciantes cristaos-
novos e uma grande parcela da populacdo apoiou, embora alguns muito
receosos, a independéncia de Portugal face a Castela. O povo, boquirroto,
lan¢ou voz em critica e ora¢des, fazendo coro com a causa brigantina: foi o caso
do mestre escola Antonio Manso, que causou escandalo quando se ajoelhou em
frente ao altar e pediu: “Senhor, haveis de me salvar e perdoar porque morreste
por nds, os portugueses, e ndo pelos castelhanos, porque somos muito fidalgos”.
Injuriados, alguns responderam que todos os portugueses eram judeus. Antonio
ndo perdoou, e langou corajosa e malcriada tréplica afirmando que nesse caso
eram parentes de Nosso Senhor que, quando quis nascer, escolheu mae judia e
ndo castelhana. Outros diziam: “os portugueses gostam mais dos ingleses do que

de qualquer outro povo, e odeiam os castelhanos mais que ao diabo”. Outros

° Mafalda Soares da Cunha & Leonor Freire Costa. D. Jodo IV. Lisboa: Circulo de Leitores, 2006.

p. 38.
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cantavam o villancico: “Dios de dioses, homen mortal [...] no nasceu para

Castela, sendo por Portugal™".

Muitos emissarios partiram de Lisboa espalhando a noticia por todo o
reino e agitando a popula¢do. Em Miranda do Douro, apos a chegada do correio
confirmando o novo governo, muitos cavaleiros da Ordem de Cristo abragaram
uma procissdo, levantando bandeiras e vivas a Portugal, compassadas pelo
bradar dos sinos. Os populares logo tomaram a marcha e “apoderaram-se do
cofre onde era guardado o dinheiro resultante da cobranca do real d’agua que
pagavam ao rei [espanhol] e, no meio da praga, fizeram-no em pedagos”. A
Camara, no dia seguinte, discutiu a questdo por duas horas, e pos-se em igual
entusiasmo as vivas ao duque transformado em rei”*. Outras cidades foram mais
contidas, porquanto, no geral, a populagdo saiu a aclamar dom Jodo como novo

rei de Portugal.

O dinheiro da cobranga do real d’agua vinha mesmo a calhar. A economia
de Portugal estava em frangalhos, além de ver ocupado boa parte de seus
territorios ultramarinos pelos holandeses — inimigos mortais de Espanha com
quem levavam lide desde 1558. Porém, nem a Restaurag¢do diminuiu o impeto
das Companhias holandesas, nos anos seguintes fora a vez de Angola e do
Maranhdo capitularem. Tudo isso fazia com que a euforia dos insurretos
ganhasse um balde de agua fria e tdo logo perceberam que ndo eram somente as

flores que cresciam na primavera portuguesa.

" AHN-Madri, Inquisi¢do de Toledo. Legajo n® 2106, ex. 18. Ver Também: Leg 2106, ex. 17. Nestes
exemplos, faz-se voz a questdo de Mikhail Bakhtin: “o riso degradava o poder”, pois “o sério é
oficial, autoritdrio, associa-se a violéncia, as interdi¢des, as restri¢des. Ha sempre nessa seriedade
um elemento de medo e de intimidagdo. Ele dominava claramente na Idade Média. Pelo
contrario, o riso supée que o medo foi dominado. O riso ndo impde nenhuma interdicdo,
nenhuma restricdo. Jamais o poder, a violéncia, a autoridade empregam a linguagem do riso”. O
riso, conclui ele, “permaneceu sempre uma arma de libertagdo nas maos do povo”. Mikhail
Bakhtin. A cultura popular na Idade Média e no Renascimento: o contexto de Frangois Rabelais.
Sdo Paulo/Brasilia: Hucitec/Editora da Universidade de Brasilia, 1987. p. 78-81. Stuart Schwartz
narra estes mesmos casos em Cada um na sua lei: tolerdncia religiosa e salvacdo no mundo
atlantico ibérico. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2009. p. 163-164.

* AHN-Madri, Estado. Legajo n® 6479. Relacién de lo que secedid en la ciudad de Miranda.
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Os espinhos tardaram a aparecer. Diversos setores da sociedade nao
creditavam muita simpatia com o duque-rei, estimando melhores mercés e
contratos comerciais sob o dominio espanhol: alguns fugiram a surdina para
Madri; outros ficaram e maquinaram um plano para restabelecer a subordinagio
a Castela. A conspiragdo pro-castelhana de 1641 fora arquitetada por trés setores
da sociedade portuguesa: a alta nobreza, partidaria de Castela, e insubmissa ao
duque de Braganca, como o conde de Caminha e o marqués de Vila Real; alguns
membros da alta hierarquia eclesiastica, entre eles o cardeal-primaz, arcebispo
de Braga, dom Sebastido de Matos Noronha; a Inquisi¢do - ou, no limite, a
facgdo controlada pelo inquisidor geral dom Francisco de Castro; e uma minoria
crista-nova de contratador da Coroa madrilena - como Pedro Baeca da Silveira -
que perdera muito com a ruptura politica”. Este contragolpe, convém ressaltar,
pouco tinha de fidelidade a Filipe IV. Era, em verdade, um movimento de
setores que temiam a perda das posi¢des que alcaram em Portugal sob os

Austrias.

Se a Restauragdo fora insolita, inesperada e por pouco ndo ocorreu, a
conjura de 1641 nem chegou a acontecer. O propdsito dos conspiradores foi
desbarato no dia 28 de julho sem que nada saisse do papel. Varias pessoas foram
presas apds a dentncia do conde de Vimioso e de Manuel da Silva Mascarenhas.
O conde havia sido cooptado porque o arcebispo de Braga julgara seu suposto
dissabor por ndo ter sido agraciado com a mercé pretendida. Péssima leitura
politica. O conde conheceu todo movimento e escreveu ao rei denunciando a
intengdo dos conjurados®™?, fato que se confirmou apos a aplica¢iao do tormento
a trés subordinados de Baeca. Mais denuncias chegavam dando causa a
conspiragdo e legitimando a prisdo de varias pessoas. A noticia parece ter se
espalhado rapidamente. A Santa Sé chegaram informacdes de que fora

descoberta uma conjura que levou a prisdo de alguns eclesiasticos, como o

33 BL-Londres, Additional manuscripts. Document 20933. ACL-Lisboa, Série azul. Manuscrito
#416. Para uma lista completa de todos os conjurados, ver: Mafalda Soares da Cunha & Leonor
Freire Costa. D. Jodo IV. Op. cit. p. 139-140. Rafael Valladares. A independéncia de Portugal. Op.
cit. p. 57.

% ACL-Lisboa, Série azul. Manuscrito 416. fl. 38-40. Resumo de um papel que certa pessoa deu a
Sua Majestade, o senhor rei dom Jodo IV, escrito de sua letra, jurado e assinado.
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arcebispo de Braga e o inquisidor geral. O papel discute a possivel jurisdicdo do
rei ou duque de Braganca sobre o castigo as pessoas eclesidsticas™. Certamente,
a questdo era incentivada por Madri, a julgar pelo que se 1é na correspondéncia
da Junta de inteligéncia de Portugal, em 21 de agosto de 1641. Os castelhanos sdo
avisados que “el tyrano” (conforme a alcunha dom Jodo em Madri) havia
prendido o arcebispo de Braga e o inquisidor geral, além de “outros bispos e
pessoas eclesiasticas”, e “sequestrado as rendas de alguns deles (segundo se
afirma)”. Por isso, seria conveniente “continuar em Roma as diligéncias com sua
santidade e aqui com o nuncio”, promovendo que os rebeldes praticam “grande

escandalo e danos A cristandade”3®

. No minimo, a Junta intentava desgastar a
figura dos restauradores em Roma, dificultado qualquer iniciativa de legitimacao
pela Santa Sé, além de tumultuar um pouco a cena politica ja conturbada pelas

guerras que a monarquia de Filipe IV enfrentava em toda Europa.

De todo modo, tdo logo foi preso em um “aposento no Pag¢o”, dom
Sebastido de Matos Noronha escreveu duas cartas ao rei sob a pena de dom
Rodrigo de Menezes, ambas datando do segundo dia (30 de julho de 1641). A
primeira versava que “vossa majestade ndo pode em nenhum tempo poder dar
conta a Deus do risco de sua salvacdo”, sendo ele “importantissimo prelado e
que tem que dar grande conta a Deus da sua vida e procedimento em sua
Igreja”’. Na segunda, escreve solicitando a soltura de “trés ou quatro pessoas
que ndo tiveram mais culpa que fazer o que o dito arcebispo lhe ordenou.
Podera ele com a consciéncia mais segura da conta a Deus de sua alma”™®. O
tom das cartas sugere certa serenidade do arcebispo primaz, mesmo sabendo
que suas culpas sio mortais, pede a libera¢do de algumas pessoas e que seja
servido para dar conta dos seus servigos e obrigag¢des. Dificil dizer se eram

sinceras ou se Noronha queria a oportunidade de dar conta a alguém do

5 ASV-Vaticano, Archivio della Nunziatura Apostolica in Lisbona, N¢ 1, Sezione 7. fl. 86-87.

Original em espanhol. Tradu¢do nossa.

3° AGS-Simancas, Secretaria de Estado - Negociacién de Portugal. Legajo 7041. Papéis da Junta de

Inteligéncia de Portugal sobre a conjuragdo de 1641 (21 de agosto de 1641). Original em espanhol.
Tradug¢do nossa.

57 ACL-Lisboa, Série azul. Manuscrito 416. fl. 47. Carta 12 do arcebispo de Braga.

3% ACL-Lisboa, Série azul. Manuscrito 416. fl. 47. Carta 2¢ do mesmo.
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ocorrido. O fato é que, doravante, em seu depoimento, assumiu uma postura

bem agressiva, afirmando

que ele era arcebispo e que ndo conhecia mais que Deus e
ao sumo pontifice. Que sua majestade ndo podia fazer coisa
alguma contra ele, e que fizesse sua majestade o que fosse
servido que ndo queria assinar, nem responder coisa alguma
e que tinha dado juramento de fidelidade a el-rei Filipe. Que
se sua majestade, que Deus guarde, o mandar matar, o faria
como homem particular, e ndo como rei, porque ndo podia, e
que havia Deus a quem devia dar conta. Que [aquela] ndo
era casa [..] para se ter um arcebispo primaz, nem o
tratamento que se lhe fazia, concluindo que se matassem,
perdoara a sua majestade e a quem matasse. Por ndo querer
assinar nem responder, fiz este termo em que assinou o dito
desembargador.

Sendo, porém, persuadido, passados alguns dias, confessou
tudo o que tinha passado na dita conjuracdo e declarou que
Pedro Baeca lhe tinha segurado que eram mais de mil
pessoas que entravam na conjuragdo, nomeando vdrias.
Porém, que ele ndo sabia mais que do marqués de Vila Real,
do duque de Caminha, seu sobrinho, conde de Armamar e
Belchior Corréa e ndo declarou mais coisa alguma.

Morreu o arcebispo na prisdo com grandes demonstrag¢des
de arrependimento, publicando que a causa que o obrigara
a conjuracdo fora o pouco fundamento que via para
Portugal se poder defender de Castela™.

Este sumdrio do depoimento do arcebispo faz parte do texto intitulado
Noticia sumdria do que sucedeu em Portugal desde o tempo do cardeal dom
Henrique até a gloriosa aclamagdo del-rei dom Jodo IV. Como podemos observar,
trata-se de um relato indireto. Igualmente, nota-se algumas provaveis alteragées,
como, por exemplo, no uso do tratamento de “vossa majestade” a dom Jodo IV.
Essa suspeita é facilmente notada quando se 1é a frase destacada acima -

validando a desconfianca que esta seja uma alteracdo de Rodrigo de Menezes.

De todo modo, tomando seu contetido como fidedigno, as duas primeiras

cartas e os depoimentos que lhes seguem apresentam grandes oscilagdes de

B9 ACL-Lisboa, Série azul. Manuscrito 416. fl. 47. Perguntas feitas ao dito arcebispo em dois de
agosto. Grifo nosso.
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estilo e témpera. O arcebispo mudou o tom conforme lhe convinha, apostando,
provavelmente, no impedimento de um eclesiastico ser julgado na justica do rei.
Tanto é que pouco se fez contra os outros eclesidsticos envolvidos na conjura.
Como a documenta¢do deixa entrever, o arcebispo era o “cabecilha da

4% e fez cooptar os outros integrantes, ao lado de Pedro Baeca e

organizagao
Belchior Corréa Franca. O objetivo imediato da conjura era a “morte de dom
Jodo e dos seus” e a recondugdo da vice-rainha, Margarida de Sabodia, duquesa
vitva de Mantua, a frente de Portugal. A estratégia era bem simples: causar-se-ia
quatro incéndios sincronizados nos arredores de Lisboa que funcionariam como
distragdo para o cumprimento cabal do objetivo. Destrocado e esmiucado o

movimento, os principais conjurados foram executados em um patibulo armado

no Rossio: nobres degolados e plebeus enforcados e esquartejados™'.

N&o convém apresentar os pormenores dos outros envolvidos, basta —

. . €
para o nosso intento - analisar o recrutamento do “inquisidor-mor, do qual
duvidando ele [conde de Vimioso], lhe disse o arcebispo: sim, sim também ¢ dos

nossos”*%.

Logo apds ter sido vitima de um enigmdtico envenenamento'®?, o

inquisidor geral, dom Francisco de Castro, esteve implicado pessoalmente nesta

"*° Essa expressdo encontra-se em Mafalda Soares da Cunha & Leonor Freire Costa. D. Jodo IV.
Op. cit. p. 143.

"' Mafalda Soares da Cunha. ‘Elites e mudanga politica. O caso da conspiragdo de 1641 In:
Eduardo Franga Paiva (org.). Brasil-Portugal: sociedades, culturas e formas de governar no
mundo portugués (séculos XVI-XVIII). Sdo Paulo: Annablume Editora, 2006. p. 325-343.

142,

ACL-Lisboa, Série azul. Manuscrito 416. fl. 39. Resumo de um papel...

"3 O caso ¢ intrigante, inconcluso e enigmdtico. Lé-se nos autos do processo que “na noite de
quinta-feira quatorze deste presente més, tomando o dito ilustrissimo senhor inquisidor um
caldo de galinha que se havia cozido na sua cozinha, lhe sobrevieram de repente tdo grandes
amargos, vomitos e dnsias que se obrigara a mandar chamar o dito Manuel de Faria, médico de
sua casa, o qual lhe aplicara logo alguns vomitorios e medicamentos”. Logo depois, fizeram-se
varios experimentos a fim de constatar que fora colocado alguma peconha na panela. Foram
recolhidos depoimentos de testemunhas e a culpa parece ter recaido sobre o cozinheiro Jodo
Garcia, natural de Requeixo, termo de Puebla de Ciabra, bispado de Astorga, em Castela, que
logo fora chamado a mesa por Pantaledo Rodrigues Pacheco e preso em 12 de margo de 1641.
Porém, o proprio inquisidor geral, através do notario Jodo Carreira, “mandava soltar e ndo queria
que se continuasse esse seu negocio”, dando ao cozinheiro o termo de segredo em 28 de maio do
mesmo ano. DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Lisboa, Processo 3007. O mo¢o da cozinha, Francisco
Afonso, também fora acusado, mas sobre ele pesaram as culpas de feiticaria. Contudo, por obra



61

conjura contra dom Jodo IV, sendo logo encarcerado junto com Marqués de Vila
Real e o seu filho, duque de Caminha, na torre de Belém'**. Porém, em 1643, ao
contrario de muitos outros envolvidos, Francisco de Castro fora libertado e
restituido de suas dignidades™, tudo com grande festa dos inquisidores™®. O

que explicaria esta situagdo?

Com dois dias de prisdo (30 de julho), o inquisidor geral - talvez ja
habituado com os estilos do Santo Oficio - escreveu uma carta a dom Jodo IV

esclarecendo sua participagdo. Sustentava Castro:

no apertado exame que tenho feito em minha memadria, ndo
acho ter cometido contra o servi¢o de Vossa Majestade uma
venial culpa. [...] O que nestas matérias se me representa
propor a vossa majestade é que neste tempo que tem
passado da feliz aclamagdo de vossa majestade, ndo tratei de
servir a vossa majestade em cousa alguma, nem de aprovar
o governo de Castela: porque s6 o de vossa majestade , tive,
e terei sempre, no meu coragdo, e espero me ha de vossa
majestade de achar sempre muito leal ao seu servigo, e se
houver quem o contradiga, esteja vossa majestade certo,
que é falso.

Ao que parece, Francisco de Castro comecgou a epistola fazendo um
conveniente exame de consciéncia ao estilo daquele que praticava seu Tribunal,
afirmando sempre sua lealdade, a discrigdo e segredo (“ndo passara este papel
das reais mdos”) e apostando na “experiéncia que tenho da benignidade de vossa
majestade”. Castro jogou de uma s6 vez a trinca de azes que tinha na mao:

exame de consciéncia, segredo e misericérdia. Continua:

de similar intervencdo de Castro, fora posto em liberdade. DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Lisboa,
Processo 11143.

** ACL-Lisboa, Série azul. Manuscrito 416. fl. 45. Pessoas que se prenderam por compreendidas na
conspiragdo contra el-rei dom Jodo IV.

5 ACL-Lisboa, Série azul. Manuscrito 416. fl. 65. Sentencas remetidas a Roma.

6 . . ~ . . . ~
"*° Frei Fernando Soeiro. Sermdo que o presentado frei Fernando Soeiro pregou na procissio que

o Tribunal do Santo Oficio de Evora fez ao convento de Sio Domingos de gragas a deus pela
liberdade do senhor bispo inquisidor geral a 9 de Margo de 1643. Lisboa: Oficina de Paulo
Craesbeeck, 1643. Obra que celebra “o senhor inquisidor geral livre e autorizado [além dos]
tribunais do Santo Oficio honrados e vitoriosos”. Idem. fl. 2.
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O que constara a vossa majestade, quando me queira fazer a
mercé de o apurar, e entrando eu no grande afeto com que
o arcebispo primaz, falava nas cousas de Castela, e ele era a
quem elas mais doiam, a ultima voz foi domingo, 28 do
presente, a quem tornei a responder, que ndo tinha aquelas
cousas fundamento. E de tudo isto ndo fiz caso para o dizer
a vossa majestade, por me parecer, serviria sé de dar
desgosto a vossa majestade, ndo se conseguindo utilidade
alguma do servigo de sua majestade e desta venial culpa, se
vossa majestade entende a cometi em ndo lhe fazer a saber,
peco humildemente perddo a vossa majestade'”.

O inquisidor fazia parte da “rede de recrutamento” do arcebispo e os dois

se encontraram algumas vezes. Do que falaram, nada se sabe. O inquisidor era

homem acima de qualquer suspeita. Recebia toda semana o correio de Castela

que ndo podia ser aberto e examinado por ferir segredo do Tribunal. Sua culpa

era das menores: ndo avisara o monarca do movimento. Esta seria uma tentativa

de assumir alguma culpa, mas, a0 mesmo tempo, de atenuar o seu proprio

envolvimento na conjura? Ou, poderia o inquisidor estar dizendo a verdade?

No dia seguinte (31 de julho), Castro escreveu outra epistola reafirmando

sua inocéncia e acusando o arcebispo de Braga. Afirmava:

[...] em um dia dos que vossa majestade tardou em vir nesta
cidade, depois da sua aclamagdo, se chegou a mim o
arcebispo de Braga na casa em que entdo se fazia o governo
em que eu também assistia e me disse se me queria
confessar e zombando eu do termo, me tornou declarando-
se comigo mais, frei Manoel de Macedo é confessor de
quem eu podia fiar tudo, e mais com titulo de confessor, e
que era pessoa para ir a Madri dar razdo a el-rei de Castela
da inocéncia em que estavamos na mudanca do reino, ao
que logo respondi que ndo me queria confessar, e muito
menos com aquele confessor, e ndo se dando por satisfeito
com a minha resposta, me disse que cuidasse mais e lhe
respondesse. Em o dia seguinte em outra casa do Pago, me
tornou a perguntar a resposta, entdo disse que era a mesma
que lhe tinha dado, acrescentando que ndo era aquele
tempo em que havia de mandar embaixador em Castela. E
desta mesma resultou minha resposta resultou virar-me as

7 BL-Londres, Additional Manuscripts, Doc. 20933. fl. 140-140v. Letters to John IV (1641).

Original em portugués.
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costas e ndo me falar muitos dias com bom rosto e passados
mais alguns, se tornou a chegar a mim e me disse: ah, como
vossa senhoria é prudente, e quio honrado*® caminho eu
queria tomar. Domingo 28 do presente, pela manha me veio
o arcebispo de Braga e me disse outras praticas, que tudo
estava perdido, porque dia de Sio Tiago [25 de julho],
houvera em Olivanca uma grande vitoria da parte dos
castelhanos e respondendo-lhe eu que muito diferentes
eram as novas que eu tinha sabido por um capelio meu
natural de Olivenca. Ele arcebispo acrescentou que era
cousa muito facil aclamar el-rei Filipe por que como o povo
ndo entrara na aclamacdo de vossa majestade, facilmente se
voltaria a primeira voz que se desse a Castela”."*

O inquisidor seguiu se afastando do arcebispo, pedindo cleméncia e
reiterando sua vassalagem perante dom Jodo IV. Noronha tentou fazer uso do
segredo da confissdo para, no intimo deste sacramento, agregar politicamente
Castro para a Conjura. Embora a a¢do fosse politica, o religioso se imiscuia. Nao
existia data melhor que a simbologia do dia 25 de julho para o blefe da ofensiva
castelhana. Sdo Tiago ou Santiago, o apdstolo, é o padroeiro dos cavaleiros e da
Espanha que teria circulado, conforme o improvavel mito, pela Hispania - na
época provincia romana - disseminando a palavra de Cristo. Mas tudo ndo

passou de um ardil para convencer o inquisidor.

Ao que parece, todas as investidas do arcebispo foram replicadas pelo
inquisidor, chegando-se ao ponto de Noronha pedir que Francisco de Castro
cooptasse pessoas da sua rede politico-familiar para a conspiracdo. Gongalo
Aires e Lourenco Pires, dois homens proximos do inquisidor, foram

interrogados, mas pouco acrescentaram.

¥ Cotejando esta mesma carta, na obra intitulada Noticia sumdria do que sucedeu em Portugal
desde o tempo do cardeal dom Henrique até a gloriosa aclamagdo del-rei dom Jodo 1V, 1é-se
“errado” ao invés de “honrado”. Ha pequenas divergéncias entre um e outro documento. ACL-
Lisboa, Série azul. Manuscrito 416. fl. 52. Entretanto, a copia que estd sob a guarda da British
Library, no codice A collection of papers relating to the history of Portugal, aparenta ser, por
vezes, menos fidedigna. BL-Londres, Additional Manuscripts, Doc. 20933. fl. 141. Pelo contexto,
optamos pela sentenca “honrado”.

'*9 BL-Londres, Additional Manuscripts, Doc. 20933. fl. 141-142. Letters to John IV (1641). Original
em portugués. Grifo nosso.
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No dia 1° de agosto™’, outra carta fora escrita para o rei, dessa vez
centrando folego no motivo pelo qual ndo havia denunciado o movimento.

Vamos a ele:

[...] como tenho dito a vossa majestade, acrescentou que o
meu parecer sobre as propostas que vossa majestade nos
havia mandado pelo secretario Francisco Lucena, fosse ndo
impedir a vossa majestade passar as fronteiras de Alentejo,
onde matariam a vossa majestade mais facilmente, respondi
que o0 meu parecer era o contrario, e nesta determinagdo
estava eu, e foi o primeiro borrdo, e comunicando a
Sebastido Cezar [de Menezes] me persuadiu que eu ndo
impugnasse a ida de vossa majestade ao Alentejo, porque
convinha ao crédito de vossa majestade verem nos seus
vassalos entra as armas e evitar com isso as murmuragdes
que havia. Com o qual parecer, moderei o meu [...]"”".

Ao contrario da carta do arcebispo, Francisco de Castro escreveu ao rei de
proprio punho. A sentenga que mais se repete no seu discurso, sobretudo na
primeira epistola, é “vossa majestade”, talvez ansioso em afirmar o
reconhecimento da autoridade real de dom Jodo ou, quem sabe, dissimular tal
adesio. E fato que, no episddio da restauragio, Castro foi no minimo discreto,

para ndo dizer pusilanime.

A historiadora Anita Novinsky defende que o Santo Oficio, “representado
pelos dominicanos, apoiou a ocupagdo espanhola de Portugal e lutou

ferozmente contra a restaurag¢do portuguesa”*

. Com a acusagdo de participagao
na conjura, o comando do inquisidor geral para essa frente parecia ficar cada vez
mais nitida. Teresa Vale, em uma pequena biografia sobre Castro, afirma que
« r1: r I

com base na andlise dos testemunhos que até nos chegaram acerca da

conspiragdo regicida de 1641, ndo se pode afirmar claramente se dom Francisco

®? Qutra divergéncia entre as copias destas cartas: Segundo a Noticia sumdria... a carta fora

escrita no segundo dia de agosto. ACL-Lisboa, Série azul. Manuscrito 416. fl. 54. Assinalo a
existéncia de algumas diferencas entre as duas copias desta carta.

' BL-Londres, Additional Manuscripts, Doc. 20933. fl. 142-142v. Letters to John IV (1641). Original
em portugués.
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Anita Novinsky. Cristdos-novos na Bahia. Op. cit. p. 49.
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de Castro participou de forma consciente e empenhada na mesma, ou nao”.
Ana Isabel Lopez-Salazar Codes, por sua vez, argumenta que o inquisidor geral,
membro do Conselho de sua majestade e homem responsavel por receber em
Lisboa Margarida de Saboia, se limitou apenas a dar prosseguimento ao seu
trabalho como se nenhuma alteracdo estivesse ocorrendo em Portugal,
concluindo que o siléncio “podia ser uma arma politica para a sobrevivéncia

mais atil no confuso contexto portugués”?.

Siléncio, prudéncia ou oposigdo, qual seria o posicionamento de Castro
frente a estes acontecimentos? O inquisidor geral escreveu, em marc¢o de 1641,
uma carta para o Tribunal de Goa na qual da conta que “sabado, primeiro de
dezembro passado, foi aclamado nesta cidade por rei deste reino pela nobreza e
povo o senhor rei dom Jodo, o 42, duque de Braganca”. Note que a aclamacdo, no
entendimento de Castro, fora realizada apenas pelos estados da nobreza e do
povo, ficando o eclesiastico fora desta feita politica. Oposi¢io ou apenas
siléncio? Embora tenha carater informativo, esta carta ndo demonstra qualquer
posicionamento politico, terminando com a afirma¢do de que “essa mesa se
conformara com o que neste reino se tem feito, continuando na obediéncia que
se tem dado a sua majestade e dando muitas gragas a Deus pela mercé que nos
tem feito em nos dar rei natural”. Talvez Castro apenas ndo tivesse 0 mesmo
entusiasmo que dom Rodrigo da Cunha, arcebispo de Lisboa e um dos maiores

defensores da restaura¢cdo, com quem o inquisidor trocara farpas em outros

"3 Teresa Vale. “D. Francisco de Castro (1574-1653) Reitor da Universidade de Coimbra, Bispo da
Guarda e Inquisidor Geral”, Lusitania Sacra, 2.2 série, vol. 7, Lisboa, 1995. p. 352.

* Ana Isabel Lopez-Salazar Codes. Inquisicién y politica... op. cit. p. 83. Para perceber o uso
politico do siléncio, vale servir-se de um escrito de Vieira. Diz ele: “ndo considere vossa
majestade estas razdes [sobre o estado deplordvel do reino] como nascidas do temor
desafeicoado ou de outro algum efeito menos nobre, e menos portugués; porque os que amam
mais a vossa majestade, os que mais desejam e procuram a conservagao desta Coroa, os que ndo
tém dependéncia nem podem ter esperan¢a em Castela, e os que hdo de dar a vida por vossa
majestade, sdo os que isto dizem e o intendem, e s6 o calam aqueles a quem emudeceu a
neutralidade e cegou a ambigdo e a lisonja”. Ant6nio Vieira. ‘Proposta feita a El-rei D. Jodo IV em
que se lhe representa o miseravel estado do reino e a necessidade que tinha de admitir os judeus
mercadores que andavam por diversas partes da Europa’ In: Alcir Pécora (Org). Escritos
histéricos e politicos. Sdo Paulo: Martins Fontes, 1995.

> BNRJ-Rio de Janeiro. Manuscritos, 25.1.4. Documento go. fl. 208v. Oficios a mesa de Goa (20
de margo de 1641).
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tempos. Talvez o clima de incerteza ndo tenha angariado as maiores cooptagées.
Afinal, a crise era uma realidade, a comegar pela guerra que sangrava os infimos
recursos do reino e a desunido de uma parcela da populagdo que considerava a
rebelido uma aventura temeraria ou mesmo indesejavel. Castro fora menos
animado que os préprios inquisidores de Evora que - como veremos — chegaram
a organizar um auto da fé para celebrar a vitoria das tropas espanholas nestas

terras.

A posigdo de Francisco de Castro foi no minimo ambigua. O inquisidor,
embora afirmando o contrdrio, na pratica parece ter contribuido com os desejos
de Madri. Além deste, havia outros membros da Inquisicio que eram leais a
Castela, como frei Jodo de Vasconcelos, nomeado por Olivares para pacificar
Evora durante o levante de 1637. Até ai, nenhum problema, afinal o préprio
duque de Braganca participou da pacifica¢do dos dnimos eborenses. Vasconcelos
foi, inclusive, preso e impedido de praticar seu oficio de predicador real, pois
havia proferido um sermdo que colocava em xeque a relagdo do reino com os

cristios-novos™®. Este fato contribuiu para que sua personagem caisse no gosto

de Madri.

Todavia, no limite, é dificil afiancar certa posi¢do institucional do Santo
Oficio, sobretudo antes do alvard de que procurou suspender o confisco dos

bens, de 1649. Em resumo, a tese da historiadora espanhola aponta que

também em 1640 [a exemplo de 1580] a Inquisi¢do ndo
reagiu em bloco. Por isso, ndo faz sentido considerar o
Santo Oficio como uma instituicdo pro-filipina ou pro-
bragancista perante a Restauragdo, como tém feito alguns
autores. Impode-se uma maior precisdo, isto €, analisar os
vinculos e as decisdes politicas de cada um dos seus
membros. Deste modo, é possivel comprovar que houve
ministros do Tribunal que participaram na conspiracdo de
1640, como os inquisidores de Lisboa Pantaledo Rodrigues
Pacheco e Diogo de Sousa, enquanto que outros tiveram de
se exilar em Castela, como o inquisidor de Evora Anténio da
Silveira ou o de Lisboa D. Alvaro de Ataide. Também no

” Vasconcelos ¢é figura controvertida: foi também desterrado pela vice-rainha dona Margarida

de Saboia por criticas a administragdo espanhola.
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Conselho Geral existiram diversas opgdes politicas:
Sebastido César de Meneses apoiou desde cedo o regime
Braganca, D. Luis de Melo fugiu para Castela e frei Jodo de
Vasconcelos manteve uma atitude muito critica com o novo
governo. O proprio inquisidor geral, D. Francisco de Castro,
participou na conjura¢do pré-filipina descoberta a 28 de
Julho de 1641™".

O Santo Oficio foi pega-chave para o dominio filipino: a relacdo entre a
monarquia e o Tribunal foi por demais consolidada e necessaria, vide os cargos
que ocuparam os inquisidores no governo de Portugal. Contudo, a Inquisigdo
ndo foi exclusivamente castelhana ou portuguesa, do ponto de vista politico,
mas jogou com as duas. Explicamo-nos melhor: sob os Austrias, a Inquisicdo
tomara a causa portuguesa, pois ndo queria a interferéncia das institui¢des
castelhanas - a monarquia e o Tribunal espanhol -, reafirmando sua
lusitaneidade, através da autonomia e independéncia, e a pureza da fé contra os
cristios-novos. Por isso, ndo era retdrica a assertiva que afirmava ser o apoio dos
cristios-novos ao novo regime a justificativa para o apoio da Inquisi¢do aos

Filipes™®.

Os Austrias, como vimos, tiveram amplo apoio dos conversos,
concedendo-lhes perddes e isencGes, além de pressionarem o Tribunal
portugués a fim de diminuirem as persegui¢ées. Porém, com a Restauragdo e as

possiveis medidas pro-cristdos-novos, o Santo Oficio viu nesta situagdo uma

7 Ana Isabel Lopez-Salazar Codes. ‘O Santo Oficio no tempo dos Filipes’ In: Revista de Histdria
da Sociedade e da Cultura, 9, 2009. p. 159. No caso da nomeagdo de Pantaledo Rodrigues Pacheco
para deputado do Conselho Geral, em 28 de janeiro de 1641, é provavel que Francisco de Castro
fizesse com alguma consciéncia que fosse afeto do novo rei. Porém, foi o Conselho Geral, certo
do perigo que corria Castro, ja em 25 de setembro de 1642, que nomeou Diogo de Souza -
partidario do rei - para sua corte (DGA/TT, Conselho Geral, Livro 136). Dom Jodo também
favoreceu os familiares com a isen¢do de servirem, em 21 de janeiro de 1641. (BA-Lisboa, 51-1X-6.
Representagdo de Francisco de Castro a dom Jodo sobre a mercé que Sua Majestade fez ao Santo
Oficio por decreto de 21 de janeiro de 1641 [14 de outubro de 1643]. fl. 165-166; 169). Essas medidas
deixavam duvidas se foram atos de cooptacdo ou se foi uma tentativa de dissimular tal
cooptacgdo. Essa ultima hipotese parece clara quanto da nomeagdo de Diego de Souza pelo
Conselho (e ndo por dom Francisco de Castro que estava preso neste momento) - diferente do
que argumentam, neste caso, Giuseppe Marcocci e José Pedro Paiva (Histdria da Inquisi¢do
portuguesa (1536-1821). Lisboa: Esfera dos Livros, 2013. p. 184).

8 ~ .
" Contudo, como afirma Jodo Lucio de Azevedo, o novo governo recusou alguns recursos

finaceiros colocados a disposi¢do pelos cristios-novos. Mais a frente afirmou: o quadro que se
instalou apos a restauragdo “revelava a geral hostilidade, e ndo é de estranhar que se mostrassem
os da familia dos conversos, por seu turno, descontentes da mudanca politica, e saudosos do
governo castelhano, mais capaz de tolerdncia, apesar de seus rigores”. Jodo Lucio de Azevedo.
Histéria dos cristdos-novos portugueses... op. cit. p.237-240.
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nova ameaca ao seu funcionamento e poOs-se contraria aos interesses lusos.
Assim, a Inquisi¢do jogou politicamente conforme melhor lhe convinha; entre
Portugal e Castela, foi contra todos e contra ninguém, mantendo coeréncia a
perseguicdo aos cristdos-novos. Por isso, ndo esteve nem do lado de castelhanos

nem optou pelo partido luso no episddio de 1640: esteve do seu.

De todo modo, o apoio dos cristdos-novos foi motivo de acusagdo de
ambos os reinos. Neste momento, vale salientar, havia cristios-novos de ambos
os lados. Pedro de Baeca era o imediato de Filipe IV. Mercador com muitos
contratos em Castela, tesoureiro e rendeiro da alfindega de Lisboa, encabecou
alguns banqueiros de origem cristd-nova a oferecerem a quantia de um milhdo
de cruzados a conjura de Madri. Pela causa brigantina, estavam os cristdos-
novos Manoel Fernandes de Villa Real, embaixador em Franca, e Duarte da
Silva, banqueiro™®. Dessa forma, sera que fora o apoio dado aos cristaos-novos o

unico motivo para a Inquisicdao se opor a Restauragao portuguesa?

Como vimos, os Filipes ndo fizeram ouvido mouco aos pedidos dos
cristdaos-novos, tendo, inclusive, concedido perddo-geral em 1605 e dificultado a

. o~ 6 .
perseguicio em outros momentos™°. Por outro lado, havia vozes em Portugal

9 H4 de se duvidar do apoio incondicional de dom Jodo IV face os cristdos-novos. Basta lembra
que cerca de um ano apds a restauragdo, o monarca decretou a observancia das “leis e provisoes
que proibem os casamentos das pessoas nobres com as de nac¢do”. DGA/TT-Lisboa, Armdrio
jesuitico, mago 29, documento 11.

' Com Filipe IV - j4 no final da dominag¢do dos Austrias - o Santo Oficio processou inimeros
cristdos-novos. Contudo, mesmo assim, este frenesi persecutoério deve ser relativizado. Em fins
de 1626, a Coroa castelhana havia acordado empréstimos com banqueiros portugueses para o
ano seguinte. Neste mesmo ano, dom Ferndo Martins Mascarenhas, na época inquisidor geral,
envia uma carta ao rei informando que tem conhecimento que “a gente de nagdo hebreia deste
Reino [de Portugal], por seus procuradores que tém nessa Corte [de Castela], pretendem com
zelo paliado, favorecidos de alguns ministros de Vossa Majestade, alcancar algumas cousas que
de consegui-las serd muito contra o servi¢co de Deus, de Vossa Majestade e do Santo Oficio e do
bem comum destes Reinos, porque todos seus intentos vdo encaminhados a conservarem seu
judaismo com mais liberdade” (Carta do Inquisidor geral ao rei, de 4 de janeiro de 1626. In: Isaias
de Rosa Pereira. A Inquisicio em Portugal. Op. cit. Documento n° 170.). O monarca,
ironicamente, responde: “agradeco muito o zelo e cuidado que mostras em tudo e no negdcio de
tanta consideracdo em que estou com o cuidado que € justo de olhar pela autoridade do Santo
Oficio e adiante vos avisara do que houveres de haver e no interim convém que suspendas vossa
venida porque o negdcio estd muito em seus principios” (Despacho do rei ao inquisidor geral.
Idem. Tradugdo nossa ). Logo em seguida, a Inquisi¢do fora for¢ada a conceder o édito de graga
aos cristdos-novos (Carta Régia de 21 de junho de 1627. Idem. Documento n° 180.)e, doravante,
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que justificavam a independéncia de Castela afirmando que a cooptagdo que
Filipe IV fizera da “gente hebreia tinha prejudicado a honra de deus” e
“manchado a fé dos cristdos”. Esta ideia ganhava pouso e forma nos escritos pro-
restaura¢do de Antonio Carvalho Parada. O caso é no minimo interessante e fora

estudado por Juan Ignacio Pulido™

. A tese central versa que “macular a fé por
dinheiro deu mui bastante desculpa para se langar Portugal ao julgo de Castela”.
Embora a historia seja mais providencialista que verdadeira, a inten¢do do autor
era de provar que a rebelido lusitana fora um “castigo justo para o rei de Espanha
e seu governo, sendo também um prémio merecido para Portugal, onde se

perseguia com dureza e sem nenhuma concessio a heresia judaica”®.

Portanto, de que forma podemos pensar a posi¢do tomada pela Inquisi¢do
face a restauracao se havia cristios-novos apoiando ambos os lados? E fato que o
Santo Oficio e a Igreja tomaram posi¢oes importantes, ndo obstante ambiguas,

ante a rebelido portuguesa.

Observemos os dois graficos a seguir:

um conjunto de medidas para reforma dos procedimentos da inquisicdo portuguesa foi
ordenado pelo rei - do qual, como sabemos, ndo modificou nada.

' Juan Ignacio Pulido Serrano. Os judeus e a Inquisi¢cdo no tempo dos Filipes. Lisboa: Campo da

Comunicagao, 2007.

6 r A .
" Na obra, Parada afirma: “este s6 género de crueldade, entre os muitos que se usavam, de

querer arriscar e macular a fé por dinheiro dera mui bastante desculpa para se langar o julgo de
Castela (...). Com um terremoto desbaratou Deus em tempo de Juliano a obra come¢ada, com
outro terremoto desbaratou o primeiro de dezembro do ano de 1640 (...) livrando deste perigo e
da obediéncia de quem tdo pouca estimacdo fazia dele”. Ant6énio Carvalho de Parada.
Justificagdo dos portuguezes sobre a agcdo de libertarem seu reino da obediéncia de Castela. Lisboa:
Paulo Craesbeeck, 1643. p. 180-184.
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Pessoas processadas por judaismo no tempo
do inquisidor-geral dom Francisco de Castro

(TT on-line)
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Fonte: http://ttonline.dgarq.gov.pt/
Pessoas processadas por judaismo no tempo do
inquisidor-geral dom Francisco de Castro
(DGARQ)
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Fonte: http://digitarq.dgarq.gov.pt/

Os dois graficos versam sobre o mesmo assunto, porém sdo colhidos de

instrumentos de pesquisa diferentes no sitio da Torre do Tombo. O que muda é

o volume absoluto de processos (maior na plataforma dgarq). Nas curvas, quase

ndo se nota alteracdo. Claro estda que estes graficos ndo representam a
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quantidade absoluta dos processos entre os anos de 1631 e 1653, mas uma
amostragem bem geral em vista dos problemas de catalogagdo digital do
Arquivo. Arbitramos o ano de 1631, pois ndo fazia sentido colher os dados de
1630 se Francisco de Castro s6 tomou posse em maio, iniciando uma rigorosa
inspecdo em todos os tribunais, que s6 acabou na segunda metade de 1631'.

Dito isto, pensemos os graficos.

Ha, como se observa, forte tendéncia de queda na perseguicgdo as praticas
e ritos criptojudaicos. Embora se perceba forte queda nos cinco primeiros anos
da Restauragdo, esta tendéncia é encontrada durante toda a administracdo de
Francisco de Castro. O revés da-se nos tltimos anos de sua vida (1651-1653) e da

batalha entre Coroa e Inquisi¢cdo pelo confisco dos bens (1649).

De todo modo, dom Francisco de Castro usou o Santo Oficio como
. 7, 164 .
instrumento politico™*. Francisco Bethencourt afirma que para demonstrar sua
autoridade, posta em questdo pela prisio na conjura, organizou visitas de
inspecdo em todos os tribunais, reservando a si o exame do tribunal de Lisboa'®.
Porém, este fato - acreditamos - ndo ha qualquer ligagdo com sua prisdo, mas
com o zelo invulgar de sua administracdo. Castro era homem preocupado com a
retiddo do Tribunal, como apontamos na altura da confec¢do do Regimento de

1640.

Foram algumas prisdes, ocultas nos niumeros do grafico, que revelam seu
posicionamento. Ndo hesitou em prender nos carceres da Inquisicdo os aliados

politicos e investidores de dom Jodo IV, como Manoel de Villa Real e Duarte da

166

Silva™. Muitos cristdos-novos eram importantes colaboradores de dom Jodo IV

' Embora tenha sido nomeado inquisidor geral em 1629, Francisco de Castro foi confirmado
pelo breve de Urbano VIII, Cum Officium, em 19 de Janeiro de 1630. DGA/TT-Lisboa, conselho
Geral, Livro 136. fl. 133v- 135. Agradeco a Ana Isabel Codes pela indicac¢do deste livro que contém
os breves, patentes e confirmacdes dos cargos no Santo Oficio.

' Anténio Baido. ‘El-rei d. Jodo IV e a Inquisi¢do’ In: Anais da academia portuguesa de histéria. 12
série. N° 6. 1942. p. 9-70.

'%5 Francisco Bethencourt. Op. cit. p. 195.

' O auto da fé em que saiu Villa Real e Duarte da Silva foi assistido por dom Jodo IV. O rei

conseguiu valer de alguma forma sua proteg¢do ao banqueiro, mas nada fez para livrar o primeiro.
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na empreitada contra Castela, financiando o pequeno reino. Duarte da Silva,
cristdo-novo, rico mercador e financista do rei, desempenhou, do ponto de vista
financeiro, importante papel durante a luta com a Espanha pela restauragdo da
casa de Portugal. Villa Real, por sua vez, foi o grande defensor da Restauracdo na
Franca, além de, junto com o marqués de Niza e Antbnio Vieira, conspirar
contra o fisco inquisitorial'”. Ao mesmo tempo, o processo e as posteriores
condenagdes de Isaac de Castro e dos prisioneiros do forte Mauricio desandaram
as negociagdes com Holanda. Gaspar Bocarro e Manuel Gomes Chacdo foram
outros os cristdos-novos perseguidos pela Inquisi¢do portuguesa que aguaram as

intencdes da Coroa'®®.

Ao clima de perturba¢do politica constante, acresciam-se as dilatadas
dificuldades econdmicas. E Filipe IV apostara bastante neste fator. A conjuntura
internacional também estava turbulenta, afetando ainda mais a fragilizada
economia portuguesa que dependia dos mercados europeus para escoar os
produtos do comércio colonial. Porém, a guerra consumia recursos de ambos os
lados e, neste caso, Madri lutava em muitas frentes europeias: Catalunha (1640-
1659), Andaluzia (1641), Ndpoles (1647-1648), Sicilia (1648), Holanda (1558-1648),
Franga (1635-1659), além da Guerra dos Trinta Anos (1618-1648). Em Portugal, o
problema da falta de recursos se agravava com a perseguicio movida pela
Inquisicdo aos cristdos-novos — mesmo em queda como vimos - provocava a
fuga de muitos deles, transportando consigo avultados capitais em direcdo a
Amsterdd, Veneza, Rouen e outras paragens. Vieira e os demais apoiadores da
casa de Braganca foram até 14 para reverter esse processo. Em vao, as novas
perseguices fizeram agua as negociacdes. Segundo Stuart Schwartz, foi o
comércio atlantico de prata, tabaco, agucar e escravos, que fortaleceu o império

A . . . 6
portugués e tirou o reino da crise .

"7 Anténio José Saraiva. Op. cit. p. go.

'® Ronaldo Vainfas. Jerusalém colonial: judeus portugueses no Brasil holandés. Rio de Janeiro:

Civilizacdo Brasileira, 2010. p. 219-308.

' Stuart Schwartz. ‘Prata, actcar e escravos: de como o império restaurou Portugal’ In: Tempo.
Vol. 12. n° 24. Niterdi: Departamento de Historia da UFF/EdUFF, Janeiro-Junho de 2008.
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Por fim, como ocorrera na época dos Filipes, a Inquisicio portuguesa
jogava com as esferas de subordinagdo, sem subordinar-se a ninguém; soube
estar nos dois lugares e ndo estar em lugar nenhum. Invocou ora a autoridade
papal, eclesidstica, ora a autoridade mondrquica, secular; era um Tribunal de
foro misto e soube muito bem usar dessa prerrogativa. Por isso e da mesma
forma, ndo esteve nem do lado de castelhanos nem optou pelo partido luso no
episodio de 1640: esteve sempre de seu proprio, em uma época que A

INSTABILIDADE ERA O CLIMA COMUM DO REINO.



74

CAPITULO 2: “NAO SO O ESPIRITUAL, SENAO O POLITICO DESTE PAPEL”: A BATALHA
PELOS PRECEITOS INQUISITORIAIS

Os ministros do Santo Oficio, senhor, sdo muito
retos, os regimentos e estatutos daquele sagrado
tribunal, muito justos e poderosos: mas como as
coisas humanas (principalmente as que se guiam
por presungdes e conjecturas, e mais se lhes falta
clareza) sdo naturalmente faliveis, pode acontecer,
e de fato tem acontecido muitas vezes, que contra a
piedosa tengdo dos ministros, padece neste juizo a
inocéncia.

[...] E porque no santo tribunal da Inquisicdo hd
maior suficiéncia que em nenhum outro, para
averiguagdo e conhecimento do mal, e ele sé tem a
jurisdigdo e poderes para aplicar o remédio, além de
ser a quem estas matérias diretamente pertencem,
com a mesma instdncia se representa e pede a vossa
majestade seja servido de mandar comunicar ao
bispo inquisidor geral e conselheiro de estado, e a
todo o tribunal supremo da santa inquisi¢do, ndo sé
o espiritual, sendo o politico deste papel.

Padre Anté6nio Vieira,
Proposta que se fez a favor da gente de nag¢do (1646)

A INSTABILIDADE ERA O CLIMA COMUM DO REINO. Era impossivel ser
pusildnime diante das facgdes e desacordos politicos. Foi dai que as relagdes da
Inquisicdo com outras institui¢des azedaram e com os jesuitas ndo foi diferente.
Posig¢des politicas dispares e problemas jurisdicionais marcaram a contenta que
vicejou como um problema ligado a prioridade sobre a compra de mantimentos

- no caso, a fruta da perdi¢do, a ma¢a — na feira de Evora, em dezembro de 1642.

A Inquisi¢do sempre tivera precedéncia para a escolha de mercadorias na
feira dos estudantes da Universidade de Evora. Porém, o almotacé Roque Cortes,
em uma disputa pela compra de magds, deu preferéncia a um estudante da
Companhia de Jesus e ndo ao criado de um deputado do Tribunal. O privilégio
da Inquisicdo fora negado por um simples feirante e, apods ignorar a intimag¢ao

de comparecimento a mesa inquisitorial por sugestio do reitor e de outro
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jesuita, tdo logo foi encarcerado”. O fato, como apontaram os inquisidores na

sentenca do almotacé, dava asas ao

grave escandalo [...] dando ocasido a pessoas ignorantes se
poderem persuadir que podia ser licito em algum caso nao
cumprir os mandatos e as ordens do Tribunal do Santo
Oficio e que podiam seus ministros individualmente usar de
seu poder e jurisdi¢do'”".
Doravante, a situagdo se complicou com o envolvimento do professor e jesuita
Francisco Pinheiro. No momento seguinte a leitura da sentenca, o professor
entregou uma apelagdo na qual contestava a autoridade da Inquisi¢do para
prender e processar, sob aquela acusa¢do, o almotacé. Manifestacoes de ambos
os lados deram outras cores e formas ao conflito que tinha por aparéncia uma
pequena causa: por um lado, os jesuitas langaram inimeras criticas ao Tribunal,
recorrendo, inclusive, ao rei e ao papa, além dos varios protestos dos estudantes
da Universidade de Evora; por outro, a Inquisicdo langou-se com um feroz

intento de desqualificar a Companhia de Jesus””. Foram-se as mag¢ds, mas

ficaram os azedos.

O Santo Oficio ndo se acuou diante da Companhia. Pelo contrario, como
ajuizou o padre Nuno da Cunha, “a principio mais culpava eu aos nossos nem
agora posso negar que de nossa parte se pudera escusar essas duvidas”, pois foi a
partir das agbes mal pensadas que se perpetrou “ao excesso que os inquisidores

cometeram””. A bem da verdade, os membros do Tribunal mal esperavam este

7° O processo do almotacé Roque Cortes encontra-se em DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Lisboa,
Proc. 6825 (por ignorar a intimagdo do Santo Oficio) e 6825-1 (por ndo dar causa aos privilégios
do Santo Oficio). Ver também: BA-Lisboa, 54-VI-47. Caso que se sucedeu na feira entre a
universidade de Evora e a Inquisi¢cdo, por causa dos privilégios. fl. 15. Sobre este evento e os
pormenores dos fatos - embora sem a andlise do processo do almotacé -, ver o estudo de Pedro
Lage Reis Correia. ‘O caso do Padre Francisco Pinheiro: estudo de um conflito entre a Inquisi¢dao
e a Companbhia de Jesus no ano de 1643’ In: Lusitania Sacra, Tomo XI, 1999.

7 DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Lisboa, processo n° 6825-1. fl. 50v.

' DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Lisboa, processo n? 1446; DGA/TT-Lisboa, Armdrio jesuitico,
caixa 18, mago 1. Documentos 1 ao 13. Papeis sobre as duvidas que teve a Inquisi¢do de Evora com
os jesuitas de que resultou a prisdo do padre Francisco Pinheiro (1643-1644).

' DGA/TT-Lisboa, Armdrio jesuitico, caixa 18, mag¢o 1. Documento 13. fl. 49.
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deslize dos jesuitas para atacar com tudo, afirmando, com certo grau de

embuste,

ser este rogo novo e nunca ouvido, que houvesse pessoa que
se atrevesse a fazer tdo injuriosa ofensa ao Santo Oficio,
pois dela claramente se mostra que os apelantes tratam de
persuadir, que os ministros do Santo Oficio usam
indevidamente de seu poder e jurisdi¢do, e ser conveniente
reprimir no principio tdo graves excessos antes que lancem
maiores raizes e cesse grande escindalo que ha nesta cidade
para perturbac¢do presente e se atalhe a soltura com que os
religiosos da Companhia procedem, procurando por todas
as vias desacreditar os ministros do Santo Oficio e em
consequéncia assim [o] seu sagrado tribunal7*.

Neste parecer remetido ao Conselho Geral, o Tribunal de Evora acusou os
jesuitas de “sentirem-se mal do procedimento” e da envergadura de seus
membros'”, afirmando os porqués de sua atuagdao. O Conselho, como era de se
esperar, aprovou as medidas eborenses7. A partir dai os inquisidores perderam
as travas, langando mao de um papel com 96 paragrafos de puro antijesuitismo e
defesa total ao Tribunal”’. Nele, alcunham-se os jesuitas de padres “enteados”,
afirmando que, por serem “mimosos e estimados”, “poderia o Tribunal Sagrado
julgar que, nestes casos, convinha passar adiante e inquirir de cada um dos ditos

778 O Tribunal punha davida as

perturbadores de atrevidos de seu sangue
origens dos inacianos: no religioso, sobre seu estatuto de regulares de pleno
direito; no de sangue, a objecdo era, na verdade, uma insinuagdo sobre uma
possivel procedéncia cristd-nova dos padres. No processo, os inquisidores

alegavam que os jesuitas tinham “delirios e fumos de insoléncia” e, de sua

defesa, exalava “suspeicoes e libelos infamatdrios [...] e, por conseguinte, cheios

7 DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Lisboa, processo n® 1446. fl. 17. Grifo nosso.
"> DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢cdo de Lishoa, processo n21446. fl. 16.
7° DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢cdo de Lisboa, processo n® 1446. fl. 18.

77 BNP-Lisboa, Reservados, Codice 869. Sobre o caso do doutor Francisco Pinheiro, da Companhia
de Jesus, lente de prima da Universidade de Evora. fl. 523-543v.

'8 BNP-Lisboa, Reservados, Cédice 869. Sobre o caso do doutor Francisco Pinheiro, da Companhia

de Jesus, lente de prima da Universidade de Evora. fl. 534v.
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de paixdo e de violéncia [...] e de vinganca tdo indigna de religiosos que

professam a pregam a maior perfei¢ao” 7°.

Por sua vez, a defesa dos soldados de Cristo colocava em causa a
desmedida infalibilidade do poder inquisitorial, apontando que este devia
subordinagdo ao sumo pontifice e ao rei. Da mesma forma, ancorados na
determinag¢do papal, afirmavam que cabia ao Santo Oficio somente as questdes

de alcada religiosa e moral®. Afinal,

ter privilégios para comprar magds primeiro que a
universidade para os inquisidores, ou para os carceres do
Santo Oficio em nada toca a fé, nem ofende o seu Tribunal e
ministros em que tais o padre Francisco Pinheiro que, por a
Universidade de Evora ter privilégios em contrdrio mais
fortes confirmados pela Sé Apostdlica, para ela apelou, nem
esta é a matéria que estd proibida em direito apelar do
Tribunal da Fé, ou ministros dela, os quais sendo delegados
do sumo pontifice ndo podem estender sua jurisdi¢do as
matérias que ndo tocam a fé e bons costumes, nem fora
deles impedir a apelagdo para sua santidade, ainda que o
Doutor Bartolomeu de Monteagudo diga que aquele

Tribunal ndo tem superior na terra™.

O texto segue exemplificando outros “desmandos” do Tribunal,
afirmando que ndo fora respeitado a qualidade da “autoridade de uma religido”
nem fora mandada consulta alguma ao Conselho Geral, “como tem de obrigac¢do
em cousas de menor importancia, ndo havendo perigo na tardang¢a, ndo havendo

2182

duvida que ha de ser grande o escandalo

79 BNP-Lisboa, Reservados, Codice 869. Sobre o caso do doutor Francisco Pinheiro, da Companhia
de Jesus, lente de prima da Universidade de Evora. fl. 533-534v.

'8 DGA/TT-Lisboa, Armdrio jesuitico, Caixa 20, Mago 1. Doc. 8. Minuta de uma stplica ao Papa
para que pusesse novamente em vigor a 'clementina unica de Haereticis' proibindo aos ministros
do Santo Oficio: que fossem juizes de causas que ndo dissessem respeito a fé e costumes e que se
servissem dos oficiais e tribunal da Inquisicdo para prenderem e processarem pessoa alguma por
crimes, que ndo fossem da sua legitima competéncia, para se evitarem por este modo os
inconvenientes que da prdtica em contrdrio podiam seguir-se. Este original sem data, compde a
série (caixa) intitulada Sucesso do padre Francisco Pinheiro contra a Inquisi¢do de Evora... Pedro

Lage Reis Correia também citou este documento. Op. cit.

' BNP-Lisboa, Reservados, Cédice 869. Memorial que se deu a sua majestade em fevereiro. fl.

467-467v.
82 Idem. fl. 468.
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Sobre a infalibilidade das sentengas inquisitoriais, diziam:

fora do Sumo Pontifice e Concilios ecuménicos, ninguém
tem infalivel assisténcia do Espirito Santo para ndo errar em
suas determinacdes'™.

Acusagdes trocadas, o rei interveio. Se num primeiro momento pareceu
inclinado a defender os jesuitas, o monarca foi, por fim, favoravel aos
inquisidores, favorecendo seus privilégios na feira de Evora'. Assim, é de se

indagar: o que explicaria a decisdo de dom Jodo IV?
Sobre este evento, Pedro Lage Correia afirmou que

encontramos, por parte de D. Jodo IV, uma atitude que
beneficia os interesses da Inquisicio em detrimento dos
interesses da Coroa portuguesa. Um comportamento que so

se pode justificar pela existéncia de um reduzido espago de

manobra politica por parte da Coroa'.

Ja Célia Cristina Tavares e José Eduardo Franco defendem que na decisdo
final consignada no Alvard de 28 de maio de 1643, o monarca reafirmou “sua
autoridade suprema as determinagdes papais em contrario, ‘de motu proprio,
certa ciéncia, poder real e absoluto”, reconhecendo e confirmando “oficialmente
os antigos privilégios de precedéncia da Inquisicdo de Evora”'®. Contudo, se por
um lado os fragmentos destacados acima ndo sdo nada além de férmulas
politicas comuns ao léxico legislativo, por outro, (a) é certo que a instabilidade
politica vivenciada no reino ndo dava azo a extravagancias de governo.
Provavelmente, (b) dom Jodo tenha sido mais sensivel ao apelo dos inquisidores,

querendo, inclusive, evitar mais uma indisposi¢do com o Tribunal apds a prisdao

183 DGA/TT-Lisboa, Armdrio jesuitico, Caixa 18, Maco 1, Doc. 3. fl. 20v.

4 DGA/TT-Lisboa, Armdrio jesuitico, Caixa 18, Mago 1, Doc. 10. Cépia do alvard de D. Jodo IV por
que determinou a contenda que a Universidade de Evora teve com a Inquisi¢do de Evora sobre a
precedéncia de privilégios mandando que prefiram o da Inquisicdo. BNP-Lisboa, Reservados,
Cddice 869. Cépia do alvard de sua majestade... fl. 544.

%5 Pedro Lage Reis Correia. ‘O caso do Padre Francisco Pinheiro’... Op. cit. p. 322.

86 Célia Cristina Tavares e José Eduardo Franco. Jesuitas e Inquisi¢cdo... Op. cit. p. 54-55. Como

afirma Azevedo, “estes eram termos [motu proprio, certa sciencia e poder real absoluto] da
praxe”. Histéria dos cristdos-novos portugueses... Op. cit. p. 243.
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de Francisco de Castro. E certo que (c) a promulgacdo do alvard atendeu ao
objetivo simbolico do desejo dos restauradores em demonstrar o respeito aos
antigos privilégios e a recusa a qualquer alteracdo, chegando a decisio em

prejuizo dos jesuitas, os grandes colaboradores da Restauragdo.

Entretanto, os jesuitas ndo se deram por vencidos. “Os padres da
Companhia de Jesus do reino de Portugal” - assim era assinada a carta -
escreveram ao sumo pontifice afirmando que os inquisidores haviam feito deste
direito de apelacdo um “gravissimo crime, dizendo que aquele Tribunal ndo tem
superior que Deus”, pois o papa havia abdicado de sua jurisdigdo em beneficio
dos inquisidores™’. Segundo a stplica dos jesuitas, os inquisidores haviam

ameacado

cada um que falar, tratar ou procurar dar execu¢do [...] e
que quer diretamente ou indiretamente recorrer a sua
santidade reivindicando com os fatos os inquisidores que o
Tribunal da Inquisi¢do de Portugal ndo é subordinado nem

reconhece por superior a sua santidade, porém governa-se

absoluta e independentemente da Sé'®®.

Os jesuitas ainda recolheram relatos e assinaturas que comprovavam a
insubordinacdo do Santo Oficio a qualquer justica terrena™, como chegou a
afirmar o inquisidor Bartolomeu de Monteagudo. A suplica se amiudava neste
ponto, apensada ao fato do Tribunal ter tratado o padre Francisco Pinheiro
como um “cismatico ou delinquente da santa fé” e de injuriar o reitor e outros
religiosos do Colégio de Evora. Por fim, os padres requeriam um meio
conveniente “para que ndo se espalhasse a doutrina que parecesse ao mundo [...]

delito do Santo Oficio apelar a santa sé”, a avocagdo do processo para Roma e a

"7 ACDF-Roma, Stanza Storica, TT 2-1. fl. 751. Carta dos os padres das Companhia de Jesus do
reino de Portugal ao Sumo Pontifice. Original em italiano.

88 1dem.

8 . 1a .
" Entre outros, ver a certiddo assinada por Thomas Pousada Zagalo, na qual afirma ter escutado
os inquisidores proferirem “que nido conheciam mais que deus”. ACDF-Roma, Stanza Storica, TT

2-1. fl. 773.
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incompeténcia do Tribunal para julga-los, sob pena, em caso de desobediéncia,

de suspender os inquisidores de seus oficios e o proprio Tribunal .

O rei, ainda sem saber do recurso, solicitou ao inquisidor geral que teria
“‘contentamento em cessar o procedimento que na Inquisicio se havia

»191

principiado contra o padre Francisco Pinheiro™". Decerto desejoso da paz entre
duas das maiores instituicoes religiosas do reino, é certo que tenha ficado
irritadissimo ao saber pela letra do conde de Vidigueira, embaixador em Roma,
. . . . . 192
que os inacianos haviam feito um requerimento ao papa sobre a contenda™”. Os

membros do Conselho Geral assinaram em conjunto uma consulta na qual

denunciavam que as inten¢des dos jesuitas em Roma era

impetrar um breve para os religiosos desta provincia
ficarem de todo isentos da jurisdicio do Santo Oficio,
suspensio dos inquisidores de Evora, limitacdo do numero
dos ministros e novo modo de proceder nas causas da fé'>.

Este ponto uma vez mais retomava a tdpica das cartas, porém com um
peculiar atenuante: o padre Jodo de Mattos - autor da consulta sumo pontifice —
teria se valido “da intercessio dos ministros de el-rei Castela e da gente da
nag¢do” para executarem o “tal rancor” que “tem concebido contra o Santo Oficio
e seus ministros que em nada reparam antes assim de conseguirem o que
desejam™*. Portanto, os jesuitas, um dos maiores propagandistas da
restaurac¢do, teriam demonstrado “sentimento para continuar na razdo de estado

do seu antecessor”, traindo dom Jodo IV pelo o6dio a Inquisicio, e os

190

Idem. fl. 751v.

' DGA/TT-Lisboa, Armdrio jesuitico, Maco 29, Doc. 52-A. Consulta do Conselho Geral ao rei (11
de novembro de 1644).

"2 BNP-Lisboa, Reservados, Cédice 869. Carta del-rei ao provincial da companhia de Jesus (Agosto
de 1643). fl. 471-471v. Outra cdpia deste documento encontra-se em: DGA/TT-Lisboa, Armdrio
jesuitico, Mago 29, Doc. 52-A. Em carta ao inquisidor geral, de dezembro de 1645, Nicolau
Monteiro afirmou que havia uma recomenda¢do do monarca que os padres que fossem para
Roma “ndo boleriam [sic] na matéria”. DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral, ma¢o 7 (caixa 15),
documento 2645, fl. 313. Cépia de uma carta que escreveu de Roma o doutor Nicolau Monteiro ao
bispo inquisidor em 4 de dezembro de 1645.

' DGA/TT-Lisboa, Armdrio jesuitico, Mago 29, Doc. 52-A. Consulta do Conselho Geral ao rei (11
de novembro de 1644).

94 Idem.
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inquisidores, por sua vez, se colocariam sob a protecdo de dom Jodo IV. Esta
consulta coloca em questdo pontos importantissimos da politica lusa pos-
restauragdo, ao se valer da instabilidade politica que vivia o reino e das flexiveis
cooptagbes de ambos os lados, utilizando-as com muita habilidade. Lé-se,
inclusive, a mencdo de episodios ocorridos na década de 1630 em que os

inacianos apoiaram os cristios-novos para modificarem os estilos do Tribunal.

Os jesuitas ficaram vendidos nesta. Responderam ao monarca afirmando
sua lealdade com os restauradores e que s6 remetera ao santo padre, porque a
matéria era de jurisdigdo papal®®. Porém, como muito destas disputas politicas
se faziam no mais ardil segredo, os dois lados escreviam ao papa, que ja havia

encaminhado o caso a Congregacdo do Santo Oficio romano.

Os jesuitas escreveram ao cardeal Barberino dando conta da questdo,
afirmando que ndo havia qualquer “questdo ligada a fé” para justificar as varias
prisdes e que se fazia da apelagdo a Roma um “gravissimo crime e dizendo que
aquele Tribunal ndo tem superior que Deus e que o papa havia abdicado de sua
jurisdi¢do e dado toda aos inquisidores [...], procedendo contra eles como se

"9 (g inquisidores, de fato, sempre viam com

fosse réus de gravissima heresia
péssimos olhos o recurso a Santa Sé, talvez pelo receio da interven¢do romana
em assuntos de foro interno, fazendo de tudo para evita-lo - chegando a ponto
de ameagarem com “pena de excomunhdo reservada a si”, como denunciam os
padres. A fim de darem “um rapido remédio” a causa, este requerimento

objetivava uma repreensdo aos inquisidores e a avocacdo de todos os processos e

questdes a Congregac¢ao do Santo Oficio romano'”.

95 BNP-Lisboa, Reservados, Codice 869. Resposta a carta de sua majestade (sem data). fl. 471v-

473
"9 ACDF-Roma, Stanza Storica, TT 2-1. Carta dos padres da Companhia ao cardeal Barberino (27
de janeiro de 1644). fl. 737-737v. Original em italiano. Tradu¢do nossa. O caso ocupa um

fasciculo inteiro do codice, registrado entre os fdlios 730 e 806.

7 ACDF-Roma, Stanza Storica, TT 2-1. Carta dos padres da Companhia ao cardeal Barberino (27
de janeiro de 1644). fl. 750. Original em italiano. Tradug¢do nossa. O documento segue com vdrios
documentos comprobatorios, entre eles o Libelo do promotor do Santo Oficio contra o padre
Francisco Pinheiro, de 14 de fevereiro de 1643, onde se 1é: “é suspeito de ndo sentir bem do
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Em 6 de julho de 1644, os padres da Companhia escreveram novamente
ao papa afirmando que os inquisidores fizeram recurso aos ministros do reino
para levantar o breve papal, afirmando “abertamente ndo querer obedecer os
ditos breves, sendo querer castigar como delito do Santo Oficio cada homem
que falar, tratar ou procurar dar execu¢do a eles e que quem direta ou
indiretamente recorrer a sua santidade reivindicando com os fatos os
. .. . ~ 198 . , e
inquisidores” com processos e excomunhdo™®. Os jesuitas insistiam no mesmo
remédio da carta anterior, porém, afirmando que, “em caso de desobediéncia
dos inquisidores de Portugal, fossem suspensos de seus oficios e suspenso o
Tribunal daquele reino™°. Estavam empenhados na luta contra a Inquisigdo,

falando-se uma primeira vez em suspensdo das atividades.

Dom Francisco de Castro também escreveu ao papa e ao cardeal
Barberino para dar a saber sua versdo da historia, dizendo que as reivindicagdes
dos jesuitas feriam o reto e livre procedimento da Inquisi¢ao®*°. Partidarios dos
inquisidores - sendo eles mesmos — preparam um parecer no qual justificavam
que a prisdo do padre Francisco Pinheiro havia ocorrido pelo fato dele ser
terceiro e ndo parte no processo, além de apelar sem procura¢do do almotacé

para isso, “dando exemplo para que isto ndo mais ocorra”. Diz o documento:

O provincial da Companhia, no discurso desta causa, por
ndo deixar coisa que ndo intentasse recurso a el-rei,
queixando-se por varios memoriais do modo de proceder
dos inquisidores e aos ministros da Coroa com agravos [...]
el-rei mandou suas queixas por dois ministros do Conselho
Geral e dois desembargadores do pago, informado por eles
do principio e circunstancias desta controvérsia e dos
fundamentos com que os ministros do Santo Oficio
procederam, vendo que tinham toda a justificagdo, desse ao
provincial da Companhia que ndo tinha razdo de se queixar

procedimento do Santo Oficio, por apelar junto ao papa em seu nome e de certas pessoas,

confessando que era licito fazé-lo e que, por isso, ndo cometia crime contra fé”. Idem. fl. 740.
198

ACDF-Roma, Stanza Storica, TT 2-1. Carta dos padres da Companhia ao papa (6 de julho de
1644). fl. 751-751v. Original em italiano. Tradu¢do nossa.

9 Idem. fl. 751v.
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ACDF-Roma, Stanza Storica, TT 2-1. Carta de Francisco de Castro ao papa (27 de janeiro de
1644). fl. 759. Original em latim.
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e que obedecendo ao que o Santo Oficio ordenava acertaria.

E com isto ficou tudo quieto”.

Quieto, que nada! Dom Jodo IV escreveu furioso ao padre provincial
Ant6nio Mascarenhas alertando que “com este termo se diminui muita parte da
grande afeicdo e boa vontade que tenho e confesso de ter a religido da
Companbhia e sentirei dar-me ocasido a que se perca de todo”, caso ndo se faga
uma carta ao geral para “se passar adiante este negdcio” e ndo atender qualquer

decisio de Roma sobre este assunto”®>

. O monarca parecia ndo conseguir conter
a disputa, pois nem Anténio Vieira, o “jesuita do rei”, fez ouvido as reais ordens.

O jesuita escreveu ao papa em 21 de junho de 1645 para certificar que

a mim me disse um ministro da suprema Inquisi¢do deste
reino que o reverendo padre Jodo de Mattos, assistente das
provincias de Portugal em Roma, escrevera uma carta a um
prelado deste reino na qual estranhava alguns
procedimentos dos inquisidores acerca da administra¢do
da justica, e que a dita carta fora entregue aos ministros do
dito tribunal e ali se guardava para se proceder contra a

pessoa do reverendo padre Jodo de Mattos quando de Roma

tornasse a este reino>>.

Esta carta endossava, junto com outra do jesuita Paulo Costa, a epistola
de Jodo de Mattos que dava conta de seu receio em voltar para o reino. Por fim,
ao menos no que silencia a documentagdo, parece que ambas as partes
aquietaram-se — pelo menos acerca da lide sobre o fruto da macieira -, valendo a

resolucdo real.

De todo modo, neste episodio, a Companhia de Jesus lancou luz a
inimeras criticas que, no sentido juridico, colocaram em xeque os estilos e a
jurisdicdo do Tribunal. Enviaram ao papa uma minuta na qual solicitavam que

vigorasse a clementina unica de Haeretici que proibia os ministros do Santo
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ACDF-Roma, Stanza Storica, TT 2-l. fl. 776-776v Relazione de i dubbi che si mossero l'anno
passato 1642 fra gli padri della companhia del giesu e i inquisitori della inquisitione d’Evora.
Original em Italiano. Copia em portugués entre os folios 782 e 785.

202

DGA/TT-Lisboa, Armdrio jesuitico, Mago 29, Doc. 52-A. Carta régia ao provincial da
Companhia de Jesus (9 de dezembro de 1644).

*3 ACDF-Roma, Stanza Storica, TT 2-1. fl. 80o. Carta de Antdnio Vieira ao sumo pontifice (21 de
junho de 1645).
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Oficio de envolverem o Tribunal em causas que ndo respeitassem a fé e os
costumes, ndo processando “pessoa alguma por crimes que ndo fossem da sua
legitima competéncia, para se evitarem por este modo os inconvenientes que da

pratica em contrdrio podiam seguir-se”**4.

Assim, no sentido religioso, os inacianos fizeram de tudo para desmontar
a ideia de que os inquisidores, quando exercem seu ministério, ndo se enganam
em questoes de fé ou de moral. No sentido politico, criticaram a insubordinacdo
dos inquisidores ao poder monarquico e papal. Contudo, de forma alguma,
apontaram o desmonte ou a dispensa das a¢des inquisitoriais como solu¢do para
estes problemas, mas que a instituicdo deveria focar somente no que diz respeito

a fé e aos costumes.

Todavia, para além da disputa de privilégio, havia uma natureza
explicitamente politica nesta questdo. Os jesuitas foram entusiastas da
Restauragdo e usaram o pulpito para fazer propaganda do novo regime. Nao sem
razdo, em Castela, os inacianos eram tidos por “motores e promotores da feliz
aclamacdo” de dom Jodo IV, além de serem “os que mais animam os povos”>®.
Os inquisidores de Evora, por sua vez, recriminaram tais atitudes e o rei ndo
tardou em reprova-los por isto. Nos processos contra membros da Universidade
de Evora, assinaram os inquisidores Bartolomeu Monteagudo, Duarte Pedro e

1>°® e, a exemplo do segundo, foi

Alvaro Soares de Castro. O primeiro era espanho
investido ainda no reinado de Filipe IV - em 1635 e 1639, respectivamente.
Castro fora submetido aos primeiros exames para habilitacio como inquisidor
em 1636, sendo investido em 1641 para a Inquisicio de Evora, passando a
Coimbra (1654), Lisboa (1657) e Conselho Geral (1660), chegando, ao que parece,

a ser indicado ao cargo de inquisidor geral - embora, sem a confirmagao

**4 DGA/TT-Lisboa, Armario jesuitico, Caixa 20, Maco 1. Doc. 8. ACDF-Roma, Stanza Storica, TT
2-1.

*% ACL-Lisboa, Série vermelha, Documento 153. fl. 20.

*°6 Autor de Remissiones doctorum ad instructiones Sancti Offici inquisitiones lusitaniae (1642).

DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral. Livro 387.
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papal*”’. Enquanto, em face de sua carreira, ndo podemos afiancar a posi¢cdo
politica de Castro, intui-se que os outros dois inquisidores eram partidarios da
causa de Castela. Esta era uma disputa que claramente dividia o reino em
facgdes das quais os eclesidsticos destas instituiges tomavam posicoes por vezes

diferentes.

Corroborando a hipétese de Pedro Lage Correia®®, os historiadores José
Eduardo Franco e Célia Tavares afirmam que “a prisdo do almotacé [...] deve ser
entendida numa velha tradi¢do de acrimonia entre os funcionarios da Inquisicao
e os almotacés daquela cidade que ‘ndo concordavam [...] com o privilégio que
mandava que os compradores do Santo Oficio ndo so6 fossem providos em
primeiro lugar, mas tivessem também a possibilidade de escolher
prioritariamente a qualidade dos géneros em que eram providos”**°. Contudo,
suas andlises, distante de perceberem a “contenda das mac¢ds” como um
acontecimento conectado e contextualizado, separando-as do processo
histoérico, ndo discorrem nenhuma linha sobre a prisdo de outros inacianos ou
mesmo da possivel indisposi¢do gerada pelo libelo dos cristdos-novos, de 1629,

que teve seus pontos defendidos pelo jesuita Gaspar de Miranda, de Evora™®, e

*7 DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral - Habilitagées, maco 1, doc. 13. Alvaro Soares de Castro.
DGA/TT-Lisboa, Registo Geral de Mercés, D. Afonso VL. Livro 5, f. 270v.

8 . . . . . .
**® Pedro Lage Reis Correia. ‘O caso do Padre Francisco Pinheiro: estudo de um conflito entre a

Inquisi¢do e a Companhia de Jesus no ano de 1643’ in: Lusitania Sacra, Tomo XI, 1999. p. 296. O
historiador afirma a existéncia, em Evora, de outros conflitos entre a Inquisi¢do e os almotacés,
datada de 7 de Setembro de 1616, por conta da venda de peixes. Apenas com esse caso, 0 autor
constroéi a hipotese de que “este documento demonstra que os almotacés ndo concordavam com
o privilégio que mandava que os compradores do Santo Oficio ndo s6 fossem providos em
primeiro lugar, mas tivessem também a possibilidade de escolher prioritariamente a qualidade
dos géneros em que eram providos”. Jodo Lucio de Azevedo também faz referéncia a esta
passagem, quando trata do caso das magas. Histdria dos cristdos-novos portugueses... Op. cit. p.
242.

%9 Célia Cristina Tavares & José Eduardo Franco. Jesuitas e Inquisi¢do... Op. cit. p. 50. O mesmo
texto encontra-se publicado, sob autoria apenas de José Eduardo Franco, em ‘A Companhia de
Jesus e a Inquisi¢do: afectos e desafectos entre duas institui¢des influentes (Séculos XVI-XVII)
In: Actas do Congresso Internacional Atldntico de Antigo Regime: poderes e sociedades. Lisboa 2 a
5 de Novembro de 2005. Disponivel em: <http://cvc.instituto-camoes.pt/conhecer/biblioteca-
digital-camoes/doc_download/301-a-companhia-de-jesus-e-a-inquisicao-afectos-e-desafectos-
entre-duas-instituicoes-influentes--.html>, acessado em 10 de janeiro de 2009. E também em:
José Eduardo Franco. ‘Jesuitas e Inquisicdo: cumplicidades e confrontacdes’ In: O mito dos
jesuitas... Op. cit.
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DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral. Mago 7 (caixa 15), Doc. 2645. fls. 138-189v. Este manifesto foi
analisado no primeiro capitulo.



86

contradito por ninguém menos que o proprio Francisco de Castro®”, além de
diversos outros apoios a causa judaica. As lutas entre a Inquisicio e a
Companhia de Jesus foram além dos desentendimentos seculares dos almotacés
e, possivelmente, dos conflitos entre ordens religiosas. Afinal, a defesa dos
cristaos-novos (como vimos no primeiro capitulo), seja em favor de seu ingresso
na ordem, seja pedindo o abrandamento dos estatutos de limpeza de sangue ou
contra o procedimento inquisitorial, os sermdes laudatorios a Restauragdo e o
processo contra outros jesuitas foram explica¢cdes ignoradas pelos autores que
estudaram este acontecimento. Todavia, ndo convém exagerar num absoluto
desentendimento entre as duas institui¢des, pois os jesuitas continuariam sendo
os principais pregadores dos sermdes dos autos da fé e um dos principais

colaboradores da Inquisi¢do nas Colonias.

Seja como for, o reitor do Colégio do Espirito Santo, o padre Pedro de
Brito, processado em dezembro de 1642 - ou seja, no mesmo episodio que levou
o lente Francisco Pinheiro a ser indiciado -, foi acusado de impedir o
procedimento do Santo Oficio quando orientou ao almotacé, intimado, que nio
comparecesse a mesa. Na sentenca, pronunciada antes do auto de abril de 1643,
foi advertido “dos grandes excessos que havia cometido”, “sentindo mal do
procedimento e mandando apelar em seu nome e dos lentes da Universidade””.
Como se vé, a Inquisi¢do desejava defender de todas as maneiras seus preceitos e
jurisdicdes contra tudo e todos. Nas palavras do inquisidor Bartolomeu
Monteagudo: “se sabia sua reveréncia [0 jesuita Manuel Branddo], se tinha

aquele Tribunal algum superior na terra, pois saiba que ndo”*>.

Inegavelmente, existia uma questdo politica nestes processos. Entretanto,
o politico ndo excluia o sentido religioso e juridico e os inquisidores nao

queriam mandar os inacianos para as chamas a qualquer custo. Pelo contrario,

*' BNP-Lisboa, Reservados, Codice 868. fls.138-157.
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DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Lishoa. Proc. 6822. fl. 63. Agradeco a José Pedro Paiva pelo
préstimo de seu artigo ainda no prelo, intitulado Revisitar o processo inquisitorial do padre
Anténio Vieira (Lusitdnia Sacra), do qual pude me valer para alguns dados sobre os jesuitas.

*3 BNP-Lisboa, Reservados, Codice 869. Memorial que se deu a sua majestade em fevereiro. fl.
469v.
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seu proposito era, antes, de humilhar e derrotar a Companhia, tanto no campo
politico como no religioso, provando a supremacia inquisitorial sobre tudo e
todos. O Santo Oficio caminhava muito bem nesta dire¢do. Ja em fins de 1643
processou o padre canceldrio Sebastido de Abreu - também da Universidade de
Evora -, acusando-o pelo mesmo motivo do padre Pedro Brito. Abreu foi um
pouco além, quando perguntado se guardaria em segredo o que via e ouvia
dentro do Tribunal, respondeu que “o guardaria se a matéria o pedisse” **. Os
inquisidores, por sua vez, entenderam o recado e ajuizaram que o padre
cometeu grave “desacato contra o Tribunal, usurpando por este modo sua
jurisdicdo, a que se compete o conhecimento da matéria sobre o que o dito

»215

segredo se encarregava

Nestes mesmos anos, outros dois jesuitas foram processados pelo Santo
Oficio: Matheus Francisco Cabram®® e Manoel de Moraes®?. Porém, suas causas
estdo longe de exemplificar qualquer disputa entre as duas institui¢des. Ndo foi
o caso do padre Manuel da Costa, processado na década de 50. Nos autos das

culpas, consta que o inaciano fora incriminado por dar certiddes falsas,

** DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢cdo de Lisboa. Proc. 6808.1l. 28.

*5Idem. fl. 28-28v.

?® DGA/TT-Lisboa, Inquisicdo de Lisboa. Proc. 12zm. O padre Matheus Francisco Cabram (ou

Cipriano) foi acusado de proposi¢oes e de blasfémias. Foi expulso da Companhia de Jesus e na
época, com 48 anos de idade, era clérigo do hdbito de Sdo Pedro. Por isso, ndo achamos por bem
inseri-lo nesta narrativa. O caso ¢ interessantissimo e fora remetido a Congregacdo do Santo
Oficio romano com um parecer enorme de 15 de novembro de 1662, explicando as blasfémias

ofensas contra a fé e as escrituras. Este parecer esta entre as folhas 559 e 585v.

*7 Nio contabilizamos o processo contra o padre Manoel de Moraes, que, de fato, passou ao lado
dos holandeses, professando o calvinismo, casando-se e negando o catolicismo e a batina. O caso
fora estudado em profundidade por Ronaldo Vainfas que analisou e narrou com brilho as
diversas trai¢ées do padre. Porém, o jesuita foi processado pela primeira vez em agosto de 1640,
ou seja, antes das inimizades politicas incentivadas pela restaurac¢do. O historiador afirma que “a
Companhia de Jesus logo tomou conhecimento de que Manoel de Moraes estava sendo
processado a revelia no Santo Oficio e descrito em edital como ‘religioso da Companhia de
Jesus’. Apressou-se, entdo, o provincial de Portugal, padre Simdo Dias, a escrever a Inquisigdo,
relatando que Manoel de Moraes havia sido ‘despedido’ da Companhia antes que se passasse aos
holandeses e ‘muito antes’ que aderisse ao calvinismo. [...] Sua preocupagdo era dbvia e explicita:
‘o descrédito da companhia (de Jesus) e seus religiosos’ por causa da divulgacao de tais editais”.
O Santo Oficio indeferiu o pedido, mas figurou na sentenga a qualidade de “religioso expulso de
certa religido”. Ronaldo Vainfas. Traigdo: um jesuita a servico do Brasil Holandés processado
pela Inquisicdo. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2008. p. 183-184. O processo de Manuel de
Morais tem cota: DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢cdo de Lisboa. Proc. 4847 e 4847-1; Caderno do
Promotor n? 220. O segundo processo data de 1646-1647.
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impedindo a acdo do Santo Oficio™®.

Nesta mesma época, abre-se um processo sumario contra dois padres da
Companhia de Jesus: Indcio Mascarenhas e Antonio Vieira®. A acusagdo recaia
sobre a proposicdo herética que teriam feito os dois jesuitas em disputa com
dom Jodo de Pizarro, capeldo de sua majestade. Diziam os padres - na denuncia
do capeldo e no testemunho de Sebastido César de Menezes, bispo nao
confirmado de Coimbra, em 1652 - “o0 judeu e o herege se podiam salvar na sua
lei e seita, tendo consciéncia erronea ou ato de contri¢do”. Pizarro “impugnava
dizendo que sem fé catolica ndo podia haver ato de contri¢do, nem salvagdo”. O

debate teoldgico continuava. O padre Mascarenhas o interrompeu afirmando

que aquela proposi¢do era temeraria, pois negava que se
podia concorrer com atos de contrigio com quem tinha
consciéncia err6nea. Entanto que se um herege for
doutrinado na fé catolica por alguma pessoa e instruido, e a
tal pessoa herege aceitasse a tal doutrina e instrucdo, que
ainda que este depois tornasse a largar a fé catdlica, por lhe
parecer que a pessoa que o instruira e doutrinara ndo era de
crédito e autoridade para com isso se apartar da seita e
heresia que tinha professado. Este tal herege se poderia
salvar morrendo na cren¢a de sua heresia tendo, com
consciéncia errénea, ato de contri¢gdo.**’

Os inquisidores deram crédito e enviaram as proposi¢des para avaliagao.
Os trés qualificadores expuseram os pormenores teoldgicos, concordando “que

»”221

sdo heréticas e suspeitas de heresia quem as disse”. O padre Inacio fora
chamado para ser examinado dessas proposicoes provando que nao dissera nada
do que lhe foi acusado. Os inquisidores optaram por enviar o papel a Roma,

onde a Congregac¢do do Santo Oficio romano, com aprovac¢do papal, censurou os

8 DGA/TT-Lisboa, Inquisicdo de Lishoa. Proc. 10743.

*9 DGA/TT-Lisboa, Inquisicdo de Lishoa. Proc. 10652. Nio encontramos qualquer referéncia
deste processo nas biografias de Jodo Lucio de Azevedo e Ronaldo Vainfas sobre Vieira. Jodo
Lacio de Azevedo. Histdria de Anténio Vieira. Prefacio de Pedro Puntoni. Sio Paulo: Alameda,
2008. 2 vols. Ronaldo Vainfas. Anténio Vieira: jesuita do rei. Cole¢do perfis brasileiros. Sdo Paulo:
Companbhia das Letras, 2011.
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DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Lisboa. Proc. 10652. fl. 12-12v.

221

Idem. fl. 40.
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escritos. Por fim, o despacho de 9 de agosto de 1658 considerou que ndo havia

“matéria” suficiente para condenag¢do®*.

Quem eram os denunciantes de Vieira e Mascarenhas? Sebastido César de
Menezes era homem de trajetéria politica iniciada ainda no tempo dos Austrias,
época em que teve assento no conselho régio e foi desembargador do paco e
deputado do Santo Oficio. Sua carreira na Inquisi¢do fora meteodrica - nao
obstante o desvio de varias bibliotecas confiscadas pelo Tribunal, descoberto
pelo desembargador da Relagdo do Porto, em 1627 -, ocupando o cargo de
comissario, deputado do Tribunal de Coimbra (1623), deputado do Conselho
geral (1637) e, por fim, inquisidor geral (1663), contudo, sem confirmagdo papal -
como, alids, seriam todos seus cargos eclesidsticos. Sua participa¢do na
restauragdo é controversa. De 1640, nenhuma linha. Sabe-se apenas que tomou
assento nas cortes de 1641 e foi, posteriormente, apoiante de dom Jodo IV. Afinal,
foi eleito bispo Porto (1642), Conselheiro de Estado (1643), bispo Coimbra (1649)
e arcebispo primaz de Braga (provavelmente em 1654). De certo, de restaurador
passou a traidor quando, junto com seu irmdo, frei Diogo César, foi acusado de
manter relacdes com Castela (1654). Ficou preso até a morte de dom Jodo IV,
quando libertado, conspirou contra a regente, fazendo parte do triunvirato,
junto com os condes de Castelo Melhor e Autoguia, que governara Portugal a

partir de 1662, a sombra do rei Afonso VI.

Figura controvertida, a casa de César de Menezes foi alvo de revolta
popular quando da rendicio de Evora aos espanhois, em 1663 - explicada
paginas a frente - aos gritos de “traidor”. Porém, fora a retomada portuguesa que
lhe trouxera mais problemas: foram achadas cartas que comprometiam sua
posicdo politica. Assim, s6 ndo foi desterrado porque, sabendo da sentenga,

exilou-se em um convento em Loures®**3. Antdnio Baido ainda alude um caso em

** Idem. fl. 135. O despacho da Congrega¢io romana encontra-se em ACDF-Roma, Stanza

Storica, BB 5-c. Cédice sem numeracdo dos folios.

*» Os dados biogréficos foram colhidos de: Anténio Caetano de Souza. Histdria genealdgica da
casa real portuguesa. Coimbra: Atlantida Livraria Editora, 1948. Tomo V. p. 174-176. Luis Reis
Torgal. Ideologia politica e teoria do estado na restauragdo. Coimbra: Biblioteca Geral da.
Universidade, 1982. Volume II. p. 264-268.
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que Sebastido César de Meneses é acusado de ter pedido 10 mil cruzados a

224

mulher do banqueiro Duarte Silva em troca da liberdade do marido

De Jodo de Pizarro sabe-se apenas que foi capeldo de dom Afonso VI e
que publicara contra a vontade de César de Meneses - o que duvidamos - a
Summa politica (1649), uma espécie de espelho de principes destinado a dom
Teoddsio. Alguma relacdo havia entre esses dois, mas pouco podemos dizer do
que lhes moveram para denunciarem os jesuitas. Intrigas politicas ou

consciéncia religiosa?

Um caso pode nos ajudar na resposta: Quando fora indicado para o cargo
de inquisidor geral, Sebastido César de Menezes foi considerado “um dos

sujeitos que em diferentes ocasides esteve preso e mortificado por afeto ao meu

servi¢o, e se julga que ndo serd tdo nocivo como outros puderam sé-lo”**.

Enganou-se quem pensou que as palavras eram de Afonso VI ou Castelo Melhor.
Ninguém menos que Filipe IV ajuizava a escolha. A posigdo da fac¢do castelhana

era clara:

segundo um portugués que se manteve leal a Filipe IV, o
que as autoridades de Lisboa pretendiam ao preencher este
posto era neutralizar o Santo Oficio para obterem ‘as somas
consideraveis que lhe oferecem os judeus’. Por isso, o mais
conveniente para Filipe IV era que a situagdo ndo sofresse
grandes alteracdes, governando-se a Inquisicio por um
Conselho semelhante ‘aos exemplos do ultimo inquisidor
geral, D. Francisco de Castro’, e onde se encontrava outro
simpatizante de Madrid, o dominicano frei Jodo de
Vasconcelos [que Olivares enviara a Evora, em 1637, para
pacificar a cidade]. Ambos tinham demonstrado o seu zelo
catdlico, tdo util a Filipe IV, tendo-se oposto quer ao pedido
dos Braganca para nomearem bispos, quer a tentativa de
suavizar o processo inquisitorial para que os cristios-novos

: : 6
pudessem ser ‘publicamente judeus™*”.

O reino de Castela e seu conselho de guerra, portanto, consideravam os

*** Antonio Baido. Episédios dramdticos da Inquisi¢do portuguesa... Op. cit. Tomo II. p. 214-215.

**> Apud. Rafael Valladares. A independéncia de Portugal... Op. cit. p. 292.
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Idem. p. 292.
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inquisidores como aliados contra a revolta dos nobres portugueses - alguma

razio deviam ter!

Quase vinte anos depois do episddio das magds, em 1663, ja sob o reinado
de dom Afonso, a cidade de Evora capitulou ante os exércitos de Filipe IV. Em
Lisboa, a noticia provocou motins populares e a destruicdo das casas daqueles
que eram “suspeitos’ partidarios de Castela. A bem da verdade, como afirmou
Rafael Valladares, todo mundo sabia que “Evora nio se tinha rendido, tinha-se
entregue aos espanhois”’. As promessas de dom Juan José de Austria atrairam
bastante a populagdo insatisfeita com os varios novos tributos cobrados pelos
Bragangas. Por isso, com a excecdo dos jesuitas, todas as mais autoridades, entre
elas o cabido, a Camara e a Inquisi¢do deram juras ao antigo rei. Em carta a
Filipe IV, seu pai, dom Juan d4 conta das cerimdnias em homenagem aos
espanhdis, observando os “afetos” e “demonstracées” que faziam todos. Uma
destas demonstragées, um tanto quanto exagerada, foi escrita pelos
inquisidores. Assinaram, dom Jodo de Melo, Manuel Corte Real de Abranches e

Pedro Mexia de Magalhaes:

Os ministros do Santo Oficio da Inquisi¢do desta cidade de
Evora que se tem tornado obediéncia de vossa majestade,
quiséramos ir todos aos pés de vossa majestade
significando-lhe o contentamento com que nos achamos.

Continuam eles:

Pedimos a vossa majestade e com toda a confianca
esperamos da real cleméncia de vossa majestade queira

mandar conservar a esta Inquisicio nos foros, isengdes e
228

privilégios que vossa majestade lhe concedeu™”.

Neste tempo, inquisidores e jesuitas eram outros, todavia, as posi¢cdes
politicas eram as mesmas. Lopez-Salazar Codes defende que nada prova que a

Inquisi¢do tenha apoiado, como instituicdo, os Austrias, mas, pelo contrario,

**7 Rafael Valladares. A independéncia de Portugal... op. cit. p. 304.

228

BNE-Madri, Manuscrito, Documento 2390. Este documento foi citado por Ana Isabel Lopez-
Salazar Codes. Inquisicion y politica... Op. cit. p. 357.
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esta foi uma tentativa de “manter a paz social e acomodar-se a nova situacao”**.

Porém, se estiver certa, como explicar o auto da fé preparado pelo Santo Oficio
eborense para celebrar a conquista espanhola? O espetdculo inquisitorial de
onde sairam cinquenta homens e noventa e duas mulheres fora um episodio da

vontade individual, isolada, ou de uma instituigdo?

Seja como for, a participacdo do Santo Oficio ficou mais embaragada
quando os portugueses retomaram Evora. Com estas linhas, no minimo,
podemos presumir que as dentincias e processos contra os jesuitas na Inquisicao
poderiam ter algum fator politico. Vieira, por exemplo, era homem da maior
importancia de dom Jodo IV e cabega que pensava grande parte da politica
nestes tempos. A denuincia de Sebastido Meneses poderia ser encarada como
uma tentativa de ferir de morte o governo dos Bragancas? Ou, talvez, as
acusagdes contra Vieira deveriam ser encarados apenas como mais uma entre as
de tantos outros jesuitas que foram indiciados pelo Tribunal? Ou, por fim, no
plano pessoal, o prestigio alcancado pelo inaciano fora motivo da cobi¢a do
futuro algoz - em parceria com Castelo Melhor e Autoguia - do golpe que levara

ao trono dom Afonso?

Vieira, por sua vez, ndo deixou de dar motivos a farta para ser processado
pelo Santo Oficio, defensor que foi do desenvolvimento do comércio e,
consequentemente, da causa cristd-nova. O jesuita preocupava-se com a “fuga
da gente valorosa” e seus cabedais, bem como com a importdncia do comércio
colonial para o reino. No século XVII, o maior critico da institui¢do foi sem

%° Contudo, nio é

duvida Anténio Vieira, missiondrio da Companhia de Jesus
dificil perceber que seus escritos tinham horizontes bem definidos ja nas
primeiras linhas e, posteriormente, sua experiéncia politica foi desenhando

melhor os objetivos praticos da luta travada contra o Santo Oficio.

**? Ana Isabel Lopez-Salazar Codes. Inquisicion y politica... Op. cit. p. 357.

*° Para excelente biografia de Vieira, ver: Jodo Lucio de Azevedo. Histéria de Anténio Vieira.
Prefacio de Pedro Puntoni. Sdo Paulo: Alameda, 2008. 2 vols. Ronaldo Vainfas. Vieira... op. cit.
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O primeiro papel em que situa suas propostas, posto que anénimo, data
de 1643 e intitula-se: Proposta feita a el-rei dom Jodo IV em que se lhe representa
o miserdvel estado do reino e a necessidade que tinha de admitir os judeus

. 231 . ;
mercadores que andavam por diversas partes da Europa®'. Nele, o jesuita aponta
« . 14 . . » .

o perigoso estado que estd ou pode estar muito cedo este reino”, devido ao
perigo iminente de guerra com a Espanha, “posto que o poder militar conste e se
compunha de armas, muni¢des cavalos, etc., tudo isto se reduz a dinheiro”, e ao
estado de frangalhos que se encontra Portugal e suas conquistas. Segue
afirmando que, se os demais paises veem Portugal com desconfianca e
descrédito, o mesmo sentimento é tomado pelos homens de negdcio que
. «
receiam “meter suas fazendas nos portos de Portugal e os mercadores
portugueses passam seus cabedais a outras partes”. Em resumo, a solucdo

apontada por Vieira seria:

' Antonio Vieira. ‘Proposta feita a El-rei D. Jodo IV em que se lhe representa o miseravel estado

do reino e a necessidade que tinha de admitir os judeus mercadores que andavam por diversas
partes da Europa’ In: Alcir Pécora (Org). Escritos histdricos e politicos. Sao Paulo: Martins
Fontes, 1995. p. 294 e 301. Digno de nota, na edicdo da Proposta publicada em 1857, 1é-se: “antes
que o padre Vieira fizesse essa proposta, consultou a matéria dela com SebastiGo César de
Menezes, deputado do conselho geral, o qual vendo a for¢a das razdes com que o padre Vieira a
praticava, lhe pediu que fizesse a proposta, que ele fez em diferente letra e sem nome, e a
entregou a Sebastido César, que a apresentou a el-rei. Consta esta noticia da primeira parte das
informacdes do padre Vieira”. Obras inéditas do padre Anténio Vieira. vol. I1l. Lisboa: Seabra &
Antunes, 1856. p. 29. Grifo nosso. Mesmo sabendo que os desentendimentos entre esses dois
homens datam de anos mais tarde, é de se estranhar tal informacao.

Sobre essa proposta e em resposta a Histdria de Portugal restaurado, Vieira escreveu em 1689 ao
conde de Ericeira: “o primeiro negdcio que propus a sua majestade, pouco depois da sua feliz
aclamacgdo e restauragdo, foi que em Portugal, a imitagio de Holanda, se levantassem duas
companhias mercantis, uma oriental, e outra ocidental, para que, sem empenho algum da real
fazenda, por meio da primeira se conservasse o comércio da India, e por meio da segunda o do
Brasil, trazendo ambas em suas armadas, defendido dos holandeses, o que eles nos tomavam, e
bastaria a sustentar a guerra contra Castela. A isto se ajuntava que, como as nossas companhias
fiem mais perto de uma e outra conquista, seriam menores os gastos seus e maiores os lucros, os
quais naturalmente chamariam e trariam a Portugal o dinheiro mercantil de todas as nagdes, e
muito particularmente dos portugueses, que na Holanda estavam muito interessados nas
companbhias, e com Castela tinham todos os assentos. E, porque na dita proposta se dizia que o
dinheiro aplicado as companhias de Portugal estivesse isento do fisco (porquanto de outra
maneira nem os mercadores estrangeiros nem os do mesmo reino, que o trazem divertido por
outras partes, 0 quereriam meter nas nossas companhias sem a dita condi¢do ou seguranca), esta
condigdo foi causa de que o Santo Oficio proibisse o papel da proposta, posto que sem nome, e
que ela por entdo ndo fosse aceitada. Porém, depois que os apertos da guerra mostraram que ndo
havia outro meio igualmente efetivo, ndo s6 foi abracada com a mesma condigdo, sendo com
outras muito mais largas, consultadas e aprovadas pelos letrados mais doutos do Reino”.
Anténio Vieira. Cartas. Organizacdo e notas de Jodo Lucio de Azevedo. Sdo Paulo: Globo, 2009.
Tomo III. p. 387. Carta de Anténio Vieira ao conde de Ericeira (23 de maio de 1689).
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Portugal ndo se pode conservar sem muito dinheiro, e para
o haver ndo ha meio mais eficaz que o do comércio, e para o
comércio ndo ha outros homens de cabedal e industria aos
de nagdo. [...] Se o dinheiro dos homens de nacdo esta
sustentando as armas dos hereges, para que semeiem e
estendam as seitas de Lutero e Calvino pelo Mundo, ndo é
maior servico de Deus e da Igreja que sirva este mesmo
dinheiro as armas do rei mais catdlico, para propagar e
dilatar pelo Mundo a Lei e a Fé de Cristo?***

A ideia de Vieira era trazer de volta ao reino o capital dos cristdos-novos -
homens de negocio que estavam fugitivos da Inquisicdo — que se encontrava
disperso pelo mundo e com diversos contratos com Castela e Holanda, isenta-
los do pagamento do fisco, eliminar a distin¢do entre cristios-novos e cristaos-
velhos, admitir os casamentos mistos e ainda solicitar ao Papa um “perdao-
geral” aos “judaizantes”™?>. Porém, para isso, deveria resolver duas das causas que
desnaturalizava estes homens: “as culpas de que estdo acusados na Inquisi¢ao” e

“o receio com que as coisas da fé se tratam em Portugal”.

Note-se que, neste mesmo tempo, os padres da Companhia estavam
buscando o apoio papal em sua contenda contra a Inquisicao e o rei acabava por
decidir em prejuizo dos inacianos. Dom Jodo IV, igualmente, foi pessoalmente
assistir o auto da fé de 1642, causando certo receio por parte dos cristdos-novos.
E certo que a0 mesmo tempo em que este ato foi uma acao politica para afirmar
simbolicamente a fragil monarquia, ndo ha davida que esta atitude era um mote
de como pensava o rei*®*. Foram, certamente, as ideias de Vieira e de seus

correligionarios que fizeram o monarca mudar sua opinido face ao Tribunal*®.

»* Idem. p. 294 e 301. Segundo se 1é em uma das c6pias desta Proposta, com este papel “e outros
semelhantes se moveu a pratica da isen¢do da pena de confiscagdo; e se [este papel] é o que fez o
padre Anténio Vieira, foi proibido pelo Santo Oficio”. BL-Londres, Additional manuscripts.
Document 20951. fl. 14.

*33 Antonio Vieira. ‘Proposta feita a El-rei D. Jodo IV..." Op. cit.

3% A titulo de exemplo, na “lide das macgds”, dom Jodo chegou a escrever: “sabei que me
descontento muito de ver que no tempo de meu império se acrescentem contradi¢des ao Santo
Oficio, ao qual, como a mais importante coluna da fé nestes meus reinos, hei sempre de amparar
e defender sem que me atalhe qualquer afeicdo ou respeito humano; e particularmente vos digo
que em nenhum caso e por nenhum acontecimento hei de consentir que pessoas alguma alcance
isencdo daquele Tribunal nas matérias que lhe tocam”. DGA/TT-Lisboa, Armdrio jesuitico, Mago
29, Doc. 52-A. Carta régia ao provincial da Companhia de Jesus (9.12.1644). Claro estd que esta
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De todo modo, a proposta de Vieira ndo era nova e fora censurada pelo
Santo Oficio tdo logo sua andénima divulgacdo. Porém, chama a aten¢do que as
explicagbes teoldgicas de Vieira se aliavam aquelas de carater histdrico a fim de
garantir veracidade as suas propostas politicas. Por outro lado, a politica sé teria
legitimidade caso se sustentasse sobre esses pilares. Vieira se afastava de uma
razdo maquiavélica - como quiseram imputar os inquisidores no 272 exame de
seu processo®° - para se caracterizar como um pensador tipicamente catélico,
para o qual, a politica sé ganhava sentido se fundamentada pela religido.
Embora discordando em pontos fulcrais, essa razdo ndo tracava sulcos entre o
jesuita e os inquisidores, pelo contrario, os unia. E foi nesta légica que

discordaram e debateram as personagens destas pelejas®’.

O jesuita, porém, ndo perdoou a Inquisicdo ao lan¢ar uma critica velada
aos inquisidores no Sermdo de Sio Roque, proferido no aniversario de
nascimento do principe dom Afonso, na Capela Real, um ano apds a publicacdo

da Proposta. Nele, Vieira afirmou:

Lembra-me que aos que carecem da verdadeira fé, chama
Cristo, senhor nosso, cdes: non est bonum sumere panem
filiorum, et mittere canibus®®. E com o mesmo nome de cies
afronta justamente a nossa terra os convencidos do mesmo
crime da infidelidade, ndo pelo nascimento da na¢do, nem

carta representa, igualmente, uma demonstragdo do monarca de que a Restauragdo manteria os
antigos privilégios e nada se alteraria — conforme afirmamos na altura da andlise deste caso.

> Jodo Lucio de Azevedo ja havia chegado a esta conclusdo em seu Histdria dos cristdos-novos
em Portugal. Diz ele: “é fora de duvida que, s6 pelo influxo de opinides sumamente poderosas
em seu dnimo, tocou dom Jodo IV a quase subserviéncia, tributada ao Santo Oficio nos primeiros
anos de reinado, pela intrasigente atitude em que, no fim, permaneceu. Acima de todos, o de
Antonio Vieira [...]". Op. cit. p. 264.

% Os autos do processo de Vieira na Inquisicdo. Edicdo de A.F. Muhana. Sdo Paulo: EdUnesp,

1995. p. 318-314.

7 Segundo José Fortea Pérez, entre o século XVI e principio do XVII, seria impossivel diferenciar
o pensamento teoldgico, politico ou econdémico. Os autores destes tempos teriam clara
consciéncia de viver um periodo crise e propuseram como remédio solugbes plurais que se
misturavam e se complementavam. José Fortea Pérez. ‘Economia, arbitrismo y politica en la

monarquia hispanica a fines del siglo XVI'. Manuscrits, n°16, ano 1998. p. 155-176.

] 1.7 / A . . . . ~ , .
° Na Biblia de Jerusalém lé-se: “Deixa que primeiro os filhos se saciem porque nio é bom tirar o

pdo dos filhos e atird-lo aos cachorrinhos (Marcos 7, 27). Contudo, em Mateus 15, 21-28 o
entendimento da sentenca é mais claro, no qual se percebe que os “filhos” eram os proprios
hebreus (filhos de Deus) e os “cachorrinhos” (ou “cdes”) fora uma alusio aos gentios.
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pelo exercicio do comércio, em que ndo ha culpa. Isto posto
pois, e, levando o cdo na boca o pio de que se sustentava
Sao Roque, pergunto: E é mau tirar o pdo da boca do cdo
para sustentar o santo?**°

A provocagdo era uma alusdo a prépria ordem dos dominicanos, cujo
trocadilho etimoldgico era domini canes - os “cdes do senhor”. Estes “cdes”,
infiéis aos seus donos, desfiavam o reino tomando-lhe os recursos necessarios.
Portanto, segundo sua comparagdo, assim como era justo tirar o pao roubado
para alimentar o santo, era mais que prudente alimentar o reino com os
proprios bens (cabedais) confiscados dos cristios-novos. Os cristdos-novos
ganham relevo pela negacdo da alcunha de cdo a estes individuos, quer pelo

nascimento, quer pela pratica do comércio.

Todo o cabedal que se almejava investir nas companhias de comércio
foi por Vieira tratado como “os trinta dinheiros por que Judas vendeu a
Cristo”. Embora sacrilego, foram feitas duas coisas notdveis com eles:
comprou-se um campo para sepultura dos peregrinos e compds-se as armas de
Portugal. O tema era delicado, mas sua verborréia tragava com brilho a
relacdo entre necessidade, remédio e perfidia, na qual estava imerso o
comércio (e os dinheiros dos cristios-novos): salvacio econémica e perigo
religioso. Todavia, conclui em outro ponto, “a razdo é porque a bondade das
obras esta nos fins, ndo esta nos instrumentos. As obras de Deus todas sdo boas; os

instrumentos de que se serve podem ser bons e maus™*°.

Os instrumentos metaféricos eram, neste caso, um so: o comeércio. No

mesmo sermao, o jesuita aponta que

o remédio temido, ou chamado perigoso, sdo duas
companhias mercantis, oriental uma, e outra ocidental,
cujas frotas, poderosamente armadas, tragam seguras
contra Holanda as drogas da india e do Brasil, e Portugal,
com as mesmas drogas, tenha todos os anos os cabedais
necessarios para sustentar a guerra interior de Castela, que

9 Antdnio Vieira. ‘Sermao de Sao Roque’. Sermées. Erechim: EDELBRA, 1998. p. 369.
*4° Idem. p. 368.
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ndo pode deixar de durar alguns. Este é o remédio por todas
as suas circunstancias, ndo so6 aprovado, mas admirado das
nacbes mais politicas da Europa, exceta somente a
portuguesa, na qual a experiéncia de serem mal reputados
na fé alguns de seus comerciantes, ndo a unido das pessoas,
mas a mistura do dinheiro menos cristio com o catélico, faz
suspeitoso todo o0 mesmo remédio, e por isso perigoso**.

A necessidade da criagdo de duas companhias mercantis foi justificada,
por um lado, pelas urgéncias econdmicas e politicas do reino, por outro, pela
teologia, através de metaforas. O exemplo de Sdo Roque, santo que tomou as
armas do inimigo para vencé-lo, o bom uso das trinta moedas de Judas, etc.
foram usados como pontos de legitima¢do da proposta comercial. Porém, esta
ideia so foi ouvida - segundo seu proprio relato tempos mais tarde - “depois que
os apertos da guerra mostraram que ndo havia outro meio igualmente efetivo,
ndo s6 foi abragado com a mesma condi¢do, sendo com outras muito mais
largas, consultadas e aprovadas pelos letrados mais doutos do reino. Assim que
este negbcio se ndo desvaneceu e somente tardou em se aceitar até que a

experiéncia desenganou aos ministros”*#*.

O pragmatismo de Vieira foi igualmente aticado em sua primeira viagem
com credenciais diplomaticas a Franca e Holanda, quando esteve em contato com
as comunidades portuguesas destes paises e — ha quem diga - prometendo-lhes
voltarem a Portugal sem a interferéncia do Santo Oficio*®. Verdade ou ndo, pouco
tempo depois do regresso, Vieira langou outro papel anénimo chamado Proposta
que se fez ao serenissimo rei dom Jodo IV a favor da gente da nagdo (1646) - outro
panfleto de ataque direto a Inquisi¢do. Provavelmente, a influéncia destas ideias
foram as linhas de Manoel Fernandes Villa Real, autor de EIl politico
christianissimo: o discursos politicos sobre algunas acciones de la vida del

eminentissimo senor Cardeal duque Richelieu (1643). Villa Real ridicularizou o

241

Idem. p. 367.

*#* Anténio Vieira. Cartas. Op. cit. Tomo Il p. 387. Carta de Anténio Vieira ao conde de Ericeira
(23 de maio de 1689). Este trecho foi citado na integra em nota anterior.

*$ BL-Londres, Additional manuscripts. Document 2095.1. fl. 1-4. Carta de Vieira com a gente da
nacdo de Ruan e resposta, em 1646.
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processo da Inquisicdo, lancando critica sobre seus estilos e fisco, a ponto de, em
1649, quando regressava da Franca, onde vivia desde 1638, a Inquisi¢do declarar
que ele tinha a inten¢do de “condenar e reprovar os procedimentos do Santo
Oficio, no segredo dos processos, nos carceres e na confiscagdo, caluniando os
ministros da Inquisicio de ambiciosos e cobigosos, que com ¢6dio e desejo de
vinganca procedem, pretendendo ndo a emenda dos culpados, mas a sua
fazenda™**. Em seus escritos, afirmava enfaticamente que “ndo se pode iluminar
uma alma cega pela obscuridade de um processo e pelas trevas de uma longa
prisdo”, afinal “que coisa ha menos conforme com a razdo que querer fazer dos
camplices profetas e dos crimes enigmas?”*®. Com estas linhas, Villa Real
denunciava as desgragas porque passava um réu do Santo Oficio. Mais tarde,

quando ja estava preso nos carceres inquisitoriais, tratou de dizer:

Neste livro [El politico christianissimo] tratei politicamente
algumas coisas, que foram censuradas por este santo
tribunal, sem que eu replicasse coisa alguma, porque
aprovava tudo, sé senti haver escrito coisa, que merecesse
censura. E porque o livro carecia emendado, mandei quase
toda a impressdo a Francisco Costa, livreiro, para que a
emendasse na forma que estava ordenado, e o resto dela
mandei vir, depois que estou em Lisboa, para o mesmo
efeito. A causa que tive para discorrer naquelas matérias, foi
o sentimento grande que tinha de ver o contrario efeito, que
sucedia a tantas diligéncias e castigos. Aprovou este
parecer, e ainda me alentou a isso o embaixador Antonio
Coelho, dizendo-me que o reino de Portugal necessitava de
gente de negocio, para aumento do comércio, e que
apontasse eu alguns remédios.

Em outro momento, afirmava que

Os ministros do conselho, que tratam da conservacido e
aumento do reino, falam nesta matéria com diferente
linguagem do que este santo tribunal; porque uns querem
aumentos por qualquer via que seja, e outros so por aquelas

> DGA/TT-Lisboa, Inquisicdo de Lisboa. Processo 7794.

*%5 Apud. Anténio José Saraiva. Inquisicdo e cristdos-novos. 52 ed. Lisboa: Editorial Estampa, 1985.
p. 144. Nos primeiros félios do processo de Villa Real constam as proposi¢cées que foram
mandadas riscar do “livrinho EI politico christianissimo” e o parecer dos qualificadores. DGA/TT-
Lisboa, Inquisi¢do de Lisboa. Processo 7794.
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que sdo licitas e honestas; podera eu dizer muito neste

particular™®.

Villa Real, conhecedor do procedimento da Inquisicdo, fez mea-culpa,
esquivando-se o quanto pode do contetido que havia escrito. Porém, fora preso
pela dentncia de ter entregado ao Marqués de Niza um livro sobre rituais
judaicos, além de ter dito que “os inquisidores de Portugal enriqueceram das
fazendas dos cristios-novos”. A mesma testemunha afirmava que “no mesmo
tempo em Franga, em casa do Marqués de Niza, [ouviu] dizer ao padre Anténio
Vieira da Companhia [...] que era conveniente haver em Portugal sinagoga de
judeus, pois havia em Roma, e que era bem que houvesse para os cristaos-novos
abertas e publicadas nas inquisi¢des”™*’. O fato, como era de se esperar, foi
contradito por Villa Real, dizendo que fora “sempre de contrario parecer ao que
propds o padre Antoénio Vieira”. Nada adiantou. Villa Real ndo conseguiu
decifrar seu “enigma” e saira relaxado a justica secular no auto da fé de 1° de
dezembro de 1652, no dia em que se comemoravam os anos da Restauracdo e na
presenca de dom Jodo IV. Afronta direta do Santo Oficio ao poder monarquico,

no tempo em que ambos esgrimiam por conta do confisco.

Entre as obras arroladas nas denuncias contra Manuel Fernandes esta o
rascunho de Politica angélica, publicada em 1647, do judaizante queimado duas
vezes em efigie pela Inquisi¢do espanhola (em 1651, pela de Toledo e, em 1660,
pela de Sevilha), Anténio Enriquez Gomez. Ataques ao fisco inquisitorial e a
ruina que este castigo fazia aos herdeiros dos réus foram ideias constantes de
seu pensamento. Sua obra foi publicada em Rouen e, provavelmente, algumas de
suas ideias foram de conhecimento de Vieira, afinal, segundo seu entendimento,
o modelo perfeito de missionacdo, a “politica angélica”, fora executada pelos
jesuitas, em contradicdo a “politica do diabo”, levada a cabo pelos inquisidores e
seus correligiondrios. Afirmava o autor que “a maior ruina que pode vir a

monarquia, a republica, a nobreza e enfim a salvacdo das almas é excluir, apartar

246

DGA/TT-Lisboa, Inquisicdo de Lisboa. Processo 7794. Declaragdo que faco eu, Manoel
Fernandes Villa Real, preso neste cdrcere do Santo Oficio.

*#7 Idem. fl. 8ov-81. Dentincia de frei Anténio de Serpa.
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e vituperar as linhagens”. Continua: “arbitrio que o deménio semeou [...], com
ele se ausentaram do reino as melhores familias”, faz-se “milhares de infiéis” e

tiraniza-se “o amor ao proximo”**®

. A segunda parte, de fato, escandalizou os
ibéricos, tendo havido representagdes aos embaixadores portugueses, em Rouen,
para que fossem censurados e destruidos os exemplares. Toda sua argumentacao
tinha por finalidade denunciar o vilipéndio da pena de confisco que ndo
proporcionava nada além da ruina do Estado e de seus vassalos, da pureza de
sangue que discriminava homens com o sangue remotamente sujos e da morte
dos diminutos. A critica ao Tribunal seguia um aspecto teatral. Era, em suas
palavras, a “politica de advinha quem te deu ou te acusou”, inferindo sobre os
absurdos do uso do segredo, uma politica que ndo podia ser cristd, mas se fosse
“desgracados seriam os amigos e pacientes do preso, pois é certo que para nao
morrer levard e culpard os povos, quanto mais as casas”**. Embora tenha

escapado da sentencga inquisitorial duas vezes, Gdmez morreu nos carceres do

Tribunal de Sevilha por volta de 1665.

Segundo Torgal, Gémez e Villa Real fizeram suas andlises ndo “somente
por um dangulo ético-religioso que encarava e criticava tal pratica”’, eles
observaram “as funestas consequéncias politico-sociais e politico-econémicas de

tal processo de atuagdo”°

. Tanto quanto em Vieira, os combates politicos ao
Tribunal eram também religiosos, da mesma forma que seus pensamentos
religiosos eram tomados por ideias politicas e econdmicas. A Proposta
« A__* ” . re .

ano6nima” de 1646 seguia 0 mesmo tom dos papéis coevos, posto que escrita

pela pena invulgar de Vieira, dividido em inconvenientes e convenientes™".

*#® Israel Salvator Révah. ‘Un pamphlet contre I'Inquisition d’Anténio Enriquez Gémez’ In: Revue

dés études Juives. n? 121: 1962. p. 149. Original em francés. Neste, Révah publica alguns panfletos
de Antdnio Enriquez Gémez contra a Inquisi¢do, sobretudo a segunda parte da Politica Angélica.

*# Idem. p. 124.

250

Luis Reis Torgal. Op. cit. Vol. 1. p. 423.

»' Como afirma Jodo Lucio de Azevedo, na altura, dom Jodo IV, entregou a Proposta para

Pantaledo Rodrigues Pacheco, homem de confianga do rei e membro do Conselho Geral que,
como era de se esperar, desaprovou o escrito. Jodo Lucio de Azevedo. Histéria de Anténio
Vieira...Op. cit. Tomo 1. p. 57-58. Mesmo andnima, € de se presumir que Pacheco tivesse alguma
desconfianga de quem as escreveu. Porém, com toda certeza, as Razées apontadas por Vieira, no
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Ha diversas passagens semelhantes nos textos das Propostas de 1643 e
1646, resumindo-se quase as mesmas solicitagdes no que toca aos cristios-novos.
Porém, ha uma tdpica nova: a mudanga dos estilos da Inquisi¢do portuguesa.
Assim, foram, sem duvida, as viagens com credenciais diplomaticas, além dos
enfrentamentos entre inacianos e inquisidores, que o fizeram delinear melhor

seus argumentos. Sobre estes ultimos, Vieira afirmou:

Os ministros do Santo Oficio, senhor, sio muito retos, os
regimentos e estatutos daquele sagrado tribunal, muito
justos e poderosos: mas como as coisas humanas
(principalmente as que se guiam por presungdes e
conjecturas, e mais se lhes falta clareza) sdo naturalmente
faliveis, pode acontecer, e de fato tem acontecido muitas
vezes, que contra a piedosa tengdo dos ministros, padece
neste juizo a inocéncia®”.
A escrita de Vieira ndo pesava a mao sobre o Tribunal, mas sobre as
“ » . o
coisas humanas” de seus ministros. O inaciano era um mestre do
convencimento, da retdrica e da vaidade, por isso, para chegar ao ponto de sua
critica, fazia sempre questdo em demonstrar seu contrario ou exce¢do. Neste
caso, com a finalidade de afirmar que os inquisidores usavam mais da paixdo
que da razdo no juizo de seu Tribunal, o jesuita inicia seu texto discorrendo
sobre a retiddo. O mesmo ocorre em vdarias passagens, como, por exemplo, no
momento que afirmava que existiam, de fato, cristios-novos “que sdo
. ” . « . .
justamente culpados” e outros em que havia “mais piedade que suas culpas
merecem” para chegar ao ponto central: esta verdade ndo presumia que todos os
cristios-novos fossem culpados no crime de heresia. A palavra “presuncdo” tem
esta finalidade no texto: as “presunc¢ées” dos inquisidores, que no fragmento

acima destacado passam quase desapercebidas, completam-se, doravante, com a

maxima de que “presung¢do ndo ¢é delito”, sobre aqueles que foram

parecer solicitado pelo rei, contribuiram muito para consolidar as arestas entre estas duas
personagens.

** Antonio Vieira. ‘Proposta que se fez ao serenissimo rei dom Jodo IV a favor da gente da nagdo

(1646) In: Alcir Pécora (Org). Escritos histéricos e politicos. Sdo Paulo: Martins Fontes, 1995. p.
310.
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inocentemente condenados. Portanto, porquanto fossem cristdos-novos, nao

havia entre os inquisidores “distin¢do de culpados e inocentes”*>.

Vieira, ao levantar as propostas de modificagdo dos estilos da Inquisi¢dao
portuguesa, o fez afirmando que “os homens de nagdo desejam” este fim da
seguinte forma: a) que sejam “abertas e publicadas”, ou seja, o fim do segredo no
procedimento inquisitorial, revelando-se quem acusa e qual a acusagdo; b) que
“sejam suas fazendas livres do fisco”; ¢) “que ndo haja divisio nem distingdo
entre cristdos velhos e cristdos novos, nem quanto ao nome, nem quanto aos
oficios e isen¢des”*?*. Como é certo, estas reivindicacdes ndo eram novas e ndo
havia qualquer iniciativa - ao menos até este momento — de extinguir o Santo

Oficio. Conforme afirmou o padre:

E porque no santo tribunal da Inquisicdo ha maior
suficiéncia que em nenhum outro, para averiguagdo e
conhecimento do mal, e ele s6 tem a jurisdigdo e poderes
para aplicar o remédio, além de ser a quem estas matérias
diretamente pertencem, com a mesma instancia se
representa e pede a vossa majestade seja servido de mandar
comunicar ao bispo inquisidor geral e conselheiro de
estado, e a todo o tribunal supremo da santa inquisi¢ao, ndo
SO o espiritual, sendo o politico deste papel*>.

E justamente no plano politico que Vieira discute, posto que com
exemplos religiosos: o diluvio universal perpetrado por Deus para punir os
homens e a “mudanca dos estilos” observada pelo mesmo Deus, ao afirmar que:
“eu ndo amaldigoarei nunca mais a terra por causa do homem [...] nunca mais

destruirei todos os viventes”*®.

Este exemplo de moderagio deveria ser
observado pelos inquisidores, sobretudo, conformando seus procedimentos

“com os estilos de Castela” - que, segundo o autor, teria mantido o estilo a lusa

*3 Idem. p. 315-316.

254

Idem. p. 318-319.

3 [dem. p. 317.

*5° Idem. p. 322. No original de Vieira, o texto encontra-se em latim. Na tradugdo, foi utilizada a

versdo de: Genesis 8, 21. Biblia de Jerusalém. Nova edigdo revista e ampliada. Sdo Paulo: Paulus,
2008.
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para “despovoar Portugal da gente rica de nagdo e passa-la a Castela para nos

enfraquecer”.

Ndo fosse Vieira seu autor, doravante, o rei pediu ao jesuita um parecer
sobre esta Proposta “an6nima” que lhe fora enderegcada em 1646. O resultado foi
o papel intitulado Razées apontadas a el-rei dom Jodo IV a favor dos cristdos-
novos™’, no qual o jesuita ajuiza seu proprio texto e aponta os motivos pelos
quais concorda consigo mesmo. Contudo, se Vieira foi o principal idedlogo da
isengdo do fisco inquisitorial aos cristdos-novos em Portugal (apoiado, como é
obvio, em outros escritos de cristios-novos), outros jesuitas também ndo
tardaram a engrossar o coro. Em um papel que teve por objetivo fornecer
munigdo teologica a agdo de sua majestade, os inacianos procuraram provar que
era licito “conceder liberdade de comércio assegurando os mercadores que
nenhum dinheiro ou fazenda” lhe seria “tomada para o fisco por crime algum

[...] ainda que seja de heresia”®

. O papel fora assinado por ninguém menos que
Francisco Pinheiro e Jodo de Mattos, jesuitas perseguidos pelos inquisidores de
Evora, além de Francisco Valente, Luis Rodrigues, Luis Branddo e Cornélio de

Sdo Patricio. Era a desforra do jogo perdido nos anos iniciais de 164o0.

Ao menos até o ano de 1649, ocorria “nos bastidores uma batalha surda”
que colocava em xeque o confisco inquisitorial, como qualificou o historiador
portugués Antonio Borges Coelho®°. Neste tempo, como era de se esperar, o
Conselho Geral consolidou suas suspeitas as posi¢does dos jesuitas, Vieira a
frente. Escreveu para os tribunais em 9 de janeiro de 1649, recomendando

“muito aos ministros e oficiais das inquisicdes o bom procedimento e limpeza de

*»7 Razdes apontadas a el-rei dom Jodo IV a favor dos cristdos-novos para se lhes haver de perdoar
a confiscagdo de seus bens que entrassem no comércio deste reino. In: Obras inéditas do padre
Anténio Vieira. Tomo 2. Lisboa: Seabra & Antunes, 1856. BA-Lisboa, 49-1V-22.

*% BL-Londres, Additional manuscripts. Document 20951. fl. 15-18v. BNP-Lisboa, Reservados,
Cédice 868. Se pode sua majestade conceder liberdade de comércio. fl. 252-253v. (29 de agosto de
1647).

9 Antdnio Borges Coelho. Inquisi¢do de Evora: dos primérdios a 1668. vol. 2. Lisboa: Caminho,
1987. p. 54-
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costumes pelos émulos e desafeicoados que o Santo Oficio tinha adiante de sua

majestade”®°.

A ideia de isentar os capitais dos comerciantes do fisco inquisitorial ndo
era nova como proposta (como se pode observar nas paginas precedentes) nem
como pratica: havia sido adotada em Espanha, em 1641, pelo poderoso e ja
chamuscado conde-duque de Olivares. Todavia, em Portugal, as propostas de
Vieira pesaram de sobremaneira na decisdo do monarca. No inicio de 1647, fora
redigido o primeiro esboco da legislacdo sobre o tema e a pena de Vieira
esquadrinhou suas primeiras linhas. Em maio, Francisco de Castro tomou
ciéncia da primeira versio que justificava tal medida na necessidade de aumento
do comércio, preparando, em nome do Conselho Geral, um parecer (25 de
junho) afirmando “que ndo cabia debaixo do poder real a faculdade de isentar os
hereges da pena de confisca¢do estabelecida contra eles pelos sagrados canones,
a cuja disposicio ndo podia contravir os principes temporais direta ou

indiretamente por suas leis ou estatutos”®

. Os inquisidores deduziram com
razdo que dom Jodo comunicaria “em segredo a algumas pessoas, as quais lhe
aconselhavam que podia com boa conveniéncia conceder aos hereges aquela
isengéo”262. Eram os jesuitas, seus maiores adversarios, mas também outros

religiosos que engrossavam a facg¢do de Vieira pouco a pouco, como frei Dionisio

dos Anjos, confessor do rei*®.

No intervalo de quase dois anos, foram presos Duarte da Silva (1647) e
Manoel Fernandes Villa Real (1649), certamente, na tentativa de minar as

possiveis pecas-chave do negocio: o primeiro como um dos principais financistas

*° DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral, Livro 241. Anotagdes de algumas cousas mais particulares

que estdo nos cadernos que hd das cartas e ordens do Conselho Geral nesta inquisi¢do de Coimbra.
fl. 83. Grifo nosso.

> BNP-Lisboa, Reservados, Codice 868. fl. 268. Edito do Conselho Supremo da Santa Inquisi¢do
de Portugal (18 de janeiro de 1657). Este documento faz um histdrico o que ocorreu em relagdo ao
alvard de isenc¢do do confisco.

62 [dem.

*3 BNP-Lisboa, Reservados, Codice 868. fl. 233-234. Carta de frei Dionisio dos Anjos ao rei (13 de
dezembro 1647).
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do reino®®* e o ultimo como um dos idedlogos da isencdo dos confiscos. De fato,
a prisdo do banqueiro comprometeu as negociacdes e as aliangas que se faziam
com os judeus na Holanda, ndo havendo quem quisesse “passar um vintém a
Portugal”™®. “Suspeitaram, com boas razdes,” afirma Vainfas, que o rei
portugués era fraco e incapaz de impor-se a Inquisicdo. Se ndo conseguia fazer
valer a sua autoridade em casos isolados, chegando a comprometer sua politica
internacional, como seria capaz de enfraquecer o Santo Oficio como
instituicdo?”**® Provavelmente, em efeito contrario ao pretendido pelos
inquisidores, estas prisdes e a péssima imagem de sua fraqueza tenham sido os

incentivos necessarios as medidas a favor dos cristaos-novos.

Embora a historiadora portuguesa Leonor Freire Costa tenha demostrado
com certa razdo outras personagens e fac¢bes envolvidas no processo de
fundagdo da Companhia Geral do Comércio do Brasil, sobretudo através de
individuos que a ascensdo social havia sido vedada pela fac¢do apoiante dos
Habsburgos (como o préprio Pedro Baeca)”, é certo que os jesuitas, com Vieira
a frente, contribuiram e influenciaram de sobremaneira a decisdo do rei*®®. A
Companhia foi criada em fevereiro de 1649 e, com ela, foi passado um alvara (6

de fevereiro) isentando seus capitais do confisco do Santo Oficio™®.

*%4 Francisco de Souza Coutinho ironizou anos mais tarde da questio: Duarte da Silva “nunca foi
judeu, sendo quando passou um crédito de 300 cruzados para em Holanda se fazerem algumas
fragatas para a nossa armada”. Corpo diplomadtico... Op. cit. Tomo XIII. p. 451. Carta de Francsco
de Souza Coutinho a regente (13 de agosto de 1657).

*%> Anténio Vieira. Cartas. Op. cit. Tomo I. Carta de Antdnio Vieira ao marqués de Nisa (16 de
marg¢o de 1648). Souza Coutinho também tivera a mesma percep¢do: “chegou logo a nova da
prisdo de Duarte da Silva que foi ndo s6 impossibilitar este negocio, mas dificultar todos os do
Reino, para donde jd ndo ha achar na praca uma letra de trés vinténs”. Edgar Prestage & Pedro
de Azevedo. Correspondéncia diplomdtica de Francisco de Sousa Coutinho durante a sua
embaixada em Holanda. Coimbra: Imprensa da Universidade, 1926. Tomo II. Carta de Francisco
de Souza Coutinho ao rei (5 de fevereiro de 1648).

2% Ronaldo Vainfas. Anténio Vieira. Op. cit. p. 149.

*%7 Leonor Freire Costa. Impérios e grupos mercantis: entre o Oriente e o Atlantico (Século XVII).
Lisboa: Horizonte, 2002. p. 101.

*%% Stuart Schwartz. ‘Prata, acucar, escravos’... Op. cit. p. 221. Ronaldo Vainfas. Anténio Vieira.

Op. cit. p. 170-171.
*% ‘Alvara de 6 de fevereiro de 1649 que isenta de confiscagdo os cristdos novos penitenciados

pelo Santo Oficio, para organizarem uma Companhia de Comércio’ In: José Justino de Andrade e
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Os inquisidores ndo devem ter acreditado no que viram, pois ainda
protelavam a discussdo alegando a ingeréncia da Coroa nos assuntos
eclesiasticos — argumento, inclusive, defendido até o fim da batalha sob o jargao
juridico de “defeito de poder”. Francisco de Castro expds ao rei suas queixas,
ameagando-o que se dirigiria ao papa. Em outubro de 1649 o inquisidor remeteu

o alvard ao papa Inocéncio X pedindo instru¢des®”°. Nao houve resposta.

Porém, logo em 28 de fevereiro o Conselho Geral produzia um parecer
condenando o alvard e a autoridade do monarca para legislar sobre esta seara. O
Conselho também solicitava a opinido dos demais tribunais do reino que foram
undnimes em afirmar o “defeito de poder” do rei sobre as leis eclesiasticas,
saltando aos olhos a truculéncia da Inquisicio de Evora®”. Nenhum efeito
favoravel acontecia, além dos agradecimentos do rei pelo zelo e preocupagdo dos

inquisidores.

Castro escreveu em 17 de outubro para a Congregacdo romana, dizendo
« . . .
que o “constrangimento das necessidades do reino e do aperto a que os hereges
do norte tém reduzido as conquistas dele”, o fizeram publicar o alvarda de
« . ~ ~ . ~
remissio da pena de confiscagio de bens aos cristios-novos que forem

compreendidos no crime de heresia”*”*

. O inquisidor geral provavelmente sabia
que a noticia dos apertos ndo encontraria qualquer apoio em Roma, onde, pelo
contrario, devido ao apoio a Castela, seria publicada uma resolugdo contraria aos
interesses de Portugal. Por isso, escrevia amiude apensando documentos, entre

eles todos os alvards sobre o assunto.

A situagdo ndo se alterava e o inquisidor geral resolveu pedir o auxilio dos

cardeais da Congregacdo para “fazer presente a sua santidade a importancia

Silva. Collec¢do Chronologica da Legislagdo Portugueza (1648-1656). Lisboa: Imprensa de J. J. A.
Silva, 1856. p. 27-29.

270

ACDF-Roma, Stanza Storica, BB 5-C. Carta de Francisco de Castro ao papa (17 de outubro de
1649). Grifo nosso. Original em latim.

271

BL-Londres, Additional manuscripts. Document 20951. fl. 32-68.

** ACDF-Roma, Stanza Storica, BB 5-C. Carta de Francisco de Castro para os cardeais da

Congregagdo do Santo Oficio romano (17 de outubro de 1649). fl. 10-10v (os folios ndo tem
sequéncia ordenada).
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deste negocio”. Solicitava apressados remédios, ja que “o Santo Oficio tem
suspendido com este alvara de sua majestade as prisées dos hereges culpados, e a
publicagdo das sentengas dos jd condenados, por se ndo expor a perigo, ou de
cooperar naquela isen¢do contra a forma dos sagrados canones ou de empenhar
a jurisdigdo apostolica sem ordem especial de sua santidade vai correndo cada
dia a licenca dos judaizantes, persuadindo-se ao que se entende, que a
suspensdo do Santo Oficio ndo é voluntaria nascida de suas consideragées, sendo
forcada do rei e de seus tribunais”™”?. Castro exagerou um pouco no relato, pois
queria causar maior impacto a fim de fazer valer logo o desejo do Santo Oficio.
Explicava que ndo era sua “intencdo caluniar as agdes de el-rei”, mas que o
monarca tomara tais atitudes aconselhado por diversas pessoas e pela
necessidade de recurso para fazer frente as guerras que enfrentava Portugal,
“cercado por mar e terra de inimigos”. Remetia-se junto com as cartas, os “dois
papéis que aqui apareceram ha poucos dias sem nome de autor e pela diligéncia
que o Santo Oficio fez constou serem supostos, impressos fora de Portugal”. Um
dos papéis era um parecer de doutores da Sorbone que conferiam legitimidade a

anulac¢do dos confiscos perpetrada por dom Jodo IV*74,

O rogo, dessa vez, parece ter dado certo. Em Roma, os Bragangas ndo
tinham vez, pois o papa ndo havia reconhecido a soberania da nova dinastia. As
cartas do inquisidor geral, a ajuda dos cardeais e a possivel pressio dos
castelhanos - avidos por dinamitar qualquer possibilidade de recursos dos
restauradores - resultaram na resposta do papa, através do breve Pro munere
solicitudinis, de maio de 1650, dando partido aos inquisidores®”. Logo depois,
em outubro, o breve Praestantem fraternitatis’® confirmava e laureava os

inquisidores pelas diligéncias e pelo encastelamento contra as resoluc¢des reais.

* ACDF-Roma, Stanza Storica, BB 5-C. Carta de Francisco de Castro para os cardeais da
Congregagdo do Santo Oficio romano (25 de margo de 1650). Grifo nosso.

*7* Idem.

*’> ACDF-Roma, Stanza Storica, BB 5-C. Breve Pro munere solicitudinis de 27 de maio de 1650.
Original em latim. Sem paginacdo.

*7° ACDF-Roma, Stanza Storica, BB 5-C. Breve Praestantem fraternitatis de 15 de outubro de 1650.

Original em latim. Sem paginagdo.
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A fortaleza do Rossio estava agora armada. Munido com o primeiro breve,

Francisco de Castro exp0s ao rei suas questdes.

Dom Jodo IV deve ter ficado irado ao ver o breve. Provavelmente, a
primeira ideia que lhe viera a cabeca fora lembrar aos inquisidores de que anos
atrds haviam lhe pedido sua ajuda para “ndo executar o breve que os padres da
Companhia houveram sobre as duvidas de Evora” e depois davam-lhe “por
muito mal servido”, fazendo “voluntariamente meter-me nos embaragos em que
me quereis por, envolvendo matérias que por ventura sdo de interesses, com as
de nossa santa fé”. O fato é que os inquisidores jogavam sempre de acordo com
seus proprios interesses e se subordinavam a algada de quem melhor lhes
provessem. O breve papal anulava sem qualquer pudor o alvard régio,
deslocando o conflito para uma esfera onde os apoiantes do rei pouco podiam
converter o jogo ao seu favor, mormente porque o rei também ndo quisesse se
indispor com o papa. Ficou decidido, entdo, que o inquisidor geral ndo desse
aplicacdo ao breve, enquanto os representantes da Coroa ndo explicassem em

minucia a questdo ao santo padre®”’.

A pequena vitoria de Francisco de Castro se concretizava e
provavelmente com o mesmo regozijo respondeu ao monarca. Iniciou a carta
afirmando que o alvara feria as disposi¢oes dos sagrados canones e, na qualidade
de delegado apostdlico, se sentia na obrigacdo de dar noticia ao papa. Depois de
saber do justo motivo deste alvard, poderia sua santidade “por bem aprovar e
confirmar a concessdo que vossa majestade tinha feito, havendo no seu poder e
no nosso esta diferenca”. O inquisidor geral sabia muito bem que ndo seria
aprovada tal resolugdo, dissimulando que “ndo podemos deixar de sentir muito
que vossa majestade ndo o estranhe”, mas “sabendo da determinacdo papal [...]

se conforme a ela”. Por fim, sobre a contenda com os jesuitas disse:

Nas duvidas da jurisdicdo do Santo Oficio com os padres da
Companhia, ndo houve breve de sua santidade, antes para
que ndo chegasse a o haver, tendo vossa majestade noticia

*77 Carta de dom Jodo IV ao bispo inquisidor geral. Apud. Jodo Lucio de Azevedo. Histéria dos
cristdos-novos... Op. cit. p. 480-481.
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que em Roma se procurava, foi vossa majestade servido
escrever ao provincial que se ndo procurasse, e vossa
majestade devia tomar esta resolucdo, sendo presente a
vossa majestade a justificagdo com que o Santo Oficio tinha
procedido; porque pela sua parte ndo sou lembrado que se

fizesse a vossa majestade nenhuma instancia por este
278

despacho®”.

Os cristdos-novos divulgaram um parecer em nome de Vieira: Papel que
fez o Padre Antonio Vieira em que mostra ndo se dever admitir o breve que por via
da inquisi¢do de Lisboa se impetrou de sua santidade, para se anular o alvard que
o senhor rei dom Jodo IV tinha feito a gente de nagdo em que lhe remetia os bens,
que depois de sentenciados e executadas as causas, pertenciam ao seu real fisco,
pelo contrato ajustado®”. Este parecer recomendava a reescrita do alvard, a fim
de tornar claro que o “contrato oneroso” pelo qual fora constituido uma das
clausulas da Companhia ndo era contrario aos sagrados canones. Apontava que
era licito ao rei dispor como quisesse destes bens, pois eram confiscados em seu
nome, ndo configurando, por isso, “defeito de poder” (ou seja, incompeténcia de
jurisdi¢do). Por fim, a resolugdo do alvard de forma nenhuma impediria a agdao
do Santo Oficio e a conservacdo da fé, muito menos propagaria a heresia,
devendo-se escrever ao papa para melhor explica-lo sobre estes pormenores®°.
Este parecer rendeu a promulgacdo, em 1652, de que as propriedades confiscadas
por sentenca inquisitorial seriam entregues aos depositarios nomeados pelo Rei,
mas ndo iriam para o fisco. Logo depois, resolveu-se que os depositarios seriam

algum filho, mulher ou parente que fosse capaz de administra-lo.

O Conselho Geral solicitava ao rei as provisdbes necessarias para o

sustento dos presos e do Tribunal®®, enviando orcamentos com os valores.

*78 Resposta do bispo inquisidor geral. Idem. p. 481-483.

79 BNP-Lisboa, Reservados, Codice 1359. DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral, Livro 237. fl. 93-97.
Entre os folios 99 e 109 esta o parecer dos deputados do Conselho Geral sobre este papel.

28 1dem.

*'DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral, Livro 237. fl. 19. Carta do Conselho Geral ao rei (11 de janeiro
de 1652).
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ORCAMENTO DO QUE SERA NECESSARIO CADA ANO POUCO MAIS OU MENOS PARA AS
DESPESAS DO SANTO OFICIO DA INQUISICAO DE LIsBOA™®

Ordenado do inquisidor geral 1.800.000 réis
Inquisidor da corte 80.000 réis
Oficiais do fisco 275.000 Téis
Presos pobres 1.200.000 Téis
Extraordindrios 300.000 réis
Auto da fé, processos dos pobres e “antes mais que menos” 1.800.000 réis
“Vem a ser tudo” 5.455.000 réis*>

O tribunal de Coimbra enfrentava problemas para executar o novo alvara,
permissivo quanto a retirada do necessdrio para alimentar o preso. Como os
bens dos presos eram moveis (“dinheiro, pegas de ouro ou prata”) os
depositarios, que eram suas “mulheres e filhos capazes de o administrar”, fugiam
para Castela levando “tudo o que pudesse consigo”. Entdo, afirmavam os
deputados do Conselho Geral, todo o dinheiro ndo ia para o fisco - que perdia
sua razdo de ser — e “passava aos inimigos desta Coroa, o que os fugidos vao
servir com pessoas e bens que levam consigo, enfraquecendo por este modo o
poder do reino e diminuindo-se o comércio - sendo que o desejo de o aumentar
se tomou por motivo daquela resolucio”***. Tentavam de todo modo convencer
0 monarca a voltar atrds em sua decisdo sobre os sequestros e confiscos. Em vdo
tentavam demové-lo. O rei apenas resolvia, em 19 de janeiro do ano seguinte,

que aqueles que fugissem para Castela perderiam suas fazendas®®. A Inquisigio

ndo desistia e mandava recorrentes cartas esmiug¢ando o0s maiores

> DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral, Livro 237. fl. 197.

5 Ao que parece, o valor esta muito proximo dos apresentados nos anos anteriores. Em 1637, as
despesas somadas do Tribunal de Lisboa e do Conselho Geral chegavam a 7.750.000 réis,
enquanto a Inquisicio de Evora gastava 2.480.000 réis e a de Coimbra 2.380.000 réis. DGA/TT-
Lisboa, Conselho Geral, Livro 241. Rendas das Inquisi¢ées de Portugal. fl. 270.

%4 DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral, Livro 237. Carta do Conselho Geral ao rei (19 de dezembro de
1651). fl. 209-209v.

% Idem.
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inconvenientes da suspensdo dos confiscos: que s6 tinham dinheiro para
comprar o minimo (quando tinham!), que os oficiais régios demoravam a acudir
as necessidades, que processariam os juizes do fisco e, por fim, alegavam que

fechariam as portas daquela forma®°.

No aniversdrio de 12 anos da restauragdo (12 de dezembro de 1652), o
Santo Oficio preparava-se para mais um ataque. Preparou um auto da fé onde
sairiam Villa Real e Duarte da Silva, sendo que apenas o primeiro seria relaxado
ao braco secular. O rei assistiu ao espetdculo e nada fez para salvar seu
partidario. Duarte da Silva, como os bens protegidos pelo alvard régio, fora
condenado ao degredo de 5 anos para o Brasil - pena que nunca chegou a
cumprir. Outras pessoas proximas ao rei também foram processadas pelo Santo
Oficio, como Francisco Velasco de Gouveia (juiz da Casa de Suplicagdo e
idedlogo da nova dinastia), Gaspar da Silva Vasconcelos (musico da capela real e
amigo pessoal de dom Jodo), Rodrigo da Camara (conde de Vila Franca) e
Domingos da Madre de Deus (profeta que debatia seus progndsticos com o
rei)*®”. A Inquisicdo tentava de todas as formas. Experimentou grande desgosto
com a morte de Francisco de Castro, que veio a falecer no primeiro dia de
janeiro de 1653, mas ndo deixava de pressionar o rei - que se mantivera firme.
Foram sugeridas mil e uma formas de ndo entregar os bens sequestrados aos
depositarios, adotando-se pelo Conselho, em julho de 1655, a resolugio do
truculento tribunal de Evora, no qual todos os réus que abjurassem de levi ou
vehementi estariam sujeitos a penas pecunidrias que variavam até um ter¢o dos

bens.

Todavia, no meio desta lide contra o Santo Oficio, Vieira também teve de
deixar a cena politica do reino. Embora bem vivo, o fato era que o jesuita estava
bastante chamuscado com suas desastrosas maquinagdes politicas, como a
entrega de Pernambuco a Holanda, a divisdo da provincia jesuitica portuguesa, o

desafio a Inquisi¢do e o aconselhamento de ndo admitir o breve papal. Tudo isto

86 1.7 . A .
** Estes argumentos encontram-se diluidos em diversas correspondéncias do Conselho Geral,

em: DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral, Livro 237.
*%7 Giuseppe Marcocci & José Pedro Paiva. Op. cit. p. 187-188.



112

minou o apoio palaciano e inaciano a Vieira, chegando a iminéncia de ser

expulso da ordem. Como afirmou o historiador Ronaldo Vainfas, “dom Jodo IV

interveio no caso, antes de tudo para buscar uma saida honrosa para seu

conselheiro”, negociando com Vieira “sua retirada da cena politica”*® - que, de

fato, s ocorrera em 1652, apos mais uma infeliz missdo, desta vez a Roma.

Com o afastamento de Vieira e a morte de dom Jodo IV, em novembro de

1656, os inquisidores se aproveitaram para crescer politicamente. Primeiro.

Conforme o boato que rondava, excomungado post mortem o rei. Esta noticia —

sem comprovagdo empirica - originou-se do edital que promulgaram os

inquisidores em 18 de janeiro de 1657, no qual se 1é:

que todos aqueles que aconselharam, persuadiram,
ajudaram ou moveram [...]| na disposi¢ao do alvard, cujos
nomes e cognomes aqui havemos por expressos e
declarados incorram nas censuras e mais penas impostas
em direito, breves apostolicos e bula da ceia do senhor
contra os impedientes do ministério do Santo Oficio e
fautores de hereges e com caridade paternar [sic] os
exortamos [...] a procurar saudavel remédio da absolvi¢do e
se apartem de tdo errada opinido [...] e declarem seu
engano, pois o breve de sua santidade tdo claramente o
condena e desengana.

Porém, para aqueles que persistem no erro, continua,

mandaremos agora contra eles os mais procedimentos de
direito [...] com pena de excomunhao ipso facto incorrenda,
cuja absolvigdo a nos reservamos, a todas as pessoas assim
eclesiasticas como seculares de qualquer qualidade e
preeminéncia que sejam, que souberem quem aconselhou;
ou quem por outro algum modo concorreu a resolug¢do do
alvara®?.

288

Ronaldo Vainfas. Anténio Vieira... Op. cit. p. 182-183. Todo o capitulo “Triunfo dos inimigos”

(p. 177-101) trata destes momentos desastrosos para Vieira em Portugal, entre os anos de 1649 e

1652.

>89 BNP-Lisboa, Reservados, Cédice 868. Edito do Conselho Supremo da Santa Inquisicdo de
Portugal (18 de janeiro de 1657). fl. 269v.
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Este texto — que mais parecia um ardil para capturar Anténio Vieira -
dava azo para se pensar que os inquisidores haviam excomungado dom Jodo
apos sua morte. Francisco de Souza Coutinho, embaixador em Roma, havia
ficado sabendo deste edital. Escreveu a regente, dona Luiza de Gusmdo, em
junho de 1657, afirmando que tudo o que os inquisidores haviam feito contra o
rei ndo era “nada a respeito do que agora fizeram, condenando-lhe a sua
memoria com termos tdo indecentes, como tacitamente o declararem que
morreu excomungado, que assim entendem todos que foi a sua [in]tenc¢do deles,
pois ddo por excomungados todos os que aconselharam e aprovaram aquela

Obra”ZQO

. Nestes termos, Vieira também ndo havia de ser excomungado? O boato
ainda foi disseminado por dois textos bastante lidos no século XVIII e,
posteriormente, no XIX para a constru¢do das diversas Histdrias de Portugal:
eram as Noticias reconditas® e o Testamento politico*®?, de dom Luis da Cunha.
A historia também fora divulgada por Claude Pierre Goujet, Historie des
inquisitions, de 1759, onde se relata o caso de excomunhdo, conferindo

repercussdo internacional ao boato®?. Ambos os escritos, desejosos em

torpedear a Inquisi¢do, trataram de espalhar esta inverdade.

*%° Corpo diplomadtico portugués. Tomo XIIL. p. 452.

*' Noticias recénditas do modo de proceder de Portugal com os seus presos. Lisboa: Imp.

Nacional, 1821. Disponivel em Biblioteca Nacional de Lisboa: <http://purl.pt/6474> acessado em
12 de agosto de 2008.

*9 Testamento politico ou carta escrita pelo grande dom Luis da Cunha ao senhor rei dom José [
antes do seu governo. Lisboa: Na Impressio Régia, 1820. Disponivel em:
<http://www.arqnet.pt/portal/portugal/documentos/dlc_testamentoi.html> acessado em 30 de
outubro de 2006.

*3 Claude Pierre Goujet. Historie des inquisitions ot l'on rapporte l'origine & le progress de ces
Tribunaux, leurs variations & la forme de leur jurisdiction. Tome second. Colénia: Pierre Marteau,
1759. p. 3-6. A representacdo ilustrativa encontra-se na primeira pagina.
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EXCOMUNHAO DE DOM JoA0 IV - Claude Pierre Goujet (1759)

Esta imagem ilustra a obra de Goujet, Historie des inquisitions,
na qual vé-se as exéquias do rei portugués dom Jodo IV,
tocado pela vara do inquisidor, que o excomunga para
perplexidade da rainha e dos outros expectadores.

Segundo. Embora ndo tenha ocorrido a excomunhdo de fato, os
inquisidores pressionaram a regente, provavelmente espalhando o medo desta
medida. E ndo s6 os inquisidores pressionaram: o Conselho de Estado, através de

Pedro Vieira da Silva, também apertava®**. Mal esfriara o real cadaver (morto em

*% Pedro Vieira da Silva, segundo Francisco de Souza Coutinho em agosto de 1657, fez
“desservigos” a dom Jodo IV e a regente (para quem ele enderega a carta). O secretdrio era
“homem de muito bem, por tal o tive sempre, mas aderiu sempre tanto a tudo o dos inquisidores
que nos veio a fazer tanto mal a sua aprovagdo quanto o que eles nos fizeram”. Corpo
diplomadtico portugués. Op. cit. Tomo XIII. p. 454.
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6 de novembro de 1656), os inquisidores fizeram consultas sobre a anula¢do do
alvard (5 e 22 de dezembro) e ndo gostaram nada de ficar sem resposta,
anunciando um edital de suspensdo do alvara régio (18 de janeiro de 1657), sob
pena de excomunhdo a quem fosse contrario. Isto talvez explique a revogacao
deste alvard, impetrada por dona Luiza de Gusmdo, em fevereiro de 1657°°. O
texto legislativo aproxima-se da retorica do edital dos inquisidores, ao afirmar
que a suspensdo do confisco havia sido estabelecida pelo rei “sem ouvir o reino e
seus suditos” e com “tantas queixas dos vassalos destes reinos e dos daquele
estado” do Brasil®®. O Conselho Geral, ja sem adversarios a altura, se agigantou

no cenario politico levando a melhor nesta batalha.

Contudo, é importante ressaltar que este debate ndo se restringiu aos
maiores postos da politica lusa: foi discutido e opinado por diversos religiosos e
o povo ndo tardou em meter seu bedelho nestes assuntos. Foi o caso do conego e
estudante da Faculdade de Canones, em Coimbra, Martim Monteiro e Paim que,
em 1657, foi denunciado ao Santo Oficio por “criticar a Inquisi¢do”. Martim
Monteiro havia dito, em companhia de um comissario do Santo Oficio, “que fora
um desaforo desavergonhado [...] [a suspensdo do] edital das confisca¢oes,
havendo quatro dias que a rainha ficava vitva”, ao que ouviu resposta afirmando
que “os senhores inquisidores faziam bem feito”, pois davam “execucdo as
ordens de Sua Santidade” e que as mais palavras o “podiam levar a mesa”. Outro
estudante se intrometeu na conversa e soltou a maxima ibérica: “com el-rei, e
com la Santa Inquisi¢do chitén”! Enfurecido, o cdnego retrucou “que ndo tinha
de ver com os inquisidores, e quem eram eles?”... além de “uns nabos, ou

abdboras”, afinal ele ndo era nem judeu, muito menos inimigo.*’

E fato que a politica portuguesa e a acdo do Santo Oficio eram discutidas
nos mais diferentes meios e muitos homens e mulheres sentiram-se tao

desconfortaveis ao ponto de fazer verve a sua indignacdo, mesmo sabendo que

95 BNP-Lisboa, Reservados, Codice 868. fl. 270-270v. Alvard del-rei dom Afonso, o IV (2 de
fevereiro de 1657).

296 1dem.

297

DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Coimbra, Processo 9507.
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incorriam em delito contra o Tribunal (como veremos, sobretudo, no capitulo
seguinte). Da mesma forma, perpetrava no imagindrio portugués que o principal
objetivo da Inquisi¢do era os judaizantes e suas fazendas. Verdade ou ndo, tais
criticas constituiam corpo de delito passivel de processo no Santo Oficio. No

caso das “ofensas” ao Tribunal, o Regimento de 1640 advertia que

qualquer pessoa, que nas causas, e negocios pertencentes a
Fé [...], perturbar, e impedir o ministério do Santo Oficio,
injuriando, ou ofendendo seus ministros, e oficiais em
desprezo da Inquisicdo abjurard de leve suspeito na Fé, no
lugar que parecer aos Inquisidores, salvo se a qualidade da
pessoa, e circunstancias da culpa pedirem maior grau de
abjuracdo, e sera degredado a arbitrio dos Inquisidores para

as galés e acoitado publicamente, se na qualidade de sua

pessoa pode caber esta pena®®,

Assim, aqueles que perturbavam o ministério do Santo Oficio, criticando-
o ou lancando injurias, poderiam ser chamados a mesa para explicar suas
proposicoes. E mais, controlando a censura, o Santo Oficio também dispunha
dos livros que deveriam ser lidos, proibindo aqueles que se apartavam de suas
verdades ou que discorriam sobre temas que ajuizavam a pratica do Tribunal ou

de seus ministros.

Por um lado, a bula Si de protegendis, de Pio V, promulgada para a
protecdo dos inquisidores romanos, em 12 de abril de 1569, foi um dos aparatos
juridicos “contra aqueles que ofendem o estado, negbcios e pessoas do Santo
Oficio da Inquisi¢do contra a herética pravidade e apostasia”. Esta bula, como

se pode perceber, dilatou o leque de heresias ao legislar sobre as a¢cdes contra o

*9% Regimento do Santo Oficio da Inquisicdo dos Reinos de Portugal, ordenado por mandato do
ilustrissimo e reverendissimo senhor Bispo dom Francisco de Castro, Inquisidor geral do Conselho
de Estado de Sua Majestade - 1640. Livro III, Titulo XXII, § 1 e 2. In: RIHGB - Ano 157, n. 392. Rio
de Janeiro: Imprensa Nacional, 1996.

*9 Constitucion de nuestro santissimo sefior Pio, papa V, contra los que ofenden el estado, bienes y
personas del Santo Oficio de la Inquisicién, contra la heretica pravedad, y Apostasia. Roma: 1569.
Disponivel em:
<http://www library.nd.edu/rarebooks/digital_projects/inquisition/catalog/RBSC-
INQ:INQ_207>, acessado em 10/12/2012. A bula Licet a diversis (1551), de Julio III, excomungava
qualquer pessoa que, publica ou particular, legislasse em matéria de heresia sem antes ter a
autorizagdo dos inquisidores.
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Tribunal e seus ministros. A luta politica contra a Inquisicdo - a critica ou o
“maldito atrevimento” - fora al¢cada a categoria de heresia, devido a premissa de
que o herege era um adversario natural dos ministros do Santo Oficio e a critica
ao Tribunal seria, portanto, um ato préprio daqueles que praticavam heresia**.
Nos processos contra aqueles que perturbaram seu reto procedimento, os
inquisidores tentaram a todo custo provar que seus réus “menosprezavam” ou
“sentiam mal” do Tribunal. Pouco tempo depois, em 1578, Francisco de la Pefia
comentou no Manual de Eymerich que o inquisidor deveria - através da tortura,
se preciso fosse — descobrir se ha cumplicidade entre a critica ou a oposi¢do ao
Santo Oficio e a heresia, exigindo uma abjuracdo completa e detalhada dos seus

ditos.

Por outro lado, a propria Inquisicdo tinha-se por ecclesia defentores, ou
seja, o Tribunal ndo se imaginava apenas como julgador do delito de heresia —
crimes contra a fé -, mas como defensor da propria Igreja. Por isso, a critica aos
seus procedimentos era a um s6 tempo uma critica a “propria Igreja” e ao
“negocio da fé”. Nesse sentido, tais “palavras malsoantes” eram “impeditivos ou
perturbativos do negdcio da fé e, por conseguinte os autores delas (ou seja, por
obra ou palavra), sdo impedientes e perturbadores dele e fautores dos hereges ac
hebrai de que como tais podem ser por eles mais ou menos castigados,

»301

rebatidos, refreados

Na polémica contra os Jesuitas, os inquisidores escreveram que era
“impossivel prejudicar-se a fé e ndo se prejudicar intrinseco a toda e qualquer
religido catdlica” por isso dava-se “ao Tribunal sagrados poderes [...] para se
defender dos perturbadores e impedientes dos seus retos procedimentos e
cursos das causas da fé”. Portanto, aqueles que “impedem a a¢do do Tribunal”

perturbam “o curso das causas e o reto procedimento do Santo Oficio na

3°° Idem.

3*' BNP-Lisboa, Reservados, Codice 869. Sobre o caso do doutor Francisco Pinheiro, da Companhia

de Jesus, lente de prima da Universidade de Evora. fl. 533.
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conservacdo da fé e extirpacdo dos hereges”, estando passiveis de serem

7302

acusados de “suspeitos na fé

Portanto, o direito inquisitorial transformava a critica contra o Santo
Oficio em pecado contra toda a Igreja catdlica, assumindo, a partir dai, a forma
de um crime. Estas associa¢des permitem inferir que toda a desobediéncia —
consciente (formal) ou ignorante (material) - pode vir a ser configurada como
heresia e, esta ultima, automaticamente, em delito de escolha contra a
autoridade da Igreja e passivel de punicdo inquisitorial. Embora se tenha ciéncia
que o conceito de heresia recaia sobre uma proposi¢do ou pratica consciente —
ou seja, voluntdria e pertinaz®” - contra um preceito de fé, sabemos que a
Inquisi¢do criou consciéncias em simples praticas do cotidiano®***. Para um

cristdo, todo erro em matéria de fé era passivel de heresia.

Contudo, os inquisidores ndo agiam somente no campo tedrico do direito
puro®”, ou seja, sem a interferéncia da politica no ambito juridico. No plano da
prdxis, como em outros delitos, os inquisidores discutiram muito as a¢des do
Tribunal. Nos livros do Conselho Geral, 1é-se muitos “exemplos de réus de
diversos crimes e sentencas que tiveram” causa no Santo Oficio. Sobre delitos

ligados a critica do Tribunal, temos:

- “Dos de culpa de jactancia”

a) “Manuel Gomes Veiros [Inquisicdo de Evora, proc. 298],
meio cristio novo, sapateiro de Arayolos por se jactar que
ndo fora judeu e que confessara sé-lo por medo da morte.
Auto da fé de 1639. Degredado 2 anos para Castro Marim”.

3% BNP-Lisboa, Reservados, Cédice 869. Sobre o caso do doutor Francisco Pinheiro, da

Companhia de Jesus, lente de prima da Universidade de Evora. fl. 533v.

3 Elencamos, nestas linhas, um conceito de heresia largo, sabendo, contudo, da diferenga entre
heresia formal (derivado do livre arbitrio, da escolha), heresia material (oriunda da ignorancia) e
apostasia (separagdo publica ou oculta da fé). Sdo Tomds de Aquino. Suma teoldgica. Tradugdo
de Aimom-Marie Roguet et. al. Sio Paulo: Loyola, 2001. Parte II-1I. Questdes 11 e 12.

4 Sobre este assunto, ver Angelo Adriano Faria de Assis. Macabéias da Colénia: criptojudaismo
feminino na Bahia - séculos XVI e XVII. Doutorado em Historia. Niterdi: UFF, 2004.

3% Diferente do que apontaram os estudos de José Eduardo Franco e Paulo de Assun¢do (As
metamorfoses de um polvo... Op. cit.) e Alécio Nunes Fernandes (Dos manuais e regimentos do
Santo Oficio portugués... Op. cit.), a norma juridica inquisitorial foi pautada na relag¢do por vezes
dicotomia e quase nunca univoca, fruto das discussées que surgem da prdtica juridica e da
sociedade politica.
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b) “Domingos Cota [Inquisicdo de Evora, proc. 3205] parte
de cristdao-novo de Arayolos, preso segunda vez por se jactar
que ndo era judeu e que confessara falsamente; e por revelar
os segredos do Santo Oficio e dizer mal de seus
procedimentos e ministros. Auto da 1640. Acoites e 5 anos

para as Galés”. 3%

- “Evora [..] rol de culpas de impedientes, fautores e
perturbadores do ministério do Santo Oficio”:

c) Antonio processado por “falar mal dos inquisidores e bem
dos relaxados; [...] por ele acompanhar pessoas da nagdo
para fugirem do Santo Oficio” - ano de 1633.>"’

d) Manoel Romeiro, cristdo-velho, capitdo de arroios, preso
duas vezes por revelar os segredos do Santo Oficio - ano de
1640.

e) Margarida Amada, “por dizer que os judeus relaxados
pelo Santo Oficio morriam martires”®,

Estes casos sdo apenas alguns daqueles arrolados pelos inquisidores de
Evora para servirem de exemplo a outros processos semelhantes. Certo estd que
a Inquisicdo pouco se preocupou com estes réus, sendo rarissimas as vezes que
nos deparamos com estes exemplos nos livros do Conselho Geral, sobretudo, em
comparagdo com outros delitos tais como criptojudaismo, sodomia, bigamia, etc.
Porém, isto ndo quer dizer que foram poucos aqueles que levantavam criticas a
Inquisicdo - como tentamos demonstrar. Porém, critica e heresia imiscuidas,
somavam-se ao o0dio e a conjuntura politica, como ocorrera NA MANHA DO DIA 11

DE MAIO DE 1671.

3°° DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral. Livro 243. fl. 41.
37 DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral. Livro 243. fl. 45.
3 DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral. Livro 243. fl. 47.
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Capitulo 3: “Havias bem de morder o justo da Inquisi¢do”: as criticas ao
Santo Oficio

Ndo quero matéria dar-te
para que ajuntes lenha,
que tua lingua ferrenha

é capaz de despenhar-te,

e assim, que nesta parte
ndo quero muito falar,

e para me acautelar
contigo, que és perro velho
protesto que te aconselho
porque ndo possam ladrar.

Toda minha dire¢do

nasce de ouvir jd dizer

que havias mui bem de morder
o justo da Inquisigao,

olha que ndo tens razdo,

e que podes, como perro,

ter na fogueira o enterro
segunda vez judiando

depois de em forma abjurado
estando ainda no erro.

Poema an6nimo (século XVII)
BNP-Lisboa, Cole¢do Pombalina n° 68.

NA MANHA DO DIA 11 DE MAIO DE 1671, 0o presbitero responsavel chegava a
igreja de Odivelas e logo se dava conta do que ocorrera. A porta aberta era um
sinal: a igreja havia sido profanada na noite anterior. Como rastilho de polvora, a
noticia se espalhou por Portugal e seu ultramar provocando comogées catdlicas,
missas e cerimOnias em homenagem ao Santissimo. Contudo, quer pela fama de
profanadores quer pelo sentimento antijudaico, os cristios-novos foram
responsabilizados por este sacrilégio ocorrido em Odivelas®®. De pronto, a
piedade catdlica transformou-se em ira e diversas pessoas foram agredidas nas
ruas ou tiveram suas posses depredadas. Porém, nada havia sido apurado e eram

os boatos que alimentavam a faria popular.

Em verso, pasquins disseminavam o odio:

3 Jodo Lucio de Azevedo. Histdria dos cristdos-novos... Op. cit. p. 290-293. Jorge Martins
dedicou um livro sobre o assunto, porém, com alguns desacertos, entre eles, por exemplo, todo o
processo e a decorrente sentenca foram efetuados pela mesa do Desembargo do Paco e nado pela
Inquisi¢do, como afirma o autor. Jorge Martins. O senhor roubado: a Inquisicdo e a questdo
judaica. Povoa de Santo Anténio: Europress, 2002.
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Pedro, principe da Igreja,
no horto puxou da espada,
grande a¢do para louvada,
matar gente tdo sobeja,
puxe vossa alteza, e veja,
por Pedro principe é,

pelo montante da fé,

que convém num caso tal
ndo ficar em Portugal

a nagao hebreia em pé*™*.

Igualmente, diversos sermodes foram pregados em ode a “perfidia judaica”.
Em um deles, frei Jodo de Sdo Francisco proferiu que “grande temor deu a todos
nos este estupendo caso! A todos atemorizou o furto do pdo divino! Mas tema o
herege, ndo tema o catoélico, que nosso é o seguro e a sua perdicdo [...] este erro
tdo proprio de hereges, como pecado préprio do seu conselheiro Lucifer”". A
culpa recaia, sem sombra de duvidas, sobre os cristios-novos - bodes expiatdrios
mais odiados pelos portugueses. O mesmo ocorrera em outras profanagdes
efetuadas em Portugal, nas quais a responsabilidade pesava sempre aos homens
da nacdo devido a sempre repedida acusagido de deicidio pela morte de Jesus.
Assim, o d6dio aos cristaos-novos era um dos sentimentos que unia - ndo
obstante houvesse suas exce¢des — os portugueses. Com razdo, argumenta Bruno

Feitler,

o topos da invengdo de um herege para mover a opinido
régia e publica contra uma politica de integracdo, [...] se
verificou em Portugal [...] no desacato de Odivelas. Assim, a
intensa produgdo literaria antijudaica dos anos 1620-30,
bem como a dos anos 1670-80, esta intimamente ligada ao
seu contexto politico, o qual fomentou o papel central
atribuido aos cristios-novos nesses eventos>".

»° Frei Alexandre da Paixdo. Monstruosidades do tempo e da fortuna: didrio de fatos mais

interessantes que sucederam no reino de 1662 a 1682. Edi¢ao de Graca Barreto. Lisboa, Tavares
Cardoso & Irmdo, s/d. p. 165.

3" Frei Jodo de Sio Francisco. Sermdo no triunfo do altissimo mistério divino sacramento, e
desagravo do impio e detestdvel furto, que se fez na igreja paroquial do lugar de Odivelas. Lisboa,
Domingos Carneiro, 1671. Apud: Jorge Martins. O senhor roubado... Op. cit. p. 58.
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Bruno Feitler. ‘O catolicismo como ideal: produgdo literaria antijudaica no mundo portugués
da Idade Moderna’ In: Novos estudos. n? 72, julho de 200s5. p. 146.
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Embora o contexto politico ndo fosse dos piores, devido a paz com
Castela, alcancada em 1668, a fragil estabilidade politica de dom Pedro no
comando da monarquia era sempre motivo de preocupagdo. Provavelmente, tal
debilidade justificasse as medidas desajustadas do regente, reavivando a
proposta das cortes de 1668 através do decreto de exterminio, de 22 de junho de
1671. Esta retaliacdo - que nada tinha a ver com a eliminac¢do fisica destes
individuos - tivera por objetivo que fossem expulsos com suas familias os
“cristdos-novos confessos” e que “abjurarem de veemente”, saindo em autos da
fé em uma das trés Inquisi¢oes do reino®?. O Conselho Geral do Santo Oficio
opds-se, argumentando que tal medida era contraria as penas impostas pelo
Tribunal e pelo direito candnico - afinal, no limite, o decreto modificaria a
sentenca inquisitorial. Francisco Bethencourt afirma que a postura “politica da
Inquisicdo foi coerente: opOs-se tenazmente a qualquer tentativa de expulsar do
reino a comunidade”, pois “tratava-se cristdos batizados que se aproveitariam
dessa medida para se tornar apodstatas no exterior dadas as suas tendéncias
‘naturais’ para persistir em seus ‘erros”??. Os inquisidores, a bem verdade,
condenaram “a expulsdo dos cristdos-novos” para continuarem “a persegui-los

em Portugal”, como sublinhou Vainfas®®.

De todo modo, nem a resolugdo do caso de profanacdo conseguiu

abrandar a témpera, tendo sido do cristio-velho Antonio Ferreira a autoria do

3 José Justino de Andrade Silva. Collec¢do chronologica da legislagdo portugueza. Lisboa:
Imprensa de J. J. A. Silva, 1854. p. 191.Ver também: M. Kayserling. Histdria dos Judeus em
Portugal. Sdo Paulo: Pioneira, 1971. p. 274. Ver, sobretudo, o Apéndice VII: “Decreto de D. Pedro
II”, p. 306. Neste caso, “exterminio” ndo quer dizer “eliminar por morte”, mas “langar fora dos
termos, ou limites de alguma provincia, reino, etc.”; “desterro”. Conforme Raphael Bluteau.
Vocabuldrio portugués e latino (1713). Rio de Janeiro: UER], s.d [CD-ROM]. p. 400. O secretdrio
da embaixada castelhana em Portugal, dom Bernardo Hoz (o embaixador havia morrido), da
conta sobre esta “ley para la expulsién de los christianos nuevos”, remetendo uma copia bem
dilatada desta legislagdo, na qual pormenoriza os meandros da expulsdo (original em Portugués).
AGS-Simancas, Secretaria de Estado - Negociacién de Portugal. Legajo 2620. Carta de dom
Bernardo Hoz para o Conselho de Estado (28 de setembro de 1671).

4 Francisco Bethencourt. Op. cit. p. 341-342.
> Ronaldo Vainfas. Anténio Vieira... Op. cit. p. 247.
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roubo®®. O clima ndo era dos melhores para os homens da nacio. Anténio
Vieira, nesta época, ja estava na Cidade Eterna. Roma era o palco perfeito de sua
nova batalha: o jesuita procurava a revisdo de sua sentenga inquisitorial com o
papa e os cardeais romanos. Entretanto, nos primeiros anos de estadia, ainda
ndo conseguira deslanchar seu intento. As noticias sempre chegavam de
Portugal e, em uma delas, Vieira soube da profanagdo ocorrida em Odivelas e
das consequéncias perniciosas aos cristdos-novos. Em outubro de 1671, escreveu

a dom Rodrigo de Menezes, com o mesmo estilo das defesas anteriores:

os danos, senhor, que experimentou até agora Portugal com
os cristios-novos se reduzem principalmente a cinco:
primeiro, a contagiam [sic] do sangue pela mistura com os
cristdos-velhos; segundo, os sacrilégios ocultos que sdo
infinitos e sabidos; terceiro, a infimia da nacdo pela lingua
que falam em todo o mundo; quarto, a perda das
conquistas, com a extensdo da heresia e impedimento da
propagacdo da fé, pelo que ajudam as armas, e poder dos
hereges; quinto, a diversdo e extincdo do comércio, cujas
utilidades logram os estrangeiros, assim pelos mercadores
que tem em Portugal, como pelos cabedais dos portugueses
que, por medo da confiscacdo, trazem seguros em todas as
partes de Europa, etc?”.

O tom era o mesmo das Propostas da década de 1640. Nem o processo e a
consequente condenag¢do inquisitorial modificaram as idéias do padre que
continuava a defender os cristios-novos pela importancia do comércio. Como
afirma Ronaldo Vainfas, “o pago real ndo era o lugar ideal para Vieira retomar o
combate, pois [...] percebia, com clareza, que a sua hora tinha passado como

+9318

principal conselheiro do rei”*®. Neste momento, Vieira pouco influia com seus

conselhos, quer em Roma ou Portugal.

Seja como for, este episédio dramdtico - para usar a expressiao de Antonio

Baido - demonstra a instabilidade e o medo em que viviam os cristios-novos no

#° BA-Lisboa, 49-IV-11. Consulta e outros papéis dos cristdos-novos em consequéncia do sacrilego
roubo do Santissimo Sacramento de Odivelas, em 1671. A sentenga encontra-se entre os folios 16 e
17.

37 Cartas de Vieira... tomo II. p. 228.

% Ronaldo Vainfas. Anténio Vieira... Op. cit. p. 242.
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reino. A qualquer momento um crime poderia lhes ser imputado, mesmo sem
qualquer prova de culpa. Algumas pessoas se travestiam de agentes do Santo
Oficio para extorquir os cristios-novos dando-lhes perddes falsos e promovendo
fugas contra acusac¢des inexistentes. Foi o caso do ferreiro Manuel Fernandes,
morador de Braganca, que pelo ano de 1660 fingiu ter “ordens e mandados” do
Santo Oficio “para executar algumas prisdes, com o pretexto de tornar a soltar as
pessoas presas e lhes tirar algum dinheiro” e “cavalgaduras”. Sabendo que estas

pessoas eram cristas-novas e

caminhavam por certo lugar as prendeu da parte da
Inquisicdo sem para isso ter alguma ordem sua, pedindo-
lhes dinheiro que levavam e as entregou, a quem as
guardasse, como a presos do Santo Oficio, infamando-as, e
descreditando-as com a tal prisdo fingida, a ver se com esta
troca, por as torna a soltar lhe davam o dito dinheiro, ou
alguma outra coisa, no que o réu delinquiu gravemente
arriscando com semelhantes invengdes e falsidades o
inédito e verdade do procedimento do Santo Oficio, e seus
mandados®.

Os inquisidores tentavam a todo custo durante o processo extrair uma
confissdo na qual o réu demonstrasse desprezo ou, como se dizia, que sentia mal
da fé ou do Santo Oficio. Porém, se é facil perceber que o réu tenha delinquido o
reto procedimento regimental da Inquisi¢do, dificil é ndo imaginar que os
verdadeiros familiares e inquisidores ndo tenham extorquido possiveis acusados
de heresia. No proprio Regimento dos familiares do Santo Oficio 1é-se que no
momento em que “‘executarem a prisdo, mandardo recado ao juiz do fisco para
que va fazer o inventario dos bens do preso e pér sua fazenda em seguranca”,
procurando outro oficial na falta deste, tudo “para a maior seguranca dos seus

”3° E fato, como se pode perceber, que o Tribunal procurou legislar sobre

bens
estas praticas, mas é igualmente verdade que alguns de seus oficiais ou mesmo

falsos agentes tornaram curvo o reto ministério.

39 DGA/TT-Lisboa, Inquisicdo de Coimbra, Processo 1376.
3> BNP-Lisboa, Reservados, Cédice 867. fl. 24v. Regimento dos familiares do Santo Oficio.
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Em fins do periodo Filipino, Pedro Rebelo de Matos, homem de 28 anos,
fora denunciado por anunciar “em altas vozes” que uma pessoa foi presa “em
nome do Santo Oficio”, roubando “de tudo o que levava”, entre ele “dinheiros
[...], sua espada, e suas meias de seda, e outras cousas™*. Na mesma época, em
Braga, o cristdo-velho Francisco Rodrigues, fingiu-se de familiar do Santo Oficio
dizendo a certa pessoa que tinha documentos para prendé-la e que “deixaria de
apreender por dadivas que lhe desse”. O réu fora sentenciado ao degredo por
dois anos em Castro Marim, porém, antes de partir tentou extorquir um
empréstimo a outro individuo que em recusa fora ameagado de prisdo -
acredite-se! - pela parte do Santo Oficio®**. No século seguinte, o estudante
Antonio Velez Bico foi a casa de alguns cristdos-novos, “publicando-lhes que [...]
levava ordem para os prender da parte do Santo Oficio, ao qual ndo executaria
se cada uma das ditas pessoas lhe desse certa quantia de dinheiro que lhe
pediu”. Em outra ocasido, Bico solicitou a um cristio-novo que “lhe prestasse
sobre o habito [de familiar do Santo Oficio] certa quantia de dinheiro”. O
motivo alegado por ele para se valer da voz do Santo Oficio, fora somente para
facilitar-lhe o empréstimo. Contudo, o habito de familiar era um dos trunfos
destes falsos, que os vestiam para dar mais credibilidade a trapaca. Este altimo
réu depos dizendo que havia ganhado um “habito esmaltado de branco”, no qual

pintou “duas cruzes para o empenhar™*,

Vestindo “uma casaca branca” e uma “cabeleira”, o cigano Antonio José,
de alcunha “o biscainho”, foi “ter com umas pessoas certo sitio”. Depois de
decidido quem havia de “entrar dentro da casa que pretendiam roubar e quais

aviam ficar guardando as portas”, Biscainho
h fi dand tas”, B h

mancomunado com [seus]| sOcios acometeram de noite a
casa de certa pessoa da nacdo dos cristdos-novos, e
fingindo-se oficiais do Santo Oficio e que de ordem do
mesmo iam fazer o sequestro em todos os bens da dita
pessoa e prendé-la. Ordenaram que lhe mostrassem todos
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DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Coimbra, Processo 5532.
322

DGA/TT-Lisboa, Inquisicdo de Coimbra, Processos 4614, 4614 A e 4614 B.
3 DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Evora, Processo 1419.
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bens, escrituras e dinheiro que havia na casa porque ali
estavam ministro e escrivio para tomar conta de tudo, e
para [que] ndo lhe ocultassem cousa alguma, trataram ao
dono da dita casa com tal rigor que sem embargo de estar
doente na cama lhe deram tratos, metendo-lhes os dedos
das maos nos fechos de uma espingarda, e langando-lhe um
len¢o no pescoc¢o, como que queriam afoga-lo; e prendendo
as mais pessoas que havia na dita casa, lhes diziam para nio
gritarem porque levavam licenga dos senhores da Inquisi¢do
para os matarem caso os levantassem a voz. E finalmente
mostrando-se-lhe os moveis, dinheiro, pecas de ouro e de
prata que havia, roubaram tudo, causando um consideravel
dano a pessoa roubada e infamando ao Santo Oficio com
tdo injusto e detestavel procedimento.

Alguns homens pareciam ter algum conhecimento de como o Santo Oficio
efetuava suas prisoes, tal era a semelhanga com as apreensées do Tribunal. Este
réu fora sentenciado ao auto da fé publico, agoite pelas ruas publicas de Coimbra
citra sanguinis effusionem [sem derramamento de sangue], degredo por tempo de

. ~ . e« o
cinco anos para a praga de Mazagao, além de restituir “todo o dinheiro e pecas que
roubou com o pretexto e nome do Santo Oficio para que deixam o direito

reservado a parte para o haver do réu™*.

Um tal cristdao-velho chamado Félix Moreira de Queirds publicara na
primeira metade do setecentos que “era inquiridor do Santo Oficio e que o mesmo
Tribunal lhe tinha dado ordem para devassar das feiticeiras com oitocentos reis de
salario por dia”. O caso parece dificil de se acreditar, mas Félix passava brevemente
pelos lugares, fazendo diligéncias em companhia de certo religioso “que havia de
ser escrivao da devassa” e se dizia também “com licenca da Inquisi¢do para curar
de feiticos” Os inquisidores ajuizaram que os dois tomavam certa quantia de
dinheiro “para melhor persuadir este seu préstimo, feito um instrumento do
Demonio que ndo cessa de procurar meios para tirar créditos e introduzir 6dios”.
Como se ndo bastasse, Félix certa vez encontrou um jornaleiro por oficio que “se

metia a fazer curas’, travando desafetos com ele. O jornaleiro feriu-o a face.

>** DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Coimbra, Processo 2532. No regimento de 1640, 1é-se aqueles
que se fingem de ministros ou oficias da Inquisicdo devem, além das penas de praxe, restituir “as
partes tudo o que tiverem levado”. Op. ct. p. 867.
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Porém, “vendo-se assim ferido, em terra estranha, e que o queriam meter debaixo
dos pés, levado desta paixdo e tomado de vinho, rompera em dizer que era
inqueredor [sic] do Santo Oficio, e que havia de queimar todas as feiticeiras”.
Fizera tudo isso, confessou, “pelas causas da sua paixdo e bebedisse [sic] e ndo por
sentir mal do ministério do Santo Oficio, nem com animo de o desprezar, [...]
estando muito bem arrependido” e pedindo “perddo e que com ele se usasse de
misericordia”. Os inquisidores logo perceberam a desculpa alcodlica e ndo
aceitaram o subterfugio, degredando-o por dois anos para fora do bispado de

Lamego®>.

A instituicdo, ao que parece, procurou de todo modo coibir estas praticas,
tentando fazer jus a retiddo e ao zelo inerentes a seu ministério, como constava
do regimento inquisitorial. Porém, estes falsarios s6 conseguiram emplacar o
golpe porque era notoria a aversdo do Tribunal aos cristdos-novos. A questdo era
tdo latente que, em setembro de 1711, Manoel Correa Botelho, homem solteiro e
morador no lugar de Ferreirim de Fonte Arcada, dissera diante de algumas
pessoas que “quem quisesse ser familiar do Santo Oficio, mandasse dez patacas
aos senhores inquisidores da Inquisicdao de Coimbra que logo sairia despachado,
porque os ditos senhores inquisidores costumavam fazé-los por dinheiro”.
Jodo Alvares, do Arraial de Guarapiranga, na capitania das Minas Gerais, afirmou
que Antdnio Roiz de Souza, familiar do Santo Oficio, alcangou este oficio “por
peitas de dinheiro, [...] com o que ndo s6 mostrou duvidar dos respectivos
procedimentos do Santo Oficio, mas também macular os incorruptibilissimos

animos dos seus nobilissimos oficiais”>*’.

Tais criticas sugeriam que os inquisidores adotavam uma postura
extremamente interesseira, corrompidos sempre pelo dinheiro. Havia a
constante suspeita de que a Inquisicdo agia de acordo com o interesse
financeiro, sobretudo pela existéncia de penas que versavam sobre os bens

materiais daqueles que tiveram o azar de cair na teia do Tribunal. Ao lado do

3*> DGA/TT-Lisboa, Inquisicdo de Coimbra, Processo 3528.
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DGA/TT-Lisboa, Inquisigdo de Coimbra, Processo 5801.
37 DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢cdo de Lisboa, Caderno do Promotor ne 319. fl. 378-378v.
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relaxamento ao braco secular, das repressoes, peniténcias e abjuragdes, as penas
pecuniarias eram uma das san¢ées ordenadas no Direito Canénico e por variadas
Constitui¢ées de papas medievais - como Inocéncio III (e ainda o Concilio de
Latrdo, em 1215), Inocéncio IV, Alexandre IV, Clemente IV, Bonifdcio VIII e
Clemente V3*® - mais temerarias dos réus. Elas se dividiam em: a) “pagamento
das custas” do processo, por certo, ndo era uma pena propriamente dita, afinal,
todos, inclusive aqueles que foram absolvidos pelo Tribunal, deveriam dar conta
dos custos de seu processo; b) “despesas do Santo Oficio” eram cobrangas
esporadicas nas quais os inquisidores aplicavam, ao seu arbitrio, multas sobre os
réus — como solugdo encontrada para a falta de recursos apos o alvara de 1649; e
c) “confisco de bens” era, definitivamente, a pena pecuniaria mais temida, na
qual a propriedade dos bens do individuo condenado era alienada ao juizo do

fisco por ordem da Inquisigdo.

Os inquisidores intentavam punir de forma exemplar com miséria e
pauperizacdo o réu condenado no crime de heresia e seus descendentes. Porém,
estas penas levantavam duvidas de alguns portugueses que ndo deixaram de
afirmar que a Inquisicio perseguia os cristdos-novos pelo dinheiro que
possuiam. Esta foi, nas inquisi¢des ibéricas, a maior de todas as suspeitas. Em
1617, Pero Lopes Lucena, cristdo-novo, falou para algumas pessoas que “na
Inquisi¢do davam os tormentos conforme cada um tinha o dinheiro e que fazem
as vezes confessar o que ndo tinham feito nem deviam. E que a um homem que
tinha 9o mil cruzados com tormentos lhe fizeram confessar o que ndo devia e
lhe evaporou o dinheiro™*. Por volta de 1624, o carpinteiro Bento Soares “disse
em certo lugar em companhia de certas pessoas que se haviam presos pelo Santo
Oficio que os senhores inquisidores prendiam falsamente as pessoas e sem culpa
para lhe tomarem as fazendas a ajuntando que se as ndo onera, ndo prenderiam
tantos pelo Santo Oficio”. Porém, uma de suas testemunhas disse que Bento
proferiu tais palavras porque era “parvo” e “de pouco entendimento e apoucado,

e, como tal, soltava sempre muitas palavras contra todos e ainda contra ele

8 . L . . .
** Conforme explica o comentador do Manual dos inquisidores, Francisco Pefia. Op. cit.

> DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Lisboa. Caderno do Promotor n° 207.
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suplicante [seu pai] e sua mde, em especial contra a gente de nacdo e por esse
respeito lhe querem mal™°. Nestes casos, os inquisidores sempre estavam
atentos no caso destes homens terem pouco juizo ou estarem tomados por
algum vinho. Embora diversas pessoas tenham testemunhado contra o Bento,
chegando certa vez “em companhia de pessoas de sua nacdo” a dizer que cria na
Lei de Moisés “porque era boa para a salvagdo da alma”, foi solto em abril de
1629, preso novamente por levar cartas dos réus aos seus familiares e , por fim,

libertado e mandado para sua terra por “dar mostras de ter pouco juizo”".

A critica de que os inquisidores somente ambicionavam a fazenda de seus
réus ndo era privilégio dos homens da na¢do e dos loucos. Muitos cristaos-
velhos ousaram levantar a voz contra a Inquisi¢do, defendendo que algumas
pessoas eram perseguidas pelo Santo Oficio por inten¢des pouco religiosas.
Destes criticos, havia alguns parocos, influenciados, talvez, pelo conhecimento
que tinham da vida dos fiéis de sua paroquia. O padre Luis de Lemos duvidara
das preocupagdes espirituais dos inquisidores. Certa vez, pelo ano de 1632, disse
que quando a Inquisi¢do prendia um homem rico, dava-lhe muito tempo nos
carceres a fim de reunir testemunhas e tomar sua fazenda®**. Outro padre, Luis
de Macedo Freire, afirmou, no ano de 1648, que “na Inquisigdo os fazia confessar
[os cristdos-novos] o que ndo fizeram pelo muito que apertavam com eles a
duros tratos” e suas inten¢des eram tdo somente apoderar-se de seus bens.
Repreendido, disse somente falar a verdade®>. O conego Martim Monteiro e
Paim (citado no capitulo anterior) afirmou que os inquisidores prenderam o
cristdo-novo Nuno Fernandes, homem rico e de cabedal, somente apos terem
conseguido, através de seus editais, revogar o alvard de 1649 que proibia o
confisco dos bens. Termina o conego: “o Santo oficio agiu com malicia neste

caso, [...] velhacaria” de quem “prendia as pessoas por amor ao dinheiro” **,
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DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Evora. Processo n° 1751.

3 Idem.
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DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Lisboa. Caderno do Promotor n° 224.

333 DGA/TT-Lisboa, Inquisicdo de Lisboa. Caderno do Promotor n° 230. fl. 152-207.
334

DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Coimbra, Processo 9507.
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O dinheiro dos cristdaos-novos era motivo, inclusive, de disputas entre os
inquisidores e a Coroa. Os “perddes-gerais” concedidos pelos Filipes, sob
pretexto de pequenas fortunas destinadas ao comércio, assim como as “gracas”
que alguns conversos receberam do conde-duque de Olivares em troca de apoio
financeiro, foram em grande quantidade. E, se a monarquia castelhana soube
administrar bem esta ajuda, os restauradores mostraram pouco a pouco seu
interesse nestes cabedais. Vieira (como vimos no capitulo anterior) foi o
principal deles. O jesuita procurou o apoio financeiro dos cristaos-novos
portugueses e de origem portuguesa que viviam em Holanda, solicitando
avultadas quantias para o desenvolvimento do comércio da nova e fragil
dinastia, resultando — como se sabe - na criagdo da Companhia de Comércio do
Brasil e da promulgacdo do alvara de 1649. Os inquisidores, por sua vez,
batalharam, quer por zelo quer por outros interesses, pelo confisco e contra os
perddes, aumentando o rigor e a repressio sempre apds essas gracas. O
Conselho Geral encontrou uma forma pouco ortodoxa de solucionar os
problemas financeiros que podiam dar azo a qualquer mal entendido, ao propor,
em dezembro de 1622, “que quando faltar dinheiro para o pagamento dos
ordenados dos ministros, se possa pedir ao fisco sob pretexto de mandados de

”335. Dois anos antes (1620), fora promulgado o Regimento do fisco

presos pobres
que tendia para a algada dos juizes régios a administragdo dos bens confiscados,
mas que na pratica era dirigida pelo inquisidor geral que ocasionalmente
favorecia aos seus nos leildes®®. Sobre a forma de aplicar os confiscos, a

historiadora Anita Novinsky destacou um ponto interessante:

a Inquisicdo portuguesa, na emissdo das ordens de prisdo
distinguia os  cristdos-novos dos  cristdos-velhos.
Examinando os processos verificamos que todas as emissoes
de ordens de prisdo contra os cristdos-novos vinham

. ¢ ~ )
especificadas ‘com confiscacdo de todos seus bens’,

35> DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral, Livro 241. Anotagdes de algumas cousas mais particulares que
estdo nos cadernos que hd das cartas e ordens do Conselho Geral nesta inquisi¢do de Coimbra. fl.
70V.

3° Um juiz de Coimbra, chamado Manuel da Veiga, parece ter sido favorecido a ficar com alguns

bens confiscados, pois era intimo do inquisidor geral. DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral, Mago 27,
Documento 101.
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enquanto que as ordens de prisdo contra cristdos-velhos

eram na grande maioria ordenadas ‘sem confiscagdo dos
bens’

O que explicaria esta situagdo? Mesmo sem fazer distingdo entre
“sequestro” e “confisco dos bens”, a historiadora talvez tenha constatado algo de
fundamental na critica ao Santo Oficio: o tratamento diferenciado que o
Tribunal dava a cristdos velhos e novos, arbitrando uma espécie de condenag¢io
prévia, interessada em garantir suas fazendas antes que fossem desmembradas
por seus parentes. Contudo, o confisco de bens s6 acontecia, de fato, caso o réu
fosse condenado. Além disso, a prisdo com sequestro de bens ndo dependia da
origem do suspeito e sim do tipo de crime. Qualquer suspeito de heresia formal
era, quando preso, agravado com o sequestro de bens, valendo o mesmo para os
sodomitas, por exemplo. Por fim, em todo crime cuja condenacdo podia implicar
em confisco, o réu seria preso com ordem de sequestro de bens, fosse ele cristao-
velho ou cristdo-novo. Entretanto, lembremos o suposto dito do inquisidor geral
Ferndo Martins de Mascarenhas, em um dos pareceres dos cristdaos-novos: “todo
o cristio-novo de Portugal era judeu”®. E o proprio Mascarenhas completava a
assertiva: nenhum cristio-novo “merece tanta misericérdia [...], pois o seu

proprio lugar é a fogueira™°.

Esta foi uma maxima ibérica. A maioria dos portugueses condenados nas
Inquisi¢des de Espanha foi processada por judaismo®*® e circulava a boca miuda

que “todos os portugueses eram hereges cristdos-novos”. A questdo era tamanha,

37 Anita Novinsky. ‘A Inquisi¢do portuguesa a luz de novos estudos’ In: Revista de la Inquisicin.
n® 7, 1998. p. 305. Ao ndo distinguir “sequestro” de “confisco”, a professora Anita Novinsky estd
sendo tendenciosa, ante de tudo porque as ordens de prisdo falavam em sequestro e nio em
confisco de bens.

3% DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral, Livro 235. fl. 34-35v.
39 DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral, Livro 160. fl. 37.

310 héi id
este caso, para 0s conversos espanhois (ern contraste com os portugueses perseguidos na

Espanha), Jean-Pierre Dedieu, em um artigo classico de meados dos anos 1980, mostrou que o
largo predominio dos réus judaizantes pertence a primeira fase da Inquisicdo espanhola, no
tempo de Torquemada, entre 1480 e 1520. Depois disso, tudo varia muito no tempo e conforme
as regides. Jean Pierre Dedieu,. ‘I quattro tempi dell'Inquisizione’ In: Bartolomé Benassar (org.).
Storia dell'Inquisizione spagnola: fatti e misfatti dela “suprema” das XV as XIX secolo. Traduzione
di Nanda Torcellan. Milano: BUR, 2003.
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ao ponto de um “portugués da nacdao” e morador em Madri, chamado dom
Manuel Marques Alvares, requerer licenca do rei para imprimir a traducdo
castelhana de uma lista de pessoas que sairam condenadas pela Inquisicdao de
Coimbra a fim de provar que “somente alguns portugueses sio judaizantes e ndo
todos™*. A resposta foi negativa. Proximo a Murcia, Francisco Fernandes havia
se envolvido em uma luta contra um homem da cidade. Ao apanhar um pepino
de seu pé, foi logo advertido para que o “judeu largasse” o fruto. Injuriado,
Francisco cagou a socos e pontapés o homem, explicando para seu amo que “em

toda Castela chamavam judeu a todos os portugueses”**.

De todo modo, outras pessoas suspeitaram das prisdes efetuadas pelos
inquisidores, logo apds seus parentes terem sido perseguidos. Era, portanto, a
passionalidade ou certeza da retiddo crista que originava tais criticas. Na época
dos debates sobre o confisco, a cristd-nova Catarina Rodrigues, a Mirandosa de
alcunha, “disse que a Inquisi¢do é justica de pichel, tratara mal seu pai porque
ndo quisera ir confessar”, além de “tanto levarem a fazenda dos culpados como
dos que ndo eram e que todas essas palavras eram a verdade™*. Uma tal crista-
velha de Evora, Luiza Cabral, afirmou certa vez “que os senhores inquisidores
queriam sempre andar com a gente da nagdo as voltas para lhe ficarem muitos

cruzados e os darem a quem quisesse”>**,

A acdo interesseira dos inquisidores - segundo seus criticos - se

complementava com a constante ideia de julgamento arbitrario*

. A questdo era
a seguinte: se era certo para alguns de seus criticos que os membros do Tribunal
nutriam avidez pelo dinheiro dos cristios-novos, eles o faziam manipulando os
processos, criando ou modificando provas, produzindo arbitrariedades a fim de
levar o réu a condenacdo. Um tal cristio-novo portugués, Manuel Alvares

Calcaterra, chegou a afirmar aos inquisidores de Toledo que “estava arrependido

> AHN-Madri, Inquisicién, Legajo n® 2524, expediente 2.

> DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Evora. Processo n° 7496.
>3 DGA/TT-Lisboa, Inquisicdo de Coimbra. Processo n° 10209.
% DGA/TT-Lisboa, Inquisicdo de Evora. Caderno do Promotor n° 146. fl. 2773.

% Francisco Bethencourt. Histdria das Inquisigées... Op. cit. p. 340.
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de ter confessado na Inquisi¢do”, pois “havia entrado nela bom cristdo e agora
estava o maior judeu do mundo”*°. O motivo de sua prisdo, segundo seu juizo,
fora o desejo que faziam os inquisidores de seus 4 mil ducados. Porém, suas
convicgoes politicas e improvaveis desejos talvez tenham contribuido no
processo: Calcaterra “estava assentando com dom Ant6nio [pretendente da

Coroa portuguesa em disputa com Filipe II] para acabar com a Inquisigao™*’.

As queixas malcriadas deste portugués sobre um dos tribunais de
Espanha encontravam paralelo naqueles das terras lusitanas. Porém, ao
analisarmos a letra juridica do Tribunal, sobretudo os Regimentos de 1613 e 1640,
encontramos um texto cuidadosamente escrito a fim de evitar qualquer
arbitrariedade na pratica inquisitorial. Os livros de jurisprudéncia e praxis do
Tribunal, por sua vez, estdo recheados a farta de exemplos e debates de como
descobrir heresias ocultas, afinal, como lembra Angelo Faria de Assis, “fechadas
as sinagogas, destituidos os rabinos, impedida a circulagido dos textos sagrados e
execrada qualquer possibilidade de manifestagdo publica de seus ritos e festas, o
judaismo continuaria a existir em Portugal e seus dominios através de praticas
privadas, dissimuladas, adaptadas e limitadas aos contextos especificos e as
possibilidades™*®. Estes livros pormenorizam as praticas heréticas de todo tipo
na tentativa de esmiugar todo erro de consciéncia perpetrado por algum cristao
e evitar que qualquer mal entendido acontega. O historiador que se debrucar
sobre esta documentagdo, encontrard um tribunal zeloso de suas normas
regimentais, afastado do dia a dia que determina no mais das vezes sua
existéncia. Por outro lado, a leitura e andlise dos processos e da avalanche de

queixas produzidas contra a instituicdo deixam davidas quanto a idoneidade dos

34 AHN-Madri, Inquisicién - Toledo: Relacién de las causas de fé, Legajo n® 2105, expediente 30.
Tradugdo nossa.

37 Idem.

8 . . . L. A . . . , .. . ~
>*° Angelo Adriano Faria de Assis. Macabéias da colénia: criptojudaismo feminino na Bahia. Sao

Paulo: Alameda, 2012. p. 387.
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agentes e juizes do Santo Oficio, tanto quanto pde em questdo a veracidade dos

erros de fé34.

Todavia, nesta encruzilhada entre norma, pratica e cotidiano, o Tribunal
ndo tinha a inten¢do de queimar a qualquer prego seus réus - o que ndo camufla
as inumeras perseguicdes politicas e as tantas outras injusticas perpetradas pelos
inquisidores, como temos demonstrado. Embora sem direitos aparentes e sem
saber como funcionava a mdaquina inquisitorial, os réus contavam com a
observancia do Regimento ao seu favor. Ou seja, as normas e procedimentos, a
observancia das formalidades regimentais e a consulta ao Conselho Geral,
malgrado o desconhecimento e a condigdo do réu, algumas vezes eram a
garantia mais certa contra qualquer tipo de arbitrariedade. Mas garantia ndo é
certeza de retiddo. Aberto o processo, percebe-se uma verdadeira batalha na
qual o Santo Oficio tentava descobrir que outras heresias estavam ligadas ao ato
de criticar o Tribunal. Nesse sentido, a associacdo entre critica e heresia judaica
era clara, ao ponto de muitas pessoas notarem nesta combinagdo certa dose de

maledicéncia e iniquidade dos inquisidores.

Em um caso interessantissimo, estudado por Antdénio Borges Coelho,
Manuel Casco Farelais, natural de Beja, apds saber que seria relaxado a justica
secular em 1625, escreveu dos carceres uma carta ao padre Agostinho Dias
afirmando que “hoje, domingo, 5 de outubro [...], fui notificado que era

convencido de prova posto que falsa; esta verdade deixo a Deus que sabe e me

3% Nao convém entrar na antiga polémica da historiografia portuguesa sobre a veracidade ou
falsidade das praticas de judaismo entre os cristios-novos portugueses. Se hd consenso na
historiografia de que os cristios-novos foram os principais alvos de perseguicdo da Inquisi¢do,
isto ndo ocorre com sua motivagdo. Prova disso ¢ o “entusiasmado” debate entre Antdénio José
Saraiva e I. S. Révah publicadas no Didrio de Lishoa, em 1971, e compiladas nos anexos de
Inquisigdo e cristdos novos, sob o titulo de ‘Polémica acerca de Inquisi¢do e cristdos-novos entre
I. S. Révah e Antonio José Saraiva’ (Antdnio José Saraiva. Inquisi¢do e cristdos-novos. 52 ed.
Lisboa: Editorial Estampa, 1985. p. 211-291). Ancorado em pesquisa documental, o historiador
francés Révah defende a tese de que o Santo Oficio perseguiu conversos e batizados na fé
catolica que seguiam a lei mosaica em segredo. Para ele, o criptojudaismo era um fenémeno
concreto e a persegui¢do puramente religiosa. Ja Saraiva afirma ser econémica a motiva¢do do
encalgo inquisitorial, pois o criptojudaismo era uma invengdo. Dessa maneira, a inquisi¢do
fabricava os judaizantes, ou nas palavras do célebre frade dominicano: “assim como na Calcetaria
havia uma casa em que se fabricava moeda, assim havia outra no Rossio onde se faziam judeus,
ou cristdos-novos, porque sabia como eram processados os que tiveram a desgraca de serem
presos”. Idem. p. 126.
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conhece. Morrerei indevidamente [...]”**°. Manuel Farelais escreve uma espécie
de ultimas palavras, nas quais aponta a sorte dos bens que ndo foram
confiscados pelo Santo Oficio, além de pedir ao padre que tome conta de toda
sua familia. O papel fora confiado a Ant6nio Dias, chamado de Mata Bodes, que
havia de sair reconciliado, e foi parar nas maos de seu destinatario. Porém, os

inquisidores conseguiram reaver o escrito e leram criticas em trovas:

Pois que tanto vos prezais

de ser pai, que é nome nosso,
desses filhos que amais,
socorrei-nos padre nosso.

Nao vos esquecais de nods
afligidos pelo pecado

que ndo temos contra nos

que estejas no céu santificado.

[...] aos nossos devedores.

Com lacos de falsidade
nos costumam perseguir
descobrir tantas maldades
ndo nos deixe cair.

Estamos presos, fechados
em mais escura prisao
falsamente acusados

e metidos em tentacdo.

Vida, caminho, verdade

vos chamais; aluminai-nos
que prevaleca a maldade

ndo consistais mas livrai-nos.

Estas penas padecidas

Com tormento desigual

Por culpas ndo cometidas
Que é maior mal de todo mal.

Pois sempre, jamais,

»° DGA/TT-Lisboa, Inquisicdo de Fvora. Caderno do Promotor n° 146. fl. 357; DGA/TT-Lisboa,
Inquisicdo de Evora. Processo n° 5796. Antonio Borges Coelho. Inquisicdo de Evora: dos
primérdios a 1668. vol. 1. Lisboa: Caminho, 1987. p. 349-352.



vos gozemos sumo bem
na gloria de onde estas
em trés pessoas, amém>",

Estas trovas, logo copiadas e divulgadas de mdo em mado, de boca em
boca, circulavam entre os estudantes da Universidade de Evora. Eram quadras
que, completas (uma parte das trovas foram omitidas nesta citagdo), formavam a
oragdo do “Pai nosso” - ou “Padre nosso”, como se dizia a época — no ultimo
verso de cada estrofe. A falsidade e arbitrariedade com que os inquisidores
julgavam era a critica maxima destes escritos, ao condenarem os testemunhos
falsos e as provas inexatas que “afligem ao pecado”. “Vida, caminho e verdade”,
ora omitidas deste réu, eram a representacdo do proprio Jesus Cristo - na
cosmologia cristd — ao contrario da mentira e da falsidade, por quem ele mesmo
havia de livra-lo. Ha jogos de palavras que, por fim, objetivavam afirmar que a
Inquisi¢do o punia com injusti¢as. Porém, se praticava o judaismo em segredo,
como queriam os inquisidores, o que teria motivado Manuel Farelais a escrever
tais quadras as vésperas de sua execugdo? Ndo seria o caso de reafirmar seu
judaismo e orar em sua propria religido? No Memorial a favor da gente da nagdo
hebréia, de 1674, o padre Antbnio Vieira langou uma interessante questdo: “[...]
se no juiz ha édio, por mais justificada que seja a inocéncia do réu, nunca a

sentenca do juiz ha de ser justa”™.

De todo modo, esta arbitrariedade dos inquisidores era constantemente
alvo de criticas. Um dos “estilos” do Santo Oficio que muito contribuiu para este
esteredtipo foi o segredo de toda causa no Tribunal. O segredo fora um dos
pontos fundamentais do processo que impossibilitava ou, no limite, dificultava
muito a defesa. Como afirmou Manoel Fernandes Villa Real: “que coisa ha

menos conforme com a razdo que querer fazer dos camplices profetas e dos

351

Idem. fl. 312.

»* Antdnio Vieira. “Memorial a favor da gente da na¢do hebréia sobre o recurso que intentava ter

em Roma, exposto ao serenissimo Senhor Principe D. Pedro, regente deste Reino de Portugal”
In: Obras Escolhidas. Lisboa: Ed. S& da Costa, 1951. vol. IV. p. 115-135. Ant6nio Vieira. “Memorial a
favor da gente da nacdo hebréia’ In: Em defesa dos judeus. Lisboa: Contexto, 2001. p. 130.
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crimes enigmas?”>. Primeiro no libelo acusatério (no qual teria o beneficio da
misericérdia) e depois nas provas da justi¢a (a partir da qual seriam aplicadas as
penas de direito), era posto a vista do réu apenas o delito que fora incriminado,
omitindo os nomes dos acusadores, os locais e o tempo onde aconteceu o fato.
Em seguida e durante todo o processo, os inquisidores insistiam que o réu
fizesse uma confissio completa sobre o ocorrido “para desencargo de sua
consciéncia”. Apos dado o primeiro giro da fortuna na roda inquisitorial, era

feito quase improvavel sair dela sem qualquer condenacao.

No famosissimo libelo contra o Santo Oficio, as Noticias recénditas, o
autor afirmou que “evidente é que o sair tantos confessos ndo é realidade da
culpa; mas culpa do processo™*. Nesse sentido, certo cristdo-novo de nome
Fernando Morales Penso, confessou ser judaizante depois de varias sessdes no
Tribunal. Foi condenado ao degredo para o Brasil, no ano de 1683, e, estando no
navio, escreveu uma incrivel carta a um padre da Companhia de Jesus, tendo

como destinatdrio o Santo Oficio. Sem meias palavras, disse:

Pelo muito que com bem grande de meu coragdo, sinto
gravada a minha alma, como quem vé entregue a vida as
ondas, com tantos riscos de sua vida, me é precisamente
necessario para descargo [sic] de minha consciéncia a vossa
senhoria que desde a hora em que recebi o batismo até o
presente tempo, jamais deixei de ser verdadeiro catolico,
nem pela imaginagdo me passou nunca deixar a lei de nosso
senhor Jesus Cristo em que fui muito bem educado; e assim
declaro a vossa senhoria que tudo quanto no Santo Oficio
depus nas minhas confissdes, de mim e contra meus
proximos, foi falso; e confessei o que ndo havia feito com o
temor da morte e desejo de salvar a vida; e assim rogo a
vossa senhoria o faga presente em meu nome na mesa do
Santo Oficio enquanto ndo chego a Roma, donde prostrado
aos pés do sumo pontifice lhe ndo digo vocalmente3>.

3 Apud. Anténio José Saraiva. Op. cit. p. 144.
»* Noticias recoénditas do modo de proceder de Portugal com os seus presos... Op. cit. p. 172.

3> DGA/TT-Lisboa, Inquisicdo de Lisboa. Processo n° 6307. Este relato foi encontrado por Stuart
Schwartz, do qual utilizamos suas indicagGes para chegar a ele. Stuart Schwartz. Cada um na sua
lei... Op. cit.
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Esta corajosa epistola demonstra uma das estratégias encontradas pelos
réus do Tribunal para se safarem da morte: confessar e delatar. O réu tinha de
no¢ao que, sendo cristdo-novo, era tolice insistir na virtude de seu cristianismo,
pois seria condenado como diminuto ou negativo. Manuel Godins de Brito
afirmou nas escadas do cadafalso que “os senhores inquisidores faziam judeu o
que [sic] queriam; e que para uma pessoa fazer o que eles queriam era
necessario darem uma cidade toda”, fazendo muitos confessarem e dando
origem a falsos testemunhos®°. Por isso, varios réus combateram o iniquo
processo inquisitorial proferindo falsidades, como era conhecido na boca mituda
por todo mundo portugués e divulgado nos diversos Memoriais. Verdade ou
ndo, este ardil era de conhecimento dos inquisidores que, mesmo assim, nio
deixavam de pressionar os presos, afirmando a certa Maria Alvares, a beata, em
1657, que “para ndo ser queimada era bom dizer de todos seus parentes sem lhe

ficar nenhum”3*’.

Talvez um dos exemplos mais significativos de falsos testemunhos e
manipulacdo do processo inquisitorial seja a “conspira¢do de Beja” (1571-1574), na
qual cristdos-novos teriam denunciado indmeros cristdos-velhos que
confessaram, sob os tratos dos inquisidores, seu judaismo clandestino®®. Um
dos envolvidos, Bento Henriques, afirmou que a conspiracdo tinha por objetivo
« . ’ y . .
se dizer em Roma e outras partes que também no Santo Oficio se cometiam
falsidades e que assim como os ditos cristdos-velhos se prendiam indevidamente
por falsos testemunhos, assim também se prendiam os cristios-novos sem
culpa” reafirmando, segundo os inquisidores, seu “6dio [...] aos cristdos-velhos e
ao Santo Oficio”°. Em Bragang¢a, poucos anos mais tarde, uma nova onda de

depoimentos falsos levou a acusagbes contra cristios-velhos na mesa de

356

DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢cdo de Evora. Caderno do Promotor n° 146. fl. 326.

7 DGA/TT-Lisboa, Inquisicdo de Evora. Processo n° 3961. Parece que este caso fora citado pelo
autor das Noticias recénditas.

3 Anténio Borges Coelho. A Inquisicdo de Evora... Op. cit. vol 1. p. 314-320.

9 DGA/TT-Lisboa, Inquisicdo de Evora. Processo n° 11299. Apud. Anténio Borges Coelho. A
Inquisigdo de Evora... Op. cit. vol 1. p. 316.
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Coimbra, chegando algumas pessoas a serem relaxadas ao braco secular?®. Era
uma estratégia que se mostrava bastante eficaz para denunciar a falha da
principal prova dos inquisidores: a testemunha. A batalha era travada com as
mesmas armas e a moeda comportava a mesma face em ambos os lados. Os
combativos cristios-novos de Beja e Braganca explicitavam suas criticas ndo pelo
uso de Memoriais que defendiam a verdadeira e oculta face do Santo Oficio, mas
através da linguagem da falsidade e de seu proprio oponente. Eram “vozes
incontrolaveis” que além de simplesmente “escaparem aos estereotipos
sugeridos pelos juizes”, como quer Carlo Ginzburg, também afirmavam

falsamente tais clichés a fim de combater o Tribunal?®'.

Os depoimentos combinados e as confissbes em massa motivaram
diversas prisoes, fazendo, doravante, vir a publico a arbitrariedade e vicio do
processo inquisitorial. Estes eventos, porém, foram a todo custo silenciados
pelos inquisidores — ao menos seu escandalo para fora das paredes do Tribunal -
fazendo-os formalizar uma pratica ja observada quanto a validade dos
testemunhos. Como afirma Bethencourt, ao fim e ao cabo, “tudo continuou
como antes, e, para evitar situacdes semelhantes, que podiam desequilibrar toda
a organizacdo do ‘Santo Oficio’, o inquisidor geral decidiu proibir os

, . . ~ . ~ 6.
testemunhos e as denuncias de cristios-novos contra cristios-velhos” 3>,

E de se pensar que com esta avalanche de casos inventados, criticas
sinceras e escritos de todo o tipo, pelas voltas do perddo-geral de 1605, os
ministros do Santo Oficio poderiam ao menos colocar davida sobre sua pratica.
Ledo engano. O ministério inquisitorial era tido por “santo”, com “prerrogativas

7. ”» .oy o« e . ’ 2,
apostolicas”, portanto — como, alids, fora criticado pelos jesuitas de Evora -,
assistido pelo “Espirito Santo para ndo errar em suas determinag¢des”. Contudo,

um interessante documento, chamado Discurso sobre ser conveniente aumentar

3% Elvira Cunha de Azevedo Mea. A Inquisicdo de Coimbra no século XVI: a instituicdo, os

homens e a sociedade. Porto: Anténio de Almeida, 1997. p. 474-487.

3% Carlo Ginzburg. O fio e os rastros: verdadeiro, falso, ficticio. Sao Paulo: Companhia das Letras,

2007. p. 11.

3% Francisco Bethencourt. Histéria das Inquisigées. Op. cit. p. 343-344-
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a autoridade e jurisdigdo do Santo Oficio para se evitarem queixas que ofendiam a
sua reputagdo, demonstrava a preocupagdo que se tinha com a ma fama do
Tribunal?®. O texto ndo possui data ou assinatura e provavelmente foi escrito no
contexto da batalha com os jesuitas e por algum partidario destes ultimos. Logo
no inicio, a exemplo dos Memoriais dos cristios-novos, o autor pde-se a
comparar as inquisi¢des castelhana, romana e portuguesa, destacando ao longo
de todo o escrito, a soberba com que os inquisidores lusos agem, “ndo
reconhecendo superior na terra”. Toca no ponto do uso das testemunhas
singulares e da sanha persecutoria sobre os cristios-novos (que o autor chama
de christiani finti, falsos cristios) que, a0 se mostrarem pertinazes nos seus
erros, justificam as “leis, praticas e estilos do Santo Oficio”. Porém, o ponto
central reside na ideia que “encontram-se inconvenientes” que se ndo
“constituem crimes contra a fé e oficio dos inquisidores”, sdo “julgados no
mesmo Tribunal da fé e com os mesmos ministros” ao lado de “criminosos” e
“hereges”. Além de “comprometer a imagem do Tribunal” este fato “leva-se a
pensar que com a mdo do Santo Oficio procuram [seus ministros] o interesse
particular, ou castigam com maior rigor os delitos particulares ou coisas que ndo

tocam a fé”, usando do mesmo “mérito do crime de heresia”3%.

No fundo, as criticas deste papel ressoavam como a dos cristdos-novos —
embora guarde diferencas pontuais - tocando na questio do “interesse
particular” dos inquisidores em suas causas ou na arbitrariedade de seu
julgamento. Seja como for, para os descendentes dos judeus convertidos pela
forca os problemas eram sempre maiores, pois grassava a suspeita (quando nio
certeza!) de que praticavam a antiga religido em segredo. Quanto a isso, um tal

Manuel Rodrigues de Oliveira exclamou, em 1603, que era um equivoco a

6 . s . sy . .

3 DGA/TT-Lisboa, Armdrio Jesuitico. Livro 20, maco 2, documento n.¢ 33. Discurso sobre ser
conveniente aumentar a autoridade e jurisdi¢gdo do santo oficio para se evitarem queixas que
ofendiam a sua reputagdo. Original em italiano.

6 ~
*** Idem. Tradugdo nossa.
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assertiva de que “quantos tinham o nome de cristdo-novo eram judeus em

Portugal3%.

X‘ o parl e

POR HABER NACIDO EM OTRA PARTE - Francisco de Goya (1810)

Museo del Prado - Madrid, Espanha.
http://www.museodelprado.es/goya-en-el-prado/

2 Imagem satirica do pintor espanhol Francisco de Goya na
qual representa um homem condenado por haver nascido em
outro lugar, destacando o nascimento como critério para a
condenagao.

Nesse sentido, alguns juizos contra o Santo Oficio apontavam para a
suspeita preconcebida de que todos os cristios-novos praticavam o judaismo
clandestino. Contudo, ao tomarem como certo que, por serem descendentes de
judeus, os cristdos-novos judaizavam em segredo, os inquisidores confirmavam
um dos fundamentos da sociedade de Antigo Regime: o privilégio de

nascimento. Invertendo a logica sem, contudo, negd-la, ndo era, decerto, um

3% DGA/TT-Lisboa, Inquisicdo de Lishoa. Caderno do Promotor n° 202. fl. 102.
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privilégio, mas uma distingdo originaria do nascimento ou do sangue que
preconizava a perseguicdo e julgamento destes individuos, segundo suas criticas

mais eloquentes.
Um poema traduz em versos a atuagdo do Santo Oficio:

[...] Passar um homem inforttinios
ruinas, perdas, naufragios,

por acaso, ou por desastre

no mundo ¢ ordindrio.

Mas ndo ha maior desgraga,
nem mais lastimoso caso,
do que um triste nascer,
por heranga, desgragado.

Que um morgado de misérias,
é mui triste morgado,

ainda mal, ainda negro,

que por seu mal vém tantos!

Como estou de posse dele,
de dor e de pena estalo.
E o coragdo se me faz

dentro do peito pedacos [...] 3

Estes versos sdo um ataque frontal ao Santo Oficio e foram escritos apos o
réu ter sido penitenciado. Na primeira estrofe, o autor aponta que eram comuns
as tragédias e infortunios porque passam um homem ao longo da vida - fazendo
alusdo, certamente, a idéia de tragédia tomada dos gregos. Porém, no segundo,
lamenta que seja a maior infelicidade do homem que, pelo seu nascimento, viva
ja condenado. Entdo, se antes a tragédia tinha conotagdo casual e universal, na
segunda estrofe, ela se restringe sorrateiramente a alguns individuos que nascem
ja culpados. O poeta faz alusdo a sua condigdo: por ser “cristdo-novo” ja nasceu
“desgracado”, vilipendiado pelo Santo Oficio. “Por” este “mal”, tantos conversos

padecem - “de dor” - e sdo processados (“vém tantos”). Provavelmente, “dor” e

3% BNP-Lisboa, Reservados, Cédice 6031. Carta a Francisco de Mezas. Grifos nosso. Os poemas

publicados pelos Singulares encontram-se em: Academias dos Singulares de Lisboa. 1 Parte.
Lisboa, Oficina de Manuel Lopes Ferreira, 1692; a parte II foi publicada em 1698.
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“pena” sdo uma alusdo ao tormento inquisitorial que, por entortar-lhe os ossos,

fazia-os “estalar” e dentro do “peito pedacgos”.

Este mesmo autor escreveu outro poema, mas desta vez sobre os tempos
em que amargurou a prisdo nos carceres secretos — na época em que as
atividades do Tribunal estavam suspensas. Nele, a alusdo ao estado de um preso

é clara:

[...] E a seco tronco toda reduzida:

Também a mim me vi ja revestido,
De folhas, flores, frutos adornado,
De amigos e parentes assistido.

De todos eis-me aqui tdo desprezado;
Mas tu voltas a ter o que has perdido,
E eu ndo terei jamais o antigo estado?®

O poeta dos Ratos da Inquisi¢do, Antonio Serrdo de Castro, escreveu apos
o ano de 1682, quando foi liberto, este belo e melancélico poema ao qual se
compara a uma ameixeira que observa dos carceres. E bem provével que o “seco
tronco” seja, também, uma alusdo as armas do Santo Oficio: o ramo de oliveira.
Assim como o estado que jamais haveria de ter seja uma lembranca da satude e
sanidade, mas também da posicio honoravel e prestigiosas, com que havia

gozado este mundo antes da experiéncia dos carceres.

De todo o modo, os Ratos ficaram perdidos por quase dois séculos,
quando vieram a luz por Camilo Castelo Branco, em 1883. Trata-se de um longo
poema em décimas, pensado, provavelmente, quando esteve preso no Santo
Oficio, que versa sobre os ratos que infestam o carcere e serviram-se da comida

dos presos. Poesia burlesca de origem no escarnio popular, rimou critica a

37 Anténio Serrdo de Castro. Ratos da Inquisi¢do: poema inédito do judeu portugués. Prefacio de
Camilo Castelo Branco. Porto: Ernesto Chardron, 1883. p. 68; Antdénio Baido. Episédios
dramdticos da Inquisi¢do portuguesa: homens de letras e de ciéncia por ela condenados - varia.
Vol. II. Lisboa: Seara Nova, 1973. p. 23. Um soneto parecido também discorre sobre a condi¢do de
um réu, feito “por um judeu ao passar pelo celebrado rio Tejo indo ja preso pela Inquisi¢do de
Lisboa”. Assim sdo os versos derradeiros do poema: “Mas 14 vird a fresca primavera / tu [Tejo]
tornaras a ser quem eras d’antes / eu ndo sei se serei quem d’antes era”. BNP-Lisboa, Colegdo
Pombalina, Codice 68. fl. g4v.
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Inquisicdo e seus métodos, ora igualando-se, ora inferiorizando-se aos ratos que
perambulavam na prisdo dos Estaus. Do mesmo modo, construiu outra imagem

velada: os ratos da Inquisicdo, os inquisidores.

Camilo Castelo Branco sublinha que Serrdo de Castro tinha consciéncia
da enrascada em que se metia e, ao perceber os tentaculos do Santo Oficio,

produzia poemas — chamados por ele - de peniténcias**®. Um deles assim versa:

Por mim chorastes nascendo,
E, de oito dias nascido,

Por mim sangue derramastes
Sofrendo cruel martirio.

O poema trata da vida de Jesus Cristo, mas faz questdo de lembrar que
nasceu em berc¢o judaico e que, por isso, foi circuncidado (derramando sangue
no oitavo dia). Embora toque no martirio da via crucis, nada fala sobre a
ressurreicdo. Talvez quisesse provocar, polemizar, talvez judaizasse, de fato, em
segredo®®. Assim, estas afrontas nio passariam em brancas nuvens e o tempo,
de fato, havia fechado. Serrdo de Castro - como os outros membros da academia
— fora preso em 1672. Depois dele, seguiram seus parentes: trés filhos, trés irmas,
dois sobrinhos e uma prima. O poeta negava com veeméncia as suspeitas e
dentdncias de cripto-judaismo que recaiam sobre si*’°. Porém, como o papa
Clemente X havia, por influéncia de Vieira e empenho dos cristios-novos,
ordenado a suspensio do Santo Oficio, nada poderia ser feito. O terror
certamente era grande, pois de dentro dos cdrceres nada se sabia... Foi nesta
época em que escreveu Os ratos da Inquisi¢do, sua obra mais conhecida e critica

feroz ao Santo Oficio.

3% Camilo Castelo Branco. Op. cit. p. 51.

3% Acreditamos que os poemas escritos por Serrdo de Castro, anteriores a sua prisdo, nio
demonstram nenhuma conotacdo judaica, mas de satira e galhofa, gracejando com tudo,
inclusive com os preceitos mais caros a Igreja. Apos sair dos carceres e ver sua familia minguar
nas mdos dos inquisidores junto com seus bens, as referéncias ao cristianismo se esfumacam
talvez tomado pela descrenca e desapego da religido proprios de seu martirio.

370

DGA/TT, Inquisi¢do de Lisboa. Processo n° 4910.
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Os ratos davam-lhe a semdantica necessaria para que o poeta criasse
inumeras imagens cémicas, malgrado sua situacdo. Tipicamente popular, seus
versos procuram o riso, a zombaria das instituicdes pelo extravagante e pelas
facetas mais grosseiras, transformando sofrimento em comico. O riso garantia
valor de uma concepgdo do mundo®”, por isso foi uma das formas preferidas da
cultura popular para se tensionar a ordem. Porém, o alcance do riso é limitado:
ao provocar a desordem, reafirma a ordem e as institui¢des. Essencialmente
barroca, sua arte é inerentemente realista e popular - por isso encontra
identificagdo nas demais pessoas -, amigada da sdtira desbocada e galhofeira®”.
Ndo sem sentido, realga a briga por comida com os ratos da Inquisi¢dao, mas
também ironiza certo “luxo” no habito penitencial. Seu barroquismo tende para
o ladico e o divertimento, realgando suas misérias pelo comico. Serrdo de
Castro, como apontou Camilo Castelo Branco, “agarrava-se aquela ideia burlesca

para salvar-se de si mesmo”™”.

De fato, como podemos entrever, escrever os Ratos, era uma forma de
afastar o poeta da loucura e do écio. Disse ele: “poeta, o 6cio me fez” e -
continua - “fez-me louco o tempo vazio”! As décimas que compdem o poema
sdo uma forma de distracdo, “o desafogo que o salvou de sucumbir a tristeza,

pela deméncia ou pelas sugestdes redentoras do suicidio”, concluiu Camilo®”.

Antonio Serrdao de Castro era boticdrio de oficio. De si mesmo, disse em
janeiro de 1664: “é um barbado que se meteu a ser poeta e falar entre discretos,
quando ndo sabe mais que tratar com os simples da sua botica”™””. Em 1663,

reavivou com seu sobrinho e outras pessoas a Academia dos Singulares®”®. Foi

3" Mikhail Bakhtin. Op. cit. p. 57.

37* Maria Lucilia Gongalves Pires. ‘Poesia lirica do periodo barroco’ In: Histéria da literatura
portuguesa: da época barroca ao pré-romantismo. Lisboa: Alfa, 2002. Vol. 3, p. 119-128.

33 Camilo Castelo Branco. ‘Prefacio biografico’ In: Op. cit. p. 1.

74 Idem. p. 92.

"> Academias dos Singulares de Lisboa. Lisboa: Oficina de Manuel Lopes Ferreira, 1692. Tomo 1.
p. 240.

6 . . . o gs ~
37 Benair Ribeiro. Um morgado de misérias: o auto da um poeta marrano. Sio Paulo:

Humanitas/Fapesp, 2007. Este estudo, embora sem muitas referéncias a obra de Antonio Serrdo
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seu presidente e socio mais ilustre, publicando dois volumes de textos
produzidos por seus integrantes (1692 e 1698), entre eles o préprio Serrdo de
Casto, Simdo Cardoso, André Rodrigues de Matos e André Nunes da Silva. As
publicagbes incluiam estudos académicos de pinturas, poesias e criticas a
sociedade portuguesa e a Igreja. A maior parte dos integrantes dos Singulares
era de origem cristd-nova, chamando a aten¢do do Santo Oficio que ndo tardou
desbaratar a academia, em maio de 1672, logo apos o incidente de Odivelas.
Mesmo sem podermos rastrear sua circulacdo, ao que parece, difundiam-se
copias das décimas e dos demais poemas jocosos por toda Lisboa em versdes
manuscritas e impressas. Uma coletdnea, conhecida como Fénix Renascida ou
Obras dos melhores engenhos portugueses, editada por Matias Pereira da Silva e
publicada de forma irregular entre os anos de 1716 a 1728, compilou alguns de
seus poemas. Contudo, os versos do poeta sofreram “algumas mutilag¢des,
nomeadamente um poema autobiogrifico de que foram cortadas todas as

estrofes referentes a sua permanéncia nos carceres inquisitoriais””’.

Castro procurou em varios versos, escritos depois de sua prisdo, retratar
seus sentimentos. Tomado pelo “ser louco e insensato” era - como afirmava —
porque “neste tempo presente / sentir com entendimento / aumenta mais o
tormento / faz a pena mais veemente”. Em um dos versos se compara aos
infortunios de J6 que, na mitologia judaico-cristd, perdera tudo em uma disputa

entre Deus e o Diabo pela provagdo de sua fé. Lé-se no poema:

E se Jo ficou sem filhos

eu em os meus ndo vos falo,
que casos tdo lastimosos

ndo sdo para serem relatados.

E se J6 perdeu seus bens,
eu destes meus limitados
em um instante fiquei
destruido e assolado

de Castro é uma boa andlise do processo e do contexto lisboeta das persegui¢cdes aos cristaos-
novos nos ultimos trinta anos do século XVII.

377 Maria Lucilia Gongalves Pires. Op. cit. p. 123.
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Considerando uma tarde
no meu triste a mau estado,
cheio de todos os males,
e de todos os bens falto.

Fiz a uma ameixeira

este soneto chorando
porque era da minha vista
o objeto cotidiano®™,

A condicdo de muitos dos réus e reconciliados pelo Santo Oficio foi com
argucia, tristeza e delicadeza tratada por este poeta. Despojado de tudo, exceto
dos males. Tornou-se, por fim, uma ameixeira. Dos ratos que infestavam os
Estaus - seja no chdo dos cdrceres ou nas mesas do Tribunal, segundo sua
metadfora - nenhuma ratoeira deu conta®>”®, embora os ratos tenham sido tteis
para tapar buracos de espias®®, carregar recados através de papeizinhos3® ou

mesmo afastar a loucura®>.

De todo modo, a resposta ao Ratos, provavelmente pela pena de um
membro ou partidario do Santo Oficio, foi impressa em um tom mais macabro,

ainda que pretensamente cOmico:

Judeu de mau proceder,

que, se em teus versos discorro,
logo pareces cachorro

no ladrar e no morder.

Ainda espero ver-te arder,

pois com tanta sem-razdo
murmuras da Inquisi¢ao;
porém, é for¢a, em teu erro,

se te tratam como perro

37 BNP-Lisboa, Reservados, Codice 6031. Carta a Francisco de Mezas.

37 O alcaide dos carceres secretos enviou, no ano de 1722, uma carta solicitando “os reparos
necessarios” e mostrando o estado deploravel dos carceres: os estrados e as camas estavam
“podres” e os ratos que infestavam o local danificavam os processos - “que estavam meio roidos”.
DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Lisboa. Livro 155. fl. 26-26v.

3 Relatou este feito Manoel Fernandes Villa Real aos inquisidores. DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do

de Lisboa. Processo 7794.

¥ Elvira Cunha de Azevedo Mea. ‘O cotidiano entre as grades do Santo Oficio’ In: Nachman

Falbel (org.). Em nome da fé: estudos in memoriam de Elias Lipiner. Sdo Paulo: Perspectiva, 1999.

8. A s ~ e .
*** Como versou Antdnio Serrdo de Castro nos poemas ja citados.



que te vingues como cdo.

Dos ratos, d'esta maneira,
te queixas e de seus tratos;
¢ mau queixar-te dos ratos,
estando na ratoeira.

Tua alusdo sorrateira
mostrar engenho procura,
e a retorica se apura

nesta alusdo que formaste
pois d'esta figura usaste
antes de fazer figura.

Néscio, depois de judeu,
quando o sambenito mamas,
triste portugués te chamas,
sendo o mais astuto hebreu!
Quem te vira posto em breu
ou partido de uma bala!
ninguém contigo se iguala,
pois fazes, quando precito,
sendo infame o sambenito,
desse sambenito gala.

Se viveste descortés

com repetida torpeza,

mais a lei da natureza

do que na lei de Moisés,
queixa-te sO desta vez

de ti, mas ndo de outro trato;
que eu sei que nunca do rato
te queixaras, asneirao,

se assim como foste cdo
poderds tornar-te gato>®.

O autor destas décimas ndo compreendeu de todo a alusdo de Antonio de
Castro aos ratos, mas resolveu responder assim mesmo e de forma versada. Ha,
neste poema, quatro alusdes a animais: (4) cachorro (cdo e perro), (3) rato, (2)
asno (e néscio) e (1) gato, sendo que Antdnio foi alcunhado de um “cdo” que

: « » . 4 . . . ~ .
poderia torna-se um “gato”. A ratoeira fora a propria Inquisi¢do que, diferente
do poema original, abrigava os ratos, agora os presos do Tribunal. Ao mesmo

tempo em que era “néscio” - ou seja estupido - fora também “o mais astuto

3% Apud. Anténio Serrdo de Castro. Ratos da Inquisicdo. Op. cit. p. 80-82.
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hebreu”. O poema ¢é tdo rico em contradi¢des como em ddios (“espero ver-te
arder”; “partido de uma bala”, etc.), mas estabelece uma imagem peculiar:
compara as criticas ao Santo Oficio (“mdrmuros”) ao ladrar e morder de um
cachorro - sdo estes, inclusive, os atributos, acrescentado aos tratos dados, que o
fizeram cachorro. Contudo, neste poema, “ladrar” ganhava a conotacdo de
praguejar sem motivo tanto quanto “morder” referia-se a ferida e aos infortinios

causados®®,

Toda essa linguagem poética fora também um sistema de ambivaléncia.
Enquanto Serrdo de Castro usava do riso para relatar sua tragica e melancolica
vida, o poema resposta refutava com 6dio e sisudez. O embate fundava-se entre

N . . (s 385 . .
o popular cémico e o religioso sério®”. Ambas usavam da linguagem escrita, mas
as poesias carregavam tons de oralidade, como se fossem toadas, com estrofes
que convergiam sempre em um implacavel e, por vezes, inesperado bordio.

Todavia, as criticas a Inquisicdo também ocultavam diversos sentimentos.

Em livro inspirador, Stuart Schwartz apontou quio préoximos estavam os
. . . A . ros : 386

sentimentos religiosos de tolerancia com as criticas ao Tribunal®™. As
« 2~ T, ”» . . A . I3 7y
proposi¢des heréticas”, os questionamentos, as discordancias e até as criticas
mais formais estavam, por vezes, além de aspectos desse mundo. Alcangavam
profundidade, ao colocarem em relacdo heterodoxia e espiritualidade, mas, por
outro lado, constituiam feroz contestacdo a autoridade da Igreja e do Estado e,

por isso mesmo, a Inquisi¢do. A teologia era uma questdo de existéncia para

3% No Vocabulario portuguez & latino, de 1728, todas as conotagdes do substantivo “cio” sio
positivas e ligadas a fidelidade e amizade. H4 ainda alguns addgios populares com “ladrar” e

», «

« » Qx . = ~ x x 5.
morder”. Sdo eles: “a hora md, ndo ladram cdes”; “cdo que ndo ladra, grada nele”; “ladreme o
cdo, ndo me morda”; “mal ladra o cdo quando ladra de medo”; “o cdo velho quando ladra da
conselho”; e “cdo que muito ladra pouco morde”. Nenhuma das conotagdes se aproxima das
intencdes do autor deste poema. Porém, escrito na grafia “cam”, ganhava outro significado:
“« : . . ”» « : : ”» “« ~ .

nome injurioso” que tem “muitos defeitos”: “a todos que ndo conhece, ladra; e a muito deles,
morde: e, por isso, diretamente fingiram os poetas [...] cuja a lingua mordaz e canina injuriava os
vardes mais ilustres [...]. A estes e outros vicios do cdo se acrescenta que ¢ impudentemente
lascivo, porque publicamente e sem vergonha satisfaz seus desonestos apetites [sexuais]. E em
varios lugares nas Escrituras, os infiéis, os desprezadores da palavra de Deus, os perseguidos dos
justos e outros malfeitores sdo chamados de cdes”. Por fim, “chamamos cdes aos hereges e cdes

aos judeus”. Raphael Bluteau. Op. cit. p. 115.
3%5 Mikhail Bakhtin. Op. cit.

3% Stuart Schwartz. Cada um na sua lei. Op. cit. p. 148-150.
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estes homens e mulheres da Epoca Moderna, sejam eles padres, integrantes da
“gente miuda” que discutia tudo pelas ruas ou nobres**’. O problema da salvacio
- pela obra, graca ou mérito -, os dogmas candnicos sobre a virgindade de Maria
antes, durante e depois do parto e a eficacia dos santos, ou mesmo questoes que
envolviam a ideia de pecado na fornicagdo com varias pessoas, era assunto da
maior importincia para tedlogos catdlicos e protestantes em igrejas e
universidades e que fascinava os populares em suas conversas cotidianas. A
populacdo opinava e discutia quase sempre com consciéncia de que corria em

heresia ao fazé-103*®.

Entretanto, as criticas “populares” contra a Inquisi¢do, no mais das vezes,
apresentavam-se apenas como expressoes de sentimentos indistintos, devidos ao
medo das persegui¢des, ou mesmo do olhar pragmatico de alguns individuos.

Em critica a esta obra, Giuseppe Marcocci chega argumentar que

o ponto fraco do livro encontra-se exatamente na
reivindicagdo de autonomia desta cultura popular tolerante
ou, mais propriamente, na falta de uma explica¢do sobre a
sua relagio com as posigbes mais elaboradas de
humanistas, clérigos (franciscanos, principalmente) e
homens letrados em geral, que apoiaram a tolerancia
religiosa e rejeitaram a autoridade da Igreja3®.

Esses homens e mulheres comuns apresentavam uma concepgdo

essencialmente pratica e material da existéncia deste mundo, o que,

%7 Lucien Febvre. O problema da incredulidade no século XVI: a religido de Rabelais. Sdo Paulo:
Companhia das Letras, 2009. p. 182-185.

88 . . - .
3*® Nesse sentido, embora guardem diferencas tedricas profundas em suas analises, os exemplos

de Menocchio, no mundo italiano, e de Pedro de Rates Henequim, na América, ja amplamente
estudados pela historiografia, sio modelares dessa situa¢do. Carlo Ginzburg. O queijo e os
vermes: o cotidiano e as idéias de um moleiro perseguido pela Inquisi¢do. Sdo Paulo: Companhia
das Letras, 2004; Plinio Freire Gomes. Um herege vai ao paraiso: cosmologia de um ex-colono
condenado pela Inquisicio (1680-1744). Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1997; Adriana
Romeiro. Um visiondrio na corte de d. Jodo V: revolta e milenarismo nas Minas Gerais. Belo
Horizonte: Editora UFMG, 2001.

3% MARCOCCI, Giuseppe. ‘Review of All can be saved: religious tolerance and salvation in the
iberian atlantic world’ e-Journal of Portuguese History, Porto, v. 8, n.1, 2010. Disponivel em
<http://www.scielo.gpeari.mctes.pt/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S1645-
64322010000100009&Ing=pt&nrm=iso>, acessado em 10 janeiro 2013. Original em Inglés.
Tradugdo nossa.
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dificilmente, os tornaria forjadores de uma tolerdncia avant la letre. Nesse
sentido, continua: “eu ndo tenho certeza de que as atitudes e sentimentos
daqueles homens prefiguravam o nosso mundo: eles provavelmente seriam
estrangeiros na sociedade contempordnea ocidental, assim como foram no

mundo em que viveram”°.

Porém, perceber que tais proposicoes e criticas tinham origem em uma
concepc¢do de mundo pratica e material ndo significa constatar, igualmente, que
ndo havia um tipo essencialmente popular destas mesmas proposig¢des e criticas.
Embora também discorde quanto a constru¢io do conceito popular de
tolerdncia, sobretudo quando Schwartz afirma derradeiramente que “o caminho
da cren¢a de cada um parece ter sido determinado mais por decises e
convic¢des individuais do que por caracteristicas sociais”™'. Na visdo de mundo
destes individuos a mais fina teologia misturava-se a mais sofisticada galhofada,
produzindo injarias tipicamente populares que se imiscuiam em criticas e

“vocdbulos da praga pablica™>,

O que chamaremos de “popular”, pois, sdo as criticas mais cruas, com
vocabulos até mesmo vulgares que provavelmente embaracaram alguns
inquisidores em sua perspectiva formalista e oficial. “Palavras malsoantes” que
toavam como em um escarnio, misturando-se aos elementos do corpo e
encabulando a ordem constituida. Estas palavras e atos podem nos parecer bem
rasteiros e de mau gosto. E talvez o fossem, caso tomemos a 6tica da ordem. No
universo popular, os limites sdo por demais ténues e nada fixos. Ultrajados pelas
experiéncias e desventuras de vida, alguns individuos passaram a resignificar a
vida pela galhofa, pelo impulso violento e pela hipérbole. Seria tudo considerado
uma grande imprudéncia propria da rusticidade, como algumas vezes

qualificaram os inquisidores. Por fim, o riso, a violéncia, o baixo ventre, os

9° Giuseppe Marcocci. ‘All can be saved: religious tolerance and salvation in the iberian atlantic

world (Stuart Schwartz)'. E-Journal of Portuguese History [online]. vol.8, n.1, ano 2010. p. 76-78.
Disponivel em: <http://www.scielo.gpeari.mctes.pt/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S1645-
64322010000100009&Ing=pt&nrm=iso>. Original em inglés. Tradu¢do nossa.

39" Stuart Schwartz. Cada um na sua lei. Op. cit. p. 146.

392 Mikhail Bakhtin. Op. cit. p. 125-169.
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insultos foram seu mote que, paradoxalmente, ao expressarem protesto contra a
ordem inquisitorial, contribuiam de sobremaneira para a legitimacdo desta
mesma ordem. Suas criticas foram radicais por ndo estabelecerem parametro ou
objetivo de qualquer transforma¢do, mas que mostravam a mais pratica,

concreta e incrivel visio de mundo.

Em outubro de 1691, Manuel de Gouveia Azevedo, um capitdo de
ordenanga cristdo-novo, afirmou sem rodeios que o comissario Jodo Pires “era
muito grande asno”, tomando logo a espingarda em mdos e “tratando-o muitas
vezes de pedago de asno e outros nomes afrontosos”. O comissario, que neste
momento executava o sequestro de bens, advertiu para que ndo “zombasse com
cousas da Inquisicdo e [lhe] desse a dita espingarda”. Afinal, era crime previsto
no Regimento o impedimento do ministério do Santo Oficio além da injuria e
agressdo a qualquer um de seus agentes ou quem estivesse em servico dele.
Porém, a reacdo de Manuel ante as interdi¢des regimentais foi “rir, zombar e
escarnecer do que se lhe dizia”. No dia seguinte, a pendenga prosseguiu. Em
plena praga publica, junto ao agougue, foi indagado pelo barbeiro Bernardo Feijé
do estado do abade comissdrio e a quantas andava o caso da espingarda.
Desaforadamente, Manoel respondeu “que a espingarda era sua” e ndo a daria a
ninguém, ao que o barbeiro avisou: sempre a corda rompe para o lado mais
fraco. Manuel de Azevedo ndo se deu por vencido. Afirmou que era filho de
Antonio de Azevedo, homem com tantas honras como o malfadado abade. E
completou seu desaforo: se preciso fosse, “mandaria um corno para o abade e

”393

[serviria] cornos para todos™% e que se o comissario quisesse “fazer o seu oficio”,

33 A ideia de servir corno é muito comum no escarnio popular. Porém, sua prética esta
essencialmente ligada ao matrimoénio e, mas especificadamente, ao “marido de mulher adultera”,
como descreve Raphael Bluteau (Op. cit. p. 552). Um homem fraco perante sua mulher também
era digno de receber cornos, afirma Daniel Fabre. Existia, na peninsula ibérica, san¢des
simbdlicas que constituia uma espécie de castigo publico. Uma delas foi, inclusive, retratada na
famosa obra literaria La Celestina, de 1494. O asoude foi um “passeio de asno” no qual casais em
desarmonias (adultério, a mulher mandando mais que o homem, etc.) desfilavam sob o escarnio
popular pelas ruas, montados em burros. O homem levava, frequentemente, sobre a cabega
cornos. Daniel Fabre. Familias: o privado contra o costume’ In: Philippe Aries & Georges Duby
(Dir.). Histdria da vida privada: da renascenca ao século das luzes. vol. 3. Sdo Paulo: Companhia
das Letras, 2002. p. 550-552. Peter Burke. Cultura popular na Idade Moderna. Sao Paulo:
Companhia das Letras, 1989. Nesse sentido, sem muito se importar que se tratava de um abade,
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diria, por isso, “como se calar com oficio”. O assunto foi encerrado, ndo sem
muitas alteragdes quanto a disputa ao que cabia jurisdi¢do da milicia e do Santo

Oficio, com o provérbio ibérico: “con el-rei y con la inquisicién chitén™?.

Esta maxima fora sempre lembrada por pessoas mais ajuizadas enquanto
criticos do Tribunal se langavam em injarias. Martim Monteiro e Paim (citado
no capitulo anterior) ouvira de um estudante coimbrdo, em pleno calor de suas
criticas contra a suspensdo do alvard que proibia o confisco de bens, que ficasse
atento, pois “com el-rei e com la Santa Inquisi¢do, chiton”! A resposta foi no tom
dos populares: “que ndo tinha de ver com os inquisidores”, alcunhados de
“nabos ou aboboras”, afinal ndo era judeu nem sodomita®®”. Que o bom senso do
provérbio recomendasse o siléncio (chitén) em matéria de Inquisi¢do, os
xingamentos aos ministros e servidores do Tribunal foram constantes. Um
religioso da ordem de Sio Bento, Antbénio das Chagas, pelos idos de 1756,
“rompera [na companhia de varias pessoas] com grande colera e com altas vozes
em palavras injuriosas contra o abade de Bitardes, Simdo de Castro Passos,
comissario do Santo Oficio”. As injurias proferidas eram “ladrdo, cornudo,
bébado e finissimo judeu”, causando “grande escindalo nas pessoas ali
presentes” e em “outras que concorreram ao desentoado das suas vozes”, dando

6 A
739 O escandalo,

a entender que “presumia mal das habilitagées do Santo Oficio
ou seja, a ofensa que se tornava publica, foi um agravante particularmente
preocupante e bastante observado pelos inquisidores quando julgavam os
processos. Quanto maior a publicidade das palavras, maior o problema do réu.
O tal Antonio ainda assegurou que ‘o mesmo Tribunal se serve de ministros

ladroes e bébados”, julgando, por isso, mal as pessoas que tinham a infelicidade

de serem processadas nele*”’.

Manuel de Gouveia Azevedo associou “cornos” a exposicdo publica e a galhofa com sentido
apenas em si mesma.

** DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Coimbra. Processo 1448.
3% DGA/TT-Lisboa, Inquisicdo de Coimbra, Processo 9507.

396

DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Coimbra, Processo 2533.

397 [dem.
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O povo também encenava as representacdoes do Santo Oficio,
interpretando-as a luz de seu entendimento. Em 28 de fevereiro de 1667, no
lugar do Azevo, termo de Pinhel, logo apds terem noticias de que havia sido
celebrado um auto da fé na cidade de Coimbra, Antonio Ribeiro, Anténio de
Lima, seu genro, e um alfaiate chamado Domingos Pires fingiram-se
inquisidores. Em lugar de destaque, no alto, sentou-se Antdénio Ribeiro - o mais
graduado inquisidor, na galhofa. Sobre a mesa, um livro do qual comecou a
“publicar sang¢des, nomear as pessoas’ e “condenar como lhe parecia” em suas
sentencas. Os outros inquisidores de falcatrua o ajudaram, como de praxe nestes
casos. Langaram, com o aval e arbitrio de todos os membros do ficticio tribunal,
diversas “peniténcias que levavam feitas a pessoas que ali viviam” e que
figuravam as condenadas. Diziam para alguma delas: “que por ser judeu lhe
davam aquele habito” - para a perplexidade do denunciante que exclamou:
ocorreu “isto com tal desaforo que ndo se pode explicar com palavras o que
fizeram por duas vezes”. A representacdo foi repetida, ainda, na porta da igreja

de Azevo, “estando toda a gente da freguesia junta para ouvir missa”.

Havia, além da mesa e das ordens, habito penitencial confeccionado “de
uma camisa, na qual meteu uns excrementos de boi para se fazer amarelo e com
uma faixa vermelha por cima em cruz” para dar mais realidade ao auto da fé.
Justificava-se, assim, a presenca do alfaiate. O asqueroso habito serviu quando o
séquito de falcatrua entrou na igreja, langando “em altas vozes” que Ferndo Dias
e Gaspar, um dos filhos de George Henriques, estavam presos. Ndo havia quem,
comenta o denunciante, “se atrevesse a atalhar semelhante desaforo, por ele ser
homem poderoso, rico e soberbo”. Uma outra dentincia dizia que Antdnio

« e . ~ » . . 398
mijava no vinho e amassava o pdo” por puro divertimento®”.

Perante os inquisidores de oficio, Anténio Ribeiro comecou negando

qualquer culpa pertencente ao Santo Oficio. Todavia, foi paulatinamente

8 x e . . . 1 .~
*° Vinho e pdo transformam-se, na liturgia catdlica, no ato da transubstanciagdo, em sangue e

corpo do préprio Jesus Cristo. Assim, cagoar destes elementos era profanar o préprio corpo de
Cristo, sendo de a¢do do Diabo, inclusive - no dito popular -, amassar o pdo para o povo sofrido
comer.
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admitindo que batia nas portas das pessoas por galhofa, que gostava de assistir a
missa da porta da igreja e, por fim, que fizera a jocosa mesa. Foi apenas
repreendido para que ndo voltasse a praticar tais atos, mesmo com a conclusdo
de seu principal denunciante: “tudo faziam com grandes risadas, galhofas e com
repedidas algazarras™%. Embora ndo tivesse maior inten¢do que se divertirem e
cagoarem de todos, a montagem deste tribunal de meia tigela é também uma
representacdo de como pessoas comuns interpretaram a a¢do do Santo Oficio.
Arbitrariedade no julgamento e suspeita que todo cristdo-novo praticava o

judaismo sdo, pois, uma das criticas imiscuidas nessa parodia.

O desrespeito ao sagrado era comum e abundavam casos de desrespeito
as coisas da Igreja. Na visitagdo do Santo Oficio ao Estado do Grao-Pard, pela
década de 1760, varias pessoas mostravam um incrivel descaso pelo sagrado.
Manoel Pantoja era um fazendeiro que resolveu provocar dona Clara, “mulher ja
velha” e muito desejosa de casar. Vestiu-se de paroco, com loba e barrete,
recebendo-a na igreja com o pretenso noivo e logo indagando se poderia “aturar
o Alonso, porque era um homem que tinha o membro viril de demarcada
grandeza, apontando-o com o bra¢o”. Ela ndo perdeu tempo, respondendo “que
isso ndo importava, pois tinha parido uma crianga de grande cabeca, resultando

em risadas de todos”#*°

. Os filhos do fazendeiro José Miguel Ayres foram
denunciados por “horriveis desacatos ao santo crucifixo, mostrando-lhe as
nadegas, chamando-o por nomes injuriosos e fazendo caretas como se
estivessem a expelir impurezas™®. O “judeu Isidro” fora denunciado por
“amarrar o crucifixo em uma goiabeira e a¢oita-lo” sem parar*®*. De fato, o agoite
e escarnio do crucifixo era um ato muito comum entre as injurias atribuidas aos

cristdos-novos. Em Evora, no ano de 1638, uma escrava de nome Maria Pinta

espiou por um buraco seus senhores, observando que riam e zombavam quando

399 DGA/TT-Lisboa, Inquisicdo de Coimbra, Processo 3585.

400

Livro da Visitagdo do Santo Oficio da Inquisi¢do ao Estado do Grdo-Pard - 1763-1769. Texto
inédito e apresentacdo de José Roberto Amaral Lapa. Petropolis: Vozes, 1978. p. 126-129.

4" Idem. p. 18-121.

402

Idem. p. 228-229.
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um dos membros da familia “acoitava uma imagem de um crucifixo na presenga

de todos™3.

Em Belém do Grio-Pard, Francisco José, quando estava preso na enxovia
das almas por esfaquear um crucifixo, dava as costas para o Santissimo
Sacramento que ali passava, ficando de pé e “batendo com ele no chio com
sinais de entranhavel 6dio, dizendo as palavras: cdo, perro”. Os outros presos
tinham o costume de “beijar os pés do Senhor crucificado”, levando-o para o
mesmo fim até Francisco que avisou “que tirassem da sua frente e metessem na
parte mais imunda do corpo humano e o mesmo fazia as imagens do Senhor dos
Navegantes e a sua coroa, que pediram para beijar, de Nossa Senhora do Rosario
e a palma de Santa Rita”’*. Em outro caso da mesma visita¢gdo, Thomas Luis
Teixeira, ao ver passar uma “procissdo dos meninos da escola com um andor
muito bem arrumado com velinhas de cera e dentro uma imagem perfeita do
Senhor crucificado [...], lancara da janela um vaso de imundices fedidas e
asquerosas sobre o andor. Com impeto da pancada e do peso derrubaram-no no
chdo, quebrando-o e ficando cheio das imundices humanas fedidas e asquerosas

que se espalharam, respingando a imagem”™*.

O desrespeito ao sagrado era, assim, no ambito popular, uma mistura de
“zombaria”, violéncia e “imundices fétidas”. As palavras e os atos eram sempre
desmedidos. Certo André Silva, ao discutir sobre o uso do substantivo
“majestade” a Filipe II, exclamou: “puta que pariu o papa! Puta que pariu o papa!
Quem lhe dera poder para dar majestade. Trampa [ou seja, “merda”’] para o papa

9406

ou por outro nome pior’*”. Martim Monteiro havia dito, em meio a sua

confusdo de criticas, que “o papa era um bébado e um ladrdo e nio fazia mais

que ajuntar dinheiro™**’.

43 Apud. Antdnio Borges Coelho. Inquisi¢do de Evora... Op. cit. vol. 1. p. 280.
44 Livro da Visitagdo do Santo Oficio da Inquisi¢do ao Estado do Grdo-Pard. Op. cit. p. 233-236.

4% Idem. p. 168-171. Yllan de Mattos. A ultima Inquisi¢do: os meios de agdo e funcionamento do
Santo Oficio no Grdo-Pard pombalino (1750-1774). Jundiai: Paco, 2012. p. 139-140.

4% Apud. Antonio Borges Coelho. Inquisi¢do de Evora... Op. cit. vol. 1. p. 282.

*7 DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Coimbra, Processo 9507.
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Claro esta que tais profana¢des ao sagrado, mantinham relacdo direta
com o Tribunal: ou eram indicios de hereges (no caso dos cristios-novos que
acoitavam crucifixos) ou eram contrarios a propria Igreja, do qual os
inquisidores se incumbiam de defender. Mas a relacdo ndo era tdo simples. Os
juizes precisavam provar que havia um erro de escolha e uma possivel intencdo

do réu em “sentir mal” das coisas da fé.

Por outro lado, outras pessoas acabavam parando no Tribunal apenas por
tomarem atitudes, sem maiores repercussbes ou palavras em contrdrio, que
discordavam da a¢do dos inquisidores. A vitiva Ana Pires, arrabalde da cidade do
Porto, recebeu, mesmo sem conhecer, uma tal Ana Henriques que receava ser
presa no Santo Oficio, pois “naquela manha [foi] presa por parte do mesmo a
Felipa Nunes, irmd dela e a outras mais pessoas da prépria cidade”. A mulher
perseguida bateu em sua porta disfarada com “os fatos de uma criada” por

74%8 Um certo Alvaro

indicagdo de Joana, sendo recebida com toda “boa vontade
da Fonseca e sua mulher, “antes de se ajuntar gente na rua”, olhavam na janela,
“como que vigiando a rua, para langar fora o dito Nunes Alures”, escondido da
cacada do Tribunal*®®. Ana Luis, cristd-velha de trinta e cinco anos, foi acusada
de avisar “a pessoas da nagdo dos cristios-novos de como estava na dita vila
certo ministro do Santo Oficio”, “aconselhando-as a se ausentassem ou
escondessem até verem em que as cousas paravam’#°. A Inquisi¢do entendia
que nestes casos os réus sabiam “mui bem que as ditas pessoas tinham culpas
contra a nossa santa fé e pelas quais podiam ser presas”, tendo, portanto, a
intencdo de delinquir “gravemente em perigo de sua consciéncia e do Santo

»411

Oficio da Inquisigao Eram réus que impediam o reto ministério da

Inquisicdo, segundo a linguagem regimental.

Por volta de 1654, o soldado Gaspar Francisco “temerdria e

atrevidamente”, na companhia de outras pessoas armadas, “saiu ao encontro a

408

DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Coimbra, Processo 131.
4°9 DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Coimbra, Processos 1437 € 5900.

410

DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Coimbra, Processo 3770.

“ Idem.
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justica que trazia” uma pessoa presa. Através da violéncia, o bando pos em
liberdade, sem qualquer “embargo de lhe requererem os ministros da mesma
justica que da parte da Inquisi¢do ndo tirassem o preso”. Gaspar ainda retrucou
com “algumas palavras em que mostrava pouco temor do castigo do Santo
Oficio”**. O lavrador Manuel de Sequeira, em 1730, sabendo que certa pessoa
levava uma denuncia escrita para um comissario do Santo Oficio, armou-lhe
uma emboscada. Apareceu de tocaia, acertando-lhe “com um pau para esse
efeito”, ferindo e maltratando o denunciante. Depois de deita-lo no chao, tirou
do “bolso a dentincia que estava escrita em um papel e a levara” consigo.
Chamado a mesa, Manuel afirmou aos inquisidores que fizera tudo aquilo “por
cegueira sua, sem fazer as reflexdes que devia”, sem compreender “que com as
ditas culpas ofendia ao Santo Oficio”*>. Na mesma época, Maria Soares também
quis impedir uma dentincia no Santo Oficio. Primeiro, se esfor¢ou para demover
o denunciante do intento. Sem sucesso, tomou a denuncia escrita, ferindo e
maltratando com algumas pancadas o infeliz delator**. Em outro caso, o
cirurgido Brds Duarte Madeira foi ao encontro de um tal Simdo, homem
reconciliado pelo Santo Oficio, “manso e passivo” que ndo fazia causa “por onde
merecesse ser afrontado”. Segundo o relato, levava nas mdos umas contas para ir
rezando e um borddo, do qual ao deparar-se com Bras Duarte tirou-lhe o
chapéu, como de praxe, para falar-lhe. Contudo, sem esperar, o cirurgido
desembainhou a espada, ofendendo-o de cdo e judeu, acertou-o em “trés
estiladas na cabega abertas e ensangiientadas”, lancando “muito sangue” e com
“perigo de morte”. O motivo do desbarate fora a “imaginagdo” de “ter para si”

que Simado o “culpara no Santo Oficio” junto com outros conhecidos*®.

O receio, a raiva e a vinganga moviam tais afrontas violentas contra
aqueles que iriam dar testemunho na Inquisicdo. Um certo Antdnio Lopes fora

denunciado por haver “dado umas cuteladas em Pedro de Mattos”, pois ficou

#* DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Coimbra, Processo 404o0.
*3 DGA/TT-Lisboa, Inquisicdo de Coimbra, Processo 3558.
4 DGA/TT-Lisboa, Inquisicdo de Coimbra, Processo 5014.
#> DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Coimbra, Processo 4813.
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sabendo que o denunciante iria testemunhar contra seu pai no Santo Oficio*®.

Sdo, portanto, sentimentos sem qualquer razdo objetiva de mudanca, mas que
constituiam desacordo com algum ponto do Tribunal. Estes individuos, sem
dizer qualquer palavra, expressavam sua revolta contra a institui¢do, seus
oficiais e juizes ou aqueles que iam por 14 levantar acusagbes ou dar testemunho
contra outrem. A ameaca fisica ou agressdo a qualquer membro do Santo Oficio
representava também uma critica ao Tribunal - prevista no Regimento de 164o0.
Em uma sociedade marcada pela exacerbacdo da violéncia, recorrer ao seu uso

era também uma a¢do dissonante as verdades do Tribunal.

Na Ameérica portuguesa, durante a primeira visitagdo do Santo Oficio,
ainda pelos anos de 1592, na Bahia de Todos os Santos, o visitador Heitor
Furtado de Mendonga repousava de suas atividades, quando tiros de espingarda
romperam da janela de seu quarto no Colégio dos Jesuitas, crivando a muni¢do
na parede. O visitador nada sofreu, além, claro, do enorme susto. Dois dias
depois, mais disparos cortaram sua janela sem lhe grassar qualquer ferimento.
Nesta segunda tentativa, Mendonga despertou repentinamente com o estrondo
do intento sem perceber bem o que ocorrera. Porém, como inquisidor, o
visitador qualificou a tentativa de morte como atentado contra o Tribunal, ndo
sem razdo afirmou que “fica sendo mui grande afronta e injaria ao Santo Oficio e
fica dando exemplo e ensinando caminho aos maus para fazerem o mesmo o que
¢ mui grande despeito do Santo Oficio e tal que até hoje se ndo acha haver
acontecido em outra parte alguma do mundo”’. Por volta de 1554, o Santo
Oficio pouco se preocupava com “os mamelucos de Santo André da Borda do
Campo”. A bem da verdade pouco teve interesse nestes individuos durante todo
o periodo colonial, dvidos que sempre foram pelos cristdos-novos. Porém, José
de Anchieta conta-nos que ap0s ser advertido duas vezes que se acautelasse com

a Inquisicdo por usar de “praticas gentilicas”, respondeu: “acabaremos com as

46 DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral, Livro 270. fl. 37-38v.

7 DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Lishoa, Processo 14315. Ronaldo Vainfas. A heresia dos indios:
catolicismo e rebeldia no Brasil colonial. Sio Paulo: Companhia das Letras, 1995. p. 169; Maria do
Carmo Dias Farinha. ‘O atentado ao primeiro visitador do Santo Oficio no Brasil, 1592" In: Anita
Novinsky & Diane Kuperman (orgs.). Ibéria-judaica: roteiros da memoria. Rio de Janeiro; Sdo
Paulo: Expressdo e Cultura; EDUSP, 1996.
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inquisicdes a flechas”*®.

O mameluco ndo cumpriu sua promessa e o Santo Oficio seguiu seu
combate as heresias. As injurias, porém, ndo cessavam. Manuel Calcaterra (ja
mencionado neste capitulo), irado com a acusa¢do que judaizava em segredo,
proferiu que “os inquisidores eram padres do diabo” e deviam “temer o Deus
grande” pelo que faziam*®. Da violéncia ao escdrnio, do riso ao 6dio, a critica
popular ao Santo Oficio fora também marcada pela palavra desmedida que se
confundia com os descaminhos que sofriam estes individuos ao longo da vida.
Destas afrontas, um elemento tipicamente popular fora acrescentado a mistura:

o baixo ventre.

Manoel Carvalho da Rosa era homem simples, morador do Arraial de
Santa Luzia, em Minas Gerais. Pelo ano de 1759, vivia em disputa com Manoel
Fernandes, “com quem ndo se tratava” por amizade e nem cortesia, pois “nem o
chapéu lhe tirava”. Um dia alteraram-se os animos e as razdes e Manoel
Fernandes para “ferir soltamente”, disse “deixe que eu o acusarei ao Santo
Oficio”. Rosa ficou louco, respondendo “palavras desordenadas para se disfar¢ar
das que aquele Fernandes lhe havia dito”. Assim, “levado da primeira tensdo” e
sem consciéncia do que proferia, injuriou: “me tome o Santo Oficio no cu”**.
Manoel Carvalho da Rosa logo procurou um comissario inquisitorial para
confessar suas culpas “porque hoje conhece o denunciante que estas palavras
sdo muito agravantes aos que ndo provirem o tempo e o modo com que se

disseram”#*.

8 Jodo Capistrano de Abreu. ‘Prefacio’ In: Confissées da Bahia. 1591-1592. Rio de Janeiro: Briguirt,
1935. p. II.
#9 AHN-Madri, Inquisicién - Toledo, Legajo n 2105, expediente 30, Relaciones de causas.

420

DGA/TT-Lisboa, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor n¢ 313. fl. 186. Agradego
imensamente a Maria Leb6nia Resende por ter me franqueado este indice antes de seu
lancamento, possibilitando o achado deste caso. Junia Furtado & Maria Lebdnia Chaves de
Resende. Travessias inquisitoriais: das Minas Gerais aos carceres do Santo Oficio no Império
Atlantico Portugués. Belo Horizonte: Fino Tra¢o Editora, 2013 (no prelo).

4 Idem.
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O combate as criticas era inequivoco e os inquisidores sempre
explicitavam nas sentengas a deferéncia ao Tribunal e a suspeita ou certeza de
que o réu “sentia-se mal do procedimento do Santo Oficio”. Os inquisidores
advertiram o dedo da Sé de Evora, Diogo de Miranda, que “todos os cristdos
devem respeitar e honrar [0 Santo Oficio] por ser apostoélico e determinado’ para
extirpar as heresias”**. Em outro caso, os ministros discutiram que aquelas
palavras davam ocasido a que se entenda que os inquisidores podem se

: : « ~ 7. . ~
corromper por dinheiro, “sendo tdo notdria a retidio com que se procede em
tudo no santo tribunal, cujas palavras foram estranhadas das circunstancias e se
prove que o dito dilato é solto da lingua e maldizante”, devendo “ser castigado

743 Em  algumas

com todo rigor por se achar culpa legalmente privada
sentencas, lia-se que “o réu delinquiu gravemente arriscando com semelhantes
invengdes e falsidades o inédito e verdade do procedimento do Santo Oficio e

seus mandados”#*.

O tom fora sempre o mesmo: invengdes, falsidades,
maldizentes palavras contra um tribunal justo e correto, no qual tais
maquinagdes aproximavam-se a heresias. A Inquisi¢do perseguiu seus criticos,
processou-os e quase sempre criou uma correlagdo entre o ato de criticar e a
defesa de hereges ou de heresias. Estes processos - embora infimos se
comparados com qualquer outro delito do Tribunal - serviam como um aparato
coercitivo que tinha a fun¢do de coibir as vozes que dissonavam da integridade
do ministério inquisitorial. Inibiram, de fato, algumas pessoas, mas ndo
contiveram todos - como pudemos comprovar. Porém, se estes processos contra

os criticos objetivavam construir uma imagem zelosa do Santo Oficio, foi através

dos rituais que a Inquisi¢do produziu sua representagdo.

Como afirma Francisco Bethencourt, a producdo de imagens
desempenhou um papel fulcral na realizagdo e estabelecimento das oposi¢des

como na fixacdo das cerimonias*”. Porém, diferentemente das instituigdes

422

Apud. Antonio Borges Coelho. Inquisicdo de Evora... Op. cit. vol. 1. p. 292.

3 DGA/TT-Lisboa, Inquisicdo de Coimbra, Processo 5801. “Dilato” é um dos termos usados para
qualifica o acusado, delatado.

#4 DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Coimbra, Processo 1376.

%5 Francisco Bethencourt. Histdria das inquisi¢ées. Op. cit. p. 368.
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romana e espanhola, a portuguesa ndo foi tdo iconogrifica e compos
pouquissimas representacdes pictéricas de si*®. As imagens dos autos da fé
remanescentes foram em sua maioria ilustragdes de livros publicados em Francga,
Holanda, Alemanha e Inglaterra e quase nunca circulavam em Portugal. Talvez
as imagens mais conhecidas sejam aquelas feitas para ilustrar a segunda edicao
de Relation de I'Inquisition de Goa (1687 - a segunda edi¢do ¢ de 1688), de
Charles Dellon. As ilustragdes de Pierre Paul Sevin procuraram dar destaque aos
perseguidos e condenados, trazendo a atengdo tanto para o que acontecia porta
adentro - o que feria o “segredo” da Inquisicdo -, quanto aos espetdculos
publicos. O foco sempre foram os réus - pautado, é verdade, nos escritos de
Dellon. Contudo, na imagem a seguir, embora tenha destacado a procissdo do
auto da fé, Sevin trouxe os dominicanos para o primeiro plano. A procissdao dos
condenados ruma em dire¢io ao interior da igreja (provavelmente de Sio
Domingos), enfileirados atras do estandarte da Inquisi¢do, onde se vé o préprio
Sdao Domingos, na mao direita com a espada em punho e na outra o ramo de
oliveira (as armas da Inquisi¢do), um cdo sob os seus pés carrega uma vela acesa
na boca (representando os proprios dominicanos que se diziam “cdes do senhor”
e “defensores do rebanho”) e o globo ao lado (as armas de Portugal no ultramar);
a divisa “justitia et misericordia” coroa a imagem. Um segundo dominicano
segura um crucifixo e é seguido pelos demais religiosos, logo apds figuram os
“criminosos que tém evitado o fogo pela confissdo” e em continuo aqueles que
confessaram depois da condenag¢do. Um segundo crucifixo da as costas para os
relaxados em carne e estatua. Os “grandes inquisidores” (quase no centro da

ilustracdo) demarcam o fim dos condenados.

4 Cabe a lembranca (embora discuta assunto diverso) da magnifica obra de Sérgio Buarque de

Holanda, na qual o autor aponta que os portugueses foram muito pragmaticos na constru¢do do
imaginario sobre as conquistas. Os mitos e histérias que compuseram a visdo castelhana foram
desencantados no mundo portugués, ja experimentado pelas desventuras africana e asidtica e,
por isso, menos sensibilizados & nog¢io de paraiso, Eden ou mesmo a construcio de imagens.
Sérgio Buarque de Holanda. VisGo do paraiso: os motivos edénicos no descobrimento e
colonizagdo do Brasil. Sdo Paulo, Nacional, 198s.
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AUTO DA FE EM GOA - Pierre Paul Sevin (1688)
Charles Dellon. Relation de lInquisition de Goa. Enrichi des figures.
Amsterda: Pierre Mortier, 1697.

As imagens que compdem do livro de Charles Dellon forjaram
um padrdo de representacio dos autos da fé nas obras
posteriores. Do mesmo modo, as representacdes do
interrogatorio e da mesa inquisitorial foram todas inspiradas
nestas ilustragdes de Sevin.

A imagem é bem representativa, mas também produz diferentes
entendimentos daquilo que os inquisidores tiveram a inten¢do de explicitar
sobre si. Em 1623, no auto da fé celebrado em Evora, figura pela primeira vez na
procissio o estandarte do Santo Oficio. Produziu-se com toda pompa sua
inauguragdo: “em pano de damasco franjado de ouro, haste de prata e ricos

bordados onde se viam simbolos e imagens mui caras a Inquisicdo”. O
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estandarte era idéntico ao ilustrado por Pierre Paul Sevin. “No cume da haste
punham-se as armas de Sdo Domingos de Gusmado, célebre fundador do
Tribunal; de um lado, entre as armas da Igreja romana e da Coroa portuguesa,
fulgurava a efigie de Sdo Pedro de Verona - martir da ordem dos pregadores; e,
de outro lado, apareciam as armas do Santo Oficio - no meio, a cruz; a direita,
um ramo de oliveira; e a esquerda, uma espada, acima da qual vinha inscrito em
alto relevo de ouro seu famoso lema: misericordia e justica”*’. Esta era a
imagem que a Inquisicdo portuguesa procurou divulgar para todos. Porém,
apenas um detalhe escapava a Sevin e este pormenor fazia toda diferenca.
Enquanto os inquisidores elegiam a “misericordia” antes da “ustica”,
demonstrando que primeiro era oferecida esta indulgéncia ao réu que,
mostrando-se impenitente, pertinaz e pouco verdadeiro, poderia ser levado aos
rigores de direito, o ilustrador e o autor de Relation de l'Inquisition de Goa
pensavam diferente. Era um jogo operado por uma guerra de imagens do

Tribunal.

Porém, foram, sobretudo, as palavras e os gestos que construiram a
imagem que a Inquisicdo desejou produzir de si. Primeiro, através dos autos da
fé — que se inseriam no ambito pedagdgico das manifestagdes religiosas**®. Toda
preparacdo e desenvolvimento tinha um aspecto propagandistico do Tribunal
que se mostrava incansavelmente combatente das heresias e defensor enérgico
da fé catdlica, posto que sempre disposto a conferir misericordia aqueles que se

apartassem verdadeiramente de seus erros.

+7 Este relato estd presente em Ronaldo Vainfas. Trépico dos pecados: moral, sexualidade e
Inquisi¢do no Brasil. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 1997. p. 299.

4% Isabel Drumond Braga. ‘O auto da fé: uma festa apreciada e criticada’ In: Teresa Leonor Vale;

Maria Jodo Ferreira & Silvia Ferreira (Coord.). Lisboa e a festa: celebra¢des religiosas e civis na
cidade medieval e moderna. Lisboa: Camara Municipal de Lisboa, 2009. p. 87-89. Isabel
Drumond Braga. ‘Auto da fé, Portogallo’ In: Adriano Prosperi (Dir.). Dizionario storico
dell’Inquisizione. Op. cit. vol L. p. 123-124. Francisco Bethencourt. Histdria das Inquisi¢ées. Op. cit.

p- 219-289.



165

Os autos da fé foram espetaculos macabros que selavam a alianca da
Inquisi¢do com as massas** que frequentemente apoiavam as penas - para o
desespero dos condenados e de alguns estrangeiros que assistiam. Os relatos
perplexos destes estrangeiros, como, por exemplo, A view of the court of
Inquisition in Portugal, de Michael Geddes*°, produziram inimeras criticas ao
Santo Oficio que ora eram ilustradas por imagens dos autos, ora eram
confundidas com a propria ceriménia. Foi nesse sentido que o espetaculo do
auto da fé tornou-se o rito maior da Inquisi¢do, valendo-se muito destas criticas
para seu agigantamento. Outra celebracdo que também foi usada como
propaganda do Tribunal foram as festas de Sdo Pedro Martir. Fundada em 1615, a
Confraria produziu diversos festejos que representavam seu patrono, Sio Pedro

de Verona, a Inquisi¢do e a propria ordem de Sao Domingos*".

Alguns papéis produzidos pelo Tribunal, no dmbito destes espetaculos,
reforgavam sua imagem. Um deles, as listas dos autos (figura), comecou a ser
impresso a partir de 1618, indicando o nome, a idade, o estado, a naturalidade, o
delito e a condenagdo dos réus. Eram verdadeiros guias para o espetaculo que
tinham a funcdo de mostrar na pratica que o Tribunal inquisitorial funcionava.
A mesma func¢do educacional coercitiva era dada aos monitdrios e éditos da fé,
pregados a porta das igrejas ou fixados em tdbua na sacristia e lidos de
preferéncia no primeiro domingo da quaresma, que descreviam os pormenores

da jurisdicdo inquisitorial sobre as consciéncias. Para isso, era fundamental o

9 A formulagdo é de Luiz Nazario. Autos de fé como espetdculo de massa. Sio Paulo: Humanitas;
FAPESP, 2005. Embora tenha bons insights, o autor toma como pressuposto fulcral um
anacronismo: de que as inquisi¢oes eram um exemplo de regime totalitario. O regime totalitario
¢ historico e, portanto, sé pode ser forjado por situagdes histdricas especificas, como o
nascimento do capitalismo, a supremacia, autonomia e separagio do Estado como esfera
particular e a criagdo e diferenciacio de um mundo privado. Embora seja citada, convém uma
leitura atenta de Origens do totalitarismo (Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1989) de Hannah
Arendt e, também da mesma autora, Eichmann em Jerusalém (Sdo Paulo: Companhia das Letras,
1999) onde Arendt discute o que ela chamou de a “banaliza¢do do mal”. Idem. p. 121. Neste caso,
entendemos “massa” enquanto povo.

° O capitulo em questio esta contido em Michael Geddes. Miscellaneous tracts. London: Third,

1730.
B'Giuseppe Marcocci. ‘Confraternite, Portogallo’ In: Adriano Prosperi (Dir.). Dizionario storico

dell’Inquisizione. Op. cit. vol L. p. 123-124. Francisco Bethencourt. Histdria das Inquisi¢ées. Op. cit.
p- 93.
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apoio do bispado e de toda a estrutura eclesiastica que permitia a vista do papel,
efetuava a leitura (ambos para os analfabetos) e deixava expostos para os
letrados lerem suas proibi¢oes. Assim, diferentemente das listas de auto da fé,
que contavam com a presen¢a nas cerimdnias, os monitdrios cumpriram um
importante papel na promoc¢do da Inquisicdo em todo territorio, sobretudo
aqueles mais afastados dos Tribunais, pois difundiam uma “mensagem de defesa

da ortodoxia”#>.
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LISTA DAS PESSOAS QUE SAIRAM EM AUTO DA FE (LISBOA, 1747)
BNP-Lisboa, Reservados, Codice 866.

As duas primeiras paginas de uma lista impressa em 1747
4 tornam publico para os moradores de Lisboa o nome das
pessoas que iriam compor o auto, divididas pelas penas,
delitos e género, além de conterem informagdes sobre a
idade, ocupacdo e naturalidade.

Os sermdes pregados nos autos eram igualmente um outro meio de

construcio da imagem positiva do Tribunal. E verdade que a esmagadora

2 Aldair Carlos Rodrigues. Poder eclesidstico e Inquisicdo no século XVIII luso-brasileiro:

agentes, carreiras e mecanismos de promogdo social, Tese de Doutorado. Sdo Paulo: USP, 2012.
p. 258.
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maioria de temas recaia sobre a ofensiva virulenta contra o judaismo, sobretudo
abordando o fato de terem sido responséaveis pela morte de Jesus (deicidio).
Inclusive, o conjunto de livros conhecido como Antigo testamento eram os mais
utilizados como base teoldgica dos sermdes, quando os pregadores tentavam
procurar indicio da vinda do filho de Maria nestes textos. Contudo, a predicacdao
é, sem duavida, um exercicio do poder e a defesa da Inquisi¢do fora também um
de seus temas correntes. O discurso era sempre o mesmo, voltado para a retidao
e justica dos inquisidores. Estes sermdes eram posteriormente impressos,
ampliando, assim, a escala de propagacdo da defesa do Tribunal, como

conferiam maior destaque a seus feitos e julgamentos*®.

Um poema também poderia ser legitimador da imagem inquisitorial. Ele
se parece muito com aquele proferido em resposta ao Ratos, de Ant6nio Serrao
de Castro, mas guarda também suas diferencas. Foi escrito para José Nunes
Chaves quando quisera “formar queixa contra a santa inquisi¢do”, utilizando-se
de seus poemas®*. Estas décimas inquisitoriais, pelo que consta, foram lidas
quando o réu saia “sambenitado” em auto da fé. Nunes teria escutado estes

versos glosados de péssimo gosto e qualidade duvidosa:

[DECIMA]
Judeu de mal proceder
hoje contigo discorro
o que vem a ser cachorro
no ladrar muito e morder.
Este osso tens de roer
quero-te em ele ocupar
porque nao possas ladrar
instando ainda no erro
e ouveando® [sic] como perro
do cdo que foi a queimar.

3 Edward Glaser. ‘Invitation to intolerance: a study of the portuguese sermons preached at
autos de fé’ In: Hebrew union college annual. Vol. 27. Filadélfia, 1956. p. 327-385; Maria Lucilia
Gongalves Pires. ‘Sermdes de auto da fé: evolu¢do de codigos parenéticos’ In: Maria Helena
Carvalho dos Santos (Coord.). Inquisi¢do: comunica¢des apresentadas ao primeiro congresso
luso-brasileiro sobre Inquisi¢do. Vol. 1. Lisboa: Universitaria, 1989. p. 267-276; Joana Troni. ‘Para
o estudo da parenética antijudaica: o sermdo de auto da fé de frei Filipe Moreira’ Olisipo, n° 26.
Lisboa, 2007. p. 7-13.

B* Seu processo tem a cota DGA/TT-Lisboa, Inquisicdo de Lisboa, Processo 138.

> Acredito que seja uivando na grafia contemporanea.
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[GLOSA]

E possivel insolente

que tornes ainda a ladrar
quando tornas a ficar
entre a cristd velha gente
ja que fiques se consentes
ndo queiras mais lingua ter
vé que foi teu pai a arder®®
olha que 14 podes ir

e que és sabe advertir
judeu de mal proceder.

Nao queiras que chegue a era
em que sirvas de dar gosto

a0 povo por te ver posto

a derreter como cera.

Eu nunca tal te dissera

sendo que ha muito que morro
por ver arder um cachorro,
mas para que nao sejas perro,
que ladras fazendo erro

hoje contigo discorro.

Quem me havia a mim dizer
que a tua soberba inchada
depois de sambenitada

a fogueira havia de ir ter,

mas se teu pai quis arder

ndo queiras tu feito sorro
buscar no fogo socorro
porque olha que te ha de assar
e virds a experimentar

o que vem a ser cachorro.

Ndo queiras ter tal crenga
suposto que o sangue tens
ja que perdeste os bens
tem da tua alma lembranga
ndo tomes de ti vinganca
em pores teu corpo a arder,
nem queiras mau perro ser

% O pai, cruelmente lembrado pelo autor, fora Manoel Nunes Chaves, “queimado por judeu” -

segundo se 1é no preambulo ao poema. Encontrei apenas o processo do filho de José Nunes
Chaves, homo6nimo ao avd. DGA/TT-Lisboa, Inquisi¢do de Lisboa, Processo 11505. O menino
tinha 13 anos quando fora preso por culpas de judaismo, condenado a auto da fé privado, em
setembro de 1703, confisco de bens (?), abjuragdo em forma e cdrcere a arbitrio dos inquisidores.



que levaras o castigo,
porque o perro tem perigo
no ladrar muito e morder.

Eu bem sei que tu agora
muito sentido has de estar
de teu pai ir a queimar

por nascer em negra hora
mas se o teu coragdo chora
deves reparar e ver

que remédio ndo pode ter
que pois tu, seu filho és
que muito em guia te pos
esse 0sso tens de roer.

Porém, ndo quero que digas
que falo nisto fero

alivio dar-te ndo quero
quando que me desespero
com semelhantes fadigas
que em roer 0 0sso sigas

te venho a encomendar,
pois para te aliviar

esse tal osso te aplico
quero-te nele ocupar.

N&o quero matéria dar-te
para que ajuntes lenha,
que tua lingua ferrenha

é capaz de despenhar-te,

e assim, que nesta parte
ndo quero muito falar,

e para me acautelar
contigo, que és perro velho
protesto que te aconselho
porque ndo possam ladrar.

Toda minha direcdo

nasce de ouvir ja dizer

que havias mui bem de morder
o justo da Inquisigao,

olha que ndo tens razao,

e que podes, como perro,

ter na fogueira o enterro
segunda vez judiando

depois de em forma abjurado
estando ainda no erro.
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Olha que daqui nasceu
sair teu pai a queimar,
porque tornou a instar
em ser um fino judeu.

E se tu, como filho seu
seguires 0 mesmo erro
iras ter o teu desterro
aonde acabes assado
entre o tojo bem sentado
e ouveando como perro.

Trata, pois, de emendar-te
ndo instes, ndo na cegueira,
que ao lugar da fogueira

te podem ir levar a ver

se outra coisa te disser
quem te queira enganar
ouvidos lhe ndo has de dar
nem tal conselho de seguir,
nem andar o erro a grunhir
do cdo, que foi a queimar®’.

Este poema da mote aquilo que os adversarios da Inquisi¢do combatiam
através das criticas - analisadas ao longo deste capitulo. Odio contra os cristdos-
novos, interesse nos bens dos réus, julgamento arbitrario, injurias e iniquidade,
davam o mote para o autor destas décimas. Porém, de todos que criticaram o
Santo Oficio, Vieira foi quem mais deu trabalho a instituicdo durante grande
parte do século XVII. Quando era pregador de dom Jodo IV, chegou a afirmar
em latim, na reunido do Conselho Régio: “patribus quoque societatis jesu fidem
esse quod inquisitores ex fidei viverent, patres vero pro fide morerentur” - ou seja:
enquanto os Inquisidores vivem da fé, os Padres morrem pela fé. Os inquisidores
ndo guardaram a afronta e responderam em tom ameagador: “acautele-se o
Padre Anténio Vieira de cair nas maos dos inquisidores”®. O jesuita gozava da
protecdo real e por isso somente caiu nas garras da Inquisicdo quando o rei ja

ndo pertencia mais a este mundo. Contudo, seu processo pouco teve influéncia

87 BNP-Lisboa, Colecdo Pombalina, Cédice 68. fl. 9g-100v.

4% Apud. Jodo Lucio d’Azevedo. Os jesuitas e a Inquisicdo em conflito no século XVII. Lisboa:

Academia das Sciéncias, 1916. p. 446.
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de suas criticas. Em 1667, deixou a “fortaleza do Rossio”, como chamava, sendo
reabilitado no ano seguinte, pesando para isso a ascensio de dom Pedro a
regéncia. O reino ja ndo seria mais palco desta lide. VIEIRA SEGUIU PARA ROMA NO

ANO DE 1669.

Capitulo 4: Confusdo no reino, perturbacio em Roma: os papéis contra o
Santo Oficio

Com cristdo zelo e piedade
quer a santa casa que

a vozes de viva a fé

ndo seja ouvida a verdade.

Vive absoluta e sem lei

sendo de virtude a capa:
quando o rei manda, é do papa,
e quando o papa, é do rei.

Quadras fixadas na esquina da Inquisigao (1679)
Antodnio Vieira. Cartas, Tomo III. p. 281.

VIEIRA SEGUIU PARA ROMA NO ANO DE 1669. Sua inten¢do oculta era a
revisdo de seu processo inquisitorial. Contudo, nos primeiros anos - como
destacam seus bidgrafos e demonstra sua correspondéncia -, penava de todo
jeito, chegando a afirmar a Rodrigo de Menezes: “os italianos ndo entendem o
que digo e os castelhanos querem entender mais do que digo”#°. Entretanto, o
jesuita pouco a pouco foi galgando espaco na cidade eterna e ganhando

destaque na corte romana, ja no pontificado de Clemente X (1670-1676)*°.

B9 Anténio Vieira. Cartas. Organizagdo e notas de Jodo Lucio de Azevedo. Sio Paulo: Globo,
2009. Tomo II. p. 242. Carta de Anténio Vieira a dom Rodrigo de Menezes (20 de junho de 1671).
Este trecho também esta citado em Ronaldo Vainfas. Anténio Vieira. Op. cit. p. 244; e Jodo Lucio
de Azevedo. Histéria de Anténio Vieira. Op. cit. Tomo II. p. 138.

#? Segundo sua formulag¢do, j& bastante castigado pela idade “o papa [apenas] vive, o cardeal
[Altieri] reina”. Idem. p. 241. Carta de Anténio Vieira ao marqués de Gouveia (6 de junho de 1671)
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As incumbéncias oficiais de Vieira seriam negociar junto ao papa, por
rogo do provincial do Brasil, a canonizacdo de alguns martires jesuitas
devorados pelos indios tupiniquins**'. O caminho escolhido para chegar a Roma
ndo agradou dom Pedro, que vetou sua passagem por Inglaterra (onde visitaria a
rainha, dona Catarina de Braganca) e Franca (onde se encontraria com o
enviado Duarte Ribeiro de Macedo), como quisera o padre. Pode ser que alguma
“maquinagdo” tramasse com os “hebreus’, que decerto faziam “grandes
diligéncias por alcangar o perddo-geral” - como se desconfiava na Corte, conta-
nos frei Alexandre da Paixdo, em um dos melhores relatos desta época***. Talvez,
a passagem pela Inglaterra se devesse a trama que la ocorria. Estavam o
residente Gaspar de Abreu Freitas, o provincial do Malabar, padre Baltazar da
Costa, e alguns cristdos-novos, dentre eles o riquissimo banqueiro Duarte da
Silva - outrora financiador da restauragdo dos Bragancas, réu do Santo Oficio e
amigo de Vieira. Com razdo discordou Ronaldo Vainfas*®, pois ndo havia até a
altura de 1669 qualquer indicio de perdao-geral***. De todo modo, seguiu viagem

pelo Mediterraneo.
Em outra carta a Rodrigo de Menezes confessou que em seu proposito

ndo quero ter pleito algum com os inquisidores de Portugal,
que foram meros executores das censuras, e s6 quero e devo
ter com os ministros de Roma que as censuraram, e pedir ao
Papa que, pois eu ndo fui ouvido, me ouc¢a e, depois de
cuidar a razao do que eu disse, mande julgar de novo o que

' Ronaldo Vainfas. Anténio Vieira. Op. cit. p. 242.
44> Frei Alexandre da Paixdo. Op. cit. p. 109.

43 Ronaldo Vainfas. Anténio Vieira. Op. cit. p. 243. Segundo Bruno Feitler, o caso de Odivelas
“eclodiu num momento de intensa discussdo sobre a legislagdo antijudaica e um possivel perddo-
geral que estava sendo negociado em Roma por Ant6nio Vieira”. Porém, Vieira estava em Roma
para conseguir a anulacdo de sua sentenga e o perddo-geral so fora pensado apds os ocorridos
em Odivelas e a prisdo dos grandes comerciantes cristios-novos pelo Santo Oficio. Bruno Feitler.
“O catolicismo como ideal...” Op. cit. p. 144.

#4 Segundo afirmou a dona Catarina de Braganga, rainha da Inglaterra, “s6 porque os
inquisidores ndo imaginassem que sua alteza, por este rodeio, consentia no fim da jornada, me
ndo concedeu que passasse uma vez, por amor de mim, aquele mesmo canal de Inglaterra, em
que sete vezes me vi perdido pela conservagdo da sai coroa”. Poderiam os inquisidores terem
desconfiado de algum outro motivo para vetarem-lhe a passagem pela Inglaterra? Antonio
Vieira. Cartas. Op. cit. Tomo Il. p. 204. Carta de Anténio Vieira a dona Catarina de Braganca,
rainha da Inglaterra (21 de dezembro de 1669).
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for justica. Assim que, o meu pleito todo é em Roma com os
ministros romanos, ndo entrando para mal nem para bem
nesta causa os ministros de Portugal**.

Vieira ndo parecia ter muito em conta os inquisidores portugueses.
Quando processado, s6 recuou em sua defesa no momento em que a
ressurreicio de dom Jodo parecia-lhe impossivel, passado o derradeiro ano de
1666, e quando foram apresentados os pareceres dos qualificadores romanos e a
desaprovacio papal**. Todavia, os inquisidores coimbrenses j4 tinham antevisto
esta situacdo antes mesmo de proferirem a sentenga, a julgar pelo que

aconselharam na conclusio dos autos:

que o réu ndo possa sair deste reino sem licenga da
Inquisicdo, pois se pode, de alguma maneira, recear que
vendo-se fora dele, com a lembranca [e sentimento] de
haver sido preso e rigorosamente examinado e arguido de
suspeita de judaismo e outros erros heréticos pelas ditas
proposicoes, negando-se-lhe o procurador e livros que
pedia, podera detrair do procedimento e estilos do Santo
Oficio e infama-los livremente, parecendo-lhe com isso
recupera e saneia a opinido perdida*¥’.

O jesuita ndo era de molde a recuar diante de uma peleja, ndo podendo os
inquisidores estarem mais certos na sua previsdo. Roma era o lugar perfeito e os
acontecimentos em Portugal vinham bem a calhar. O clima tenso, apds o
sacrilégio em Odivelas (1671), mostrou-se insuportavel para os cristdos-novos. A

Coroa e as cortes propunham as mais deletérias solu¢des, como a interdigio de

*5 Antonio Vieira. Cartas. Op. cit. Tomo Il. p. 199. Carta de Anténio Vieira a dom Rodrigo de
Menezes (3 de dezembro de 1669). Em carta a dona Catarina de Braganca, Vieira afirmava:
“determino pleitear de novo a minha causa e buscar em Roma a justica que ndo achei em
Portugal; e ainda que espero ndo me falte Deus, como defensor da verdade, tenho grande
confianga que, por meio da protecdo de vossa majestade, terei mais segura a divida”. Idem. p.
204. Carta de Anténio Vieira a dona Catarina de Braganga, rainha da Inglaterra (21 de dezembro
de 1669).

46 ACDF-Roma, Stanza Storica, BB 5-c. Neste cddice, ha diversos documentos (cartas, pareceres,

papéis, como Esperangas de Portugal e a carta ao bispo do Japdo, etc) que embasaram a
qualificacdo dos inquisidores romanos no processo de Vieira.

7 Parecer dos inquisidores de Coimbra para o Conselho Geral, assinado por, entre tantos,
Jerébnimo Soares - futuro adversario de Vieira em Roma. Os autos do processo de Vieira na
Inquisigdo. 1660-1668. Edicdo, transcricdo, glossario e notas de Adma Muhana. Sdo Paulo: Edusp,
2008. p. 406.
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cargos, a proibicdo dos casamentos mistos e o desterro aos condenados pelo
Santo Oficio; a Inquisi¢do, embora contrdria a ultima proposta, reiterava
também algumas proibi¢des, entre elas vetar aos cristios-novos condenados
receber rendas, habitos ou comendas da Coroa, andar de coche ou a cavalo, usar
sedas ou joias; o povo, por sua vez, depredava propriedades e agredia os cristaos-
novos nas ruas. Foi, no entanto, a prisdo de uma série de ricos contratadores que
causou panico e rebulico entre os homens da nagdo: a familia dos Mogadouros
(pais, filho e o restante da familia), dos Pestanas (onze pessoas no total), trés

448 As reclusbes aconteceram

irmdos da familia Chaves e outras nove familias
entre julho e agosto de 1672 e deram azo para que alguns cristdos-novos, com o
importante apoio jesuitico, comegassem a acertar a proposta de um novo
perddo-geral, no més setembro. Um més antes, o embaixador espanhol deu
conta a Madri que os inquisidores portugueses causaram perturbacao e espanto,

pois haviam prendido “muita gente e, entre eles, os homens de maior cabedal

deste comércio”**.

O provincial dos jesuitas em Malabar, Baltazar da Costa, acordou os
pontos pelos quais seria feita a proposta, contando com o “diplomata”
portugués, Gaspar de Abreu de Freitas, e, certamente, o banqueiro Duarte da
Silva. A prisdo dos comerciantes de maior cabedal deu o incentivo final a
proposta. O papel fora entregue ao confessor de dom Pedro, o jesuita Manuel
Fernandes, encarregado de fazer a vez com o regente. Tudo estava acertado,
sobretudo o importante apoio da Universidade de Evora para a justificativa
teologica ao irmao do rei. A proposta consistia que “a gente de nacdo desejando
somente que suas causas sejam examinadas em ordem a todo o castigo e com
toda a verdade catolica”, sem duvidar dos “inconvenientes que nos
procedimentos deles pode haver, ndo por falta do Santo Tribunal da Inquisicdao

que reconhecem por muito inteiro na justica e benigno na misericérdia”, mas na

% Jodo Lucio de Azevedo. Histéria dos cristdos-novos... Op. cit. p. 294. Os homens mais
importantes desta lista, cabecas das familias e do comércio, eram Anténio Rodrigues
Mogadouro, Simdo Rodrigues Chaves, e Lourenco Pestana Martins.

9 AGS-Simancas, Secretaria de Estado - Negociacién de Portugal. Legajo 2623. Carta de Baltasar
de Eraso y Toledo, conde de Humanes, para a regente Mariana de Austria (4 de agosto de 1672).
Original em espanhol. Tradugdo nossa.
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“confusdo” e “falta de verdade que ha da parte de alguma gente da nagdo em
suas acusag¢oes originada [sic]| de alguns respeitos e intentos menos” justos. Com
a clareza do cristianismo, “pedem se lhe conceda por esta vez somente perdao-
geral para todos como se até o tempo em que se lhe conceder ndo houvessem
delinquido e se véem soltos todos os presos livremente”, permitindo “serem
julgados no Santo Tribunal da Inquisi¢do assim como o santo padre os julga em

Roma”#°

Estas linhas traziam a baila os Memoriais do periodo filipino
(estudados no primeiro capitulo). Pautavam seu discurso na possibilidade de
haver culpados, mas também de pleitos injustos e desiguais quanto ao modo de
proceder observado em Roma, solicitando, por fim, a licenga para ir a Santa Sé
buscar o perddo-geral, em troca de - ja em marc¢o de 1673: (12) porem cinco mil
homens na India, com tudo o que for necessario, pagando “todo o risco de mar,
fogo e corsérios”; (2°) enviarem mil e duzentos homens por ano, pagos pelos
cristdos novos; (32) vinte mil cruzados de sustentacio a India; (42) proverem
viaticos e missiondrios; (52) criarem uma Companhia da India, engrossando os
cabedais de sua alteza; (62) caso consigam “o negdcio em Roma”, esta ajuda sera
mantida; (72) havendo guerra, engrossardo com seu cabedal as frotas de sua
alteza; (8°) havendo guerra no reino, fardo algum servigo consideravel; (9°) os
direitos de ida e volta serdo livres para sua majestade sem embargo da
Companhia criada; e (10°) pagamento da “ajuda de custo que vossa alteza

costuma dar” ao vice-rei ou governador*".

*° DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral. Mago 7, documento 2535. BA-Lisboa, 49-1V-26, n210.

#' Jdem. Uma copia resumida foi apensada a um pequeno memorial dado aos cardeais da

Congregacdo romana, encontrada em ACDF-Roma, Stanza Storica, BB 5-d. Vera relatione di
quello ch’é passato nel negotio della gente della natione sopra il perdon generale. Original em
italiano, sem paginagdo. A copia em portugués deste memorial, de provavel autoria do padre
Manuel Fernandes, encontra-se em DGA/TT, Armdrio jesuitico, mago 29, documento 23.
Narragdo verdadeira do que se tem passado com o negdcio da gente da nagdo. Segundo afirma Ana
Maria de Faria, a proposta teria influéncia do papel cunhado por Duarte da Silva, em 1663, no
qual apresentava a criagdo de uma Companhia de Comércio e a promog¢do de um perddo-geral e
da reforma dos estilos da Inquisi¢do. Ana Maria Homem Leal de Faria. ‘Uma teima: do confronto
de poderes ao malogro da reforma do Tribunal do Santo Oficio. A suspensdo da Inquisi¢do
portuguesa (1674-1681) In: Luis Filipe Barreto; José Augusto Mourao; Paulo de Assungdo; Cristina
da Costa Gomes & José Eduardo Franco (coords.). Inquisi¢do portuguesa: tempo, razio e
circunstancia. Lisboa/Sdo Paulo: Prefacio, 2007. p. 87-88. Esta proposta encontra-se em BNP-
Lisboa, Reservados, Cdodice 868. fls. 441-442.
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A questdo fora remetida ao Conselho Geral que, como era de se esperar,
se lancou por inteiro contra ela. Porém, a generosa proposta dos cristdos-novos
fora tdo logo aceita por dom Pedro que apoiou o intento, escrevendo ao papa

: « * ~ .

para que examinasse ‘o requerimento do perddo-geral e reforma dos estilos da
.y . I . i

inquisi¢do”, pretendido pelos cristdos-novos, deferindo com toda a justica que se
observa em semelhantes casos*”. Esta carta do regente havia sido ancorada em
pareceres de doutores, lentes e ministros da Universidade de Evora que eram
undnimes em afirmar que ndo se podia impedir a solicitagio em Roma e que ndo
havia problema algum em aceitar os donativos dos homens de negocio*. Os
jesuitas, assim, faziam voz a uma questdo de quase trinta anos: a licitude do

recurso ao santo padre.

Inclusive, os argumentos apontavam quase em unissono que se tratava de
assunto espiritual e sobre leis eclesidsticas, ndo cabendo a proibigdo do recurso,
mas, quem o fizesse, experimentaria as censuras descritas na bula da ceia. Ao
que parece, Vieira também proferiu opinido, criticando as “distin¢gdes de sangue
[...] que o inimigo comum introduziu em Portugal para a ruina da unido
evangélica”, além de afirmar: “causam et causam entre a causa e pretensdo dos
cristdos-novos e dos inquisidores, querendo os uns serem julgados por leis feitas
conforme o direito e os sagrados canones para ndo parecerem inocentes e
querendo os outros julgados por estilos e praxe que ndo sabemos seja aprovada

pela Sé Apostolica™*.

A questdo provocou uma verdadeira batalha de pareceres e opinides.
Eram textos manuscritos bem dindmicos que ndo passavam por nenhum tipo de

censura (sendo alguns deles produzidos pelas proprias institui¢des censoras),

4* DGA/TT-Lisboa, Armdrio Jesuitico. Mago 29, documento 45.

43 A primeira e segunda lista dos que votaram a favor do recurso dos cristios-novos em Roma
estd em DGA/TT-Lisboa, Armdrio Jesuitico. Mago 29, documento 35. Ja os pareceres de Francisco
de Almada, Francisco de Abreu Godinho e de outros doutores, lentes e ministros que votaram
que o rei podia promover em Roma o requerimento dos cristios-novos, que ndo era licito
impedi-los e que podia aceitar o donativo que lhe ofereciam, encontra-se em DGA/TT-Lisboa,
Armdrio Jesuitico. Mago 29, documento 38. Neste mago (29), hd diversos pareceres e opinides
sobre o caso.

* DGA/TT-Lisboa, Armdrio Jesuitico. Maco 29, documento 36.
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pois a agilidade e a circulacdo definiam muitas vezes a hegemonia na cena
politica. Por isso, mesmo sem qualquer solicitacdo, as facgdes emitiam opinides
que expressavam tanto sua cren¢a quanto a tentativa de dominar a arena de
batalha. De um lado, estavam os jesuitas, alguns secretarios e pouquissimos
bispos defendendo a causa cristd-nova e avidos por torpedear o Santo Oficio, do
outro, os inquisidores e a maioria esmagadora dos prelados, além do Estado do
Povo e de alguns setores tradicionais. Isso ndo significa dizer que todas as
pessoas apoiaram como bloco cada instituigdo. Existiam algumas nuances no
jogo que tornavam esta batalha de papéis® imprevisivel aos olhos de seus
integrantes. Embora os jesuitas tenham saido na frente, os inquisidores nao

tardaram a mobilizar a fac¢do que os apoiava.

Os cristdos-novos, ja neste momento autorizados pelo regente,
agilizavam seu pleito em Roma, fazendo seus procuradores o marqués Francisco
Nunes Sanches, dom Francisco da Silva, Francisco Peres Vergueiro e Baltazar
Gomes Homem, em 24 de julho de 1673456. Porém, mais a frente (20 de outubro),
em nome de “todos os homens cristdos catolicos da nagdo hebréia” de Portugal,
Antonio Rodrigues Marques, dom José de Castro e Manuel da Gama e Padua -
0s mesmos que assinaram a procura¢ao acima - fizeram o abade Francisco de
Azevedo, residente na corte de Roma, procurador de sua causa, com o apoio do

principe regente — como chegaram a afirmar nesta altura*”.

No reino, o clima era tdo instavel que os partidarios do retorno de dom
Afonso VI se agitavam. Segundo o autor de Monstruosidades do tempo e da

fortuna, fora fixado na porta da capela real, no més de julho, o seguinte aviso:

% A inspira¢do para esta expressdo veio do conceito Monarquia di Papeles, de Fernando Bouza.
Corre o manuscrito: uma historia cultural del Siglo de Oro. Madri: Marcial Pons, 2001. p. 162. Ver
também do mesmo autor: ‘Felipe IV sin Olivares: la restauracion de la monarquia y Espaiia en
avisos’ In: Antonio FEiras Roel (dir.). Actas de las Juntas del reino de Galicia (1648-1654). Santiago
de Compostela: Direccidon Xeral de Patrimonio Cultural de la Xunta de Galicia, 1999. p. 49-74.

456

ACDF-Roma, Stanza Storica, BB 5-d. Procuragdo de 24 de julho de 1673.
7 ACDF-Roma, Stanza Storica, BB 5-d. Procuragdo de 20 de outubro de 1673. Segundo Jodo Lucio

de Azevedo, Francisco de Azevedo era um “clérigo aventureiro”, “abade prebendario em Franca”.
Histéria dos cristdos-novos... Op. cit. p. 306. Ele foi procurador dos cristios-novos durante quase

toda a contenda.



Con el rei, con el papa y con la Inquisicion,
Chitén!

E sendo

Irdo buscar seu irmao*>®.

Misturavam-se ao lugar comum ibérico as instabilidades politicas vividas
em Portugal. Eram demonstracdes “zelosas e atrevidas” - como chegou a
qualificar as Monstruosidades - que pressionavam o regente. A conjura quase
veio neste mesmo ano, decerto facilitada por todo esse clima desfavoravel ao
regente, porém, foi desbaratada antes do desenlace inicial*®®. O nuncio,
monsenhor Marcello Durazzo, escreveu em 28 de setembro a Congregacdo
romana do Santo Oficio afirmando que o principe havia concedido um perdao
das causas passadas aos cristdos-novos e a moderacdo dos rigores e
procedimentos da Inquisicdo, colocando em causa as testemunhas singulares*®.
A noticia (tema inclusive de mais duas correspondéncias) dava conta dos
rumores que amea¢avam uma possivel revolta dos populares, supondo que dom

Pedro ja havia assinado o perddo antes de partir para Caldas. Tudo ndo passou

de boatos, mas os pasquins insistiam na pressao.

O marqués de Fronteira e outros foram “aconselhados” por um papel
achado na porta do acougue (31 de julho) que ndo ouvissem os cristios-novos e
suas palavras “doces, enfeitadas e com diferente sentido do que sdo”. Outras
pessoas que se supunha terem votado a favor dos marranos, como o padre
Quental (“cdo, judeu”), eram injuriadas. A porta da boticaria do pelourinho se

juntavam muitos a falar “contra sua alteza e mais ministros”, sendo que o

3 . .. . .. . . .
*° Frei Alexandre da Paixdo. Op. cit. p. 214. Vieira imaginava que se tirassem devassas de quem

produzia esses pasquins, viria a tona o nome de muitos inquisidores. Anténio Vieira. Op. cit.
Tomo II. p. 438. Carta de Anténio Vieira a Duarte Ribeiro Macedo (19 de setembro de 1671).

49 Maria Paula Marcal Lourenco. Dom Pedro II, o pacifico (1648-1706). Lisboa: Temas & Debates,
2010. . 172-174.

4% ACDF-Roma, Stanza Storica, BB 5-d. Carta do monsenhor Marcelo Durazzo a Congregacdo do

Santo Oficio (22 de agosto de 1673). A questdo era motivo de alarde ndo somente a Roma, os
franceses também mostravam interesse e acompanhavam as noticias, como se vé na Gazette n°
131, de 2 de novembro de 1673. Apud Isabel Mendes Drumond Braga & Paulo Drumond Braga. D.
Maria Francisca Isabel de Sabéia e D. Maria Sofia Isabel de Neuburg: duas rainhas em tempo de
novos equilibrios europeus. Lisboa: Circulo de Leitores, 2011. p. 127.
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“arcebispo de Lisboa” é o campeio em particular*®. Se o povo nas ruas
ameacava, os prelados, quase em coro, faziam suas as vozes de defesa da
Inquisicdo portuguesa. Os mais exaltados deles eram o bispo de Leiria, dom
Pedro Vieira da Silva - antigo secretario de Estado de dom Jodo IV - e dom Luis

de Souza, bispo de Lamego*®.

Dom Pedro Vieira da Silva j4 havia dado demonstragbes de apoio
incondicional aos inquisidores (no episédio da revogacdo do alvara de 1649,
exposto no segundo capitulo). Em agosto do intermindvel ano de 1673, escreveu
um papel em que pedia ao principe que ndo aceitasse a suplica dos cristdos-
novos. Ao estilo da historia magistra vitae, o texto abre com uma digressao dos
perddes e gracas concedidas desde a fundagdo do Tribunal (1536) com o objetivo
de “provar’ que ndo houve qualquer beneficio a monarquia, a reputagio e
mesmo a religido - da qual “sabe Deus”. O documento recorda a discussdo das
cortes de 1668 e, sobretudo, quanto a promulga¢do do alvara de exterminio, nos
quais foram concluidos que para “castigar, extinguir e demolir [...] os desta
nac¢do” deveria, vossa alteza, aplicar mais severidade, pois pareciam “mais leves
os castigos que lhes d4 o Santo Oficio dos que pede a razio”*®. Assim, na
perspectiva deste bispo, os inquisidores eram brandos e os reis comprados, ao

venderem a justica.

O antistite dom Luis de Souza foi ainda mais longe na sua epistola a dom
Pedro. Embora reconhecesse o direito dos cristdos-novos de solicitar o perdao

ao papa, era de sobremaneira inflexivel quanto ao veto do regente, obrigado de

4 DGA/TT-Lisboa, Armdrio Jesuitico. Maco 29, documento 40. Papel que se achou sobre a porta
do acougue em que se nomeiam e injuriam as pessoas que se supunha votarem pelos cristdos novos
(31 de julho de 1673). O documento 39 deste mesmo mago também versa sobre as ameagas e
injurias: Carta do secretdrio de Estado, Pedro Sanches Farinha, ao confessor Manuel Fernandes,
em que lhe dd noticia de um pasquim, em que se prometiam graves danos ds pessodas que votassem
a favor do requerimento dos cristdos novos (29 de julho de 1673).

4> Sobre a participacdo dos prelados nesta contenda, ver: José Pedro Paiva. Os baluartes da fé e
da disciplina: o enlace entre a Inquisi¢do e os bispos em Portugal (1536-1750). Coimbra: Imprensa
da Universidade de Coimbra, 2011. p. 240-260.

43 BNP-Lisboa, Reservados, Cédice 1532. Cpia de um papel que Pedro Vieira da Silva, bispo de
Leiria, deu a sua alteza, em 6 de agosto de 1673. fls. 4-8. Outras cépias em: DGA/TT-Lisboa,
Conselho Geral. Livro go. ACDF-Roma, Stanza Storica, BB 5-d. Original em italiano, sem
paginacao.
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impedir “danos espirituais e temporais” a fé catdlica e a republica. Também com
exemplos historicos, procurou reafirmar o apoio dos bispos a Inquisi¢do e a
eficacia dos castigos como remédios contra as culpas e heresias. Segundo ele, a
promogdo do perddo so alargaria os erros, dos quais os cristdos-novos ndo se
emendavam nem mesmo com os autos da fé e desterros virulentos, querendo o
perddo apenas para continuar a judaizar. Os exemplos e a fundamentagdo eram
pautados nas passagens biblicas, sobretudo nos livros do Antigo testamento,
mas, para o caso da fogueira, também no novo. Por fim, ao defender o Santo
Oficio, dom Luis de Souza reafirmava a maxima de que o Tribunal agia com

misericordia com os réus que se arrependiam e faziam uma sincera confissao***,

A opinido ressoava em muitos outros prelados do mundo portugués, mas
ndo era, de forma alguma, undnime. Um dos discordantes, o bispo de Angola,
dom frei Antonio do Espirito Santo, deu sua opinido meses antes destes bispos
mais impiedosos. A ideia de seus escritos, pautada certamente no exercicio de
sua pastoral, era a seguinte: diversos cristios-velhos, mesmo apos confessarem,
serem penitenciados e perdoados, voltavam a pecar, ndo sendo, por isso,
impedidos de ter um novo perddo. “Pedir o perddo pelas culpas passadas”,
afirmava, “ndo é querer perseverar nelas, nem o permitir o perddo é fomentar
culpas”. Porém, sua letra também emitia opinides (desta vez desfavoraveis)
sobre o Santo Oficio. Dizia que seria um “milagre” se alguém conseguisse se
defender na Inquisi¢do, devido aos seus estilos, sendo valido que a prdtica se

acertasse com a da Congregacio romana*®.

De todo modo, foi voz vencida no debate. Os inquisidores “receando que
outros [pareceres discordantes], além destes, pudessem favorecer o grupo que
ndo se opunha as pretensdes dos cristdos-novos e debilitar um de seus
sustentaculos”, o episcopado, comecou a escrevé-los buscando seu apoio*®®. Ao

mesmo tempo, pressionaram o regente e, por outra via, se antecipavam a sua

464 BNP-Lisboa, Reservados, Cédice 8702. Carta do bispo de Lamego, dom Luis de Souza, a dom
Pedro. fls. 613-813.

45 DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral. Maco 20, documento 9. fl. 17-40.

4% José Pedro Paiva. Baluartes da fé e da disciplina. Op. cit. p. 252.
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decisdo, enviando frei Luis de Beja com um crédito de 45.000 cruzados
(confiscado dos cristaos-novos, segundo Vieira) para tentar dar cabo da questao
em Roma. Neste momento, alguns membros da Universidade de Coimbra
também emitiram um parecer a pedido do regente no qual diziam que ndo se
podia impedir o recurso ao papa, mas que também o Santo Oficio poderia
apresentar suas razdes em Roma*®’. Esse parecer, segundo sugeriu o confessor
Manuel Fernandes, foi manipulado pelo “governador” da Universidade de

Coimbra que extorquiu alguns votos a favor do recurso dos cristios novos*®.

Em todo caso, com a convocagdo das cortes, em 20 de janeiro de 1674,
para a discussdo da coroagdo de dom Pedro, do juramento da infanta e de alguns
tributos a serem cobrados, o debate ganhou um novo palco. Novamente dom
Pedro Vieira da Silva foi o mais exaltado. Seu discurso inflamado defendia a
Inquisicdo e estabelecia limites ao poder real, afirmando que os monarcas nio
podiam alterar foros e liberdades de seus reinos. O seu discurso, a0 mesmo
tempo em que condenava o recurso dos cristios-novos, colocava indiretamente
em questdo a possivel coroacdo de dom Pedro: se um rei deveria observar tais
condi¢des, a licenca conferida para o pleito em Roma colocava em xeque o
desejo monarquico do regente. Nao sem razao se exaltou o marqués de Marialva
com estas e outras insinua¢des dos estados eclesiasticos e do povo, aos berros de
que “é necessario compreender que ndo somos o Parlamento de Inglaterra e que
sua alteza é senhor soberano e absoluto deste reino e pode fazer dele o que

quiser e vender-lhe se lhe parecer”®.

47 BA-Lisboa, 49-IV-26, n® 12. Parecer que os leitores dos Sagrados Canones da Universidade de
Coimbra deram, e aprovaram Doutores e Mestres de diversas faculdades do Colégio da mesma
Universidade sobre o perddo-geral que pretenderam os cristdos-novos em Portugal e a mudanga no
modo de processar no Santo Oficio. Lisboa, 19.2.1674.

4% DGA/TT-Lisboa, Armdrio Jesuitico. Maco 29, documento 54.

4% AGS-Simancas, Secretaria de Estado - Negociacién de Portugal. Legajo 2626. Carta do abade
Giovanni Domenico Maserati, embaixador espanhol em Portugal, para a regente Mariana de
Austria (7 de maio de 1674). Original em espanhol. Tradu¢io nossa. Este trecho também foi
citado por Angela Barreto Xavier & Pedro Cardim. Dom Afonso VI. Lisboa: Circulo de Leitores,
2006. p. 257.
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Os bispos estavam empenhados neste lance. Escreveram cartas para o
papa, para a Congregacdo romana*”® e para o cardeal Barberino, decano desta
instituicdo*”’. Ao rei, escreveram os inquisidores em 2 de maio. A carta, com
“nossas lagrimas” e “sangue de Jesus Cristo”, fazia vez a adular o regente, sem
deixar de trazer a luz do dia as instabilidades politicas vividas, solicitando que
“vossa alteza dé um ouvido para a acusa¢do [e] dé também outro para a defensa
e mostre-se tdo grande como si mesmo”. Segundo estes, os cristios-novos
apontaram “duas matérias em sua peticdo, sendo uma verdadeira e a outra
industriosa: perddo-geral para as suas sacrilegas apostasias e relaxacdo dos
estilos do Santo Oficio para viverem com liberdade, consciéncia, livrando-se
assim dos delitos presentes e canonizando aos delinquentes passados”. Nesse
sentido, afirmavam que “se o procedimento do Santo Oficio é injusto, que ha
sido cada inquisidor sendo um tirano; e que ha sido cada judeu relaxado, sendo
um martir’. Por fim, terminam: “intento foi sempre da Inquisicdo de Roma,
sujeitar as suas leis as Inquisi¢des das Espanhas”, impedidas pelos reis de Castela
e Portugal, podendo, por isso, “embarga-la o procurador da Coroa porque em se
alterarem as leis da Inquisigdo, prejudica-se a religido, o fisco e a republica™”*.
Estes trés pontos (exaltacio e adverténcia politica; perddo e castigo;
subordinagdo a coroa e ndo a Roma) foram cerne da questio no reino. Os
inquisidores chegaram a afirmar que “o residente que vossa alteza tem em Roma
[...] é requerente de cristdos-novos; faz servico do seu interesse; os seus gastos
de cada ano valem mais que as duas mesadas e a sua fazenda”, alegando como
pretexto para enviar outro residente e outro embaixador extraordindrio a
Caria*”?. O Estado dos Povos, através de seu representante Mendes Foios

Pereira, também escreveu ao rei para dar mais for¢ca a questdo, exclamando: “ndo

47° BNP-Lisboa, Reservados, Cédice 8702. Carta que o Estado Eclesidstico junto em cortes escreveu

a sagrada Congregagdo dos Cardeais sobre o negécio da gente da nagdo. Original em latim.

7" BA-Lisboa, 49-1V-26, n? 13. Carta do episcopado em Portugal para o Cardeal Barberino sobre
assuntos referentes a judaismo (13 de mar¢o de 1674). José Pedro Paiva. Baluartes da fé e da
disciplina. Op. cit. p. 254.

47 BNP-Lisboa, Reservados, Cédice 8702. Carta que em nome do Tribunal do Santo Oficio se
escreveu ao principe dom Pedro, quando regente do reino de Portugal, para que ouga e atenda ao

parecer do mesmo Tribunal e dos bispos sobre o recurso da gente da nagdo (2 de maio de 1674).

43 Idem. Ver também: BA-Lisboa, 51-VI-21. Consulta do Conselho Geral do Santo Oficio ao
principe dom Pedro sobre os cristdos-novos. Lisboa (30 de abril de 1674). fl. 56v.
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permita vossa alteza que a Cristo preguem novamente na cruz os judeus aquele

brago que despregado nos defendeu”"4.

Em margo, resolveram, enfim, enviar um representante a Roma -
segundo os inquisidores, seria mais prudente que este ministro ndo tivesse
vinculo com o Tribunal. Os prelados ponderaram e Gongalo Borges Pinto,
deputado do Tribunal de Coimbra, fora nomeado seu representante, partindo
em 28 de maio de 1674 para a Santa Sé na companhia de Jerobnimo Soares - que
atuaria em nome da Inquisi¢io*”. Uma instrugdo em dezoito itens, assinada
pelo bispo da Guarda, dava ao representante dos prelados seus objetivos em
Roma: (1) que seu procedimento abone o mistério do Santo Oficio e ndo o
desautorize os bispos, “pois nesta comissio representa aquele tribunal sagrado, e
juntamente a igreja de Portugal”; (2) que neste “negdcio se valera além de sua
prudéncia, letras, experiéncias e noticias, dos papéis e instru¢des que se deram
ao ministro do Santo Oficio”; (3 e 17) que “conserve toda amizade e fiel
correspondéncia” com Jerdénimo Soares e com os mais “nossos procuradores”; (4)
que “neste negdcio ndo fale na real pessoa de sua alteza”: (5) que consiga o apoio
do residente, pois somente este pode falar pelo regente; (6) que mostre a
submissdo do Tribunal a Santa Sé; (7 e 8) que impeca o recurso dos cristaos-
novos; (9, 10 e 1) “que de nenhuma maneira entre com pessoa alguma em
discursos particulares nas matérias do reino”, sobretudo com os castelhanos,
mas também “ndo [se] fie dos italianos, nem ainda de franceses”; (12, 13 e 14) que

deva ficar a total disposicdo do Santo Oficio e ndo se “encarregar de mais

474 BNP-Lisboa, Reservados, Cédice 8702. Consulta que o Estado dos povos fez a sua Majestade
sobre o perddo-geral que pretendiam os homens de nagédo no ano de 1674. Desse papel e da Perfidia
judaica - ambos do mesmo autor -, Vieira qualificou como “cheio de tantas indignidades e
meninices que me cairam as faces no chdo; o estilo parecia de um novato da universidade,
escrito a alguma freira tola”. E pior, “isto se escreve, se 1é e, porventura, se aplaude no sancta
sanctorum, de onde saem os nossos oraculos!” Anténio Vieira. Cartas. Op. cit. Tomo IIL. p. 66.
Carta de Anténio Vieira a Duarte Ribeiro de Macedo (31 de julho de 1674).

47> Sobre a a¢do de Gongalo Borges Pinto, existe o estudo de Ana Maria Homem Leal de Faria,
pautando-se sobretudo em sua correspondéncia com os prelados, sob guarda da Biblioteca
Nacional de Portugal. Ana Maria Homem Leal de Faria. ‘Uma teima...” Op. cit. José Pedro Paiva
estudou uma parte da missdo de Jerénimo Soares em Roma através da documentacio
incompleta reservada no Maco 21 do Conselho Geral do Santo Oficio, na Torre do Tombo. José
Pedro Paiva. ‘Representar e negociar a favor da Inquisi¢do: a missdo de Jer6nimo Soares (1674-
1682) In: Alvaro Garrido; Leonor Freire Costa & Luis Miguel Duarte. Estudos em homenagem a
Joaquim Romero Magalhdes: economia, institui¢des e império. Coimbra: Almedina, 2012.
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negdcio algum”, voltando ao reino “assim que terminar este negocio do Santo
Oficio, sem esperar por qualquer outro”; (15) que tenha todo cuidado em quem
confiar, “sobretudo nos criados”; (16) “que em Roma hd homem de nagdo de
autoridade e que ndo quiseram aceitar procura¢do para este negocio do cristdos
novos de Portugal”. Por fim, uma importante questdo: (18) “Com os padres da
companhia terda toda a hora correspondéncia e se lhe constar que o padre
Anténio Vieira diz outras coisas contra esse negocio, poderd em defensa dele
dizer a razdo porque o faz e como foi julgado e condenado no Santo Oficio por

proposi¢des condenadas pela Santa Sé apostdlica”°.

Os enviados de Portugal, portanto, ja partiram como estas incumbéncias
e com os olhos cuidadosos sobre Vieira, afinal, como afirmou dom Pedro Vieira
da Silva, “tem-se por coisa muito certa que o padre Antdnio Vieira, religioso da
Companhia de Jesus, conhecido por sua predica, foi o motor deste negdcio”*””. O
proprio jesuita afirmava alcang¢ar noticias neste sentido: “cada dia chegam, e por
muitas vias, queixas contra mim, como se eu tivera parte no que sem imagina¢ao
minha 14 se propos [0 envio de recursos para India], 14 se concedeu [licenca para
vir a Roma], 1a se resiste [perddo-geral] e la parece que se tornou a suspender

1478

com tanta inconstdncia como descrédito”*”®. Em outra ocasido, quando dom

Pedro solicitava seus servicos em um “negocio de grandes consequéncias”, Vieira

47 DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral. Livro 244. Papéis de Gongalo Borges Pinto do tempo que

esteve em Roma. fl. 220-292. As instru¢des iniciam no f6lio 221-v e datam de 26 de maio de 1674.

477 BNP-Lisboa, Reservados, Codice 1532. Papel em que pede que ndo aceite a suplica dos cristdos
novos. fl. g-10v. Esclareceu o bispo, segundo seu arbitrio: “quem ¢ o padre Ant6nio Vieira? [...] é
o tal Vieira sujeito engenhoso, de juizo sutil e agudo sobremodo, como se sabe, suposto que tem
tanto quanto de douto, muito presumido e ndo pouco teimoso. Depois do levantamento de
Portugal, no ano de 1640, andou por Lisboa vestido de vermelho com chipos de prata nos
sapatos, indo e vindo de Holanda e outras partes do norte para efeito do se largar aos
holandeses, e trazer a Portugal os judeus todos do norte, e mais partes do mundo, concedendo-
lhes perddo-geral; que era para que o padre Vieira foi comissdrio e principal conselheiro, que
persuadia e aprovava tais coisas ao senhor rei dom Sebastido, digo dom Jodo IV, e depois dele
morto fez um largo tratado de oito folhas de papel como o dito havia de ressuscitar no ano de
1660 para conquistar o mundo todo [...]". Idem.

7% Anténio Vieira. Cartas. Op. cit. Tomo II. p. 448. Carta de Anténio Vieira a Duarte Ribeiro de

Macedo (7 de novembro de 1673). Sobre os rumores da participagdo de Vieira, ha quem dissesse
que estaria “preso pela Inquisi¢do”, em Roma; ou, “ainda pior”, que havia “fugido de Roma com
quarenta mil cruzados dos cristios-novos”. Idem. p. 458. Carta de Antbnio Vieira a Duarte
Ribeiro de Macedo (26 de dezembro de 1673).
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logo pensou em se tratar “do perddo e mudanca dos estilos no Tribunal do

Rossio”*7°.

De fato, Vieira dava conta de tudo ao padre Manuel Fernandes. Em carta
escrita a 9 de setembro de 1673, o jesuita mostrava aten¢do com os ocorridos em
Lisboa e das posi¢oes tomadas por cada individuo. Em Roma, relatava que o
delegado da Inquisicdo, frei Luis de Beja, levara papéis (“Memorial nimero I”)
para a Congregacdo romana a fim de que silenciassem a questdo - antes mesmo
que o monarca tomasse qualquer partido. Os cardeais, por sua vez, acharam
melhor aguardar “os homens da nagdo” e ndo tomar “qualquer resolugdo que
depois fosse muito dificultosa de desfazer”. Vieira esperangoso assegurava “que
os estilos sem duvida serdo emendados”. Pelo partido dos cristdos-novos, o
inaciano foi bem realista ao distinguir suas inclina¢des e préstimos: duvidava, na
altura, da simpatia do residente pela causa, pois ja ndo tinha suas noticias ha
dias, além dos segredos que lhe ocultava. O advogado Tomas da Ribeira era um
dos principais informantes, porém era seu desejo permanecer oculto. O abade
Francisco de Azevedo - que a época ainda ndo era o procurador dos cristdos-
novos - fora pessoa da “maior agéncia e valor’, pois era “pratico” e possuia
“amigos e entradas”, além de ter “particular afeto a este negdcio”, devendo “em
falta do residente” fazer-lhe procura¢do. Vieira apostava mesmo em Azevedo,
pois acreditava que “fazendo a reformacdo dos estilos”, seria necessario que se
fosse a fundo em todos os pontos (“que sdo muitos e muito mitidos”) e em todas
suas as clausulas e “isto tenho por certo que o residente o ndo ha de fazer, sendo
com algumas generalidades que ndo aproveite e fiquem mais servidos os
inquisidores” de Portugal. Pedro Lupina Freire, um ex-notdrio da Inquisi¢do
condenado e expulso por revelar seus segredos, havia sido mandado para ajudar
os cristdos-novos, “homem terrivel e que pode servir ou danar muito para as
noticias interiores da Inquisi¢do”, segundo sua avaliacdo. Era pessoa que vivia

pobre, mas que por estes dias “andava luzido”, podendo, entdo, “congragar” com

479 Antonio Vieira. Cartas. Op. cit. Tomo II. p. 389. Carta de Anténio Vieira a Duarte Ribeiro de
Macedo (21 de margo de 1673).
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uma e outra parte**°. Portanto, o contorno das cooptacdes que se seguiram -
pelo lado dos cristdos-novos - foi, sem duvidas, pensado e desenhado por

Antbnio Vieira.

Assim, Francisco de Azevedo logo escrevia a sua santidade solicitando
imunidade para algumas pessoas tratarem deste pleito e que enquanto “a causa
estivesse devoluta a Roma e indecisa” ordenasse que ndo houvesse relaxados nos
autos da fé. Nesse rogo, afirmava, ndo havia qualquer inconveniente ou
alteracdo de estilos, pois os réus continuariam presos e ndo seriam
interrompidas novas capturas*®. Mesmo o revés de ordens do regente (quando
ndo de sua Secretaria e sem sua anuéncia) para o residente em Roma, primeiro
apoiador, depois neutro e, por fim, contrario ao intento dos cristios-novos, ndo
alterou o animo dos reclamantes. Azevedo escrevia amiuide a Congregacdo e ao

papa, queixando-se dos inquisidores.

Uma vez mais escreveu reafirmando que os inquisidores “davam novas
4 . ”» « :

provas de seu 6dio contra aquelas pessoas” que de “nome comum haviam
empreendido o recurso a Sede Apostdlica [...] perseguindo-os com as maiores
violéncias e com exemplo de inumanidade”’. O procurador afirmava que os
familiares do Santo Oficio rondavam a casa de Ant6énio Rodrigues Mogadouro
« L, . o
(“talvez o mais rico” comerciante de Portugal), no momento ja preso com
grande parte de sua familia, ameagando os poucos membros remanescentes.
Para conter esses desmandos e ameagas, o procurador solicitava uma “justa e
necessaria inibi¢do” por parte dos cardeais para que os inquisidores nio mais

perseguissem aqueles que estavam envolvidos no recurso, alegando que era

4 Anténio Vieira. Cartas. Op. cit. Tomo Il. p. 428-434. Carta de Anténio Vieira ao padre Manuel
Fernandes (9 de setembro de 1673).

4 ACDF-Roma, Stanza Storica, BB 5-d. Carta de Francisco de Azevedo ao papa (sem data).

Original em italiano, sem paginagdo (tradu¢do nossa). A noticia também se encontra em:
Anténio Vieira. Cartas. Op. cit. Tomo III. p. 20-21. Carta de Antbnio Vieira a Duarte Ribeiro de
Macedo (31 de janeiro de 1674).
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politica (se ndo “raivosa”) a prisdo, pois “encarcerando as pessoas e sequestrando

os bens” minaria “o crédito que entre os comerciantes é a alma do negécio”***.

Além dos préprios comerciantes cristios-novos, a interrup¢dao do
“negocio”, do comércio, era o que mais afligia Vieira. O inaciano fora um dos
maiores defensores do comércio e, consequentemente, dos cristdos-novos - pelo
mesmo motivo. Em suas propostas da década de 1640, ficava claro que pela “falta
de comércio se reduziu a grandeza e opuléncia de Portugal ao miseravel estado”
e somente “a restauracdo do comércio”’ seria “o caminho mais pronto de a
restituir ao antigo”, devendo-se, por isso, favorecer os homens da nagdo e
chamad-los a Portugal para que seja “o maior império de riquezas e [...] de
grandissima opuléncia”*®. Por sua vez, os inquisidores ja haviam feito opinido
comum sobre o assunto, ainda nos anos de dominac¢do filipina: “tudo é
interesse”, “[n]o que sei é que se o reino com a falta e auséncia dos cristdos-

novos estiver menos rico, que estara mais catolico”*.

Por outro lado, tocando em uma interessante questdo juridica, o

procurador alegava que

nenhuma lei permite que as partes formais sejam juizes de
suas partes. Se os principais recorrentes sao partes contra os
inquisidores e os inquisidores sdo parte contra eles,
inclinando o litigio a Sagrada Congregacdo, ndo podem
aqueles ministros preceder como juizes direta ou
indiretamente contra aquelas mesmas pessoas com as quais
estdo em litigio e fazer ato algum que os prejudique e muito
menos que venha a arruinar aquelas mesmas pessoas que
haviam impetrado o recurso a Sé Apostolica, vivendo sob a
sua especial protecao*®.

42 ACDF-Roma, Stanza Storica, BB 5-d. Carta de Francisco de Azevedo a Congregagdo do Santo

Oficio (sem data, provavelmente de maio de 1674). Original em italiano, sem pagina¢do
(tradug¢do nossa).

3 Anténio Vieira. ‘Proposta feita a El-rei D. Jodo IV... Op. cit. p. 294-295.

434 BNP-Lisboa, Reservados, Codice 868. Parecer [de Francisco de Castro] acerca do memorial que
os cristdos-novos deram ao senhor el-rei dom Filipe 3 de Portugal no ano de 163o0. fl. 151.

45 ACDF-Roma, Stanza Storica, BB 5-d. Carta de Francisco de Azevedo a Congregagdo do Santo
Oficio (sem data, provavelmente de maio de 1674). Original em italiano, sem pagina¢do
(tradugdo nossa).
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Os cristdos-novos, através de seu procurador e seus partidarios tentavam
a todo custo invalidar juridica e moralmente os ministros da Inquisicdo,
alegando incompeténcia de direito e “paixdo” ou “raiva” no arbitrio de suas
fungbes. Jogavam também uma ardileza: ao solicitarem e se colocarem sob a
prote¢do papal e dos cardeais, também davam um xeque aos inquisidores que
estariam em apuros se os perseguissem. Porém, a artimanha funcionava bem no
plano do direito, mas manquejava no cotidiano portugués, onde o Santo Oficio
arregimentava mais e mais partiddrios a sua causa, agigantando-se como nunca.
Os bispos e o povo eram seu sustentdculo e o regente, ainda pusildnime, era alvo

de varias investidas.

Incansaveis em seu pleito, os cristios-novos produziam uma avalanche de
cartas que invadia o correio dos cardeais da Congregacdo, tomando a ordem de
suas discussdes. Quase sempre, apos a leitura destas propostas, os cardeais
anotavam no verso (na ultima pdgina ou na capa) seu parecer e possivel
resolucdo - quando houvesse mérito. Caso motivasse polémica, era certo que

fizessem voto*®¢.

4% Segundo Agostino Borromeo, “a partir do pontificado de Pio V se instaurou a pratica, depois
mantida até o século XX, para a qual o Papa em pessoa presidia uma vez por semana as reunioes
dos cardeais (geralmente as quintas-feiras, na sessio de ‘feria V’). Foi, assim, afirmando o
principio segundo o qual a presidéncia da Congregacdo pertencia ao pontifice: por este motivo, a
partir do século XVII e até 1965, o cardeal responsavel do Santo Oficio romano ndo trazia nunca
o titulo de prefetto, como ocorria em outras congregacdes, mas aquele de cardeal secretario.
Entre o pessoal surgiu a figura do assessore, um cargo criado desde 1553. Com o tempo, o titular
do encargo assume uma posi¢do de superioridade sobre os outros ministros do Santo Oficio,
sendo a ele conferida a responsabilidade de supervisionar o trabalho feito pelo restante do
pessoal e a faculdade de conhecer os recursos contra as sentencas de primeira grau nos tribunais
periféricos”. Este mesmo autor afirma que entre 1670 e 1676 havia quinze cardiais na
Congregacdo. Encontrei apenas quatorze nas resolugdes e as reunides, ao menos deste caso
estudado, ocorriam as “feiras 4”. Agostino Borromeo. ‘Congregazione del Sant’'Uffizio’ In:
Dizionario storico dell'Inquisizione. Op. cit. Vol. L. p. 390. Original em italiano, tradu¢do nossa.



VOTO DOS CARDEAIS DA CONGREGACAO (ROMA, 1674)
ACDF-Roma, Stanza Storica, BB 5-d

Votaram nesta sessdo quatorze cardeais: Barberini (decano
da Congregacgdo), Cibo, Ottoboni, Altieri, Orsini, Rospigliosi,
Portocarrero, Collona, Carpegna (datario), Estrées, Molino,
Casanete, Nerli e Albizzi.

Mesmo entre os cardeais havia divisdes politicas. Barberini trocava
amiude informag¢des com Vieira e junto com Carpegna, Albizzi, Collona e Altieri
formavam, segundo Jeronimo Soares, o partido contrario a Inquisicdo
portuguesa e a favor dos cristios-novos*”’. De fato, alguns destes cardeais
tratavam particularmente com o procurador dos cristdaos-novos, trocando
informagdes preciosas por presentes. Ao que parece, quando o papa publicou o
primeiro breve suspendendo os autos da fé, Vieira e Azevedo ja tinham noticia

do ocorrido, ao contrario de Soares e Gongalo Borges Pinto, vendidos no lance.

7 José Pedro Paiva. ‘Representar e negociar...” Op. cit. p. 163.
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Até a chegada de dom Luis de Souza, o partido dos inquisidores estava

incrivelmente desarticulado e pouco contribuia para a virada do jogo.

Orsini, Rospigliosi, Portocarrero e Estrées eram os cardeais com que os
representantes portugueses tinham mais entradas, mostrando-se claramente
seus apoiantes, sobretudo apos 1676. Estes representantes do Santo Oficio
portugués faziam de tudo para mostrar que os estilos do Tribunal eram justos e
misericordiosos, ndo passando o pleito de um desaforo de hereges, ao ponto do
secretario da Congregacdo do Index ter avaliado apos conversa com Jer6nimo
Soares que “a Inquisicdo portuguesa [era] mais branda que em Itdlia”. Soares
estava empenhadissimo em trazer mais apoiantes a causa inquisitorial e, em 15
de dezembro de 1674, dava conta em carta cifrada que visitava todos os cardeais
da Congregacio**®. Os demais eram mais neutros, embora sempre contrarios a
pratica das testemunhas singulares - “mui odiada em Roma” -, e votariam

conforme a razdo que lhes cabia.

Ao que afirmava o residente Gaspar de Abreu de Freitas, os castelhanos
que estao em Roma eram os mais empenhados em dar apoio a Inquisicao
portuguesa, pois acreditam “por assim o entenderem e verem que em Portugal
se necessita de mais rigor do que em outras partes”*®. O abade Maserati,
embaixador espanhol em Portugal estava, de fato, atento a tudo, dando conta do
“motim ocasionado de um breve que o nuncio enviou aos inquisidores”*°. A
atencdo do embaixador ndo seria pela necessidade de rigor em Portugal, mas
antes, por conta de uma semelhanga de estilos das Inquisi¢des ibéricas que
pudesse gerar alguma jurisprudéncia, alterando também o Tribunal castelhano.
O residente ainda expunha ao regente sua opinido sobre o pleito, com um leve

posicionamento em forma de sugestdo politica desinteressada:

488

DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral, Mago 21. Carta de Jerénimo Soares ao Conselho Geral do
Santo Oficio (15 de dezembro de 1674). fl. 226.

9 Corpo diplomdtico portugués. Op. cit. Tomo XIV. p. 190. Carta do residente Gaspar de Abreu de
Freitas ao principe regente (7 de abril de 1674).

#9° AGS-Simancas, Secretaria de Estado - Negociacién de Portugal. Legajo 2627. Carta do abade
Giovanni Domenico Maserati, embaixador espanhol em Portugal, para a regente Mariana de
Austria (23 de dezembro de 1674). Original em espanhol. Tradugio nossa.
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Enquanto a abertas e publicadas, por nenhum caso se
permitirdo. O perddo geral sim, se vossa alteza o pedir. No
modo de processar e no rigor do julgar é o em que reparam,
porque por nenhuma maneira aprovam por legais as
testemunhas cumplices no mesmo delito para a pena
ordindria, sendo que por direito comum e ordenagdes de
vossa alteza é outra cousa: também ndo admitem para a
mesma pena testemunhas singulares ndo sé as obstrutivas,
mas ainda as adminiculativas e que tendunt ad enndem
finem sem embargo das opinides dos doutores. Aos
negativos pela mesma maneira ndo ddo pena ordindria
sendo quando esteja o delito provado luce meridiana clarius
por testemunhas sem exce¢do alguma contestes de loco et
tempere; e ainda em tal caso ddo aos convictos huns artigos
sugestivos, com que (posto que lhes ndo ddo os nomes das
testemunhas), lhes mostram tdo claramente que eles nio
possam ter razdo ou desculpa de esquecimento. E ainda ndo
contentes com isto manda o Santo Oficio a sua custa fazer
informacdo de moribus et vita das testemunhas, e se sdo
pessoas a que se deva dar fé e crédito, e se ha entre elas e os
denunciados alguma razdo de inimizade, e a tudo lhe dao
suas quebras de maneira que quando se chega por
maravilha a castigar um negativo é provadissimo com
provas qualificadissimas, e fazem pouco caso do que nos la
chamamos diminuto nem o praticam. Disto tenho noticia
porque com esta ocasido os ministros o conferem comigo, e
me insinuam porque sdo mui abertos em tratar todas as
matérias e causas assim criminais como civis, eclesidsticas e
da Inquisi¢do, sem biocos nem rebusos. E algum cardeal
ouve que me disse que os cristios-novos nesse reino nao
eram tratados como vassalos de vossa alteza sendo como
escravos dos Inquisidores, no que Vossa Alteza perdia

muito*”,

Estas informacdes, na verdade, se alinhavam com o que diziam, reclamavam e
pleiteavam os cristdos-novos em Portugal e Roma. Possivelmente, Gaspar de
Freitas - ainda que secretamente — procurasse fazer voz a este lado da batalha,

ocultando sugestdes em simples noticias.

Seja como for, a batalha ndo perdoava tréguas. O procurador resolveu

atacar uma vez mais o animo dos inquisidores, denunciando que faziam

" Corpo diplomdtico portugués. Op. cit. Tomo XIV. p. 190. Carta do residente Gaspar de Abreu de
Freitas ao principe regente (7 de abril de 1674).
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seguidos autos da fé (com “trés ou quatro meses” de diferenga) para se vingarem
em razdo da “paixdo viva e indignagdo concebida contra o recurso” em uma
“nova carnificina e um novo massacre contra vida e contra os bens daquele povo
desafortunado”. Pedia, entdo, a suspensdo das “sentencas definitivas” enquanto
durasse o pleito. Porém, uma questido de pouco relevo nesta carta ganhava o
ouvido dos cardeais: a condenacdo a justica secular de duas freiras de Beja,
acusadas de judaizarem*”. Os cardeais pediram esclarecimento ao nuncio sobre
a questdo*?. O fato é que o caso havia provocado péssima repercussio em
Roma, pois as freiras queimadas em Evora “lhes parecia cousa inaudita, vivendo
tantos anos em clausura sempre como catolicas e morrendo como tais”**. As
freiras relaxadas no auto da fé de 26 de novembro de 1673 foram Soror Maria da

Vitéria, de 49 anos, e Soror Joana das Chagas, de 55 anos*®.

“Se a conduta dos inquisidores de Portugal ndo desse diariamente novo
motivo de admiragdo e escdndalo, os cristdos de sangue hebreu habitantes
naquele reino ndo seriam obrigados a importunar continuamente a Sagrada
Congregacdo”. Assim come¢a uma das epistolas de Francisco de Azevedo,
. . A . « r . ”» . . . . .
justificando sua recorréncia na “furia” dos ministros portugueses (inquisidores e

prelados) que haviam “levantado a mascara” - referindo-se as persegui¢des e

42 ACDF-Roma, Stanza Storica, BB 5-d. Carta do procurador dos cristdos-novos a Congregagdo

do Santo Oficio (sem data, porém debatida em “feira 4, 25 de abril de 1674”). Percebe-se em
outros codices do Archivio della Congregazione per la Dottrina della Fede a preocupa¢do com a
prisdo e condenacdo de freiras pelo Santo Oficio. Como exemplo, existe um dossié inaugurado
pela carta de Simona da Silva, monja “professa na ordem cisterciense”, aos cardeais da
Congregacdo do Santo Oficio Romano diz que foi “falsamente acusada no Tribunal do Santo
Oficio de Lisboa de haver judaizado” e, por isso, foi expulsa do mosteiro. Porém, apds findo o
processo, foi considerada inocente e mesmo assim ndo conseguia entrar novamente na ordem
(20 de janeiro de 1628, fl. 930). Seguem outras cartas, como de Maria de Oliveira, professa na
ordem de Santa Maria, (1626, fl. 926), Beatriz Nunes e Maria da Silva, beneditinas, Violante da
Silva, de Santo Agostinho, e Maria de Oliveira, cisterciense. Todas eram de Coimbra e, pelo que
consta, foram acusadas injustamente de judaismo (fl. 939). ACDF-Roma, Stanza Storica, TT 2-1.
Circa dubium na cincenda sint profna moniales, qua in judaismo proffisionem emittunt, et an
moniales catholica qua post emissam profissionem iudailant compelli de beant ad observantiam
relig. fl. 906-1106.

3 Idem. A informagdo encontra-se no verso da carta.

44 Corpo diplomdtico portugués. Op. cit. Tomo XIV. p. 193. Carta do residente Gaspar de Abreu de
Freitas ao principe regente (7 de abril de 1674).

495 Os processos sdo, respectivamente: DGA/TT-Lisboa, Inquisicdo de Evora, processos n® 2493 e
345. Agradeco a Arlindo Correia pela indicagdo destes casos.



193

explicitacio do posicionamento quando da convocacdo e debate nas Cortes.
Fazendo voz a uma questdo de Vieira, dizia que os bispos foram todos ministros
daquele Tribunal. Ndo faltaram criticas a Pedro Vieira da Silva e sua
“vergonhosa” predicagdo e “doutrina mais cismatica”, recortando de seu discurso
partes bem controversas - ora inventadas, ora produzidas pelo calor da
contenda. Em uma dela, afirmava que o bispo de Leiria havia dito “que a fé
catdlica se fazia em Roma a guerra, quando il magnum nobis Rome paratur

bellum, é ditado famoso da boca de um luterano”#%°.

O procurador lancava a cada carta uma nova desqualificacio dos
partidarios dos inquisidores. Este conjunto de deméritos ia pouco a pouco
construindo um senso comum sobre a pratica inquisitorial de Portugal que,
como ¢ elementar, ndo convencia a todos, mas decerto abalava a moral de seus
apoiantes. A comparagdo com Lutero ou a alcunha de “arbitrario” e “raivoso”,
posto que tendenciosa e inexata, empregava certo valor politico completamente
inteligivel e significativo aos religiosos de Roma. A gravidade do cisma e da
heresia se completa com a responsabilizagdio do papado que, nas palavras de
Azevedo, deveria ser o mais “zeloso pela conservacdo da justica”. Até este
momento, pouco se tocava na questio da “reforma dos estilos”, ou seja, da
alteracdo da praxis inquisitorial, e praticamente nenhuma palavra foi dita sobre
“perddo-geral” - embora esses temas ocupassem a pena dos apoiadores do Santo

Oficio. Dissimulagdes, trai¢des e meias verdades faziam parte da contenda.

O duvidoso residente Gaspar de Abreu de Freitas mudava muito rapido
suas posig¢oes politicas em razdo das opgdes do préprio regente, sendo motivo de

desconfianca para ambos os lados. Escreveu em abril que

o procurador da gente da nac¢do, vendo que os inquisidores
desse reino faziam grande repugnancia ao perddo-geral [...],
declarou que ndo queriam nenhuma gragca nem indulto da sé
apostdlica, e que ndo pediam outra cousa mais que justica, e
que aqueles que delinquissem os queimassem, mas que nao
acusassem aos bons catolicos; e que no processar e

49® ACDF-Roma, Stanza Storica, BB 5-d. Carta do procurador dos cristdos-novos a Congregagdo

do Santo Oficio (sem data, porém debatida em 2 de maio de 1674).
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sentenciar se guardasse o direito candnico e os breves
pontificios; porque eles se achavam mais acusados e
tiranizados (por esta palavra) debaixo do poder da
Inquisicdo de Portugal, do que seus antecessores no
cativeiro do Egito.

Muitas razdes poderiam mover a fazer esta declaragdo;
como ¢é dizerem que eles ndo querem mais que justica, e
que quem pede perddo pressupdem culpa, a qual negam; e
verem que se alcangaram que os processos sdo mal feitos até
agora, forcosamente se hd de mandar que por eles se ndo
proceda, e pelo conseguinte ficam todos os até aqui
processados livres [...]*7.

Sem duvida, o abandono do discurso da misericordia era percebido pouco
a pouco nos papéis do procurador. Vieira também expressava opinido

semelhante em 3 de julho:

0 que aqui pedem é que o sumo pontifice examine os estilos
com que sdo julgados naquela Inquisicdo, diferente de todas
as outras, [...] cessando ou remediando-se a violéncia que
obriga a morrer ou adivinhar. Isto é o que pretende estes
homens, ndo falando em perddo-geral, nem no demais que
vulgarmente se supde e escreve em Portugal*®®,

O abandono desta tdpica mostrava mais que uma pretensa secularizagao
dos objetivos dos cristdos-novos, através de seu procurador, mas uma investida
juridica, sabendo que este tipo de discurso encontrava os ouvidos e os olhos dos
cardeais e do papa. Em 30 de maio escreveu solicitando a cépia de alguns breves
para melhor fundamentar a questdo, no que parece ter sido atendido. Nesta
época, chegava as maos dos cardeais um protesto escrito em nome dos prelados
de 12 de mar¢o de 1674. O bispo da Guarda provavelmente fora seu autor,
seguido de diversos outros bispos do reino - como se vé em seus autografos. O
documento, como de praxe, condenava a “perfidia judaica” e fazia um historico
dos perddes-gerais e gracas concedidas, além de dar noticia da agdo episcopal

neste negocio. O objetivo era provar que os cristios-novos ndo se emendavam

7 Corpo diplomdtico portugués. Op. cit. Tomo XIV. p. 199. Carta de Gaspar de Abreu de Freitas,
residente em Roma, para o regente (21 de abril de 1674). Grifo nosso.

4% Anténio Vieira. Cartas. Op. cit. Tomo II1. p. 59-60. Carta de Anténio Vieira a Duarte Ribeiro de

Macedo (3 de julho de 1674).
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com perddes (“o perddo-geral ndo sera remédio para o judaismo, antes podera
ser meio de que o continuem com maior soltura”), mas com os justos rigores da
Inquisi¢do, que devia manter a pratica das “testemunhas singulares [...] mais que

nas de qualquer outro [reino], [pois] era precisa a observancia deste estilo”*°.

Em maio, foi entregue ao papa um “arrazoado manuscrito de trés dedos

de altura de papel”, copiado, traduzido e remetido a Congregagdo>™

. As queixas
isoladas foram pouco a pouco ganhando volume e relevincia, compondo um
documento bem alentado com os agravos protestados. Na primavera de 1674, o
procurador dos cristdos-novos entregou a densa edicdo conhecida como
Gravami. O conteudo foi debatido pelos cardeais na reunido habitual de quarta-
feira (mercoledi), na qual fora criada uma comissdo para analisar os papéis dos
cristios-novos, composta pelos ministros Barberino, Ottobono, Altieri, Albizzi,
Carpegna, Nerli e Casanate. Este grupo se fiaria nos relatos do nincio Marcello
Durazo, arcebispo da Calcedonia, para confirmarem (ou ndo) as queixas e
fundamentarem seus pareceres. Um dos primeiros pontos analisados fora as
consequéncias do sacrilégio de Odivelas, entre elas a expulsdo dos penitenciados

e a proibi¢do dos casamentos mistos>”.

Os representantes do reino, Gongcalo Pinto e Jerénimo Soares, logo que
ficaram sabendo dos Gravames, solicitaram uma copia a fim de conhecerem seus
pormenores e produzirem uma resposta®”*. Porém, o deputado Gongcalo
explicava que ndo lhe deram “vista dos papéis”, nem o admitiram neste “negdcio

como procurador dos senhores prelados”, mas somente “como ministro do

499 ACDF-Roma, Stanza Storica, BB 5-d. Cartas dos prelados para a Congregagdo do Santo Oficio
(12 e 13 de margo de 1674). Ha tradugdes para o italiano e para o latim destes requerimentos.

> O adjetivo e a medida foram de crivo do residente em Roma. Corpo diplomdtico portugués.

Op. cit. Tomo XIV. p. 202. Carta de Gaspar de Abreu de Freitas, residente em Roma, para o regente
(5 de maio de 1674). Se a informac¢do de Gaspar de Freitas estiver correta, os Gravames teriam
sido escritos por portugueses em Roma ou em Portugal, sem qualquer interferéncia do
procurador. Se for um papel romano - o que é mais provavel - é certo que tenha contado com o
auxilio de Vieira e Lupina Freire. Porém, ndo encontramos cépia em lingua portuguesa nos
arquivos do Vaticano ou de Roma.

> ACDF-Roma, Stanza Storica, BB 5-d. Parecer dos cardeais sobre a carta do procurador dos
cristdos-novos a Congregagdo do Santo Oficio (14 de junho de 1674). Original em latim.

°* BNP-Lisboa, Reservados, Cddice 1532. Carta de Gongalo Borges Pinto ao reino (28 de janeiro de

1676). fl. 316.
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Santo Oficio se me participasse””. Ao passo que o deputado ficava pouco a
pouco isolado, Soares tornava-se o principal adversario da causa cristd-nova,
tomando para si a tarefa de responder os diversos documentos entregues na

Congregacao e na Santa Sé.

A partir dai, uma batalha de papéis foi travada entre, de um lado, o
procurador dos cristios-novos e seus correligionarios e, do outro, a Inquisigdo, a
Coroa e os prelados lusos, sob o julgo do papado e da Congregacdo romana do
Santo Oficio. Os Gravames foram uma espécie de memorial démodé - como
aqueles produzidos na época da Unido Ibérica -, no qual os cristdos-novos
apresentaram a Santa Sé os motivos para se postular a reforma dos estilos da
Inquisi¢ao portuguesa. O perddo estava aquém do horizonte e ndo mais os
apetecia, tornava-se, pois, a reforma juridica e processual o ponto fulcral de seus
escritos. Embora ndo haja menc¢do a Vieira e Lupina Freire, é certo que tenham
dado apoio decisivo a causa, tendo, provavelmente, suas sugestdes e
informacdes nestas letras. Manuel Fernandes, do reino, complementava os
conhecimentos. Afinal, como poderia este abade Francisco de Azevedo estar tao
bem informado dos particulares da engrenagem da Inquisi¢do portuguesa? Sua
escolha devia-se a “entrada” que experimentava com muitas pessoas e o
conhecimento de gente importante e imprescindivel ao negocio, além da

capacidade argumentativa que gozava.

O documento é composto de 31 agravos, dispostos em dois livros e com
muitas copias espalhadas®®. A tipologia dos temas abordados estd assim
distribuida: confisca¢des de bens; prisdo sem legitima prova; longo tempo que se
passa nos carceres; impossibilidade do réu se defender; prova do delito de
judaismo dada pela descendéncia de sangue cristdao-novo; impossibilidade do

delito de judaismo em cristdos-velhos; prisdo dos réus negativos ou diminutos

>% Idem. fl. 316v.

>°* ACDF-Roma, Stanza Storica, BB 5-d. Gravamina. Original em italiano. A copia remetida ao
papa encontra-se em: ASV-Vaticano. Fondo Carpegna, n® 169 (parte segunda) e 168 (parte
primeira). Original em italiano. Ha cdpias dos gravames também no fundo Tribunal do Santo
Oficio, na Torre do Tombo.
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sem corpo de delito comprovado; facilidade de prisdo de um inocente>®;
distincdo perniciosa entre cristdos-velhos e novos; prisio indevida; péssimas
condi¢des dos carceres; negacdo dos sacramentos no carcere, mesmo no
momento da morte; impedimento do acesso aos autos dos processos, dificultado
a defesa; sentencas de uma mesma forma, para libertos, relaxados, negativos,
diminutos ou relapsos; excessivo rigor do tribunal portugués; inexisténcia de
beneficio para a fé catélica em manter o crime de judaismo; e sobre as confissoes

e denunciacdes falsas>®.

O documento era bem detalhado a fim de ndo deixar davidas sobre a
iniquidade do procedimento da Inquisi¢do portuguesa. Logo na primeira queixa,
relatava o grau de pauperizagdo que ficavam os parentes daqueles que eram
presos nos carceres do Santo Oficio, alegando que ainda na fase do “sequestro de
bens”, quando ndo qualquer decisdo de culpa cabal, o fisco tomava a posse de
tudo transformando em “bens livres”, ou seja, de ficil venda e circulagdo. Ao réu
inocente, ainda que sua sentenca lhe garanta a restituicdio dos bens
sequestrados, ficava despojado de tudo por conta da dispersdo deles (vendidos e
alienados) e dos “altos valores” gastos pelo dilatado tempo de prisdo. Para este
mal, propunha-se a nomeacdo de terceira pessoa para ficar responsavel pelos
bens sequestrados - a exemplo do que propusera dom Jodo IV em 1652 - ou que
o confisco s6 fosse praticado quando houvesse sentenca final. A questdo,

portanto, era o sequestro e ndo o confisco de bens.

Nas questdes que tocavam o aspecto juridico, procurava-se denunciar que
os cristdos-novos eram presos sem antes ter culpa comprovada, ficando muitos
anos presos (cerca de quatro, mas podendo chega a quatorze) até que as provas
produzidas fossem suficientes para condena-lo, ou por fazer algo na prisao, ou

por confessar culpas inexistentes para ndo ser relaxado. Alegava-se que o

> ASV-Vaticano. Fondo Carpegna, n® 168. Prima parte deghi 31 Gravami espressi nel libro dato per
li christiani discedenti da sangue hebreo nel regno di Portogallo com humilissime supliche alla
Santita di S.S. et alla sacra Congregatione del Santo Officio. Original em italiano.

5°¢ ASV-Vaticano. Fondo Carpegna, n® 169. Parte seconda degli 31 Gravami espressi nel libro dato

per li christiani discedenti da sangue hebreo nel regno di Portogallo com humilissime supliche alla
Santita di S.S. et alla sacra Congregatione del Santo Officio. Original em italiano.
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testemunho de cristdos-novos ndo tinha validade para a defesa de um réu,
somente para sua acusa¢do, na qual eram frequentemente aceitos testemunhos
singulares, ou seja, discordantes do lugar, tempo e fato. A defesa era impossivel,
pois ndo se aceitava advogados ou procuradores além daqueles do Tribunal, que
ndo estavam |4 para defender o réu, mas para “admoestar a livrar-se com
confissdo”. A confissdo, por sua vez, era muitas vezes induzida, de modo que os
inquisidores sugestionavam aos presos que existiam varias provas cabais contra
ele, ndo havendo maneira de se livrar dela sendo pela confissdo. Esta esperanca
na verdade era um engodo, mas ganhava mais for¢a com a noticia de que um
auto da fé se aproximava e tudo seria logo despachado, livrando-se se o réu

daquele lugar em poucos dias.

Dizia-se que o cristdo-novo “quando se livra de qualquer inocéncia provada
nunca a experimentam, mas somente dizem [os inquisidores] que ndo se achou
contra ele prova suficiente para pena do sambenito e confisca¢do e nunca se
livram da ignominia de irem ao cadafalso” e abjurarem “de vehementi ou de levi,
conforme julgam pela pouca prova do fisco”™’. Era, nesse sentido, o nome de
cristio-novo que fazia dele judaizante. Mesmo que os acusados permanecessem
negativos e ndo fosse encontrada qualquer prova material que pudesse formar
corpo de delito, para o caso de algum ritual supostamente praticado, o réu era
sentenciado a pena ordindria de fogo. A mesma pena era aplicada ainda para o
caso de testemunhos singulares ou para réus com uma s6 testemunha de
acusagdo, sendo pratica totalmente contrdria as leis eclesidsticas. Do mesmo
modo, chama-se de “negativo”, na Inquisi¢do de Portugal, aquele réu que nao
denunciava parentes de primeiro grau ou que confessava suas culpas e ndo
acusava mais ninguém ou que ndo confirmava ter feito algo nos carceres que

fora denunciado por algum agente do Tribunal.

Tudo isto, facilitava a opressao dos inocentes, mas, conforme se dizia, era

“melhor deixar sempre impune cem réus, que correr o perigo de punir um

>7 ASV-Vaticano. Fondo Carpegna, n° 168. Prima parte...
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598 Estavam feitas

inocente, havendo Deus deixado a si a puni¢do daquele delito
as denuncias que tinham por objetivo a reforma dos estilos da Inquisicdo
portuguesa, pautando-se no discurso juridico como fundamento de suas
apelac¢des. Esta postura se consolidava e seria, neste momento, a forca de toda
argumentacdo dos cristaos-novos, compondo um manancial de papéis e copias

que tentavam dar cabo da agdo do Santo Oficio portugués, propondo a

observancia aos estilos da Inquisi¢do romana.

Porém, os Gravames ndo ficariam sem resposta. O documento foi refutado
ponto por ponto pelo inquisidor Jeronimo Soares, em um texto intitulado Due
scritture presentate [...] dagl'inquisitori di Portugallo al serenissimo prencipe d.
Pietro [...] per impedire il recorso delli christiani discendenti da sangue Hebreu alla
Santa Sede Apostélica®®, mas contou com rdpida resposta dos cristios-novos,
escrita sobre o nome de Riflessioni in risposta di due scritture, presentate dal
Tribunale del Sancto Officio di Portogallo®°, acirrando ainda mais a polémica. O
clero portugués investia pesado na situacdo, produzindo pareceres e argumentos

de apoio ao Tribunal®".

Porém, o acesso a estes papéis era secreto, de modo que somente o papa e
os cardeais - a quem eram enderecados - teriam entradas a ele. De que forma,
portanto, representantes das partes conseguiam suas copias a fim de produzirem
pronta resposta? Jer6nimo Soares, por exemplo, pagava a um italiano para “ter
todos os papéis dos judeus”. Esse italiano desencadernava o livro que estava
sobre a mesa ou na livraria de um dos cardeais da Congrega¢do - de modo que
ndo “faria falta a seu lugar” - e leva as noites para Soares (que ndo confiava em
ninguém para fazer isso) que as passava copiando®”. De Francisco de Azevedo se

sabe apenas que pagava a peso de ouro seus espias. Somente através destes

5% ASV-Vaticano. Fondo Carpegna, n®169. Parte seconda...

> ACDF, Stanza Storica, CC, 4-e. Original em italiano.
>'® ACDF, Stanza Storica, CC, 4-n. Original em italiano.
> DGA/TT, Conselho Geral do Santo Oficio, Livro 445.

> DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral, Mago 21. Carta de Jerénimo Soares ao Conselho Geral do
Santo Oficio (15 de dezembro de 1674). fl. 149-155.
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meétodos se fazia politica em Roma, por isso ambos os lados usaram espides e

subornaram o quanto tinham dinheiro para fazé-lo.

Em junho de 1674, o procurador escreveu uma alentada carta na qual
afirmava, entre outras coisas, que “os ministros vem inculcando que se coloque
perpétuo siléncio sobre este negocio”, persuadindo também que fora “vergonha
dependerem de quatro italianos que com os estilos dos inquisidores de Roma,
permaneceria coberta a heresia e sem castigo os hereges”. A carta ainda explica
as razoes politicas da posicdo de dom Pedro, além de afirmar que “o nome da
Inquisi¢do é muito mais venerado” que “o nome do papa” em Portugal. Porém,
“é certo” - continua - “que falando o sumo pontifice, publicando-se um breve e
tratando-se da censura e excomunhdo, as pessoas calariam-se™”?. O negocio
principal - concluia - seria reparar presentemente e de qualquer forma o

pernicioso o estilo do Tribunal®**.

O efeito imediato destas queixas fora o breve Cum dilecti filli christiani
novi, promulgado em 3 de outubro de 1674 por Clemente X, decretando a
suspensdo dos autos da fé e dos despachos dos processos, além de avocar todos

0s processos a Santa Sé>®

. Era a primeira vitéria dos cristios-novos, dos quais o
papa tornou legitimo o recurso. A inibitoria fora entregue ao nuncio que de
pronto comunicou ao Conselho Geral, com a finalidade da ordem ser replicada
aos tribunais de distrito — sob o risco das penas previstas na bula da santa
cruzada®®. O Conselho respondeu ao ntincio com a informagio que o Tribunal

de Coimbra havia marcado um auto da fé para 1 de novembro e que, caso

qualquer cancelamento se praticasse, temia-se pela vida dos réus, pois a

>3 A expressdo italiana mettere la bocca in terra significa calar ou silenciar um adversario.
Agradeco a Aline Rente pela ajuda na tradugdo de algumas expressdes, sendo que as opgdes e
trai¢bes sdo todas minhas.

> ACDF-Roma, Stanza Storica, BB 5-d. Carta do procurador dos cristdos-novos a Congregagdo do
Santo Oficio (sem data, porém debatida em 14 de junho de 1674). Original em italiano, tradugado
nossa.

> Corpo diplomdtico portugués. Op. cit. Tomo XIV. p. 221-224. Original em latim.

5® ASV-Vaticano, Segretaria di Stato - Portogallo, Segnatura 29. Carta do niincio Marcello Durazo

a Santa Sé (10 de novembro de 1674). fl. 448-449v. Original em italiano.
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popula¢do revoltada poderia queimar todos vivos nos carceres®”’. Embora tal
argumentagdo fosse um tanto exagerada, ndo convinha colocar a prova sobre a
inaudita intolerancia portuguesa. O nuncio recuou e permitiu que o auto se
realizasse sem relaxados, o que ocorreu na Praca de Sdo Miguel no domingo de
18 de novembro, com 142 penitenciados (nenhum deles relaxados ou com penas
de confisco)™®. Possivelmente, a inibitéria ainda teria provocado a ira de dom
Pedro, pois a interven¢do papal feria sua regalia e autoridade. Foi neste

momento que o regente se decidiu pelo partido dos inquisidores.

Mesmo com a primeira vitOria expressiva, 0s cristaos-novos nao
relaxavam em combate. Em carta de novembro de 1674, o procurador dos
cristdos-novos buscou contestar o modo como se promoviam deputados e
inquisidores aos tribunais e ao Conselho Geral de Portugal. O papel colocava em
relevo a suposta inabilidade do inquisidor geral (ou por vezes o proprio
Conselho Geral, no periodo de vacdncia) para eleger homens aos postos
inquisitoriais sem precisar de qualquer aprovacdo de Roma. Toda a
argumentagdo - explica-se no documento -, “para o remédio de tantos” que
passam pela “horrivel injustica e violéncia”, imploram a “justi¢a e a misericordia
da Santa Sé” e dos cardeais para que torne “nulo e de nenhum valor todos os

atos e processos feitos por estes senhores™. Sobre o provimento dos cargos

>'7 ASV-Vaticano, Segretaria di Stato - Portogallo, Segnatura 29. Cépia da Carta do Conselho
Geral ao nuncio Marcello Durazo (8 de novembro de 1674). fl. 444. Original em italiano. A
informacdo sobre queimar vivo os presos esta em frei Alexandre da Paixdo. Monstruosidades...
Op. cit. p. 286.

% Conforme Anténio Joaquim Moreira & José Lourenco de Mendonca. ‘Autos de fé celebrados
em Portugal e Goa’ In: Histéria dos principais atos... Op. cit. Segundo o relato das
Monstruosidades, houve doze relaxados em estitua neste auto. Alexandre da Paixdo. Op. cit. p.
286.

> ACDF-Roma, Stanza Storica, BB 5-d. Carta do procurador dos cristdos-novos a Congregagdo do
Santo Oficio (sem data). fl. 217-230v. Original em italiano, tradu¢do nossa. Nota: praticamente
todas as cartas do procurador dos cristdos-novos ndo apresentam qualquer registro do dia em
que foram enderegadas. Deduzimos quando foram escritas pela fixacdo do dia de leitura pelos
cardeais - quase sempre na quarta-feira posterior ao recebimento.

Esta questdo ja havia aparecido em um provavel esbogo de uma carta escrita do regente ao papa
neste ano de 1674. Consta que dom Pedro tinha por intengdo trazer para si a nomeac¢do dos
membros do Conselho Geral. Porém, acreditamos que esta carta, esbocada pelo confessor, nunca
chegou a ser enviada. DGA/TT-Lisboa, Armdrio jesuitico. Mag¢o 30, documento 50. Minuta do
confessor Manuel Fernandes da carta em que o principe pedia ao papa faculdade para nomear
inquisidor geral e mais ministros do Conselho Geral da Inquisi¢do (Sem data). Por sua vez, esse
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inquisitoriais, Vieira ndo se conformava. Ao longo de suas cartas, correntemente
utilizava o péssimo exemplo - segundo seu juizo, claro - de Francisco de Castro
e Sebastido César de Menezes para afirmar que na Inquisi¢do se encastelavam
muitos traidores. Porém, a preocupagdo do jesuita era a oposigdo politica que

alguns inquisidores faziam a sadde da monarquia, chegando a afirmar que

aqui [em Roma] se diz publicamente que em Portugal é
melhor ser inquisidor que rei; e eu ndo sei que modo de
reinar é ter ministros que encontrem publicamente as
minhas resolu¢ées e tdo poderosos que ou per si ou por
outros, ou outros com as costas neles, facam rosto a quem
so devera ser poderoso. Por que ndo faz o principe um tal
inquisidor que seja seu, e que sejam seus os que ele fizer, e
com isso ndo seja necessario nem recorrer nem infamar em
Roma?>*°

Seja como for, também no reino foram produzidos papéis que, como
sempre, eram atribuidos a Ant6nio Vieira. O Memorial a favor da gente da nagdo
hebreia sobre o recurso que intentava ter em Roma>*, de 1674, fora escrito apos a
mudanc¢a de posi¢io adotada pelo regente® e com o objetivo de tentar
convencé-lo que os inquisidores agiam com ddio, afinal “se no juiz ha édio, por
mais justificada que seja a inocéncia do réu, nunca a sentenca do juiz ha de ser

justa”™>. Os argumentos utilizados eram: a) que Jesus havia escolhido “para se

ponto fora sugerido por Antdnio Vieira, em carta ao mesmo Manuel Fernandes, de 9 de
setembro de 1673. Antonio Vieira. Cartas. Op. cit. Tomo IIL. p. 428-434.

520

Anto6nio Vieira. Cartas. Op. cit. Tomo II. p. 434. Carta de Anténio Vieira a Duarte Ribeiro de
Macedo (26 de setembro de 1673). Dizia Vieira: “o pretexto da fé é tdo errado, como a apreensio
dela diversa de todos os homens que aqui [em Roma] tém uso de razdo, posto que nem por isso
tenho por infalivel que a fagam, pois vemos prevalecer em tudo a politica. Os ministros daquele
Tribunal [do Santo Oficio] tém feito a esta corte e a de Castela aqueles servigos porque esteve
preso dom Francisco de Castro e Sebastido César [de Menezes]; e de outros seus companheiros
mereciam a mesma demonstracdo; e, como atualmente mostram ser mais poderosos e mais
respeitados que o principe, segura-se a regra de ‘viva quem vence”. Idem. p. 441. Carta de
Antoénio Vieira a Duarte Ribeiro de Macedo (10 de outubro de 1673). Grifo nosso.

>*! Anténio Vieira. ‘Memorial a favor da gente da na¢do hebreia sobre o recurso que intentava ter

em Roma, exposto ao serenissimo senhor principe dom Pedro, regente deste reino de Portugal’
In: Em defesa dos judeus. Op. cit. p. 129-149.

>** Inclusive, diante do parecer de dom Pedro que desfazia suas ordens iniciais, Vieira chegou a
afirmar que “enquanto sua alteza tem semelhantes intérpretes de suas resolugdes faz bem em
ndo se coroar’. Antonio Vieira. Cartas. Op. cit. Tomo III. p. 73. Carta de Anténio Vieira a Duarte
Ribeiro de Macedo (28 de agosto de 1674).

> Idem. p. 130.
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aparentar com a natureza humana, nenhum outro sangue [...] sendo desta
gente”, do qual também eram muitos santos e papas; b) que diziam que todos os
cristdos-novos eram maus seria “‘erro patente e efeito do 6dio com que é vista
esta causa”; ¢) que se sabia mais das praticas judaicas pelos autos da fé que pelo
escandalo de serem publicas, pois das quais ndo havia qualquer noticia; d) que
quando os presos se libertam com inocéncia, “ficam com a nédoa que causam
aquelas prisdes na honra, com achaques que causam na satide, com dispéndios
que causam na fazenda”; e) que os negativos, “ndo fica pessoa a quem saibam o
nome que ndo acuses” e que os diminutos “de cem, ndo ha um que ndo morra
inocente”; f) que estranhamente o judaismo, conforme fazem os inquisidores,

“com o castigo anda em viveiro perpétuo”.

As questdes ndo eram novas, mas a forma sem rodeios escolhida era
propria deste momento de presungdo e esperanga que viviam os cristios-novos.
A comparacdo do juiz com o médico que, para cuidar dos doentes, devia
procurar o melhor remédio que visasse a cura ou mesmo o frequente uso de
passagens do Antigo testamento para legitimar a questdo se completavam com a
premissa de que nio pedia-se “ao santo padre nem perddo das culpas cometidas,
nem diminui¢do do castigo delas, nem que se extinga o Tribunal do Santo
Oficio; pedimos, sim, que, pois o remédio de que até agora se usou ndo ¢é eficaz,
antes contagioso, se aplique outro na mudanca destes estilos”™**. Em

decorréncia, afirmavam

“os estilos do Santo Oficio tém mostrado a experiéncia (e
desta certifique-se vossa alteza, que s quem os
experimentou pode ser boa testemunha), que os inocentes
perecem e os culpados triunfam, porque esses na boca tém
o remédio e no cora¢do o veneno. Dizem de si 0 que bastam
para serem conhecidos; e como a culpa naqueles sdo falsas,
ou morrem ou dizem que ndo o fizeram; e por ser mentira, a
querem dizer neste caso, e ndo sabem de onde lhes vem este
dano ; para se livrarem de trés, ddo trezentos, e talvez ndo
acertem nos trés”>*.

>** [dem. p. 140-141.

>*> Idem. p. 138-139.
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Vieira ndo fora o autor deste documento - escrito na primeira pessoa do
plural, representando um grupo. Era s6 parecer um escrito anénimo contrario ao
Santo Oficio que a obra ganhava Vieira como autor. Segundo Jodo Lucio de
Azevedo, Vieira era reconhecido pelos seus coevos como o “mais zeloso” e
“principal antagonista da Inquisi¢do”, por isso a lavra de muitos documentos
contrarios A instituicio foram imputadas ao jesuita®. Provavelmente também,
com o breve que o isentava da jurisdicio do Tribunal, ficava mais seguro
imputar-lhe tais escritos. De todo modo, a resposta a este Memorial ndo podia
ser diferente, vinda ela da pena de frei Martinho Torrecilhas, religioso
castelhano da ordem dos menores capuchinhos, intitulada Resposta a proposta
feita a sua alteza por um hebreu iludente, iluso e colirio a sua cegueira®”’. Neste,
tem-se por certa a autoria de Vieira, ao afirmar que “no tempo que se fez ptiblico
o papel antecedente de Vieira, ainda que sem nome”, foi solicitado pelo
inquisidor geral, dom Francisco de Lencastre, a resposta - feita “com génio
acre”. Ha diversas demonstragdes de ddio, mas o texto pauta-se na tentativa de
confrontacdo e imputacdo do perpétuo siléncio a obra (o Memorial) através da

“espada da pena”. Lé-se no escrito:

‘Nao se julgue quem mal te quer, que se no juiz ha odio, por
mais justificada que seja a inocéncia do réu, nunca a
sentenca ha de ser justa’. Isto dizes, e dizes bem; porém,
vira contra ti esta doutrina, que esta fora do seu centro
violenta. Se ndo é bom para julgar o 6dio, como é certo que
ndo é, nem para testificar, nem dar conselho o apaixonado,
como o proclama o direito; e a razdo natural o acredita, pois
ndo se presume do inimigo, que diga verdade, nem que
proceda com zelo de justi¢a, sendo com o de vinganga e
muitas vezes depdem falso, como a experiéncia ensina.
Dize-me, pois, se isto é verdade, como ndo podes nega-lo
sem que te contradigas, que caso fara do que dizeres contra
o Tribunal do Santo Oficio, o que souber, que este te
assentou muito bem a mao por teus delitos, facta predicta
suppositione?>*®

5% Jodo Lucio de Azevedo. Histéria de Anténio Vieira. Op. cit. Tomo IL p. 204.

>*7 ACL-Lisboa, Série Vermelha, Manuscrito 445. Resposta a proposta feita a sua alteza por um
hebreu iludente, iluso e colirio a sua cegueira, de frei Martinho Torrecilhas. fl. 43-68.

58 |dem. fl. 66-66v.
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Posto que resposta recheada de ameagas — como esta acima -, o ponto
fundamental fora o apoio irrestrito a Inquisi¢do, pautado, sobretudo, nos textos
de Souza (Aphorismi) e Pefia (De tempore gratie). Este libelo, por fim, nada fazia
além de jogar mais lenha na fogueira, pouco contribuindo para alterar a

discussao.

Na arena de Roma, as disputas eram constantes e cada papel fulcral para
a contenda. Gongalo Pinto tinha cada vez menos “alguma utilidade ao negocio”
(como ele mesmo chegou a qualificar devido a demora de lhe aceitarem como

representante dos prelados) e ainda gastava tempo em demasia escrevendo a

A

resposta aos Gravames e mais tempo para apresenta-la a Congrega¢do®.

Segundo afirmava,

dei a exclusiva aos gravames mostrando erros por sua
matéria inadmissiveis e improvaveis, tudo com razdes ad
extra, valendo-me da disposi¢do de direito de suas mesmas
palavras para os confundir e do segredo que se guarda em
matérias do Santo Oficio para os impugnar e bem longe estd
de se descobrir o segredo do Santo Oficio em um papel cujo
fundamento principal é impugnar as objegdes com a
disposi¢do de direito e somente mostrar que a matéria é de

segredo®.

Jerénimo Soares, por sua vez, procurava alegar que tudo o que os cristios-novos
diziam era baseado em falsidades, trazendo consigo certiddes de processos que
mais provocavam desconfiancas que aclaravam a situagdo®'. Os cardeais ja
queriam ver o Regimento e os processos originais. Porém, Soares fazia da

procrastinagdo uma estratégia politica.

>*9 BNP-Lisboa, Reservados, Codice 1532. Carta de Gongalo Borges Pinto ao reino (28 de janeiro de
1676). fl. 316v. Sua resposta esta em ACDF, Stanza Storica, CC, 4-h; i. Allegatio ivris pro
revocandis literis inhibirorys in forma breuis concessis 3° octris fauore chistianorum
descendentium a Sanguine Hebreorum regni Portogallie, & esclusione pretensor Gravaminum
contentor in Libello ab ipsis psentato Sanctissimo Diio Nro PP. Clementi Xmo, ac Emis, & Rmis
Dnis. Stce Rome: Eclesie e cardinalibus Congregationis Sancti Officy.

3 [dem.

3" ACDF, Stanza Storica, BB, s5-f. De varios processos foram feitos sumdrios e resumos,

certificado pelos notdrios do Santo Oficio em 31 de agosto de 1675. Como exemplo, as seguintes
informacdes apareciam: “Francisca de Balboa, trés quartos de cristd nova e mulher de Jorge
Pinto, mercador, presa nos carceres da Inquisi¢do de Lisboa, tendo contra si doze testemunhas
de judaismo. Saiu veemente em dezembro de 1658”. fl. 140.
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Em Portugal, por esta mesma época, fora publicado o Desengano catdlico
sobre a causa da gente de na¢do hebreia® - texto com toda certeza da lavra de
Vieira. O escrito, em comparagdo com o anterior, também reforcava a nogao de
justica ao afirmar que os cristdos-novos queriam o direito e ndo o perddo - que
era remédio de culpados. A inocéncia pedia justica que somente o sumo
pontifice apos escutar as duas partes litigantes, os documentos e as causas
apresentados, decidiria as justas razdes. Esse argumento era completado pela
dentncia de que os inquisidores se fechavam a qualquer recurso, entendo-o
como critica passivel de processo. A réplica foi também instantdnea e da letra de
Mendo de Foios Pereira - aquele mesmo que Vieira havia ajuizado a escrita com
“tantas indignidades e meninices”. O Engano judaico contra o desengano catdlico
de um réu enganoso e enganado®® era - ao exemplo daquele escrito de
Torrecilhas - uma obra que procurava atacar Vieira pessoalmente. O jesuita
recebia, neste ponto, mais aten¢do que a propria questdo tratada nos textos: os
cristdos-novos — embora ndo deixassem de tratar desse assunto. O Santo Oficio,
igualmente, ndo deixava de espalhar papéis dos mais diversos, satirizando que
“‘quem quisesse ser judeu, herético, sodomita e casar trés vezes que fosse falar
com o padre Manuel Fernandes, confessor de Sua Majestade, com Manuel da
Gama de Padua e com o padre Manuel Alvares, os quais tinham bula de Quintel,

nuncio papal, para todos os gastos e necessidades”*.

Doravante, no ano de 1675, Antonio Vieira deu sua tltima participagdo na
lide, com a redagdo de Defeito do juizo, processo e sentenga® que lhe granjeou
um breve (17 de abril) que o isentava da jurisdi¢do da Inquisicdo portuguesa,
além de absolvé-lo da sentenca proferida no Tribunal de Coimbra. Era a vitoria

com um saboroso gostinho de vinganca que Vieira levaria de volta para Portugal,

532

BA-Lisboa, 51-VI-6, fl. 246-247v. DGA/TT-Lisboa, Manuscritos da Livraria, n.2 2541; Armdrio
Jesuitico, mago 30, documento n? 66.

>33 BA-Lisboa, 51-VI-6, fl. 248-252.

3% Apud. Célia Cristina Tavares & José Eduardo Franco. Jesuitas e Inquisicdo: cumplicidades e
confrontagdes. Rio de Janeiro: EQUER], 2007. p. 75.

>3 BNP-Lisboa, Reservados, Cédice 1359. Defeitos do juizo, processo e sentenca na causa do padre
Anténio Vieira, estando preso na Inquisi¢do, representados ao sumo pontifice, Clemente X e ao
padre geral da Companhia de que resultou o breve que o dito sumo pontifice lhe concedeu em que
isenta ao padre Anténio Vieira da jurisdigdo dos inquisidores de Portugal (sem pagina¢do).
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em 22 de maio. Porém, o Defeito era um documento produzido com o objetivo
de explicar os problemas concernentes a causa do jesuita. No caso dos juizes,
Vieira denunciava que os inquisidores eram desqualificados e seus inimigos
pessoais, além verem todo padre da Companhia como suspeito da fé, sobretudo
apos o processo contra o padre Francisco Pinheiro e a defesa da Companhia
Geral de Comércio do Brasil. Para ele, os qualificadores teriam os mesmo
defeitos, com o agravante que ndo tinham “suficiente ciéncia nas escrituras’.
Sobre o processo, procurava aclarar a péssima interpreta¢do e o uso politico de
seus escritos particulares, além de alegar a impossibilidade de defesa (ou mesmo
perddo) devido a um “libelo escuro e confuso” e a privacdo das provas. Vieira
ainda denunciava que os inquisidores o privaram de ouvir missa, se confessar e
comungar (exceto na quaresma), além de vetarem seu acesso a diversos livros
essenciais em sua defesa. Por fim, quanto a sentenga, afirmava ter sido feita para
exagerar a culpa e encobrir o que poderia levar a absolvi¢do, portanto, segundo

seu juizo estaria carregada de falsidade>°.

Ndo é acertado se os cristdos-novos tiveram ou ndo acesso a este
documento, mas é provavel que ele tenha ajudado indiretamente na causa,
sobretudo apds a leitura de seus paragrafos pelo papa ou pelos cardeais. Era
mais muni¢do langada para torpedear a Inquisicdo e, com ou sem Vieira, a
batalha teria de continuar. Francisco de Azevedo escrevia a Manuel Fernandes
sobre qual era o novo pleito a ser conquistado: a nomeac¢do dos inquisidores
pelo monarca®?’. O assunto ja havia aparecido nas cartas a Congregagdo, mas
ganhava novamente a luz do dia por conta da vacdncia do cargo de inquisidor
geral. No devaneio destes homens, o proprio confessor deveria ser cotado para a

funcdo - coisa que os inquisidores jamais admitiriam.

Em 17 de novembro, dom Luis de Souza, ja nomeado arcebispo primaz,
deixava Lisboa para tomar o lugar de embaixador em Roma, chegando somente

em janeiro de 1676. Fora recebido por Clemente X uma tnica vez, pois o papa

536 [dem.

37 DGA/TT-Lisboa, Armdrio jesuitico, Caixa 30, Documento 47.



208

veio a falecer em 22 de julho, sendo que o anel do pescador fora passado a
Inocéncio XI (Cardeal Odescalchi) somente em 21 de setembro. A mudanca de
papa podia significar uma virada para os objetivos da Inquisi¢cdo. Porém, em
dezembro, o papa tocava no tema das testemunhas singulares®® e insinuava ao
embaixador que a vista nos processos da Inquisicdo portuguesa ajudaria o pleito
da Inquisi¢do, mas dom Luis de Souza se negava a mostrar qualquer documento

interno do Tribunal®*°.

As questdes se arrastavam devido a intransigéncia dos representantes de
Portugal, dos cardeais e do papa que queriam a todo custo tirar a prova nos
processos. Os presos minguavam e sofriam com a morosidade dos processos,
neste momento parados. Em 4 de agosto surge a nomeagdo do novo inquisidor
geral, dom Verissimo de Lencastre, mas a posse s6 ocorria em 9 de abril de

1677°%. Pelo dia a dia do Tribunal,

a suspensdo de julgamentos ndo implicou paralisia das
outras func¢des. Continuaram a publicar-se catdlogos de
livros proibidos determinados por Roma e a exercer a
censura sobre os impressores. Foi intensa a realizagdo de
habilitaces para familiares, a admissdo de novos ministros
e promogdes internas de outros. Pontualmente,
desobedecendo a ordem papal, realizaram-se sessbes com
os réus até outubro de 1676. Mas a atividade centrava-se

nestes aspetos institucionais e em assuntos menores>*.

Nesta mesma época, em fins de 1677, o inquisidor Jerénimo Soares
terminava sua resposta aos gravames, intitulada Exoneratio gravaminum prima
partis, in quibus de Inquisoribus Lusitania descendetes ex sanguinius Hebreo,
vulgo cristiani nuovi, nucupati conqueruntur, ubi eadem gravamina

. . . . 42 .
prescribuntur, etys singillatim respondetur®*, entregue ao papa e aos cardeais.

Na Santa Sé a questdo era outra: insistia-se a cada consulta do embaixador com

538 Corpo diplomdtico portugués. Tomo XIV. p. 331-313.

%39 Corpo diplomdtico portugués. Tomo XIV. p. 324.
>* DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral, Livro 136. fl. 193-194v.
># Giuseppe Marcocci e José Pedro Paiva. Op. cit. p. 205.

>#* ASV-Vaticano. Fondo Carpegna, n® 170; ACDF-Roma, Stanza Storica, CC, 4-d; DGA/TT-
Lisboa, Conselho Geral, Livro 393-A, 394. 394-A.
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0 papa para se ver pelo menos dois processos em Roma. Nesse sentido, para
tentar satisfazer o desejo papal sem, todavia, desamparar a Inquisi¢do, o regente
permitiu ao nuncio ter acesso aos processos e até mesmo trasladar algumas
partes®®. Assim, o cardeal Rospigliosi afirmava com toda razdo que, enquanto
durasse este pontificado, nada se conseguiria além da decisio de ver os

Pprocessos.

Na Congregacdo, apos vdrias investidas de Azevedo, os cardeais
discutiram, mostrando-se contrdrios a pratica de testemunhas singulares®**.
Nada parecia, porém, caminhar para as duas partes, até que, em 24 de dezembro
de 1678, Inocéncio XI enviava a dom Pedro um breve sobre a remissdo de quatro
ou cinco processos de “judeus relaxados pelos ministros do Santo Oficio de
Portugal” para Roma>*. O papa desejava ver “processos ja findos e terminados
dos judaizantes, com também de negativos em pena ordindria condenados”,

porém, “buscando varios pretextos [...], os ministros desta Inquisi¢do, cada vez

mais, se obstinam e nos contradizem”>#,

> Corpo diplomdtico portugués. Tomo XV. p. 72.

> ACDF-Roma, Stanza Storica, CC, 5-a.

># BNP-Lisboa, Reservados, Codice 2675. fl. 457-461.
54% Idem. fl. 460; 461.
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PAPA INNOCENTIO XI - Benedetto Odescalchi (1676-1689)

Basilica di San Pietro (Vaticano) - acervo pessoal do autor;
Moeda romana: http://www.cngcoins.com/Coin.aspx?CoinlD=202224

Inocéncio XI parece ndo querer experimentar em seu pontificado tal
desobediéncia, mandando ao nuncio ordens de execucdo expressas’®*’. Ao

inquisidor foi bem mais enérgico, dando-lhe o ultimato de que estaria suspenso

>*7 ASV-Vaticano, Segretaria di Stato - Portogallo, Segnatura 158. Carta da Secretaria de Estado ao
ntincio Marcello Durazo (25 de dezembro de 1678). fl. i1-112. Original em italiano.
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de seu oficio caso ndo entregasse os processos a Marcello Durazo>*®. Dizia que ja
havia considerado “maduramente” todas as causas feitas em nome da Inquisicdao
e julgou que “todas e cada uma delas ndo eram relevantes, nem de peso algum”,
ordenava, portanto, “estreitamente em virtude e preceito de santa obediéncia
que em termos de dez dias, que comecam deste dia que estas letras vos forem
apresentadas, [...] tenhais entregue em suas proprias mdos realmente e com
efeito quatro ou cinco processos originais”*°. Caso o fato ndo ocorresse, além de
dom Verissimo de Lencastre, seriam suspensos “todos os outros inquisidores [...]
eleitos ou confirmados, os quais ipso facto desde entdo ficardo sem poder ou
autoridade alguma de obrar, proceder ou de qualquer outro modo se ingerir nas
causas pertencentes ao Santo Oficio™. As consequéncias caso ndo se
executassem as ordens de sua santidade ndo acabavam por ai: a Sé Apostolica
tomaria conhecimento das causas que lhe pertencia antes de ter conferido tal
autoridade ao Santo Oficio, passando-a aos ordinarios - “conforme as regras do
direito comum, disposicdes dos canones e constituicdes apostolicas”. A
Inquisi¢do estava em apuros e dessa vez nenhum ardil poderia ser usado para

ganhar tempo””'.

O papa logo mandou um breve (30 de abril) no qual avocava a jurisdi¢do
dos casos de heresia e apostasia aos arcebispos e bispos do reino de Portugal

enquanto os inquisidores estavam suspensos>*. Lia-se nele:

vos mandamos em o senhor, que logo tomeis por vossa
conta, conforme a vossa faculdade, a autoridade ordinaria, o
exercicio das cousas da fé, e procureis, que pelos que foram
antigamente inquisidores, e agora estao suspensos por nos,
se entregue a vos, oOUu a VOSSOS Ministros 0s processos, autos
das causas pendentes e os réus pertencentes as vossas
dioceses, para nas suas causas se proceder conforme a

548

BNP-Lisboa, Reservados, Codice 2675. fl. 463-476.
>4 Idem. fl. 467-468.
> Idem. fl. 469.

' BA-Lisboa, 54-1X-8, n° 24. Breve de Inocéncio XI suspendendo a autoridade do Inquisidor geral do
reino de Portugal e dos deputados inquisidores, e restituindo-a aos bispos.
552

BNP-Lisboa, Reservados, Codice 2675. fl. 481-483.
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dire¢do do diretério comum e cdnones sagrados;
Encarregado-vos apertadamente, que no procurar os ditos
processos, autos, réus, e no processar, e acabar as ditas
causas, vos hajais com tal zelo, piedade, e retidio que
merecais ser de nos louvado, e receber de Deus
omnipotente abundantes frutos da graga: e a vds, veneravel
irmdo, com todo o amor, enviamos a ben¢do apostolica®>.

Este presente de grego - afinal os prelados eram os maiores apoiantes do
Santo Oficio - foi recebido com protesto pelos bispos. O regente, 1a pelo 8 de
junho, mandou seus oficiais ao secreto da Inquisicdo de Lisboa - onde os
processos eram arquivados, O secretario de Estado, Francisco Correia de
Lacerda, lacrou a fechadura com as armas reais, tomando, em nome do rei e sob

pena de desterro, as chaves.

O inquisidor geral escrevia para sua santidade, afirmando que haveria
varios inconvenientes na jurisdicdo dos bispos sobre a heresia, por faltar-lhes
ministros, cdrceres, cabedal e meios®®*. Logo em 29 de junho, o arcebispo de
Evora, dom frei Domingos de Gusmio, dava a primeira resposta ao breve,
mostrando as razdes que o impossibilitavam de “tomar das causas dos judeus do
seu arcebispado™. O argumento se aproximava muito daquele de dom
Verissimo de Lencastre sobre as faltas, mas também era categdrico ao afirmar

que

toda Lusitania miseravelmente chora derramando lagrimas
sentidas por ver tdo rigorosamente suspenso o Tribunal do
Santo Oficio t3do misericordiamente concedido pelos
predecessores de vossa santidade; acrescentando com
tantos favores e decorado com tdo inumerdveis gragas.
Todos os judeus impunidos pelo Santo Oficio e toda a gente
hebraica aparece alegre e com risonho semblante no mesmo
tempo, que os pios e fiéis catolicos se encontram com o
rosto caido, e os inquisidores, seus ministros, e toda a sua
familia com desprezo. Por esta razdo se doi muito o reino de
Portugal, quando vé em si duvidosa a observancia da

>3 Idem. fl. 482-483.
>>* Corpo diplomdtico portugués. Op. cit. Tomo XV. p. 415-419.
> BNP-Lisboa, Reservados, Codice 2675. fl. 509-523.
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religido catdlica, sendo ele sempre tio puro nela, que foi
sempre muito amado dos sumos pontifices>°,

Enquanto os prelados insistiam no apoio incondicional a Inquisi¢do, os
cristdos-novos aproveitaram para chamuscar o Tribunal ja bem queimado em
Roma. Foi a partir deste momento que os representantes dos homens da nacdo
polemizaram da forma que puderam, como se vé em um suposto bilhete no qual
o tesoureiro do fisco faz saber ao inquisidor geral que providencie novos
sequestros de bens, pois eram necessarios seis mil reis ao fisco — sugerindo uma
ac¢do interesseira do Tribunal®”’. Um papel intitulado Informagées sobre a vida e
costumes de alguns inquisidores que foi entregue ao nuncio, bem mais alentado
que este simples bilhete, colocava duvidas sobre o cardter moral e vocac¢do
celibataria dos inquisidores®®. Ninguém menos que o préprio inquisidor geral
inaugurava o documento. Diziam que ainda quando dom Verissimo de
Lencastre era inquisidor em Evora, teve diferentes mulheres, sendo que com
uma delas tivera um filho. Depois de ser “chamado a Lisboa para ser inquisidor,
se medicou algumas vezes de mal francés, pelo comércio que teve com varias
mulheres, com escandalo geral”®°. Na época em que havia sido feito inquisidor
geral um escandalo teria vindo ao publico. Lencastre teria tido um caso com
uma freira do mosteiro da Esperanga, além de outras religiosas de sua diocese,
mas que por estes dias tinha grande despesa com a casa de uma mulher, onde se

encontravam.

Outros inquisidores engrossavam a lista dos supostos mulherengos. De
Benedito de Beja diziam ser publico ter trés ou quatro filhos com uma cunhada
de Vicente Coelho, vivendo em concubinato com dona Josefa e “outras mais”.
Stefano de Brito Foyos seria sabido que, sendo deputado na Inquisicdo de Evora,

foi expulso da cadeira por conta de escindalos que continuamente dava,

5% Idem. 512-553

7 ACDF, Stanza Storica, BB, 5-e. Tradutione Italiana d'un biglete scrito in portuguese per il
tesoreiro del fisco. Original em italiano.

558 ACDF, Stanza Storica, BB, 5-a. Informationi che si diedero a monsenhor nuntio soprala vita e

costumi di alcuni inquisitori (sem data e sem paginag¢do). Original em italiano.

> Idem. Tradug¢do nossa.
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valendo-se do nome de inquisidor “para entrar violentamente em casa de muitas
mulheres casadas”, usando, inclusive, “diligéncias do Santo Oficio para se

1)560

aproveitar de mocas™". Alessandro da Silva, no tempo em que fora presidente

do Tribunal, teria vivido em concubinato com uma tal Giovanna.

A mesa de Coimbra também ndo escapara das denuncias. Manuel de
Moura, além de ser um publico concubindrio, teria se valido de artificios para
tomar algum dinheiro do fisco, junto com os familiares Anténio Gomes da Costa

5% Manuel

e Antonio Dias, “mandando pilhar os bens e os moveis confiscados
de Magalhdes de Menezes usava de violéncia e de seu poder de inquisidor para
conseguir mulheres. Antonio de Vasconcelos teria sido flagrado publicamente
com uma tal Maria da Conceigdo, assim como Pedro de Ataide, que praticava o

concubinato e roubava dinheiro do fisco.

Para todos os casos eram citados nomes de pessoas que podiam dar
testemunho de que estes fatos eram publicos e notdrios. Além de tudo isso, “ndo
se narram as solicitacdes feitas nos carceres e outros”’, onde saem 0s presos
“destituidos de remédio e fazenda para sustentar a vida”, quando ndo sdo
violentadas as mulheres e filhas daqueles que estdo presos e nada podem fazer
para impedir. O papel fora entregue também ao ndncio que, segundo os
escritores do dossié, poderia dar maior prova da verdade que falavam. Verdade
ou ndo, estas Informa¢ées demonstram certo desespero dos cristdos-novos para

torpedear a Inquisi¢do de todas as formas possiveis.

Doravante, certamente por pleito de seus representantes em Portugal, em
agosto do mesmo ano, foi aberto um processo no Tribunal da Legacia contra os
inquisidores>”. No sumario de testemunhas tirado pelo ntncio, a maioria dos
depoentes eram cristdos-novos que afirmavam a Inquisi¢do continuava agindo
sendo publico e notdrio o breve papal que suspendia as atividades do Tribunal.

Todas as testemunhas eram indagadas quanto ao conhecimento dos breves

56° 1dem.

56! [dem.

5% ACDF, Stanza Storica, BB, 5-f. fl. 250-276v - Cartulazione C (portugués) e D (italiano).
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papais - de que no tempo de dez dias fossem remetidos “quatro ou cinco

processos de pessoas que foram condenadas na pena ordindria” e de que

estavam suspensos os inquisidores. Um tal Jorge Artur de Barros, bacharel

formado em leis pela Universidade de Coimbra, afirmava que a inquisi¢do havia

fechado nos primeiros dias, mas logo estava aberta como antes, prendendo

inclusive mais pessoas. Outro depoente, Bras Ferreira, dizia que

todos entendem que o dito inquisidor geral procurou as
ditas ordens de sua majestade para ndo dar cumprimento ao
que sua santidade lhe mandava. E que no dia de Sdo
Domingos, este proximo passado, que foram quatro deste
més de agosto, o dito dom Verissimo de Lencastro, com
dois inquisidores [...], Bento de Beja e Estevdo de Brito, e
com alguns familiares e oficiais do Santo Oficio e meirinho
assistiram a missa e sermdo, o que ele testemunha viu e foi
ai publico que ele saira da Inquisi¢do [seu palacio, onde
vivia] a pé, acompanhado com os sobreditos e quando se
saiu da igreja, a comunidade de Sdo Domingos o
acompanhou até as escadas do adro [...]. Disse dos ditos
artigos e assinou com o reverendo senhor auditor geral®®.

Ja o mercador Francisco Novais

disse que é verdade [sobre o funcionamento da Inquisi¢do:]
por se achar presente na Vila de Chaves, em 28 de mar¢o
proximo passado, dois dias mais ou menos que uns
familiares do Santo Oficio fizeram umas prisdes de doze
pessoas em que entravam duas mulheres que ja haviam
estado presas e sairam em auto e as mais destas pessoas
tinham vindo de Galicia de dois anos a esta parte e eram
hoje moradores na Vila de Chaves e as levaram presas pera a
Inquisicdo de Coimbra e se dizia que eram presas por culpas
da Inquisicio de Castela e as duas mulheres nunca
passaram a Castela e estas prisdes se fizeram depois das
ordens de sua santidade do termo de dez dias assinado ao
dito inquisidor geral®®*.

Pedro Paulo dizia que o “inquisidor geral passara uma patente de

qualificador do Santo Oficio em pessoa do padre Afonso Mexia, religioso da

5% Idem. fl. 24.
5%4 Idem. fl. 26.
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mesma Companhia [de Jesus] e bem assim o treslado de uma licenca que os
inquisidores do Conselho Geral, estando também suspensos, passaram para
correr o livro intitulado Alexis ceolis de santilles...”. Em resumo, as acusagoes
eram: a) era publico e notodrio que o inquisidor geral havia desrespeitado o prazo
estipulado no breve de sua santidade; b) os inquisidores continuam a exercer
normalmente suas atividades do Tribunal; ¢) fora investido o jesuita Afonso
Messia como qualificador; d) livros continuavam sendo censurados e pessoas
presas; c¢) no dia de Sio Pedro Martir, em 29 de abril de 1679, em Braga, o

inquisidor geral e os inquisidores tomaram parte como Tribunal.

Era a desforra total. Cada dia surgia uma confirmagdo a mais de que o
pleito dos cristios-novos estava garantido e todos aqueles anos de angustias
amargariam apenas a memoria e a saudade dos que padeceram no Tribunal.
Afinal, nio deveria ser apenas retorica do arcebispo de Evora quando este dizia:

“toda a gente hebraica aparece alegre e com risonho semblante”.
De todo modo, segundo afirmam Giuseppe Marcocci e José Pedro Paiva,

fechou [a Inquisi¢do] ndo havendo praticamente qualquer
comunicacdo entre o Conselho e as mesas distritais entre
junho de 1679 e julho de 1681. A pouca remanescente era
apenas para confirmar a medida. Assim, a 17 de junho de
1679, o inquisidor-geral mandou que os inquisidores nem
sequer fossem aos tribunais a ndo ser em caso de incidente.
[...] Enquanto isto, os presos padeciam nos cdrceres, a
maioria porventura sem saber porqué. Em outubro de 1679,
o inquisidor-geral, alertado para as suas queixas, mandou
que lhes dissessem que tivessem ‘paciéncia’, pois ‘ndo
podemos fazer outra coisa’, alertando, mais tarde, para que
ndo lhes fosse comunicada a causa da excessiva dilacdo dos
encarceramentos®®.

Em maio de 1680, o procurador dos cristdos-novos continuava
apresentando mais criticas ao Tribunal. Desta vez, fora um alentado documento
escrito em latim que procurava provar o uso de testemunhas singulares por

parte dos inquisidores portugueses e a condenagdo de sua pratica em diversos

5% Giuseppe Marcocci e José Pedro Paiva. Op. cit. p. 208.
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juizos de direito®®. Os cardeais analisaram a questdo por dias - conforme a

importancia que o caso pedia — e, como de praxe, fizeram votagdo reprovando
567 N . d . . . . .d

seu uso””’. Neste mesmo ano, ainda no primeiro semestre, os inquisidores

resolveram recuar: dois processos originais foram despachados para Roma>®.

Dom Luis de Souza ja havia esgotado todas as possiveis estratégias: desde
ameacar ao papa que recolheria a embaixada portuguesa a Roma e expulsaria o
nuncio, a desnaturalizacio de Francisco de Azevedo®® e o pedido de que os
processos fossem examinados por cardeais neutros®’°. Em outubro chegariam os
processos®”, mas somente em janeiro de 1680 o papa nomearia um ministro para
examinar os processos’’’. Foram sete os processos que chegaram em Roma,
porém o embaixador s6 entregou dois ao papa. Era o ultimo ardil: leu e

selecionou os que ia entregar e os que devia ocultar’”. Foram traslados:

1. Processo de Zuzarte Lopez, meio cristio novo que vive
por sua fazenda e nunca casou. Natural da Vila de Tomar e
nela morador. Preso no carcere da Inquisicao de Lisboa, 1611
[traduzido. A data refere-se a sentenca].

2. [“3” no original] Processo de Pedro Rodrigues Bandajo,
cristdo-novo, solteiro advogado, filho de Diogo Rodrigues,
defunto, e de Perpétua Lopez Bandaja, natural e morador da
Vila de Castelo Branco, preso nos carceres da Inquisicdo de
Lisboa. Relaxado. Queimado vivo em 1629°74,

5% ACDF, Stanza Storica, CC 5-a. Carta do procurador dos cristdos-novos a Congregacdo do Santo

Oficio romano (17 de maio de 1680). Original em italiano (sem numero de paginas).

57 Idem. Parecer dos cardeais da Congregagdo do Santo Oficio romano (sem data). Original em
italiano (sem numero de paginas).

58 ACDF, Stanza Storica, BB 5-c. Processi originali trasmessi dall'inquisizitori di Portogallo alla

Santa Sede. Ha apenas dois processos originais que foram vertidos para a lingua italiana.

5% Corpo diplomdtico portugués. Op. cit. Tomo XV. p. 224.
570

Idem. p. 314.

571

Idem. p. 341.

Idem. p. 368; 374; 379.

>3 A informacdo consta em: BNP-Lisboa, Reservados, Cddice 1532. fl. 328v. Os processos nao
entregues foram: Simdo Lopes, Jodo Siqueira, Maria Rodrigues, Brites de Lemos e Manuel de
Mesas Lemos.

"% ACDF, Stanza Storica, BB 5-c.

572
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Nesta mesma época, Francisco de Azevedo se demitiu do cargo de
procurador da causa cristd-nova. A partir dai o jogo comegava a desequilibrar
para o lado dos inquisidores, até quando o Tribunal fora reestabelecido em 22 de
agosto de 1681 com muitas festas. As exigéncias papais, expressas no breve
Romanus Pontifex°”, seguiam para o inquisidor geral junto com o pedido do

r : «_~ . ” « » I 576
nuncio para “ndo se proceder com rigor” contra “os presos” nos carceres’””. Nove
dias depois, dom Luis de Souza dava conta de haver concluido o negécio com

éxito’”’.

Diversas foram as duavidas posteriores sobre como proceder apds o
breve>”®, Porém, o momento era de festa e nem novos pleitos dos cristios-novos
azedavam as comemorag¢oes dos inquisidores®”?. Uma tal Maria de S3o José dava
gracas “pelas alegres novas que nos mandou o papa das coisas dessa santa
inquisicdo que ndo esperava eu menos da misericordia de todos que como a
causa era toda sua por sua conta corria o bom sucesso”™. Ja Jer6bnimo Soares
dizia com regozijo que “os cristdos-novos andam sumamente tristes” e sem
esperanca de terem ainda “bom sucesso nos melhores e poderosos amigos que
tinham”. “Nem eu imaginava que havia ministros tdo apaixonados que estando-
se fazendo Breve o que ainda encontrar movendo novas duvidas”™®. Noutro
momento: “o negocio da Inquisi¢do estd concluido em tal forma que a pratica

dos testemunhos singulares esta confirmada e ndo é possivel referir o que houve

°”> DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral, Livro 262. Cépia do breve Romanus Pontifex de Inocéncio XI.

57° ASV-Vaticano, Segretaria di Stato — Portogallo, Segnatura 158. Carta da Secretaria de Estado ao
nuncio Marcello Durazo (28 de agosto de 1681). fl. 232-232v. Original em italiano. Tradugdo
nossa.

7 DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral, Livro 270. Carta de dom Luis de Souza para el-rei (31 de
agosto de 1681). fl. 17-18. BA-Lisboa, 51-1X-31. fl. 504-504v.

5 DGA/TT-Lisboa, Conselho Geral, Livros 243, 249, 257 e 270.

°7% ACDF-Roma, Stanza Storica, BB 5-a. O novo procurador dos cristios-novos de Portugal, um
italiano sugerido por Azevedo, expunha que o breve expedido pelo papa confirmava todos os

estilos antigos da Inquisicdo portuguesa, deixando escandalizados os pobres cristdos-novos,
vivendo com medo e receio de serem ainda mais castigados (21 de janeiro de 1682).

5% BA-Lisboa, 54-VIII-21, n® 122. Carta de Maria de Sdo José sobre as festas de acdo de gracas pelas
novas que mandou o papa das coisas da Inquisi¢do (6 de outubro de 1681).

5% BA-Lisboa, 54-X-10, n® 168z. Carta de Jerénimo Soares para Jodo de Souza (31 de agosto de
1681).
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sobre isto, mas gracas a Deus temos um pontifice que soube resistir a tudo e

decidir por uma vez o que muitos pontifices s6 quiseram tolerar”>>,

Assim, os autos da fé foram preparados e marcados: Coimbra, em 18 de
janeiro de 1682, saindo sete mulheres para conhecerem a pena ordinaria; Evora,
em 15 de fevereiro, com um relaxado e trés feiras penitenciadas; Lisboa, em 10 de
maio, no qual foram queimados quatro cristios-novos. Lumindrias foram acesas,
repiques e sinos bradavam os condenados e os vitoriosos inquisidores, o povo ia
as ruas e se acotovelava por um espag¢o qualquer. O auto de Lisboa ficaria
imortalizado na pena de Michael de Geddes, sendo este relato muito utilizado
para algumas das criticas posteriores ao Tribunal®®. Um outro auto da fé
também se imortalizaria por sua peculiaridade: em 30 de setembro se fez uma
festa, ordenada pelo inquisidor geral em todas as sedes dos tribunais, acendendo
fogos por todas as estradas e lumindrias nas janelas. O povo gritava vivas aos
oficiais do Santo Oficio e morra aos “judeus cristios-novos”. Em Coimbra, em
particular, uma noticia escandalizava toda a gente. Levavam os festeiros “uma
estatua de palha vestida de jesuita e com uma inscri¢do a letra legivel: este é o
padre Antonio Vieira. Passando por toda cidade, foram bater na porta do colégio
dos padres jesuitas, injuriando-os gravemente com palavras”. Em uma rua
principal, “onde fizeram um grande fogo”, queimaram a estdtua com nome do
religioso®**. Vitorioso ante a Inquisicio que se reabilitava, Vieira s6 poderia ser

atacado pela troca.

5%* BA-Lisboa, 54-X-10, n® 168y. Carta de Jerénimo Soares para Jodo de Souza (2 de agosto de 1681).

83 Michael Geddes. Miscellaneous tracts. London: Third, 1730. Ver também: DGA-TT-Lisboa,
Armudrio Jesuitico, Caixa 30, documento 87. Reparos feitos por ocasido do auto de fé celebrado em
Lisboa em 10 de Maio de 1682. Este documento contém reflexdes sobre os procedimentos do
Santo Oficio, circunstancias dos penitenciados, oposi¢do entre o Tribunal e a Companhia e
forma da execugdo da bula de Inocéncio X que restituiu os inquisidores.

84 ACDF-Roma, Stanza Storica, BB 5-a. Carta (7 de outubro de 1681). Original em italiano.
Tradugdo nossa.
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CONCLUSAO

TODAS AS INQUISICOES SOFRERAM CRITICAS aos seus procedimentos, a sua
jurisdicdo e a sua existéncia. A historiadora italiana Michaela Valente analisou
todo um conjunto de representa¢des contrdrias as Inquisi¢des romanas, entre os
séculos XVI e XVIII, percebendo a construgdo de uma imagem em continua
evolucao®™. A autora de Contro [I'Inquisizione afirma que na sua primeira
centuria, a Inquisicdo foi questionada pelos humanistas quanto ao desvio dos
“ensinamentos evangélicos da misericdrdia e paciéncia”’. Este contraste deu
mote a papéis que a comparavam ao “Iribunal do anticristo”, afirmando que
cabia somente a Deus os julgamentos mais severos e ndo aos inquisidores. Ja nos
seiscentos, fora o debate em torno do jurisdicionalismo, sobretudo influenciado
pelo jansenismo e por diversos escritos de ex-colaboradores ou homens que ja
haviam passado pelos seus cdrceres, que roubavam a cena. Outra historiadora
italiana, Stefania Pastore, analisou o universo da dissidéncia eclesidstica contra o
estabelecimento da Inquisi¢do espanhola, ainda na infincia deste Tribunal.
Assim como na regido sob a jurisdicdo da Congregacdo romana, o Santo Oficio

castelhano esbarrou nas queixas dos bispos que ndo viam com bons olhos a

%5 Michaela Valente. Contro [I'Inquisizione: il dibattito europeo - secc. XVI-XVIII. Torino:
Claudiana, 2009.
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restricio da jurisdicio de seus tribunais®®®. Nesse sentido, trés pontos forjaram
estas criticas: o relacionamento indefinido e combativo com a Congregagdo e
com o papa, a dificil relagio com o poder episcopal, do qual os bispos
procuraram fazer valer sua jurisdicdo na repressdo e punicdo da heresia e,
finalmente, a critica “teoldgica” a Inquisi¢do. Fora o fundamental apoio da Coroa

que conseguira garantir a dificil hegemonia inquisitorial sobre os delitos de

heresia.

No caso da Inquisicdo portuguesa, diversas foram as frentes que esta
instituicio teve de enfrentar no grande século XVII. Embora existisse
eclesiasticos que criticassem o Tribunal, o clero secular foi amitade partidario da
Inquisi¢do, como se percebe nos momentos de crise - quando se intentava um
perddo-geral. A critica, neste caso, fez-se apenas por uma ordem (além dos
individuos isolados, tanto prelados quanto de outras ordens): os jesuitas - os
maiores adversarios deste século XVII. Nesse sentido, percebe-se que até o
episodio da suspensdo da Inquisicdo — do qual alguns jesuitas se empenharam
bastante para consegui-lo -, ja na década de 1670, os inacianos pelejaram com o
Santo Oficio. Foram varias batalhas que pelos anos ganharam diferentes adeptos
e culminou em episddios de apoio a causa cristd-nova. Desde a absolvicao de
crimes de heresia praticada por confessores inacianos, ao parecer dado por
Gaspar de Miranda sobre o Memorial de 1629, a defesa dos casamentos mistos, a
questdo dos privilégios em Evora, aos diferentes processos contra inacianos, a
questdo do alvard que impedia o confisco, aos escritos de Vieira e, por fim, a
suspensdo pelo pontifice, as a¢des dos inacianos alcancavam pouco a pouco
certa unidade e coeréncia. Posto que esta ultima lide tenha desgastado
muitissimo a causa interna contra o Santo Oficio, os jesuitas sairam bastante
chamuscados do conflito, ndo a toa se retiraram do campo de batalha antes do

final - visto que, inclusive, ndo era undnime a a¢do contra a Inquisicao.

5% Stefania Pastore. Il vangelo e la spada: 'Inquisizione di Castiglia e i suoi critici (1460-1598).

Roma: Edizioni di Storia e letteratura, 2003.
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Por sua vez, os cristios-novos ficaram bastante desacreditados de que
algo se modificasse apos a reabilitacdo em 1681, depois da enorme esperanga de
ver suspenso o Tribunal pelo papa. Em todo século XVII, nos pedidos de perdao-
geral de 1605 e 1674, utilizaram-se estratégias bem semelhantes, porém, com
resultados bem diferentes. Nota-se, em seus memoriais e opusculos, a mudanga
do discurso utilizado: deixa-se a misericordia para adotar uma postura mais
ligada a politica e ao direito. Os escritos ganhavam, assim, uma linguagem
fundamentada juridicamente, no qual condenavam os estilos do Tribunal,
sobretudo o segredo no processo, a infamia e o uso de testemunhas singulares
ou mesmo falsas. Politicamente, declaravam que os inquisidores eram
completamente parciais ao julgarem os cristios-novos, imputando a injustica
desta “macula de sangue”. Os homens da nag¢do foram incansaveis nesta luta e
causaram muita dor de cabega aos inquisidores. Eles resistiram e criaram sua
estratégia para - nesta ordem - amenizar, desqualificar e dilapidar o Tribunal.

Foram perseguidos e injusticados, mas também fizeram valer suas criticas.

As diversas criticas e os memoriais foram se aprimorando conforme o
passar do tempo. Fora a experiéncia tomada/formada a partir de uma
resisténcia. Por outro lado, os processos contra aqueles que “sentiam-se mal do
procedimento do Santo Oficio” reafirmam, na maior parte das vezes, aquilo que
era questionado nos memoriais: a¢do interesseira nos bens dos acusados,
julgamento arbitrario e segredo do processo eram criticas que se completavam
com a exigéncia de que dessem os processos como abertos e publicados, além do

fim da distin¢do entre cristdos-novos e velhos.

A Inquisi¢do combateu com energia todas as criticas, fosse censurando
fosse processando. No mais das vezes, respondia aos escritos contestando de
forma virulenta qualquer texto contrario ao seu procedimento. Por conseguinte,
a sociedade apresenta-se como um palco: os inquisidores representando seu
teatro de majestade, supersticdo, poder, riqueza e justica sublime; os criticos,
por sua vez, encenavam seu contrateatro, ocupando os mesmos cendrios, mas

também se imiscuindo nas ruas dos mercados, empregando o simbolismo do
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protesto e, por vezes, do ridiculo®’. Porém, estas vozes dissonantes sentiram o
peso da acdo inquisitorial e ndo conseguiram fazer coro para qualquer
modificagdo na ac¢do do Santo Oficio. Pelo contrdrio, nos anos posteriores, até
1750, o Tribunal continuou perseguindo, processando e condenando. Foi
somente na segunda metade do século XVIII que a Inquisicdo sofreu um duro

golpe: a Inquisi¢do pombalina foi uma “inquisicdo domesticada”.

%7 E. P. Thompson. ‘Folclore, antropologia e histéria social’ In: As peculiaridades dos ingleses e
outros artigos. Campinas: Editora UNICAMP, 2001. p. 239-24o0.
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